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SEX. POMPEII FESTI

DE

VERBORUM SIGNIFICATIONE

LIBER XIII.

O preepositio alias ponitur pro circum, ut cum [Pavr. -
dicimus urbem obsideri, obsignari, obvallari : alias poni-
tur in vicem preepositionis, que est propter, ut Ob me- -
rita, ob superatos hostes : unde obsides, pro obfides, qui
ob fidem patriee preestandam dantur: alias pro ad po-
nitar, ut Ennius: Ob Romam noctu legiones ducere coe-
pit: et alibi* ob Trojam duxit exercitum.

Ob praepositio alias ponitur pro circum, ut cum [FEsT.
dicimus urbem obsideri, obsignari, obvallari. Alias po-
nitar in vicem preepositionis quee est propter, ut ob me-

e ororssrese

1 In ed. Scal. sequentia ita babentar:
¢ et alibi . .
ob Trojam duxit . . . . .
. . obsideri ob . . . . [FrsTus.
in vicem preepo . .
auperatos
rize prestandam

onitur

ob Romam noc . . .
ob Trojam duxit . . .’

NOTE

s Ob) A Grmco éxl, cujus ea vis quia obsidionis solvendm gratia dati
est, circom, propter, ad, &c, Obsides sunt. Versus Eunnli est ex vin. Av-
antem nonm quasi obfides : sed quiaip- mal. de Aonibale, qui a Tarentino
si obsidentur et custodiuntar, vel agro noctu urbem petiit. Dac.
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rita, ob superatos hostes : unde obsides obfides qui ob
fidem patriee preestandani dantur: alias pro ad ponitur,
ut Ennius: Ob Romam noctu legiones ducere coepit. et
alibi . . ob Trojam ducit exercitam.

Ob preepositione antiquos usos esse pro ad, testis est En-
nius, cum ait libro quarto decimo: Omnes occisi,® ob-
censique in nocte serena, id est, accensi:* et in Iphige-
nia: Acheruntem obibo, ubi mortis thesauri° objacent :
ejusdem autem generis esse ait:¢ obferre, obtulit,* obcur-
rit, oblatus, objectus ; mihi non satis persuadet.®

Ob os significat ad os. [PAvuL.

Ob osf ad os significat. . . . [FrsT.
item ut superioribus quoque exemplis testatus est.s

Obacerare,*¢ obloqui, atque alterius sermonem mo- [PAuL.
leste impedire, quod sumptum videtur a paleis, quas
Greeci dyvea vocant. Itaque et frumentum, et panis non
sine paleis, acerosus dicitur: item lutum aceratum paleis
mixtam.

Obacerbat, exacerbat.

Obambulare, adversum alios ambulare, et quasi ambulanti
sese opponere.

SEXTI POMPEII FESTI

ovosossrsose

2 Vet, lib. lucenti.—8 Quidam lib. vait.—4 Ed. Scal. obeulit.—5 Vir doct.
iNII marg. ejusdem ed. conjicit testatum est.—6 Vett. libb. obacorare. Vide
otas.

NOTE

» Omnes occisi] De militibus et pre-
fectis regis Antiochi loquitur Ennius,
qui a L. Ewmilio Regillo pretore in-
ter Epbhesum, Samum et Chiom su-
perati fuere. Idem.

¢ Ubi mortis thesauri] Vide in voce
‘ favissee.’ Idem.

4 Aif] Nempe Verrius. Et sic
smpe. Idem.

¢ Miki non satis persuadet] Nam re-
vera obferre potius anteferre, obcurrit,
ante, vel advorsum currit: Objectus,
ante jactus. Tamen obferre pro ad-
ferre a Veteribus usarpatum, ut ¢ ob-
ferre vitinm virgini;® ¢ obferre inju-

riam alicui.” Terent. Idem.

f Ob os] Supple: Ob os od o3 signi-
Jicare ait Verrius, item ut, §c. Idem.

8 Obacerare] Vide ¢ Acus’ et¢Ace-
ratam.’ Ant, Aug.

Obacerare] Mira vocis bujus siguni-
ficatio. Vide ‘aceratum’ et ¢ acus.’
Mirum tamen nisi hic pro obacerare,
obacerbare scriptum fuerit, quod post-
ea Paaulas in obacerare commutavit,
et super eo inepte ariolatus est. Vett.
libb. habent obacorare, recte forsan,
ab acore scilicet factum obacorare, ut
aos volgo dicimus aigrir, ficher. Erit
jgitar obacorare, quod similiter Greeci
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Obdere," opponere vel opperire.”

Obedire,! obaudire.
Obescet,* oberit, vel aderit.?

Obesus,! pinguis: quasi ob edendum factus.
Obberbescere,™ herbam increscere.!®

Objacuisse, antea jacuisse.'

Obices,” pessuli, serz.

Obigitat, anteagitat, ut obambulat.

[FesT.

Obigitat° antiqui dicebant, pro ante agitat, ut ab- [PavL.

ambulare.
Obinunt,? obeunt.
Obita @ dicebant pro aditu.

Objurare, !’ jurejurando obstringere:* ut et in Pentesilea :

formidabant objurare.

srrrerorvresr

7 Ed. Scal. opponere, vel

operire.—8 Vet. lih, aberit.—9 Vet. lib. Obhebes-

cere vel Obescere.—10 Legit Dac. in Aerbam vel ad herbam increscere.—
11 Idem legit ante jacuisse—t Scal. in marg. notavit heec verba esse Festi,
sed non ex vet. lib.—13 Vet. lib, astringere,

NOTE

dicunt 8rerr, incitare, acuere et
in acrimoniam sive acorem vertere.
Dec.
b Obdere] Leg. Opponere, vel ope-
rire, Terent. * Anus obdit foribus
pessulum.” Horat. ‘malo latus ob-
dit apertem.’ Glossz : ¢ Obde, gé-
ew.’ Alie Gloss. *Obdo, éxerionu.’
Idem,

! Obedire] Ut Grmcis éraxobew.
Gloss. ¢ éwaxotw, obaudio, exsudio.’
Idem.

& Obescet] Escit, erit: quod et esit,
dicebant. Jos, Scal.

Obescet] Escet pro escit, id est, erit.
Quod etiam esit dicebant. Vide ¢ es-
cit’ et ¢ smperescit.” Dac.

1 Obesus] Quasi ob esum factus. Ni-
si malis cam Guicharto esse ab He-
breo aebss, saginare, pinguescere.
Unde obessre, Columel. 1. vi11. c. 7.
Idem.

= Obherbescere] Simile in Glossis
Isideri: ¢ Ingraminat ager, in gramen

irrampit.’ Jos. Scal.

Obherbescere] Lego in herbam, vel
ad herbam increscere. Sic in Glossis
Isidori: ¢ Ingraminat ager, in gramen
irrampit.’ Dac.

® Obices) *Avrnpiles, dvribéoes. Jos.

Obices] Nam sers sunt uoxAol, vec-
tes quibus in transversum obductis
fores claudebantur et firmabantur.
Dac.
© Obigitat] Ut ‘subigitat.’ Gloss,
* Adegitat, owvdye, cvreraldre,’ Leg.
adigitat. Idem. .

? Obinunt] Ut nequinunt, nequennt.
Idem,

9 Obitx] Vide  abiisse.’ Idem.

r Objurare] In Pentesilea. Jos.
Scal.

Olgjurare] Heec sunt Pauli. Festi
vero sched. Objurare antiqui pro adi-
t%.... ponebant ut est in . ... Pentesi-
lea. Formidabant objurare. Lege, Ob-
Jjurare antigui pro adjurare, &c. Deest
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Objurgatio, post turpe factum castigatio. Monitio vero est
ante commissom.

Obliteratum,’s* alii ab oblivione, alii a littore, quod [FRsT.
ibi notata flactibus aquari, et tolli solent.

Oblucinasse *4 * dicebant antiqui mente errasse, [FesrT.
quasi in luco Deorum alicui occurrisse.

Obmanenst® pro din manens, ut permanens.

Obmoveto pro admoveto dicebatur apud antiquos, [PavL.
ut alia quee supra relata sunt.

Obnectere,t obligare, maxime in nuptiis frequens [FrsT.

SEXTI POMPEII FESTI

est.’”s
Obnectere, obligare.

[PavuL.

Obnoxius,* pcenz obligatus ob delictum.
Obnubit,” caput operit : unde et nuptize dicte a capitis

operitione,*
Oboritur, adnascitur.

Oboritar,* adnascitur: nam preepositionem ob, pro [FesT.

ovessssorore

18 Vet. lib. Obliteratur.—14 Vet. lib. Oblucwviasse.—4 Seal. in marg. nota-

vit hec verba, ut ex mox Obnectere,

&c. esse Feo!i, sed non ex vet. lib.—

15 Legendnm monet Scal. Obmectere, obligare, nexis, mancupiis frequens est :

vel nexi,
lecctionem.—16 Vett. edd. opertione.

mancupii. Dac. existimat, marime ix nexis JSrequens est veram esse

NOTAE

tantum nomen poéte cujus citatur
Pentesilea, sive Ennius, sive Accius,
sive Pacuvins., Dac.

* Obliteratum] A supino oblitum,
quod oblinendo deletum est. Gloss,
¢ Obliterata, #nAypuéva,” ¢ Deleta.’
Acclus in Agamemnonidis : ¢ Inimici-
tias Pelopidarum extinctas jam at-
qoe obliteratas memoria renovare.’
Idem.

t Oblucinasse] Manifesto ostendit
et Allucinasse compositum esse. Et
ita est. Nam Lucini inter eos nume-
rati, qni aliquo oculorum vitio labo-
rant. Plinius; ¢ Ocell® et Lneini
coguomen injurise habuere.’ Fue-
rant tamen, qui cum S scriberent,
Luscini, Jos. Scal.

Oblucinasse] A luce, non a Inco:

vide ¢ alucinatio.” Alii a Lacinis dic-
tam volunt, nam Lucini inter eos nu-
merati, qui aliquo aculorum vitio la-
borant. Plin. ¢Ocellz et Lucini cog-
nomen injuris habuere.’ Dec.

¢ Obmanens] Sic obtines, diu et for-
titer teneo. Vide ¢ ommentans.’ Id.

* Obnoxixs] In jure proprie qui ob
noxiam alicui subditus est. Inde ad
alia traunsfertur, et obmoxius dicitnr,
qui Obligatus, snbjectns, expositns
est. Vide Gell. lib. vit. cap. 17, Id.

7 Obnubit] Gloss. ¢ Obnubit, oxerd-
e’ Liv. lib. 1. Id est: ¢ Lictor, col-
liga manus, capnt obnubito, arbori
infelici suspendito.’ Virg, xt. Eneid.
¢ arsurasque comas obnabit amictu.”
Ubi vide Servium. Idem,

* Oboritur] Adoritar. Pisut. in
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ad, solitam poni, testis hic versus: Tantum gaudium
oboriri ex tumultu maximo ; et Ennius: Ob Romam
noctu legiones ducere caepit.

Obprobrare, probrum objicere,

(PavL.

Obpuviat,* verberat, a paviendo, id est, feriendo: unde
pueri, quod puniendo coércentur, id est, plagis; unde et

pavimenta.®

Obrogare© est legis prioris infirmandee causa legem aliam

ferre.

Obrutuit,'7 ¢ obstupuit, a bruto, quod antiqui pro gravi, in-
terdam pro stupido dixerunt. Afranius: Non possum

verbum facere ; obrutui.

Obsalutare,* salutandi gratia offerre.

. [FesT.

Obsalutare, offerre salutandi gratia dicebant anti- [PauL.
qui, ut consalutare, persalutare.
Obsecrare’ est opem a sacris petere.

PrZ 2222 2

17 Vet. lib. Obbrutuit.

-«

NOTE

Curcal. ¢ Tenebrz oboriuntur.’ Idem.’

* Obpuviat] Lege, Obpuvit, verbe-
rat, §c. Et, unde pueri quod puviendo
coérceninr. Puviendo antem passive,
ut vidende apud Virgil. Sed melius
Duza apud Lucilium, qui emendat,
unde pueri qued obpuviis coércentur, id
est, plagis. Nam locum illum Afra-
wii : * Opuviis pueri coércentur,’ aut
im mentem habnit, avt etiam in tes-
timonium adduxit, qui postea a Lon-
gobardo matilatore pessime depra-
vatas. Neque tamen puer est a pu-
wiis, sed a Dorico xdp, ut dicebant pro
wais. De puvere et obpuvere vide ¢ De-
puvere.’ Idem.

b Unde et pavimenta] Isidor. lib. x.
Origin.  Vocsta autem pavimenta eo
quod paviaator, id est, czdantor)
Inde Cato de Re Rust. cap.18. ¢ 1Ibi
de testa arida pavimentum straito,
ubi structum erit pavito fricatoque
uti pavimentam booum fiat.” Idem.

¢ Obrogare] Obrogatur legi, cum
caput aliquod prioris legis irritom fit.
Ulpian. institat. cap. 1. ¢Lex obro-
gatar,’ inquit, ¢id est, mutatur aliquid
ex prima lege.” Idem.

4 Obrutuit] L. m. Obbrutui : et ita
Nonius. Ful, Ursin.

Obrutxit] Sic Lucret. ni. ¢ An
contraria suis e partibos obbrutes-
cat’ Obbrutesco, bruti instar sum,
Brutus autem proprie gravis, ut ‘bru-
ta tellus,” Horat. Unde stupidis et
sensu carentibus accommodatuor. Sic
obstipui vel obstupui, stipitis vel tranci
instar factus sum, & stipite. Stipes
enim de stupidis etiam dici consne-
vit. Dac.

¢ QObealutare] Potius, ut videtur, °
coram salutare. Sed legendum Obsa-
Intare, salutandi gratia se offerre. Idem. -

f Obsecrare] Obsecro plus est qnam
oro, nempe quasi ob sacra postulo.
Terent. Adeiph. 1. 4. ¢ Venit ipsus
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Obsequela,® obsequium.

Observasse® dicitur, qui observat, quid, cujusque [Fest.
causa facere debeat: itaque is observat, qui coluisse ali-
quem dicitur,®

Obsidionalis ' corona est, quae datur imperatori ei, qui oh-
sidione liberavit ab hostibus obsessos: ea fit ex gramine
viridi fere ex eo loco decerpto, in quo erant inclusi: her-
bam autem victorize signum fuisse apud antiquos aliis-
que ™ exemplis docuimus, quee corona magna auctori-
tatis fuit. Nam et P. Decio date dus sunt: una ab
exercita universo, altera ab iis, qui fuerunt in preesidio
obsessi: et L. Sicinio Dentato,* qui Achilles Romea*®
existimatus est, ac fertur centies et vicies* pro Rep.
depugnasse Coronis donatus viginti sex. In iis aureis
octo, civicis quatuordecim, muralibus tribus, obsidionali
una. Inter obsidionalem et civicam hoc interest, quod
altera singularis* signum salutis est, altera diversorum
civium servatorum. .

vosossossve

18 Vet. lib. is gui observasse, id est coluisse a. d.—19 Vet. lib. aliguot.—
20 Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. Romanus.—1 Vet. lib. vicesies.—
2 Quidam libri singulis.

NOTE

ultro, lacrymans, orans, obsecrans.’
Idem.

8 Obsequela] Plaut. Asin. ¢ Omues
parentes, Libane, liberis suis Qui
mihi auscultabont, facient obseque-
lam jem.’ Obsequela vel obsequinm
alicujus alicui vel in aliquem apud
idoneos auctores invenias pro eo
quod pos dicimus, .complaisance, con-
descendance de quelqu'um enmvers um
autre. Contra quod quibusdam visom
est. Idem.

b Qbservasse] AldeioOas, ¢ Observabi-
lis, ai8éoyuos® Observantia, aldds.
Gloss. Inde Homero Iliad. A. Al-
Seicbas lepiia, ¢ Sacerdotem observare.’
Eum verecunde habere, ejus preci.
bus cedere, Idem.

! QObsidionalis] Vidend. Plin. lib.
XxXil1, cap. 8.4. 5. et 6. item lib. viI.
cap. 28. Dionys. lib. x. et x1. Val.
Max. lib. 111. cap. 2. Gell lib. 11. cap.
11. et lib. v. cap. 6. Fulgen. Placiad,
deantiqnis verbis. Hic est L. Sicinius
Dentatus, quem aliqui ex suprascrip-
tis L. Siccium appellant, de cujus
tantum ceede Livius scribit lib. w1,
Ant. Axg.

Obsidionalis] Fuase Plin. lib. xxir.
cap. 8. et4d. De herba victorie signo
vide ¢ herbam do.’ Dac.

& Et L. Sicinio Dentato] Leg. infra:
corone donate viginti sex ; vel: Et L.
Sicinius Dentatus, &c. coronis donatus,
&c. Hunc Dentatum cum Festo Si-
cinium appellant Val. Max. Gell

s am s . 8

Bl R
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Obsidionalis corona dicebatar, qua ei, qui obsessos [PAUL.
liberasset ab hostibus, dabatur: ea fiebat ex gramine
viridi ex eo loco decerpto, in quo erant ‘inclusi: quee
corona magne auctoritatis erat. -Civica corona singularis
salutis signum erat; obsidionalis universorum civium

servatorum.

Obsidionem potius' dicendum esse, quam obsi- [FEesT.
dinm, adjuvat nos testimonio suo Ennius in Telamone,
cum ait: Scibas natum ingenuum Ajacem, cui tu obsi-

dionem paras.

Item alio loco: Hector quidem * haud

cessat obsidionem obducere ?

Obsidium tanquam preesidium, subsidium, recte dicitur.
Cujus etiam auctor C. Lelius pro se apud+ populum :
ut in 5 Nobis terra, marique simul obsidium facerent : et
Sallustius historiarum primo : magnis opibus profeetis®
obsidium cepit per L. Catilinam legatum.

Obsonitavere ™ seepe obsonavere. Cato in suasione, ne legi

EL 2222 P 2

3 Ed. Scal. Hector

quid hawd. Vir doct. in marg. conj. gxidam.—4 Vet. lib,

od.—5 Pro st in vet. lib, uti,—6 Scal. et Dac. legunt magnis operibus perfectis.

NOTE

Ammianus Marcellinus. Sed Siccium
vocant Dionysius, Plin. Fulgentius
ex Varrone Sifium pro Sicixm. Sane
gens Rome fuit et Sicia et Sicinia :
sed ex Sicinia fuisse Dentatu, ex
veterum monimentis demonstrari
posse arbitror. Idem.

1 Obsidionem potixs] Tamen obsi-
dinm asurpavit idem Epnius: ‘ Quum
salvo obsidio magnum Titana pre-
mebat.” Vide infra, ubi in verbis
Sallustii legendnm maegnis operibus
perfectis. Idem.

= Obeonitavere] In verbis Catonis
mendums esse opinor : et post ver-
bam antes, scriberem denis, vel ali-
quid hujusmodi. Ant. Aug. ;

Obeonitavere] Puto Catonem scrip-
tisse: Qui antes per se camitavere,

postea centeni obsonitavere : unde obso-
nitare Festns recte exponit convivari.
Vide Macrob. de legib. sumtuariis.
Ita enim omnino legendam, quia lex
cavebat de mumero convivarum. Ora-
torie igitnr Cato oppouit per se ¢
centeni : item camare r¢@ obsonitare.
Jos. Scal.

Obsonitavere] Vix puto Latine op-
poni posse per se v¢ centeni. Quare
conjiciebam legi posse, qui antea sin-
guli camitavere postea, &c. vel etiam,
qui anfea pro se ceenitavere, posiea cen-
tenis obsomitavere: vel, quod unice
placet, puto deesse numerum impen-
s®, que cenfenis respondeat, quasi,
gui antea denis canmifavere, postea cen-
tenis obsonitavere. Dac.
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Orchise 7 derogaretur: qui antea obsonitavere,® postea
centenis obsonitavere : significat autem convivari.

Obsonitavere, sspe obsonavere : significat autem [PaAuL.
convivari.

Obstinat, obfirmat.

Obstinato,® obfirmato, perseveranti,? ut tenere pos- [FEST.
sit. Pacuvius: obstinari exorsus, ut Attius in Amphi-
tryone : aut tam obstinato animo confisus tue. Cato in
Q. Thermum de decem hominibus : rumorem, famam
flocci fecit captus'® stupris, obstinatus insignibus flagi-
tiis. Neevius in Lycurgo: vos, qui astatis obstinati.

Obstinet® dicebant antiqui, quod nunc ostendit, ut in vete-
ribus carminibus: Sed jam se ccelo’' candens aurora
obstinet sunm patrem.

Obstinet, pro ostendit.

Obstitumn **? violatum. . .

Obstitum t'3 Cloatius, et ZElius Stilo esse aiunt [FEsT.
violatum, attactumque de ccelo. Cincius eum, qui'+
Deo, Deseque obstiterit, id est, qui viderit quod videri *s
nefas esset.

[PavuL.

orovsosorss

7 Ed.Scal. de lege Orchia.—8 Vide Notas.—9 Vet. lib, per j Jugjurandum.—
10 Vet. lib. cupitus.—11 Legendum monet Scal. de coelo. Vide infra.—12
Vet. lib. Obscitum.—18 Hic quogue Obscitum vet. lib.—¢ Scal. in marg. no-
uvxlhnc verba esse Festi, sed non ex vet. lib.—14 Quidam lib. cum quid.—
156 Al. videre. -

NOTE

© Qbstinato] Verba Catonis non me-
diocriter depravata sunt : guee ita
emendato : Rumorem, famam, flocci
Jacit, intercutibus stupris obstinatus, in-
signibus probris flagitatus. De quo ali-
bi. Jos. Scal.

Obstinato] A prapositione ob et
stino: quod a sto, ut a ¢ nego,’ *negi~
no.” Obstinat igitur, fortiter stat.
Quamvis infra Festns deducit ab obs
et teneo. Verba Catonis infra, non
mediocriter depravata sic emendavit
Scaliger: Rumorem, fumam, flocci fa-
cit, intercutibus stupris obstinatus, in-
signibus probris flagitatus. Vide ‘in-

tercutitus.” Dac.

© Obstinet] Puto legendum obste-
nit : nam ita recte pro ostendit deper-
dita litera D. Ita dispenere dicebant
pro dispendere. In vet. carming le-
gendum, Sed jam se celo cedens aurora,
&c. Se ceelo cedens, pro secedens ceelo,
ut sepe Veteres. Idem.

P Olstitum] Ab obsistendo, obm(a
dicnotur loca fulgurita, de celo tac-
ta, quasi Diis obstiterint, ut illo Virg.
¢ Dique Demque omnes quibus obsti-
tit llium.” Inde obstitus homo quasi
de Ceelo tactus, lymphatus, Cerritus.
Idem.
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[PavuL.

Obstitum, obliquum.® Ennius lib. xvin.** Monti- [FesT.
bus obstitis, obstantibus, unde oritur nox: et libro octavo:
amplius ex aogere'? obstipolumve ** solis C. Licinius
Imbrex : 9 resupina obstito capitnlo sibi ventum facere
cunicala. Lucretius : Omnia mendose fieri, atque obstita

necesse est.

Obstrudant,’ obsatulient,** ab avide trudendo gulam, non
sumendo cibum, unde et obstrudulentum * dixit Titinius :

orvsorIvs0ss

16 Vet. lib. habet XV1.—17 Ed. Scal. ex axgure.—18 Vir. doct. in marg.
ejnsdem ed. conjicit obstitumve obstipolumine.—19 Vet. lib. Cecilius in Im-

bres.—20 Ed. Scal. obsatulent.

NOTE

& Obstitum, obligwum] Paulus Me-
rulain notis snis ad Eoninm legen-
dum contendit ebstipum. Frustra :
vam ‘aliud obstitum, glind obstipum.
Obstitum, obliquum ab obsistendo,
unde obstifus luna cursas dicitur. Ob-
slipem vero oxAnpdy, durum, immo-
tam, et vigidum. A Greeco oruvdés.
Hesych. arvpdr, orepéurior, Bapt. * fir-
wmam, sive durum, grave.” Inde orv-
peds, et Latinum stipus, obstipa cer-
vix, rigida, et obstipe capite oxAy-
peixw. Infra citatar Eonii liber oc-
tavus qui tamesn est septisnus. Nempe
pro VII.positomV/II. Ipsaverba En-
vii sic legenda: Awmplivs exangere ob-
stito lumine solis. De Attilio Regulo
quem Peeni resectis palpebris ita so-
H expositum locavere, ut lumen solis
baberet obstitum, id est, obliqguum,
quo valde fuernat gjus oculi exancti
et discruciati, Idem.

r C. Licinius Imbrex] Ejus verba sic
emendabat idem Merula : Resupina ob-
stitum coput, culo si vis ventum facere,
genicnla.  Alii, Resupina obstite ca-
pitulo sibi ventum fecere canicule. Sed
omnino melius: Resupine obstito ca-
pituls sibi ventum facere tunicula. ¢ Ven-
tum facere,’ pixifeww. Plaut. ¢ Facite

Delph. ot Var. Clas,

Pomp. Fest.

ventum, ut gaudeam.” Quod sapjus
dicebant, ¢ ventalum facere.” Terent.
Eunuch. ¢ Cape hocflabellum, ot ven-
tulum huic sic facito,” Idem.

% Obstrudant] Lege in Titinio : Ob
strude lentis aliquid, quoad pectam se-
dens, Aut hic letaster, aut formaster fri-
gidus. ¢ Lwtaster,” xapiorriléueros.
¢ formaster,” &paiféueros. Lenti, mas-
cnlino, &pxalx@s. Titinius: ¢ Lenti
calido, cluella, rapula, rumices.’ Jos.
Seal.
Obstrudant] Obsatulient, obsatullent,
obérudant. Insertosobstrudant. Plaut.
Curcul. 1t. 8. ¢ Atque aliquid prins
ebtrudamas, perpam, sumen, glan-
dium.” Dac.

¢ Unde obstrudulentum) Titinii verba
sic legebat 8caliger: Obsirude lentis
aliquid, quead pectan sedens, Aut Aic
lelaster, axt formaster frigidus. Ob-
strudulenti tamen in omnibas codd. et
ita omnino legendum, Obstrudulenti
aliquid qued adpectam sedens. Adpec-
tere dixit Titinins quod Plautus op-
pectere:  Nam nimio melius oppec-
tuntur frigida.’ ¢ Lmtaster ’ est xa-
pierredépercs : ¢ formaster,” dpaitéue-
vos. Idem.

2K
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obstrudulenti aliquid, quod pectam sedens, Aut hic lee-
taster, ant formaster frigidus.

Obstrundant,’ avide trudant.

[PavuL.

Obtestatio est, cam Deus testis in meliorem partem voca-
tar: detestatio, cum in deteriorem.

Obtrectat,” contra sententiam tractat.

Obtrectator est, qui facit quid contra recte tractantem.

Obturare* ex Graeco trahitur: ab eo, quod illi ostia dicunt

Sopas.

Obtutu, quasi obtunita, a verbo tueor,® quod significat vi-

deo.

Obvaricator? dicebatur, qui cuipiam occnrrebat quo minus

is3 rectum iter conficeret.

Ob vos sacro, pro vobis obsecro: ut sub vos placo, pro

supplico.

" Ob vos sacro, in quibusdam precationibus est, pro [FEST.
vos obsecro ; ut sub vos placo,* pro supplico.
OccARrg,* et accatorem Verrius putat dictum ab occe-

Corvrororere

1 ‘ Repone obm\dnt ut supra, etsi aliter visum Lambino.’ Dae.—2 Alii

libri tuer.—8 Ed. Scal. id

NOTE

= Obtrectat] Gloss. ¢ obtrectat, &»re-
wpdrres’ Idem.

= Obturare] Alii a ture: utsit vox
profecta a more sacerdotum, qui aa-
ves ture opplebant, ne andientes alia
turbarentur, ac rursnm profecto sacro
megotio, tus eximebant, ut aures pa-
terent illis, que dicerentar. Idem.

¥ Obvaricator] Obvaricant et obva-
rent quoque dicebant. Ennius Achil-
le: ¢ Nam coosiliis obvarant, qnibus
tamen concedit hic ordo.’ Obvarare
dicitur wepl elvodlov olwmouot. Hora-
tius: ¢ Rumpat ant serpens iter insti-
tatum.” Jos. Seal. |

Obvaricator] A varus, varare, et va-
ricare ; obvaricare, et obvarare, impe-
dire. Eanius Achille, ¢ Nam consi-
liis obvarant, quibus tamen coacedit

hic ordo.’ Obvaricare de itinerario
auspicio dicitar. Horat. ¢ Rompat
ant serpens iter institatum.’ Dac.

* Sub vos placo] Pro supplico ves. Ex
antiquis precationum formulis; in iis
enim de induatria verba Veteres tra-
jiciebant. Idem.

& QOccare] Locus Cicerenis relatus
a Festo,est in libro de seneetute jux-
ta editionem Petri Victorii, et ut ci-
tatar a Nonio Marcello, non at valgo
circamfertor. Ant. Aug.

Qccare] Isidorusin Glossis: ¢ Occa,
rastrom,” M. Tullii etymen transta-
lit ip dimetram iambicom Serenus in
opuscalis : ¢ Occatio, occmcatio est.’
Est dimeter Iambicus. Sed nos de-
rivamus ab occa. Jeos. Scal.

Occare] Crate vel rastro glebas
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dendo, quod cadat grandis globos terrse, cum Cicero
venustissime dicat ab occacando fruges satas.

Occare, et occator ab occidendo dictum, quod [PaAvL.
grandes terrse ceedat globos.

Qccasio opportunitas temporis casu quodam pro- [FEsT,
venientis est.

Occasio, opportunitas temporis casa proveniens. [PAvL.

Occasus,® interitns vel Solis, cam decidit a superis [Fgsr.
infra terras: quo vocabulo Ennius pro occasione est
usus in libro secundo: Hic occasus datus est, ac Hora-
tius inclutus saltu.¢ Jtem in libro quinto : Injicit irrita-
tus, tenet, occasus juvat res. Item in libro octavo: Aut
occasus ubi tempusve audere repressit.

Occasas, interitus vel Solis in Oceano mersio. [PAuL.

Occentare dicebant pro convicium facere, cum id clare, et
cum quodam canore fieret; ut procul exaudiri potuisset:
quod turpe habebatur ; quia non sine causa fieri putatur?
inde cantilenam dici, quia illam¢ non cantus jucundita-
tem puto.

Occentassjnt* antiqui dicebant, quod nunc convi- [FEsT.

oovseossrrer

4 Vide Notas.—5 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit putabatur.—
6 ¢ Verba, qui illum videntur mutanda in guerellam ut antiqui scribebant.’
Fuls. Ursin. Vide infra.

NOTE

cxdere, Buioxorely Greci exponunt. Horalins inclutw’ salts. Vel forte:

Locus Ciceronis est in libro de Se-
mectute. Et ibi fallitur Cicero; ne-
que enim occare est ab occando, sed
sb eccedendo, vel, ut quidam volant,
ab Hebreeo dakak, comminuere. Vide
omnino Salmas. in Solin. Dac.

» Occasus] Glossarium : ¢ Occasus,
elurrois.” Putarem Enniuni serip-
sisse: Ut datus est occasus, Horatius
incluty’ saltw. Describehat Ennins
Horstioram, et Curiatiorum certa-
men, Jeos. Scal.

Occasus] Supple ex Epitome: Oc-
casus interitus, vel solis mersio cum, §e.
Verba Eanii: Hic occasw’ datw’ est, at

Hic occasw’ datw’ est, at Horatius in-
clutus astu. De Horatio qui astu Cu-
riatios superavit. Dac.

¢ Occentassint] Reperitur hoc ver-
bum in duodecim tabulis, ut refere-
bat Cicero lib.1v. de Repub. teste
Aug. lib. 11. cap. 9..de Civit. Dei.
Ultima verba mendosa sunt; in ve-
teri libro, nna litera tantum diversa.
Candwus enim illic pro cantus scriptum
est, Gabriell Faérno, optimo emen-
datori ommiam librorum, videtur esse
scribendum, inde cantilenam dici gque-
rellam mon cantus jucxnditatem puto,
Ant. Aug.
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cium fecerint, dicimus; quod id clare, et cum quodam
canore fit, ut procul exaudiri possit: quod turpe habe-
tar, quia non sine causa fieri putatur: inde cantilenam
dici,® quia illam non cantus jucunditatem pato.
Occidamus Plautus ponit pro contra cedamus, cum pluri-
mee alize preepositiones familiariores huic verbo sint.
Occidamus Plautus posuit® pro contra cedamus. [PAUL.

Occisitantur, szpe occiduntur.

[Fesr.

Occisitantur, sepe occiduntur: sic C. Gracchus [PAuL.
pro rostris in P. Popilium : Homines liberi nunc in op-

pido occisitantur.

NOTE

Occentassint] 51QUIS. CARMEN. OC-
CENTASSIT. QUOD. ALTERE(. FLAGI-
TIUM. PACIT. CAPITAL. ESTO, Flagi-
tium apud Veteres significabat infa-
miam. Itaque Plautus: ¢ majore
cum flagitio reddes postea:’ hoc est,
cum infamia: et Cato: ¢ intercutibus
stupris flagitatus :’ hoc est, intestinis
probris infamatus, unde Flagitatores
dicti postea Faneratores, quod convi-
cio repetant feenus. Nam odio fee-
neratorum hec in illos appellatio ob-
tinuit, com alioquin lege 12. flagitare,
hoc est, conviciis alicnjus existima-
tionem leedere, capital esset. Itaque
recte Festas ait, id tarpe haberi,
quia non sine cuusa fieri putetur: vix
enim quisquam eo andaci= provehe-
retur, ut alicajus famam peteret, nisi
justissima causa subesset. Quare
occentare nou licebat, cain aliquis rem
suam repetebat. Hoc enim proprie
dicebatur Flagilare: quod idem, ut
puto, lex vocabat, ¢ pipulo poscere.’
Plautus Aunlularia: ¢ [ta me bene
amet Laverna, jam nisi reddi Mihi
vasa jubes, pipalo bic differam te
ante edis.” Cn. Mattius in Mipiam-
bis: ¢ Dein cocenti vasa cuncta de-
jectat. Nequamve scitamenta pipun-
lo poscit,’ Quod Plautus dicit ¢ pi-

pulo differre ante swdes,” idem in
Persa dixit ¢ occentare ostiam.” Isi-
dorus in Glossis : ¢ Pipulo, convicio,
plorata.’ Postremna quw hic legun-
tur, sunt addita ex corollariis Abbre~
viatoris : neque est, quod docti viri
in illis emendandis wstuent: nisi
Pauvlum Latine loqui putant. Nom
est autem omittendum ilind apud
Plinium, ex 12. 81QUIS. MALUM. CAR=
MEN. IKCANTASSIT, non esse idem
cum hoc cspite, quod tractamus: sed
longe alind : loquitur enim de incan-
tatoribus, dc quibus suspicor Festum
tractasse in reliquiis illis, quz ultimae
sunt in fitera P, Jos. Scal.

d Inde cantilenam dici] Ista rejicit
Scaliger quasi ab abbreviatore addi~
ta. Non male tamen Antonius Au-
gustinus, qui legebat: Inde Cantile-
nam dici querelam, non cantus jucundi-
tatem puto. Dac. .

¢ Qccidamus Plautus posuit] Planti
locum, opinor, intelligit Pseudol. x.
8. ubi male hodie: ‘I, puere, acce-
damus hac obviam.” Reacribendum,
occidamus, hac obviam, non vero apud
Festum occedamus, ut Guillelmo vi-
snm est. Idem.

f Qccisitantur] Ut a ¢ trudo,’ ¢ tru-
sito,’ sic ab ‘occido,’ ¢ occisito.’ Id.
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Occisus a necato distinguitur: nam occisns a caedendo
dictus,” necatus sine ictu.

Occisum® a necato distingui quidam, quod alterum [FgsT.
a ceedendo, atque ictu fieri dicunt, alterum sine icta.
Itaque in Numa Pompilii Regis legibus scriptum esse :
SI HOMINEM FULMINIBUS OCCISIT, NE SUPRA GENUA
TOLLITO. et alibi: HOMO SI FULMINE OCCISUS KEST, EI
JUSTA NULLA FIERl OPORTET.

Occultam offerre significat sub terram fere ponere.

Occupaticius ager dicitur, qui desertus a cultoribus [PauL
propriis, ab aliis occupatur.

Occapaticius® ager dicebatur ab antiquis, qui desi- [FEST.

tus a cultoribus frequentari propriis, ab aliis est occupari
ceeptas, quod in agro Campano factum -est ; nam cum
Hannibal, Capuanos qui de Punica rep. bene meriti fuerant,
remunerare vellet atque eorum agros, qui essent occupati
devastatique, tanquam ex hoste receptos, restituere, momi-
nandos publice edizit, sed cum quarelam audiret commu-
nem eorum, quorum ager occupatus est a privatis, jussit dari
agros, non quos tlli accepissent, sed occupaticios.

oroe,

7 Ex Festo scribendum monet Unsin. a cedendo et ictu.—8 Legendum
monet Dac. Occxltum efferre significat sub terram ferre, ponere.

NOTE

& Occisum] SEI. HOMINEN. FULMIN.
JOBIS. OCCISIT. EM. SUPRA. .GENUA
TOLLITO. HOMO. SEI. FULMINE. OCCI-
SUS. ESIT. EL IUSTA. NULLA. FIERI
OPORTETO. scriptum dpxaixds 10BIS,
pro Jovis : quod potius Librarioram
supinitati, et depravate pronuncia-
tioni adscribendam. Ubicumgque ful.
gur hominem occiderat, ibi sepelie-
batur. Artemidorns: ob 4dp of xe-
pavrwbivres perariBerras, &AA’ Sxov &y
xd 700 wopds xuraAngbdow, dvraitba
8dwrorra:. Plinius in Catholicis ful.
guram : ¢ Hominem ita exanimatum
cremari fas non est, condi terra reli-
gio tradit:’ sepeliebantur antem ab
Anspicibns. Seneca de Clementia

lib. 1. * Ecquis regnm erit tutus, cn-
jus non membra aruspices colligaot?
Quod si Dii placabiles, et 2qui delic-
ta potentium non statim folminibus
persequuntur,’ &c. Jos, Seal.

b QOccupaticius] Verba Festi ex
historia mihi ignota easent sarcienda.
Videtur autem post devastatos agros
ab Hannibale benemeritis noo fuisse
restitutos suos, si érant ab aliis occu-
pati; sed alios occupaticios traditos.
Vide * Possessiones,” Ant. Aug.

Occupaticins] Ait Festus post de-
vastatos Campanos agros, benemeri-
tis suos non fuisse ab Annibale reati-
tutos, sed occupatitios. Vide scrip-
tores de limitibus agrorum. Dac.
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Ocimum Greecum : et a celeritate nascendi est dic- [PAuL.

tum.

Ocius et ocissime positivam Latinum non habent, sed ab
eo veniunt, quod est in Graeco dxis.*

Ocius* secunda collationis, et deinde tertize ocis- [FEST.
sime frequentata sunt, alii dicta a nostris, et tracta ex
Graeco,' id est, wxéws, cujus prima significatio, ex qua
procedere in comparationem debet, apud nos non est;
tertie vero collationis,’ cujus majora® exempla sunt,
auctor est Plautus in Nervolaria: Qcissime nos liberi

possimus fieri.

quicquam occisa.
lius historiarum.
tantur ocissim.
lamia apud. .
lamiam opor. .

Ocrem antiqui, ut Atheius Plnlologus in llbro Glossem-

o ovvovoorove

9 Al Ocymum

mum.—10 Vet. lib, &x&u.—ll Scal. et Dac. legendum mo-
consolationis,

nent : alii dictitant nostras, alii tractum ex Graco.—12 Vet. cod.

—18 Legit Dac. rariora.

NOTE

{ Ocimum] Herba, que vulgo di-
citar basilic. Hesych. &xvuov, Bordsy
«&bns Td Aeybuevor Baciuxdv. ¢ Oci-
mum, herba odorata, dictum basili-
cum.’ Est autem a Grzco éxds, ce-
ler. Idem.

k Ocins] Lego: Alii dictitant nos-
tras, alii tractum ex Greco: ex vetere
scriptara, dictas nostras. In fine ci-
tabatur Ceelius in historiaram libris,
qui dixerit, ‘concitantur Ocissime,”
et ¢ Elinm Lamiam opportune ve-
pisse,” aut tale quld. Jos. Scal.

Ocius] Lege infra: Alii dicta a
noslris, alii tractaa Greacis: vel, ut
Scaliger: alii dictitant nostras, aléi
tractum ex Graco. Item infra, cujus

majora exempla, legendam rariora: in
fine citabator Ceelius in historiaram
libris, qui dixit, ¢ concitantur ocisei-
me.’ Et Elius Lamia apud...,‘Ocis-
sime atque ZElium Lamiam oppor-

‘ tune venisse.’ Dac.

! Ocrem] Greecum, Uxpvr. unde op-
pida, Interocrea, et Ocriculum: ut
Greecis pdxw», Tpaxiviow. Jes. Scal.

' Ocrem] Non solum montem, sed
omnia eminentia et aspera ocrim di-
cebant, a Greco dxpls, unde dxpida
¢dpayya, apud Eschylum in Pro-
meth. Non longe a fine versum Li-
vii, Celsosque ocris, &c. sic legebat .
Scal. in conjectan. Celsosque ocris
arvaque petrita et mare magnum. Ex
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torum refert, montem confragosum vocabant, ut apud
Liviam: Sed qui sunt hi, qui ascendunt altum ocrim ?
Et: Celsosque ocris, arvaque patria, et mare magnum.
Namque Tenari celsos ocris. Et: Haud ut quem Chiro
in Pelio docuit ocri. Unde fortasse etiam ocreze™ sint
dictee insequaliter tuberatee.

Ocrem montem confragosum dicebant antiqui: [Pavt.
hine ocrez dictze inequaliter tuberatee.

Octaviee porticus dua® appellantur, quarum alte- [FEsT.
ram theatro Marcelli propiorem Octavia soror Augusti
fecit, alteram theatra Pompeii proximam CN. Octavius
CN. filius, qui fuit Zdilis Curulis, Prator, Consul, De-
cemvir*4 sacris faciendis, triumphavitque de rege Perse
navali triumpho: quam combustam reficiendam curavit
Casar Augustus.

October® equus appellatur, qui in campo Martio mense

14 Vet.  cod. Decemvirum,
NOTE =

Homer. in Odyss. E."Exrocfer uiv ydp
whyor Bpbes, dupl 3t xiua BéBpuxe
pbthov, Alsen 8’ bradéBpops wérpy. * Ex-
tra enim saxa acuta, undique autem
flactps Fremuit souorus, levis vero
emivet petra.” Dac.

= Unde fortasse ocrex] A crure ta-
men Varsro lib. 1v. ¢ Ocres quod op-
ponehatar ob crus’ Sed verius
Festi etymon. Ab ocri dictz snnt
Italim civitates, Ocriculum, et Intero-
erea. Ut Grecis rpdxew, 7paxinio:,
a Tpaxds, petricosus, asper. Idem.

® Octavie porticus duz] Altera Oc-
taviz sororis Augusti, de qua Ovid.
de Arte: ‘ Aut ubi muneribns nati
soa munera mater Addidit, externo
marmore dives opus.’ ¢ Muneribas
nati,’ id est, theatro Marcelli, cai
fuit Octavie porticus contigua, unde
eam °porticum Marcelli’ nominat
Pestas, Vestigia ejus inter 8. Nico-

laom in carcere ot 8, Mariam in por-
ticu, ubi locus ex ruinis eminentior.
Altera autem Cn. Octavii, daoobus
nominibus aliis appellata, astructura,
Corinthia, a pictara, Persei. Nam Gn.
Octavius de Perse Macedoniee rege
triumphum agens, ex manubiis eam
condidit: et res suas gestas in ea de-
pingendas curavit, unde merito ame-
nissima a Velleio habetur, qui addit
eam in Circo fuisse: Circum Flami-
niam intellige ex Plinio, et ex Vic-
tore in regione 9. Extant vestigia
intra ®dem 8. Nicolai de Calcaria, et
tarrim Argentinam : columo® semi-
obrutee cum capitellis Corinthiis,
Duplex Columnarom ordo fuit auc-
toribus et Plinio et Victore: quare
Duplex etiam dicta. Cum esset incen-
dio deformata, in meliorem formam
ab Augusto reducta est. Idem.
© QOctober] Suspicor legendum Me.
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Octobri immolatur quotannis Marti, bigarum victricam
dexterior; de cujus capite non levis contentio solebat
esse inter Suburanenses’ et Sacravienses,? ut hi in regise
pariete, illi ad torrim Mamiliam id figerent; ejusdemque
cauda 9 tanta celeritate perfertur in regiam, ut ex ea
sanguis destillet in focum, participand: rei divine gra-
tia : quem hostiee loco quidam Marti bellico Deo sacrari
dicunt, non, ut vulgus putat, quia velut supplicium de
eo sumatar, quod Romani Ilio sunt oriundi, et Trojani
ita effigie in equi’ sint capti. Multis autem gentibus
equum hostiarum namero haberi, testimonio sunt Lace-
damonii, qui in monte Taygeto equum ventis immolant,
ibidemque adolent, ut eorum flatu cinis ejus per finis
quam latissime deferatur,'® et Sallentini, apud quos men-
zang '7* Jovi dicatus vivus conjicitur in ignem, et Rho-
dii, qui quotannis quadrigas*® soli consecratas in mare
jaciunt, quod is tali curriculo fertur circumvehi mundum.

SEXT!I POMPEIl FEST!

s srrorre

18 Vet. cod. gnoda. Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. coda.—18 Vet. cod.
differatur.—17 Scaliger suspicatur legendum Meni Zana.

NOTE

ni Zana, pro Menaane : hoc est, unnt
Zard. &xd ToU Zwrés. ut mense Jovis
cognomine Jovi hostia immolaretur:
vel potius Zarés spud illos, quem
alii Dores Zara. Mirum autem Pla-
tarehum,in Romanicis Questionibus,
1dibus Decembrib. noa Octobrib. im-
molari solitum illum equam dixisse.
Jos. Scel.

Qctober equus] Quia mense Octo-
bri per equam Troja capta. Alii
non quotannis, sed quinte quoque
anpo immolasri solitam dicunt. Pro-
pert. lib. 1v. ¢Qualia nanc curto
lustra novantar equo.” Neque Idibus
Octobribns, sed Idibns Decembribus
auctore Plutarcho. Dac. .

P Suburanenses et Sacravienses] Qui
Suburanam et Sacram viam incolunt.
Jdem,

4 Ejusdemque cawda] Qam Caciar

proprie dicebatur. Vide ¢ Caviares
bostize.” Ubi quinto quoque anuo in
sacrificio positam dicit Festus. Jdem.

r Ita effigie in equi] Pro, ita in ¢figie
equi. Nam Veteres smpe transpone.
bant voces. Idem.'

¢ Menzane] Menzana quz sit apud
Salleatinos qumrendum est. Aat.
4"‘.

Apud quos Menzane Jovi] Qnid sit
Menzana apud Sallentinos, ignotum
est. Scaliger legit Meni Zana. Hoe
est upl Zard, pro Zyds, ut mense Jo-
vis cognomine Jovi hostia immola-
retar: vel potius Zaras apud illos,
guem alii Dores Zara. Dac.

t Qui quotannis quudrigas) Sie in Ik
lyrico quaternos equos Neptuno econ-
secratos in mare nono quoque anne
jeciebant, Vide ¢ Hippius.’ /dem.

-
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October equus appellabatur, qui in campo Mar- [PavL.
tio mense Octobri Marti immolabatur: de cujus capite
maxima erat contentio inter Suburanos, et Sacravienses,
ut hi in regise pariete, illi ad tarrim Mamiliam id figerent.
Cujus cauda, ut ex ea sanguis in focum distillaret, magna
celeritate perferebatur in regiam.

Oculatum® pro preesenti posuit Plaatus cam dixit: oculata
die. Item ipse: Pluris est oculatus testis unus, quam
auriti decem, id est, qui se vidisse dicat.

Idem in Pseudolo oculatum*#* pro presenti posuit cum [FEST.
dizit emit hodie ceeca hercule olivum, id vendito oculata die.
Idem alibi oculatam Argum dixit quod per totum corpus
oculos habet :*9 idem : Pluris est oculatus testis unus, quam
auriti decem, id est, qui se vidisse dicat : ductam autem ait
Verrius hanc formam ab oculi appellatione.

Oculissimum,” carissimum. Plautus: Oculissimum [PAvuL.

ostium amicae.

Oculissimum, carissimum. Plautus: Oculissimum os- [FEST.
tiom amicae. Idem in Curculione oculissime dixit, signifi-

catque quod clare aspicit.*®

Oculitus® quoque dicitur, ut funditus, penitus: [PAuL,
quo significatur tam carum esse, quam oculam.

P I 2

18 Ed. Scal. escidafum. Vide Notas.—19 Ead. ed. Aabetwr.—20 In ead.
ed. bic adjanguntur 74: Jdem in Psendale, &e. ut supra.

NOTE

* Oculatum] Plant, in Pseud. ¢ Eme
die cwca Hercle olivum, id vendite
oculata die.’ Idem in Truculen.
¢ Pluris est oculatus testis unus,’
&ec. Ant. Aug.

x Jdem in Psendelo oculaizm] Prima
linea suo loco mota fuit, lege modo,
Oculatum pro prasexti dixit Plautus in
Paexdolo. Emito die caca hercle oli-
oum, id vendite oculata die, §c. Sic
emaia coustant. ¢ Emere die ceca,’
est, in incertum diem prolata solu-
tione, contra ‘oculata die,” id est,
prasenti pecunia. Cam ait Plautum

oculatum Argum dixisse, locam re-
spicit Aunlul. 111. 6. ‘Quos si Argus
servet, qui oculeus totus fait." Ubi
ex Festo rescribendum, oculatus totus
JSuit, Illn, phuris est ocnlatus, &c. smut
e Trucul. 11. 6. Dac.

Y Oculissineom] Plaut. in Curcul.
Ant, Aug.

Oculissimum] Uterque locus Plauti
est ex Carcul. Prior. 1. 1. ¢ Huic prox«
imum illad ostiom oculissimum. Salve,
valuistin’ usque ostium oculissimom #’
Ubi male hodie ecclusissimum.. Poste.
rior act. 1, sc. 3. ‘Salve oculissime
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Oculitus dicitur ut funditus,' significatgue tam ca- [FgsT.
rum esse, quam oculum, vel instar oculi esse.
Odefacit* dicebant, pro olfacit; quee vox a Greeco [PAuL.

douy tracta est. .

Odefacit dicebant antiqui ab odore pro olefacit, ve- [FEsT.
tere quadam consuetudine immutandi literas qua sunt, ut
saepe alias, tam in hoc quoque libro contentae : quee vox,
ut quibusdam videtur, ex Graca éopy) tracta est.

(Enigenas,®* vino genitos.

" (Estrum,* furor Grzco vocabulo.

Offectores, colorum infectores.

Offendices ¢ dicebant ligature nodos, quibus apex [PAUL.
retinebatur: id cum pervenisset ad mentam, dicebant

offendimentum.

Corrvrvsosre

1 Ead. ed. ¢ Oculitus dicitur ut funditus, penitus.’—2 Lib. vet. Unigenitos.

NOTE

homo.” Ubi oculissime Festus inter-
pretatur, ‘ qui clare aspicit.” Pes-
sime ; nam hic etiam oculissime est ca-
rissime. Quod et Muretus vidit. Dac.

s Qculitus] Ideo oculorum in expri-
menda vi amoris crebra fit mentio,
quod oculorum sensus nobis omniom
carissimus. Sic Catal. ¢ Ni te plus
oculis meis amarem.” Item: ‘Am-
bobus mihi que carior est oculis.
Idem.

& Odefacit] Falsum est edefacit esse
pro olefacit. Cuom contra hoc proillo
dicatur, nempe a Dorice 03w, abjec-
to ¢ 8w, odeo, odor, odefacit, D in
L mutato olefacit, olfscit. Idem.

b Enigenas] L. m. Unigenites: nam
@ pro s antiqui utebantor. Ful
Ursin.

(Enigenas] Quid Festas intelligat
per vino genitos ignorare me fateor,
Pato legendum wuwigemites. Ita ut
amigena sit pro unigena, nam @ Vete-
res ponebant pro « : etita forte scrip-
serat Catnl. de Coma Beren. ¢ cum

se Memnonis Ethiopis, (Enigena im-
pellens nutantibus aéra pennis.” Et
banc meam emendationem mihi post-
ea confirmavit liber Ursini, ubi anige-
nitos. Dac.

¢ (Estrum] Olrrpoy et olorpos pro-
prie vesparum genus, ita armentis in-
festum, ut aculeis suis ea ad insaniam
adigat, unde cestrum pro furore. Et
cestro perciti, olorpowAdyyos, furore cor-
repti, concitati. Est autem cstrum
vox ZEgyptiaca teste Eschyio in Sup-
plicibus: Olovper xarobewr abrdy o
Neidov xéAas. ¢ (Estrum vocant eum
Nili accole.” Dec.

4 Offendices] Addo ex Latinis Glos-
sis: ¢ offendices, nodi, quibus libri
signantur.’ Jos, Scel.

Offendices] Amenta infra mentum
pertineutia, quibus apex, sacerdotom
pileus, retinebatur. Itemn alia queevis.
Gloss. Isidor. ¢ Offendices, nodi qui~
bus libri signantur.” Lege infra, Ve
ranius Coriola existimat, &c. Coriola,
diminutivem a corium. Dac.
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Offendices ait esse Titius nodos, quibus apex [FEST.
retineatur, et remittatur: at Veranius Choriola3 exis-
timat quee sint in loris apicis, quibus apex retineatur, ot .
remittataur, quae ab offendendo dicuntur: nam, cum ad
mentum perventum est, offendit mentum.

Offerumenta * dicebant, quae offerebant.

[PAuUL.

Officiosus f ab efficiendo dictus.
Offringi ¢ terra dicitur, cam iterum transverso sulco aratur.
Offucare,®* aquam in fauces ad sorbendum dare.

Offudas,*! fallacias.

Ogygia meenia* Thebana ab Ogygo conditore dicta.
Ogygia mcenia Attius in Diomede appellans, igni- [FEsT.
ficat Thebas, quia eam urbem Ogygus condidisse tradi-

tar.

Oleagineis coronis' ministri trinmphantium ute- [PavutL.
bantur, quod Minerva Dea belli esse putabatur.

Svorerssvsvs

3 Vet. lib. Coriela.—4 Al. Offucias, Offritias, Officias, vel Offuselas.

NOTE

¢ Offerumenta) Offrandes. Donaria
quee Diis offeruntar. Olim a fero di-
eebant feritom, offero, offeritum :
unde offerumentum, offerimentem, »
pro i; ut optumas,optimus, &c. Hioe
facete Plautus offerumentas vocat pla-
gas que tergo offerrentar. Rudent.
. 4, ¢ Ni offernmentas habebis plu-
res in tergo tuo.’ Idem.

! Officiosus] Ab officiendo potius ;
nam Veteres officere dicebant pro eff-
cere. Idem,

§ Offringi] Varr. 1. de R. R. cap.
29. ‘Quod prima aratione glebe
grandes solent excitari, cum iteratur
offringere vocant.’ Virgilius vocat
prorumpere. ‘Et qui, proscisso qoe
suscitat sequore terga, Rursus in obli-
quum verso prorumpit aratro.’ Idem.

® Officare] Quasi ob fauces dare
aguam. Olim putabam legendum of-
Jutare, 8 futo, vase aquario. Sed nil

temere motandam. Ab offucare qui.
dam apud Plant. Cistel. 1. 1. ¢ Atque
id merum infacabat.’ Frustra; nam
infuscabat vera est lectio. Idem.

! Offudas] Placidus in glossis, ¢ Of-
fncias.” Ful. Ursin.

Offudas] Offucias. Jos, Scal.

Offudas) Lege offucias. Plaunt. Cap-
tiv. ¢ Ita mihi stolido sursum versum
os snblevero offuciis.’ Dac.

% Ogygia mamia] Thebz, ab Ogyge
antiquissimo rege ante Cadmum, nnde
Ogygii dicti antiqui. Hesych. *0yv-
lov, xaalov, &c. Item ’Qyliyia ép-
xaia refxn. ¢ Ogygia sntiqua meenia.’
Inde¢ Ogygis mula,” ¢ Ogygia Tyrus,’
Dionysio. * Ogygii montes,” Pindaro.
Vide Erasmi adagia. Idem.

) Oleagineis coronis]) Hinc intelli-
gendum illud Virgil. Georg. lib. n,
¢ Ipse caput tonsm foliis ornstus olivee
Dona feram.’ Ibi enim triumphorum
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Olentica § mali odoris loca.

Oletum,® stercus humanum.

SEXTI POMPRII FRSTI

Veranias: Sacerdotula in

. sacrario Martiali fecit oletum.
Olivetam dicebant ab oleis, ut a vino vindemiam.
Olivetam ® antiqui dicebant, cum olea colligebatar; [FEsT.
ut messem, cum frumenta ; vindemiam, cam uvas: quod
vocabulum potius frequentari debebat, quam nullam ejus
significationis causam haberemus : ¢ quamvis quidam oli-

vitatem eam dicant.
Ollic, illic: ut olli, illi.

Olvatiom 7° Antistius Labeo ait esse mensure [PAUL.

genus,

Omen? velut oremen,® quod fit ore angurium, (quod avi-

bus)? aliove modo fit.

[FesT.

oorvorvssees

§ ¢ Mss. Oblentica: bene Voss. Olentia.” Dac.—6 ¢Illa verba mendosa

sunt, guam nullam c¢jus significationis causam haberemus. !
cetera duo verba desunt, pro quibus
substitui posset cum haberemus.’ Ant. Aug. Vid. Not.—7 Conjicit

%lam nullam cjus significationis :
ortasse

In alio libro est,

Scal. Olus atrum.—8 Vet. lib. ormen.—9 Vett, edd. quod non avib.

NOTE

Cesaris quasi minister prodit Vir-
gilins. Quod non viderant iuterpre-
tes. Idem.
= Oletum] Male hic Festus oletum
stercus humanum interpretatur; nam
Jocum olentem significat. Sic post
Verauium dixit Persias Sat. 1. ¢ Hic,
_ inquis, veto quisqgnam faxit oletam.’
Hic Veraniusscripserat de rebus pon-
tificalibus. Idem.
® Olivetam] Legendam infra: Cum
woe: quod vocabulum potins frequentari
debebat quam nullum. Quum ¢jus signi-
Jicationis causam haberemus. Inter oli-
vetam et olivitatem hoc interest, gnod
olivela sit olivarum collectio, olivitas
vero fructus olee. Varro Inglorio:
¢ Denique omuis cam lucerna con-
sumta est in lacubrando, olivitasque
consumta est.’ Alii tamen olivita-
{em eque sumunt pro tempestivitate

legende olem. Columel. olivationems
dixit olivarum collectionem, é\alwaw,
olivare, drawiv, olivas colligere. 8ic
¢ vindemiare.” ¢ Frondsre,’ unde *fron-
dator,’ qui frondes putat. Idem.

© Olevativm) Fortasse corrnpte le.
gerunt, pro Olus atrm: uunde con-
jectara coacti sint interpretari id,
quod in reram patura non est. Jos.
Scal.

Olvatium] Negat Scaliger id un-
quam fuisse in rerum natura, atque
adeo suspicatur corruptum esse pro
olusatrum, herbz genus, que ‘ serpen-
taria minor,’ ¢ officinis’ et ‘pes vitnli”
dicitar, Sed optime Meursius olva-
tium asserit, et Festi interpretatio-
nem tantom reprehendit. Olratium
enim nibil aliud esse, qnam quod in
ollis coctum est, ut testuatium quod in
testa. Varro lib. 1v. de L. L. *Tes+
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Ommentans * Lévius in Odyssea cum ait, In Pylum ad-
venies,” aut ibi ommentans, significat obmanens. Sed
ea significatione qua szpe fieri dicitur: id enim est man-

tare.
OPAcA ™ vocantur umbrosa,
Opaca, umbrosa.

[PAuL.
[FesT.

Opalia* dicebantur dies festi, quibus Opi suppli- [PAauL.

cabant.

Opalia dies festi, quibus supplicatur** Opi, ap- [FesT.

pellantur; quorum alter.

Opertat, seepe operit.

. . . - LA .

[PauL.

ooossvssv s

10 Quidam lib. devenies. Vide >infn.—ll Alli libri swpplicant.

NOTE

tuatiom quod in testu caldo coque-
batar, ut etiam nunc matralibus id
faciunt.” Ab ola igitur pro olla, ol-
vafium, ut & °testa,” °testuatium.’
Dac. .
P Omen] Vox est fortuita, ab alio
profecta, quam ipse ad rem tuam de-
torques, quasi crimen, id est,effatum.
Vide Cicer. de Divinat. lib. 1. Idem.

9 Ommenians] Deest Livii nomen,
qui Odysseam Latinum fecit, de qua
Cicero in Bruto: ¢ ssea Latina
est, tanquam opus allgnod Deedali; et
Livianz fabul noo satis dignw, que
iterumn legamtur.” Reperitur autem
hic versus lib. 1. Homeri Odyss. Ant.
Ang.

Ommentans] Verba ex Odyssea ve-
tere Lacii Livii Andronici ita legen-
da: in Pylum adoemiens, aut ibi om-
mentans. ex illo: Teaphow &s  Buu
xaxds dx) xijpas HAw, "HE Dirord’ -
Gdw, § airoi 798" &l Yuy. 'Obws. B.
Potserunt et dicere Veteres advenies,
pro edveniens, ut ‘ praegnas,’ ¢ infas,’
¢ animas.” Ennius: ¢ Qua parire solet
geau’ pennis condecoratum, Non

animas,’ hoc est, animans. Jos. Scal,

Ommentans] Verba Livii sic Scali-
ger: In Pylum adoeniens aut ibi om-
menians. Glossee : ¢ Ommentat, ex-
pectat, dictum a mantando, id est,
dia manendo.’ Dac.

* Opaca] Opacom opponitur apri-
co, et est dictom ab ope, id est, terra,
quod umbree et frigoris captandi
causa se in subterraneos specus ab-
debant. Idem.

8 Opalia] Varro lib. 1. de Ling. Lat.
et Macrob. lib. 1. Saturn. ‘unam tan-
tum diem tribunt Opalib.’ is erat 14.
Kal. Jan. quod etiam in fastis nota-
tum est. Ant. Aug.

Opalia] Ferize Opis, que xiv. Ka-
lendas Jaonarii celebrabantur die
tertio post Saturnalis. Varr. lib. v.
¢ Saturnalia dicta ab Saturno, qrod
eo die ferim ejus, ut post diem ter-
tinm Opalia, Opis.” Quz apud Fes.
tum desunt sic forte supplenda sant,
guorum altera pars n¢fasia, aliera fasta
esd. Etreverain Kalendario legitur.
Opal. N. P, hoe est, Opalia nefasta
prima vel priori parte. Dac.
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Opigenam* Junonem matrons colebant, quod ferre eam
opem in partu laborantibus credebant.

Opilio, genus avis.

Opima" spolia dicuntur originem quidem trahentiaab [FEsT.

NOTE

t Opigenam] Junonem enim utero
laborantes invocabant. Apud Terent.
¢ Juno Lucina fer opem.’ Idem.

© Opima] Carolus Sigonius, a quo
multa in hoc libro emendata sunt,
quod deest post illa verbs, intra
annos, ita posse sarciri existimat,
ub intra annos paule minus. D, XXX.
tantum trina contigerint, &c. Su-
mitur autem id ex Fastis Capito-
linis, in quibus anno b, xxxI. Kal.
Mart. M. Clandius Marcellus Cos. de
Gallis Insubribus triumphavit, et
idem spolia opima retulit, dnce hos-
tiom Virdumaro ad Clastidiom in.
terfecto. Quod vero post illa verba
duci hostium desideratur, ita idem
doctissimus vir scribendum esse ar-
bitratur:  duci Aostium detrarerit.
Quod autem omnia solita mom sint ad
adem Jovis, §c. Hanc emendationem
juvat, quod postea dicitnr secunda
spolia in Martis aram, tertia Jano
Quirino ferenda. Sed mibi hoc non
satis probatur : cum non in libris
Pontificum, sed in lege Nnm= de
secundis, et tertiis spoliis, quod re-
talimus, sit. Eidem placet quod ad
extremum de epima, vel optima lege
dicitar, conjangendnm esse cum iis,
que ab illis verbis, Optima lex, in-
choantar. Mihi vero id guidem ita
probatur, si ex hoc uterque locus
restitai posset. Quod vero ad in-
terpretationis rationem attinet, ve-
hementer probo ejus opinionem. Sunt
tamen satis mendosa, et matila, et
hzc, et illa. Ant. Aug.

Opima spolia] Pompelli vel Pom-
pilii Nume regis legem opimorum
spoliorum corruptissimam nobis re-
lictam esse nemo non videt. Nam

non solum verba depravata, sed et
trajectione loco mota sunt, ac luxa-
ta. Nos ea, ut olim reliquerat Fes-
tus, infra ponemus:

QVOIVS. AVSPICIO. CLASSE. PRO-
CINCTA. OPEIMA. SPOLIA. CAPIVNTVR
IOVEI. FERETRIO. BOVEM. CXEDITO
QVEI. CEPIT. ZRIS, DVCENTA. DARIER
OPORTETO.

SECVNDA. SPOLIA. IN. MARTIS
ASAM. IN. CAMPO. SOLITAVRILIA
VTRA. VOLVERIT. CEDITO.

TERTIA. SPOLIA. IANO. QVIRINO
AGNVM. MAREM. CRDITO. CENTVM
QVEIL. CEPERIT. EX. ZRE. DATO.

Japom Quirinam etiam Janum
Quirini vocasse Veteres, antiquitatis
Romanz mediocriter docto non diffi-
cile erit persuadere. In secundo ca-
pite Utra solitaxrilia dixit, pro vel
majora, vel lactentis. Cato, Livins.
Sed ad ultima capita hujus hydre,
que nondam plane confecta est, per-
gendom erit. Lego igitar sequen-
tia: Hujus adis lex wmulla extat:
neque templum Rabeat, mecne, scitur.
Olim leges eedium in wdibus ipsis,
io postico earum ponebantur. Var-
ro: ‘Ejus vestigia etiam nunc
manent tria: quod Saturni fanum
in faucibns: quod Saturnia porta,
4uam Junius scribit, quam nuoc vo-
cant Pandanam : quod post mdem
Saturni in wedificiorum legibus pa-
rietes postici muri sunt scripti.’
Continebant avtem leges divm in-
ter alis, utrum sedes illa esset tem-
plum, necne : et hoc est quod ait
Festas. Nam non omnes ®des erant
templa : auctor Varro de Latino ser-
mone lib. vi. et Gellius libro x1v. 7.
Apponebantur et leges dedicationis,
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OpeSatarni axore,quodipseagrorum cultor habetur, nomi-
natus a satu, tenensque falcem effingitur, quae ' est insig-
ne agricolee. Itaque illa qnoque cognominatar Consiva,
et esse existimatur terra. Ideoque in regia colitur a po-
pulo Romano, quia omnes opes humano generi terra '3
tribuat. Ergo et opulenti dicuntur, terrestribus rebus
copiosi : et-hostize opimse pracipue pingues; et opima
magnifica, et ampla: ande spolia quoque, quae dux po-
puli Romani duci hostiam detraxit, opima dicuntur: quo-
rum tanta raritas est, ut intra annos paulo. .
trina contigerint nomini Romano ; una, quee Romulus
de Acrone: altera, quee Consul Cossus Comelius de To-
lumnmio : tertia, quee M. Marcellus Jovi Feretrio de Viri-
domaro 4 fixerunt. M. Varro ait opima spolia esse
etiam si manipularis miles detraxerit, dammodo duci hos-
tinm. . . . non sit. Ad edem Jovis
Feretrii poni, testunomo esse libros pontificum, in qui-
bus sit pro primis spoliis bove,’s pro secundis solitauri-
libus, pro tertiis agno publice sacra fieri debere : esse
etiam Pompelli ¢ regis legem opimorum spoliorum ta-
lem : Cujus AUSPICIO * GLASSE PROCINCTA OPIMA SPO~

12 Vet. lib. guod.—18 Quidam lib. natura.—14 Vir doct. in marg. ed.
Scal. conjicit Virdumaro.—15 Ed. Scal. bovem.—16 Al. Pompilii.

DE VERBORUM SIGNIFICATIONE LIB. XIIL

NOTE

quibus mdes ips® sacrz fiebant, ne-
que sine exsuguratione transferri
poterant. Plinins ad Trajanum:

apud Gellium: uti quod optima lege
fiat.” Dicebatur et OPTIMA. MAXIMA
LEGE. ut, FYNDVS. VTL QVEIL. OPTI-

¢ Dispice ergo, Domine, an putes =-
dem, cui pulla lex dicta est, salva
religione posse transferri.’ Postre-
ma miram quid bic posuerit Festus:
VT. QVEL. OPEIMA. LEGE. FVERINT.
Nam non memini opima lege, sed
optima scribi. In lege Vestalis ca-
piund®: SACERDOTEM. VESTALEM
QVE. SACRA. FACIAT. QVAR. I0VS
S1EY. SACERDOTEM. VESTALEM. PA-
CERE. PRO. POPOLO. ROMANO. QVi-
RITIVM. VTL. QVA. OPTVMA, LEGR
FYAT. ITA. TE. AMATA. CAP10. Male

MA. MAXIMA. LEGE. 8I1T. Jes. Scal,

Opima spolic] Qums infra desunt
sic sepplevit Brissonius: Ut inira
annos paulo minus IDXXX. tantum
trina contigerint. Item : dummodo dx-
ci hostium detraxerit. Quod awiem
omnia solita non sint ad awdem Jovis
Feretrii poni, testimonio esse, §c. Idem
Carolus Sigonius. Dac.

* Cujus auspicio] Hanc Pompelli,
sic enim Veteres scribebant pro Pom-
pilii, ut *Duelli’ pro ¢ Duilii,” legem
corroplissimam, onmiom optime sie
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LIA CAPIUNTUR, Jovl FERRTRIO DARIER OPORTEAT,
RET BOVEM CXEDITO, QUI CEPIT XERIS DUCENTA. SE-
CUNDA SPOLIA IN MARTIS ARAM IN CAMPO, SOLITAU-
RILIA UTRA VOLUERIT CEDITO. TERTIA SPOLIA JANO
QUIRINO AGNUM MAREM. CEDITO CENTUM QUI CEPE-
RIT EX ERE DATO: huic @dis*” lex nulla extat, ne-
que'® templum habeat,’ neque scitur. Ut qui opima *°
lege” fuerint, adjici solet, cum quidam magistratus crea-
tur. e . . . . . . . . .

Opiparum, magnarum opum apparatum. [PavuL.
Opis* dicta est conjux Saturni, per quam voluerunt terram

oo sorssvrs

17 Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. eris.—18 Pro nequeid. ibid. neg. gd.—

19 Vet. lib. Aabent.—20 Al optima. Vide Notas.

NOTE

emendavit Ursinus :

QUOJUS. AUSPICIO. CLASSE. PRO-
CINCTA. OPEIMA. SPOLIA. CAPIUNTUR
JOVEL. FERETRIO. BOVEM. CZEDITO
QURI. CEPIT. XRRIS. CCC. DARIER.
OPORTETO.

SECUNDA. SPOLIA. IN. MARTIS
ASAM. IN. CAMPO. SOLITAURILIA. U«
TRA. VOLET. CEDITO. QUEI. CEPIT.
ZERIS. CC. DARIER. OPORTETO

TERTIA. SPOLIA. JANO. QUIRINO
AGNUM. MAREM. CAEDITO. QUEI. CE-
PIT. ZERIS. CENTUM. DARIER. OPOR.
TETO. -

QUOJUS. AUSPICIO. CAPTA. DIS, PI-
ACULUM. DATO.
ex Plutarcho, qui ait Numam
prescripsisse in hac lege, ut prima
spolia capta Jovi Feretrio conse«
crentur, secnnda Marti, tertia Quiri-
no. Premiumque sit primis asses
ccc. secundis cc. tertiis c. ¢ Soli-
taurilia utra volet,’ id est, vel majora

- vel lactentia. Jdem.

7 Ut qui opima lege] Mirum ista
quid hic posuerit Festus. Suspicor
verba esse ex epitome Pauli, qua

’

ipse post opfima lex infra posuerat,
pam ibi etiam non opima, sed optima
legendum. Erant autem in magistra-
tibus creandis verba solennia, ¢ ut
qui optima lege fuerint.” Quibas eo-
rum, qui ita creati fuerant, quam ple-
pissimum jus esse significabatur. Ci-
cero Orat. de lege Agraria ad popu-
lum ex lege Rulli hoc caput citat :
¢ Tum ii Decemviri eodem jure sint,
quo qui optima lege.” Item: ¢ Ut
sine lege Curiata idem juris habeant,
quod baberent si optima lege a po-
pulo essent creati.” Sic virginis Ves-
talis capiende formula apud Gell.
‘uti quss optuma lege fuat, ita te
amata capio.’ Dicebatur etiam ¢ op-
tims, maxima lege;’ ut, ¢ Fundus
uti quei optima maxima lege sit.’ Id.
% Opis] Ab opere dictam vult Var-
ro lib. 1v. ‘Terra Ops, quod hic omne
opus, et hac opus ad vivendum. Et
ideo dicitur Ops mater, quod terra
natriat.” Sed magis placet ut terra
Ops dicta, quasi opulenta ac dives,
nam ops antiqui dicebant, quem nunc
opulentum dicimus, Vide ¢ ops.” Idem.
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significare, quia omnes opes humano generi terra tribuit:
unde et opulenti, terrestribus rebus ‘copiosi, et hostie
opima preecipue pingues; et opima, magnifica et ampla
spolia. - -

Opiter* est, cujus pater ave vivo mortuus est, ducto voca-
bulo, aut quod obitu patris* genitus sit, aut quod avum
ob patrem habeat, id est, pro patre.

Opitalus Juppiter, et opitulator dictus est, quasi opis lator.

Opportane dicitur ab eo, quod navigantibus maxime utiles
optatique sunt portus.

Opperiri, expectare.

Oppido,® valde multum : ortum est antem hoc verbum ex
sermone inter se confabulantium, quantum quisque fru-
gum faceret ; utque multitudo significaretur, seepe respon-
debatur, quantum vel oppido satis esset: hinc in con-
suetudinem venit, ut diceretar oppido, pro valde multum.
Itaque, si qui in aliis rebus eo utuntur, ut puta si qui
dicant Oppido didici, spectavi, ambulavi, errant; quia
nulli eorum subjici potest, vel quod * satis est.

Oppidorum* originem optime refert Cicero libro primo de
gloria, eamque appellationem usurpatione appellatam
esse existimat, quod opem darent, ad_]lclens, ut imitetar
ineptias Stoicorum.

Oppidum? dictum est, quod opem preabet.

DE VERBORUM SIGNIFICATIONE L1B. XIJII.

Oppidum

Pessserosves

1 Al ebite patre.—2 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit quod oppido salis
est.

NOTE

¢ Opiter] Placidus in glossis : *Opi-
ter est, qui ¢bito patre, et avo vi-
vente natus est.’ Ful, Ursin,

& QOppido] Ait infra Festus eos er-
rare quvi dicant Oppido didici, spec-
tavi, ambnlavi. Ita tamen Plaut, Te-
rent. Cicero, Catullus. Dac.

¢ Oppidorum] Vidend, Varro lib.
gv. de Ling. Lat. Ant. Aug.

Oppidorum originem] Sched= : Op-
pidorum eriginem optime refert Cato.
Cicer, lib, 1. &c. Catonis nomen ad-

Delph. et Vear. Clas.

Pomp. Fest.

jectum opinatur Fulv. Ursinus ab eo
qui putarit indicari }ib. Originnm M.
Catonis, cam tamen agator de etymo
‘Oppidorum. Ciceronis libri de gloria
periere. S8ecundam laudat Gell. lib.
xnr. cap. 6. Carisius etiam. Infra:

. éamque appellationem usurpatione appel-

latam esse: ita schedw, Lego, eamgue
appellationem usurpatam esse. Dac.

4 Oppidum] ¢ Maximum =mdificium
est oppidum ob ope dictem quod mu-
nitur opis causs, ubi sint.” Varr, lib.
3L
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dictom, quod ibi homines opes suas conferunt : oppidum

dicitur et locus in circo,* unde guadrigee emittuntur.
Ops antiqui dicebant opulentum : unde e contrario inops,
Ops’ antiqui dicebant quem nunc opulentum dici- [Fesrt.

mus, ut testimonio est, non solum ei contrarius inops.

concedit, ego egens exortus sum.

Optatam hostiam, alii optimam appellant eam, quam ZEdi-
lis trib. constitutis hostiis optat, quam immolari velit.

Optima lex.* . .

in Magistro populi faciendo,

qui vulgo dictator appellatur, quam plenissimum posset
jus esse,’ significabatur: ut fuit Manii Valerii, M. Fabii,

woosovoorvse

8 Vet. lib. ¢jus.

NOTE

1v. Sed oppidum mious est quam
urbs, etsi smpissime confundontar.
Cicer. lib. 1. de divin. ¢ Pheras ve-
nisse, quee erat urbs in Thessalia ad-
modum nobilis, in eo igitur oppido.’
I‘“.

¢ O dicitur et locus in circo)
Varr. lib.1v, ¢ In Circo primo unde
mittantar equi nunc dicuntur carce-
res: Nevius oppidum appellat. Car-
ceres dicti, quod coércentur equi ne
inde exeant antequam Magistratns
misit. Oppidum, quod a muri parte
pinnis turribusque carceres olim fae-
runt. Scripsit poéta: dictator ubi
currum insidit, pervehitar usque ad
oppidum.’ Idem.

f Ope] Fortasse: Ops antigui dice-
bant, quem nmopukulmdmau ut
tatuouio est nom solum ei contrariss
inops, sed etiam cops: ut, is cops edit,
€go egens exorixs sum. Nam re vera
cops est compositum ab ops: coops.
Jos. Scal,

_Ops antigui dicebant] Supple infra:
¢i contrarius inops, sed ctiam cops, ut is
cops edit, c. Scal. et ita schedee. Et
revera cops eat compasitum ab aps,

coops. Ops etiam opem ferens quidam
interpretantur ex iilo Accii: ¢ quo-
rum genitor fertur esse ops gentibus.’
Dac.

¢ Optima lex] De primo dictatore
omnes historici varia scribunt. Fa-
isse, qui M. Valerium M. F. Volusi
N. prodiderint, afirmat Livias lib. 11,
Hujus opinionis fuisse Festum vel
Verriom apparet, nisi quod Manium
eum appeliat, non Marcam. Hune
magistratum solum sine provocatione
fuisse omnes affirmant ;: datsm post-
ea esse provocationem solaus Festus,
ut arbitror, auctor est: quanquam id
elici possit ex verbis legis Horatiee,
et Duilies apud Liv. lib. t1n1. et Dio-
oys, lib. x111. Ant. Aug,

Optima lex] Sapplendum et eorti-
gendom puto, Optima lege cum diceba-
tur, in magistro, &c. vihil tamen affir-
mo. Vide supras, post opime. Nunc
video ita sensisse Fulv. Umnsin. qui
margini ascripsit ¢ Fortasse cum dice-
batur.’ Infra pro magister a popule,
legendum magister populi et pro ma-
gistraluum legendum widm
ut in sched. Dac.
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Volusinze® gentis, qui primus Magister a populo crea-
tus est: postquam ¢ vero provocatio! ab eo magistratu
ad populum data est, quae antea non erat: desitum est
dici,’ ut optima lege, utpote imminuto jure prioram ma-
gistrataum.

Optio * qui nunc dicitur, antea appellabatur accensas. Is
adjutor dabatur centurioni a tribuno militum, qui ex
eo tempore, quem velint, centurionibus permissum est
optare, et nomen ex facto sortitus est. Plautus in Asi-
paria:'! qua me, qua uxorem, qua tu Sauream servum
potes, circumduce, aufer, promitto tibi, non obfuturum,
si id effeceris, tibi optionem sumito Leonidam.

orsvoavssse

4 EA. Scal. propter quam.—5 Vet. lib. adjici.

NOTE

» Ut fuit Manii Valerii, M. Fabii,
Volusi.] Legendum ex Livio: Marci
Velerii M, filii, Volusi nepotis. Adi
illmm lib, 11. sect. 18. Ibi enim hunc
primum dictatorem creatum fuisse
megat, sed T, Lartiom. Idem.

§ Pesiquam vero provocatio] Ab eo
magistrata ad populum dari coepit
provocatio Coss. L. Valerio et M.
Horatio, qui lege nova sanxere : ¢ Ne-
guis sllom magistratum sine provo-
catiope crearet, qui creasset enm jus
fasque esset occidi, neve ea cmdes
capitalis noxm haberetur.’ Liv. lib.
315, sect. 55. Jdem.

k Optie] Ultimus versus Planti non
eo ordine, quo hic, habetur in vulga-
tis Plauti codicibus. Jos. Scal.

Optio] Uragus, tergiductor, ab op-
tando, hoc est, eligendo, quia illum
sibi assumebat Centurio. Et videtur
hic dicere Festus optionem antea dic-
tum sccensum,cum scilicet a Tribuno
daretur Centurioni, sed postquam
Centario optare eum ceepit eteligere,
tenc optionem etiam dici eceptum

esse. Et ita hune locum interpreta-
tus est Lipsius, qui optime monuit
Ppro ex eo tempore legi debere ex quo
tempore. Sed mihi scrupulum movet,
quod ex Varrone didici optiones a
Centurionibua ab initio fuisse elec-
tos, sed postea Tribunos munus illnd
invasisse, ut ipsi optiones eligerent.
Mihi nodos jnsolubilis, Sed illum sol-
visse video doctiss. Copertum obser-
vat. lib. 1v, cap. 9. qui postquam ex
Varroune et Polybio asseruit optiones
primitas a Centurionibus electos fu-
isse, ita Festum ingeniose interpreta-
tur. Optio qui axnc dicitur, antea voca-
tus accensus, datus Centurioni a Tribu-
10, et illud nomen optionis sortilus est
ex eo tempore, quo Centuriones ipsi eos
eligebant, sive optabant. Sed in verbis
Festi pro dabatur rescribendum datur.
Nisi dicas hic a Paulo omnia turbata
et corrapta, quod et sentit Cupertus.
Dac.

! Plaut. in Asinar.] Act. 1. sc. 1.
sed locus aliter hodie distinctus est,
eum adi. Jdem.
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Optio est optatio,™ sed in re militari optio appel- [PAvUL.
latur is, quem decurio, aut centurio optat sibi rerum
privatarum ministrum, quo facilius obeat publica officia.

Optionatus ut Decurionatus, sive Pontificatus dicitur.

Optionatus, ut Pontificatus, Decurionatus dicitur, [Fest.
ut Cato in ea, quam habuit apud equites: Majores seor-
sum, atque diversum pretium paravere bonis atque stre-
nuis, decurionatus, optionatus, hastas donaticas, alios-
que honores.

Opunculo,f® quod opilionis genus cantus imita- [PavL.
tur.

Orz,° extremese partes terrarum, id est, maritime [FEsT.
dicuntur: unde et vestimentorum extreme partes, quae
quidem et prime dici possunt. Ceecilius in Aschrione
usus est pro initio rei, cum ait : Oram reperire nullam,
quam expediam, queo.

Orare antiqui dixerunt pro agere: unde et ora- [PAUL.
tores, causarum actores, et oratores, qui nunc legatn,
quod reip. mandata peragerent.

Orare ? antiquos dixisse pro agere testimonio sunt, [FesT.

SEBXT1 POMPEIlI PESTI

Lo d

6 Mass. Opuncula, vel Opiniculo. Vid. Not.

NOTE

= Optio est optatio) 1d est, electio,
Casin. 11. 4. ¢ Optio hoc tua est.’
Idcu

o Opunculo] Mss. Opuncula, vel
Opiniculo; sed rectum est opunculo.
Nam ab opilio, opiliunculo, opuncxle.
8ed aliquid in verbis Festi desiderari
suspicor, et legendom : Opanculo ge-
nus avis quod epilienis cantus imitatur.
Vide ¢ Opilio.’ Idem.

° Ora] Proprie partes terrarom
littorales a Graco 3pos, ora, termi-
nus, unde pro cujuslibet rei extremi-
tate, ut aulmorum, vestiom, &¢. Virg.
1x. ZEneid. ¢ Et mecum ingentes oras
evolvite belli.” In verbis Cecilii le-

gendnm, gxa me expediam. Et ibi eti-
am oram potius pro extremitate acef-

pio, guam pro initio, ut sentit Fes-
tus. Etsi initéum idem aliquando ex-
tremitas, ut Greecis &px%. Idem.

P Orare] In versu Ennii deest ini-
tio syllaba, puta: Tw face vero, &c.
Ant. Aog.

Orare] Dicere, causas agere. Varr.
lib. 1v. ¢ Oro ab ore, et perorat, et
exorat, et oratio, et orator.’ Inde
oratores legati, quod reip. causam
agerent. Ennins: ¢ Orator sine pace
redit, regiqae refert rem.” Alii abdpd
sive &pduas, precor. Vide ¢ Oratores.”
Dac.
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quod et oratores, et ii, qui nunc quidem legati, tumc
vero oratores, quod reip. mandatas partes agebant.
Eonius quoque cum dixit libro primo ammalium: face
vero,” ¥ quod te cum precibus pater orat.

Orata,” genus piscis appellatur a colore auri, quod rustici
orum dicebant, ut auriculas, oricolas : itaque Sergium
quogue quendam preedivitem, quod et duobus anulis
aureis et grandibus ateretur, Oratam dicunt esse appel-

latam.

Orata, genus piscis a colore auri dicta, quod rustici {PAU L.
- oram dicebant, ut auriculas, oriculas.

Oratores ex Graco &paripes dicti, quod missi ad reges,
nationesque deos solerent &pdsdas, id est, testari: hi

modo appellantar legati.

Oratores* ex Graco apyripes dictos existimant, quod ad [FE8T.

ow

7 Ant. Aug. Scal. et Colomna legunt T face vero.

NOTE

% Face rero] Premissa vocula sic
versum integrum faciunt Scaliger et
Columna : T face vero quod te cum
precibus pater oro. Verba sunt Romu-
li, Jovem precantis, ut feedam suo-
rom fogam sisteret, unde frustra est
Featus, qui bic oro, dico interpreta.
tur. In Schedis legitor tecum unica
voce, Eleganter ¢ precibus com ali-
quo orare,’ sic smpe Veteres. Idem.

* Oreia] M. Varro lib. 111. de Re
Rust, propter pisces ait esse appel-
Iates Bergiom Oratam, et Licinium
Murepam. Idem ait Macrob. lib. 111,
Saturn. Hic C. Sergius Orata fuit,
de quo Cicero lib. 11. de Fin. et lib. 1.
de Oratore, et lib. 111. de Offic. Val.,
Max. lib. 1x. c. 1, Plin.lib. 1x. cap.
4. Ant. Axg.

Orgia] Oriculam, quod ait pro an-
rienla dictam, et Catullus usurpavit :
‘Vel anseris medalluls, vel imula
oricilla.’ Alibi explicabimus, Joes.

Seal.

Orata] Pro aurata, ut ‘olla’ pro
¢ aula.’ Grecis Chrysophrys dicitur
a Xpuods, aurum, et 3¢pds, supercili-
uwm: Greca voce usus Ovid. in Ha-
lieut, ¢ et auri Chrysophrys imitata
decus.” Dac.

* Oratores] Multa deplorata sunt.
Terent. in prologo Hecyre: ¢ Ora-
tor ad vos venio ornata prologi, Si-
nite exorator sim.’ Ant. Aug.

Oratores] Eos nostri alii pro legalis
appellant. Legendum : Eos nostri alias
P. Ro. legatos appellant. Verba Cato-
nis: M. Fulvio consull legatus missus
sum in ZEtoliam, propterea quod ex /Eio-
lia complures venerant: /tolos pacem
velle: de ea re oratores Romam profec-
tos: et: Propter id, bellwm cepit Ca-
lius PR, Albanus. Oratores missi Ro-
mam, Et, pro deprecatoribus. Nam ex
prime errore labem contraxit, de
eretatoribus. Et Afranii: s yuid org-
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reges et gentes qui missi erant pro republica nosira a
populo Romano,. ii conceptis verbis solerent deos &géodeu,
id est, testari: qui cit acte: eos nostri alii pro legatis®
‘appellant, ut Cato in ea, quam scripsit de suis virtutibus
contra Thermum : M. Fulvio Consulit legatuos sum in
Ztoliam, propterea quod ex ZEtolia complures vene-
rant Ztolos pacem velle: de ea re oratores Romam
profectos: et in Originum libro primo: Propter id*
bellum coepit Ceelius PR. Albanus, oratores misit
Romam, eum. . . alias pro decretoribus,* ut Teren-
tius : orator venio facite exorator sim. Item et Afra-
nius in Emancipato: si. . . . tum si quod oritur.
alias pro disertis et loci veteribus: ab eo
quod antiqui orare dicebant pro agere: ob quam cau-
sam orationes quogue eorum vocantur, .
Orba? significat apud poétas privatam aliqua per- [PAUL.

orvvsosessss

8 Vide Notas.
NOTE

tors ..., Item . . . et pro disertis elocx-
toribus: ab eo quod antiqui orare dice
bant pro agere: ob quam caussam ora-
tiones edisseriationes quoque eorxm vo-
cantur. Jos, Scal.

Oratores] In postremis illis qui sit
acte enodandis frustra me torqueo.
Qum sequuntur eos nosiri sic optime
8cal. Eoswostri alias Po, Rom. legatos
appellant. Dac.

t Fulvio Consuli] Heec Catonis ver-
ba non egent emendatione. Legebat
tamen Scaliger: M. Fulvio Consuli
legalus missus sum in Ztoliam, §c. M.
Porcius Cato Censorius, postquam
optime Acilio Glabrioni ad Thermo-
pylas navasset operam, M. Fulvio
Nobiliori, cui ZEtolicam bellum, quod
Syriacum excepit, demandatam foe-
rat, legatus est missus. Idem.

® Propter id] Scal. Propter id bellum
capit Calivs PR. Albanus. Oratores

missi Romam, Sed non intelligo illud
PR. nisi sic 1n sedem suam retraha-
tar : Bellum ceepit Ceelins Albanus, PR,
oratores missi Romam. 1d est, populo
Romano oratores missi. Vel sic:
Bellum capit Celixs. P. R. Albanxs
oralores misit Romam. Pro, Albani
Oratores miserunt populo Romano.
Tdem.

x Eum ... pro decreloribus] Leg.
Item oratores pro deprecatoribus. Nam
ex primo errore labem contraxit.
Sed locus Terent. est ex Prol, Hecyr.
¢ Orator ad vos venio ornata prologi
Sinite exorator ut sim.” Idem.

Y Orba] Orbam Glossarium exponit
éxixAnpov. Eleganter est enim ér{xAy-
pos, quee patrem et matrem amisit,
nullosque fratres habet superstites et
sic in totam hereditatem vocatur. Or-
bisntem tam parentes qui filios, qnam’
filii qui parentes amiserunt, dicti
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sona cara. Orba est, quee patrem, aut matrem, aut filios,

quasi lnmen amisit.

Orba apud poétas significat privatam aliqua per- [FEST.
sona cara: apud oratores, que pairem amisit aut matrem,
ut Servius Sulpitius ait, qua liberos quasi oculos orba est.

tris est ante.! .

. . . Galus Alias. . . Sstantior. . .
. . . in eo libro. . . ‘ . . .
. e . pontificatu. . . e e
. . .  puella sine. . . . . . .
. . . sacree. . . . . . . .
. . . napta. . . . . . . .
- . aligui faisset. . . e e e
. . . Comificius in. . . . . . .
. . e onygiarum. . .. . . .
. . . inter se ruunt. . . . . .
. . . runt. . . . . . . .
. actos e0s.? . . . . . . . .

ORcCA,* genus

9 Ed. Scal. ¢ naclos ros.’

arins belluee maximum, ad cujus [PAuL.

eroversrves,

NOTE

sunt. Ordus a Greco, dppbds, vel 3pp-
»s, tenebrosus. Quare cmci pro-
prie orbé dicti sunt. Idem.

% vesns. Iris est ante] Hec omnia
plane deposita sent. Neque ad idem
capat attinent. Iufine pro illis Ony-
giorum schede habent Onyginus: ut
videatur hic laudari Hyginus in libris
Astronomicon. Idem.

s Orca] Ego pro ficeria non dubito
legere facaria. Sunt sutem vasa ad
defecandum mustum: cum scilicet
mustum fervendo defcatur. Neque
temere. Sunt enim Orca vasa tere-
tia, ventrosa, cum angusto ore: ut
mustum possit magis fervere, Cujus.
modi erant, quas Vitruvius vocatas

alérov wéras ait. Varro: ¢ smpe ubi
conditum vinum novam, orcee in His-
pania fervore musti rupte.’ Jos.
Scal.

Orca] A Greco Spvé, nempe ab ob-
liquo ¥pvya, ab ejus bellnm similitu-
dine dictee orca vasa ficaria, si fides
Festo. Sed magis placet esse a Gree-
co Bpxn, quod est vasis fictilis genus.
Non solum autem orce vasa ficaria,
sed et vinaria, salsamentaria etiam.
De vinariis Varro lib. 1. de R. R. ¢ Ubi
¢onditum novam vinum, orcee i His-
pania fervore mustiruptee.” De Sal-
samentariis Pers. 8at. 111,  Mepaque
quod prima nondom defecerit orca.’
De vasis ficariis, ubi ficus reponeban-
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" gimilitadinem vasa ficaria’ orce dicuntur, sunt emim
teretes, atque uniformi specie.

nomen ducerent.” ® . « .

Orca genus marine bellue maximum dicitur : ad cu- [FxsT.

SEXTI POMPEIl FESTI

Jus similitudinem vasa quoque ficaria ** orce dicuntur : sunt

teretes, atque uniforms specie.'? « e e
. malee et antes . .

Orchestra locus.in sceena. .

qua.ntﬁ.';
{PavuL.

Orchestra® locus in scena quo antea, qui nunc pla- [Fns'r.
nipedes appellantur, non.admittebantur kistriones, nisi tan-
tum interim dum fabulee explicarentur, que sine ipsis ex-
plicari non poterant, ricinia'i autem portabant quo ne-
quiori habitu prodirent, atque, ut.inde nomen ducerent.

e Zodl . o d

10 Vet, lib. vinaria, vel Seal. |
i e A
vox non apparet.—15 Ead. ed. vicinie.

—12 Ead. ed. in

t f@caria.—~11 Ed. Scal. duceret.
i specie.—14 In ead, ed. hec

NOTE

tar, vide locam Colamel. lib. xn.
eap. 15, et Plin. lib. xv, cap. 19, ¢ At
ubi (ficorum) copia abundat, implen-
tur orce in Asia, cadi autem in Rus-
pina Africa urbe’ Unde apertum
est quam frustra sint et Scaliger, qui
Pro ficaria legebat facaria, et alii, qnl
vingria vel fictilie reponebant, Dac.

% teeusonomen ducerent...] Hme
non sunt hujus loci, et male huc ir-
repserunt que ad caput ¢ Orchestra’
pertineat. Idem.

¢ Orchestra] Explicatar a Vitravio
melius lib. v. cap. 6. et 7. Ant. Aug.

Orchesira] Scripserat Featus bis.
triones eos, qui suo tempore planie
pedes vocabantur, non solere in Or-
chestram admitti. Quod cogmosci-
mus ex Seneca, et aliis: propterea
enim planipedes dicebantur, quod
von in podio, sed de plano agerent.
Stulte enim optime note Grammati.
¢i ab eo, quod planis pedibus, id est,
excalciatis agebant: quamvis enim

verum est pedibus nudis fuisse: ta-
men falsum, pedem planum, pedem
nudum esse, Sed quemadmodum
pedanens opponitur Curuli, ita pla-
nipes mimo. Ausonius: ¢nec de mi-
mo planipedem, nec de Comeedis his-
trionem.” Ut plauipes nihil aliud sit,
quam mwimus pedaneus. Prodibant
autem planipedes riciniati ad agen-
dum. Quid sit ricinism habes et hic
apud Festum, et apud Varronem.Jos.
Seal.

Orchestra] Postrema illa, alque ut
inde nomen ducerent, hinc avulsa post
orce adhmserunt, ut ibi notamus, Bi
quid sutem amplius desit, ita sap-
plendum post ducerent : et riciniati di-
cereniny. Orchestra locus in medio
theatro, ubi chorus saltaret, sempeab
dpxeioba sic dicta. In eam histriones
planipedes non solere admitti ait Fes-
tus, et cognoscimus ex Senece et
aliis, ut optime Scaliger ; ¢ propterea
onim, &c. ad ageadum,’ et ab 90 ba=
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Orchitis,* genus olem ex Graco dictum, quod [PavL.
magnitudine sit instar testicaloram.

Orchitin® Actius Philologus in collectaneis ait esse ge- [FEST.

. nus Olee: ductum ex Graoco dpxes, quod testiculorum mag-

; dtudinis:itaqnemaﬁe:co Orchitim. . . . .

to gnnd:ore. .

Omhus ab urgendo mortem dlctus. G enim pro [PavuL.

. G frequenter ponebant antiqui.

Orcumt ¢ quem dicimus, ait Verrius ab antiquis [FEsr,
dictom Uragum, quod et U literse sonum pro O effere-
bant, et per ¢ literse formam, nihilominus g usarpabant.
sed nihil affert exemplorum,*s ut ita esse credamus ; nisi

-. quod is Deus nos maxime urgeat.

Ordinarium * hominem Oppius ait dici solitum scurram, et

Sesverrasron

t Scal. in marg. notavit hec verba esse Festi, sed non in vet. lib.—

16 Vet. lib. exempli.

NOTE

bitu rieiniati dicti, ut hic Festus, ot
infra in ¢ recinium:’ ¢ unde reciniati
woimi planipedes.’ Dac.

¢ Orchitis] Ateius Philologus ha-
Jjus opinionis auctor citatar. Cetera
Festi verba ex epitome intelliges.
De orchite Virg. lib. 11. Georg. Plin,
Nb. xv. cap. 1. ot 8. Ant. Aug.

® Orchitin] Deoest tantum in fine:
Jéaqus vocari cxeo Orshitim oleam solito
grandisrem.' De orchite Virgil. .
Qeorg. ‘ Orchites et radii et amara
pawia beacca’ Unde Plin. lib. xv.
eap, 1. ‘Geners olearum tria dixit
WVirgilius, orchites, radios, et pausias.’
Notasdom autem et apud Festum et
spod Plisiem pro oliva oleam poni,
cujus rei exempla se desiderare fas-
sus est doctiss. Vossiue. Dee.
. ¢ Oreum] Lege cum Lipsio, ab n-
tiguis dictum wgwm: ait enim Ver-
rius ab urgendo wrgwm diotum, post-
o g mutato in ¢, urcum; et w in o, ore
cum, qued ad mortem urgeat. Sed

hic merita Veternm testimonia Festus
desiderat, verisimilius igitar orcum
esse a Grmco Spios, juramentum,
quod jurameati Deus sit Orcus, Plu-
to. Idem.

¢ Ordinarism] Infra deest tantam
nomen Catonis. - Cato in ea oratione,
&c. Sed verba Catonis male accepit
Festus, facile enim ex ils colligi posse
videtur erdinarium hominem dici, qui
per omnes ordines stipendia meruit.
Gall. Qui est allé de degré en degre,
qui a été simple soldat, et a passé par
degrés dans toutes les charges: vel po-
tins, in ordine meruissem, pro miles in
legione tantum foissem : id enim est
n ordine merere Frontin. 1ib. 1v. Stra-
tag. cap. 1. ¢ Q. Metellus Cos. quam-
vis nalla lege impediretur, quin fili-
um contubernalem perpetuum habe-
ret, maluit tamen eum in ordine me-
rere,’ Nam idem paulo post, eum
qui in ordine merebat, vocat * mili-
tem in legione :* ¢ L, Rutllius Cos.
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improbum, qui assidue in litibus moraretur, ob eamque
causam in ordine staret adeuntium praetorem : at Alius
Stilo, qui minime ordine viveret. . .  ineaora-
tione, quam scribit de suis virtutibus contra Thermum :
Quid mihi fieret, si non ego stipendia in ordine omnia
ordinarius meruissem semper? Sunt quidam etiam, qui
manipularem® eum, qui infimi ordinis sit, appellatum
credant'? ordinarium.

Ordinarins homo, scurra, et improbus, qui assi- [PAvUL.
due in litibus moratur, ob eamque cansam in ordine stat
Preotorem adeuntium: sive dictus per contrarietatem,

SRXTI POMPEIlI FBSTI

quia minime ordine vivit.

Ordiri t! est rei principium facere.
Ordiri est rei principium facere: unde et toge [FEST.

vocantur exordites.

Ordo t sacerdotum * sstimatur Deorum. . .. -

Sovosoesvors

17 Vet. lib, tradant.—t Scal. in marg. notavit heec verba et seqq. Ordo,

&c. esse Festi, sed nonin vet. lib.

NOTE

comsecundum leges in contubernio
filiom posset habere, in legione mili-
tem fecit’ Vulgo dicimus i le fit
simple soldat. Etsi non negem alias
ordinarium diei potuisse hominem
scurram et improbum, qui ssepe in
ordinem redactus sit: nam in ordi-
nem redigere, idem est aliquando ac
notare, vilipendere, contemtui ha-
bere. Idem.

* Sunt quidam, qui manipularem] Si
progregali milite hic manipularem Fes-
tus accepit, non video quid esse pos-
sit discriminis inter ordinarium istam
et enm, qui in ordine meret, de quo
supra in verbis Catonis. Quare cum
doctiss. Salmasio manipularem hic in-
terpretor manipuli ductorem, qui pro-
prie dicebatur ordinarius, manipula.
rins : Gloss. vett. ¢ rafiapyos, mani-
pularius, ordinarius,’ est enim ratiap-
Xos, ‘ordinis ductor’ Et orde nihil

aliud quam manipulns, Igitor apud
Festum ¢ mabnipularis infimi ordinis *
eodem modo dictum, guo apud Ta-
cit. ¢ Justus Catonius primi ordinis
centurio.” Idem. .

! Ordiri}"Oplupa, § TeAéy Tiw dpleew
et Spducdy, xerwvioxos. Inde erdiri
propria vox textorum, cum texere
incipiuat: unde in gloss. ‘ordior,
Spxopas s’ sed ad alia transfertur, un-
de : *Ordimur telas, ordimur verba
loquendo.’ 8ic Virg. in Cul. ¢ Atque
ut araneoli tenuem formavimus ore
sum,” Idem.

k¥ Ordo Sacerdotum] Supplendama
forte s Ordo Sacerdsium estimatur Deo-~
rum ordinem referre, ut maximus guis-
gue, §c. At Fulv. Umin. putabat :
stimatur Desrum majestate, ui macs-
mus guisque. Per regem, sacrificu-
lum intellige, qui sacrificia faciebat,
qu reges facere solebant, Idem.
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maximus quisque. Maximus videtur Rex, deinde Dia-
lis, post bunc Martialis, quarto loco Quirinalis, quinto
Pontifex Maximus: itaque in conviviis solus Rex supra
omnes accubat : sed Dialis supra ** Martialem, et Quiri-
nalem; Martialis supra proximum, omnes * dein supra
Pontificem : Rex, quia potentissimus : Dialis, quia® uni-
versi mundi sacerdos, qui appellatur Dius :*° Mar-
tialis, quod Mars conditoris urbis parens: Quirinalis,
socio imperii ®* Romani Curibus ascito Quirino: Ponti-
fex Maximus, quod judex atque arbiter habetur rerum
divinarum humanarumgque.

Orem," freni, quod ori inseruntur. Titinius in Setina : et si
tacebit, tamen gaudebit sibi permitti oreas. Neevius *
in Hariolo: Deprandi antem leonis° obdas oreas. Cato

18 Quidam lib.

Z o

super.~19 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit ii.—20 Ed.

8cal. Dism.—1 Ead. ed. permitti oree: et Nevius. .

NOTE

! Dialis quia] Inepte Festus : Dia-
lis quia Jovis sacerdos dwd voi Aufs.
Jdem,

® Quirinalis socio imperii] A Quiri-
=0, id est, Romulo, qui Quirinus vo-
catas fuit post socium imperii Roma-
ni Tatium a Caribus oppido Sabino-
ram ubi ipse reguabat ascitam, etsic
Festi verba intelligenda. Idem.

» Ores] Ausonius : *Inde floridum
reflexis ver revisit oreis.’ Versus est
Nuwmvii: ¢ Deprandi autem leonis ob-
das oras.” Proverbialiter id dictam
de re valde pericnlosa. Nam esuri-
entis leonis et famelicosi labias velie
comprimere, periculosum. Depran-
dixs, est impransus, Oree, labiwm,
Grzcanice. Nam et ipsi poéte Gree-
ci frequentissime labra xaAwods vo-
cant. Eandem sententiam promittit
illad Lucilianum: ¢ Esuriente leoni
exore excuolpere preedam ’ item Gree-
corom, Adorra fupeir. At illad Cato-

nis omnino pretereundum non cem-
seo: ¢ Equos respondit: Oreas mihi
inde: tibi cape flagellum :’ est enim
notissimus Apologus, qui est apud
Horatium : ‘Cervus equum pugna
melior,” &c. In testimonio Ceelii:
Equus, gqui. Jos, Scal.

Orea] Ab ore, oree. Nisi forte
orea pro awrea, qum etiam frennm sige
nificat. Dac.

Orea] Titinii et Neevii verba men-
dosa sunt. Ant. Axg.

© Deprandi autems Leonis] Male Sca«
liger guidem oreas labias interpreta«
tor contra Festi sententiam : neque
deprandi est a deprandixs, ut ipse pu-
tat, sed a deprandis, et est in dandi
casu, itaque versus Neevil sic leggne
dus, Deprandi autem leoni subdas oreas,
Plano et optimo sensu ; prima litera
vocis subdas adhzserat voci leoni, et
ex ubdas postea factum obdas, Prewee
tereundum non est illud Catonis :
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Originum. libro tertio: equos* respondit: oreas mihi

inde, tibi cape flagellum. Ccelius pro se apud popu-

jom : equusque mihi sub feeminibus occisus erat, oreas
- detraho inspectante Lucio Stertinio.

Ores freni, quod ori-inserantur, dicti. [PavL.
Oreus Liber pater, et Oreades? nymphee a montibus ap-
pellantur.

Oreos Liber pater, et Oreades nymphaa appellantur, {FesT.
quod in montibus frequenter apparent.

Oriri, nasci, vel surgere. [Pavut.

Originum libros quod inscripsit Cato ; non satis ple- [FgsT.
num titulam propositi sui videtur amplexus : quando

" preegravant ea, quee sunt rerum gestarnm populi Ro-
mani.

0+ . . . .« quante. .« . . .

Omatus dicitur, et bonis artibus instructus, et honores
adeptus a populo, et bene aptus, ut miles, aut gladiator,
et acturus fabulas: atque etiam ornatus dicitur cultus
ipse quo quis ornatur, ut cum dicimus aliquem tragico,
vel comico ornatu prodire.

Ornatus dicitur, et bonis artibus instructus, et ho- [PAUL.
nores adeptus. Appellaturque ornatus, cultus ipse, quo
quis ornatur.

Ortygia, Delos insula.

Lo 222 2 22

- 8 Vir doct. in marg. ejusdem ed. conj. equus.

NOTE

Equos respondit, &c. est enim notissi- plura notabimus. In schedis legitur
mus apologus, qui est apud Hora. etiam, ¢Orestiades nymphe monti-
tiom: ¢ Cervus equom pugna melior.” umecultrices.’ Vide Hesych. ‘Opeor:-

In testimonio Ceelii lege equus, qui.
Dac.

* P Oreus et Oreades] “Opecos, "OpeidBes,
axd 70V Speos, ¢ a monte.” Inde Horat.
0d. 19, lib, 11. ¢ Bacchum in remotis
carmina rupibus Vidi docentem.” Ubi

dBes. Idem.

% 0.....] Hec mibi ignota sunt :
non esse tamen hajas loci tuto affir-
mare posse videor, et ad fragmentum
illad pertinere, quod post Orca posi-
tum est, .. .... male ante. Idem.
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Orbius clivus® videtur appellatus esse ab orbibus per
owjus flexuosos orbes Tullia filia Ser. Tullii regis, et L.
Tarquinius Superbus gener, interfecto rege, properaverant,
tendentes+ una in regie domus possessionem: coeplus est
autem is Clivus appellari orbius, quod pronus cum esset per
orbes in Erqm'liarum collem duceret,’ unde orbius ab spsis

orbibus sic eppellatus est.

OsuiLLA, festa in honorem Bacchi; in quibus ho- [PAUL.

mines se per funes jactant :
fosta. -

alii putant Erigones, et Icari

Oscillam* Santra dici ait,’ quod oscillent, id est, [FEsrT,

. Sovevsscsrss

3 Supplendam monet Scal.
Vide Notas.—4 Ed.
—86 Pro dici ait vet, lib, dicit,

A Ortygia antiquitus ita, nen Delos dicebatur.
Scal. ¢ properuverat tendente ana.’—5 Ead. ed. ¢ ducere.’

NOTE

* Oriygia] Ortygia, antiquitus ita,
non Delos, dicebatur. Sequentia alio
pertivent. Historia de Tullia, Ser.
Thullii regis filia, mihiigoota est : ne-
que quis sit vicus, aut nescio guid,
quod ab orbibus dictam sit, commi-
nisei potui. Jes. Scal.

- Ortygis Delos] Varia ejus nomina
tradit Plin. * Pyrpile,’ ¢ Asteria,” ‘ Pe-
lasgia,’ * Lagia,’ ¢ Ortygia.’ Sed pri-
ma ejns appellatio ¢ Asteria,’ si Cal-
limache fides, bymno in Delum. Mo-
suit Fulvins Ursinus in exemplari pre
nen legi mme. 8S8ed cum a librarie
duabas literis superimposita linea sic
a% scriptam faisset, error inde fluxit,
ut pro sunc, nen editum sit, atque
uniss literule lapsn tota sententia
immutata. Secripserat igitur Festus,
Ortygia, antiquitus ita, mnc Delos di-
cifer. Antiqoaum tamen nomen ip-
sem Dedos : quippe a Pheenicibus or-
tum: Phenices enim insolam Deal
wel dpyedxiss Deel dixernunt, id est, in-
sulam Del, nempe Apollivis: vel plu-
rali numero issulam Dealan aut Dee-

m insulam Deorum, nempe Apolli-
nis et Dinom. Vide Bochart. Clml
lib. 1. cap. 14. Dac.

* Orbiws clions] Hune Urbium vocat
Livius lib. 1. mutato o in . ¢ Tullia
cum se domum reciperet, pervenis-
setqne ad summum Cyprium vicnm,
ubi Dianium naoper fait, flectente
carpentom dextra in clivam Urbiom,
ut in collem Exquiliarum veheretur.’
Solin. cap. 1. ¢ Ser. Tnllins Exquilils
supra clivam Urbinm :’ ubi Ms. Ful-
vii Ursini habet Orbium. Idem.

¢ Oscillum] Quod in fine deest, por
terit addi ex iis, quee scribit Hyginus
fabula cxxx. et lib. x1. de sigwos.
ccelest. historia, verbo ¢ Arctophy-
lax :’ et interpres Arati Latinus, ver-
bo ¢ Canis.” Hi oscillum ita fieri ab
Atheniensibus scribunt, ut tabula in-
terposita pendentes fanibua se jacta-
rent, et vento moverentar. Nonnihil
hac de re Macrob, lib. 1. Saturn. et
Serv. 11. Georg. Axt. Aug. .

Oscillum] Lege, ab eo gquod os cil-
lere. Notum cillere esse movere : de
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inclinent, praecipitesque in os ferantur. Oscillantes, ait
Cornificius, ab eo quod os celare soliti personis? prop-
ter verecundiam, qui eo genere lusus utebantur. Causa
autem ejus jactationis proditur Latinus rex, quod preelio,
quod ei fuit adversus Mezentium Ceeritum regem; nus-
quam apparuerit, judicatusque sit Juppiter factus Latia-
ris. Itaque per sex eos dies, feriatos liberos, servosque
requirere eum, non solum in terris, sed etiam, quia vide-
retor ccelom posse adiri per oscillationem, velut imagi-
nem quandam vitee humanss, in qua altissima ad infimum
interdum, infima ad summum efferuntar: atque ideo
memoriam quoque redintegrari initio acceptese vite per
motus cunarum,® lactisque alimentum, quia per eos dies
feriarum, et oscillis moveantur, et lactata potione utan-
tur. Nec desunt, qui exemplum Gracorum® secutos
putent Italicos, quod illi quoque injuria interfecto Icaro,
Erigone filia ejus dolore impulsa suspendio perisset, per
simulationem, . S . e e e .
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. . . . . . . . . . L

Oscines* aves? Appius Claudius esse ait, qua ore canen-

7 Ed. Scal. quod os calare sint soliti personis. Vet. lib. celeres sint soliti
personis uti propler v. Legendum monet Scal. ab eo quod os cillere.—8 Vir
doct. in marg. ed. Scal. conj. funium.—9 Id. ibid. conj. alites.

NOTZE

personis Virgilins : ¢ Oraqae cortici-
baus sumunt horrenda cavatis.” ¢ Os-
cilla ex alta suspendant mollia quer-
cu. [pion.]’ Meminit et Maurus Te-
rentianus. De oscillis satis in Auso-
uium anno superiore. Quare 7d cu-
narum in funium docti viri mutare
volnerint, non video. Jos. Scal.
Oucillum] Oscilla, festa in honorem
Tcari et Erigones ab Atheniensibus
institata : aliis in honorem Bacchl.
Virg. 11. Georg. ¢ Oraque corticibus
samunt horrenda cavatis, Et te, Bac-
ehe, vocant per carmina leeta, tibique
Oscilla ex alta suspendust mollia
quercy. [pinn]’ Grecis alwpa: dio-

ta. Vide Hesych. in alwpa. In iis,
fune de tigno vel arbore religato,
vel etiam transverso tiguo de arbore
suspenso, in a€re librati sursum et
deorsum ferebantur. Dicta oscilla ab
ore et cilleo, moveo. Dac.

% Nec desunt, qui exemplum Graco-
rum] Nempe Atheniensium: que in-
fra desunt sic supplenda arbitrok :
per simulationem suspendii diem festumn
oscillationis instituerunt: totam hanc
historiam fuse Hyginus fabula cxxx.
Vide et 8ervium 11. Georg. loco su-
pra laudato. Idem.

x Oscines] Picus Feronius dictus a
Feronia, at Martius a Marte. Fero-



tea faciant awspicium, ut corvus, comix, noctua: aut
que alis agt™ volatu, ut buteo, sanqualis, aquila, imis-
sales,’ vulturius, picas Martius, Feroniusque,'*” et
parra, et in oscinibas, et in alitibus habentur.

Oscines, aves auspicium ore facientes.

Oscinum, anguriom a canta aviam.

Oscinum ¢ tripudiom est, quod oris cantu significat [FesT.
quid portendi, cum cecinit corvus, comix," noctua,
parra, picus.

Oscam dicitar sigunificare sacrum: unde leges [PauL.
oscite, id est, sacratee : Opicum quoque invenimus pro
Osco: Oscis enim frequentissimus fuit usus libidinum
spurcarum : unde et verba impudentia appellantur ob-
sceena. Titinins: Osce et Volsce fabulantur, nam La-
tine nesciunt.

Oscum'® duas diversas et contrarias significa- [Fgsr.

10 Ed. Scal. ac.—11 Vet. lib, milous.—13 Ed. Scal. pics st Mertins. Vie
doet. in marg. ejusdem ed. conjicit Picus autem Martine.—t Scal. in marg.
netavit hec verba et seqq. Oscum, §c. esse Festi,sed non ex vet. lib.—13
Vett. edd. crecivil.
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NOTE
ala, Des libertoram, in cujas templo Servius ad illed, vatr. Eneid. ¢ Nas-

raso capite pilesm accipiebant. Is centi cul tres animas Feronia mater.’
eodemque templo Tarracins sedile
lapidesm fuit, in quo hic versus in-
cisus erat: ‘ Bene meriti servi se-
desnt, surgaunt liberi” Quam Varro
libertatom Deam dicit, quasi Fido-
niam. Hmc primi ex schedis vete-
ribas is Virgiliam volgamus. Joes.
Seal.

Ovcines] Varr. lib. v. ¢ Oscines di-
cantur spud asgures, quod ore fa-
ciunt awspiciom.” Alitam autem
alim sscines, aliw alites. Plin, lib. x.
cap. 19. ¢ Nune de secundo ordine
dicamus, qui in doas dividitar spe-
cies, oscines et alites. Illarom geoeri
cantus oris, his magnitudo differen-
tiam dedit.” Dec.

¥ Picus Martius, Feronivsque] Fero-
sixs a Fersuia, ut Martins a Marte.

¢ Feronia mater, nympha Campaniw.
Hwmc etiam libertorum Dea est, ia
cujus templo raso capite pileum se-
cipiebant. Cujus rei etiam Plantus
fecit mentionem in Amphitruone:
¢ Quod utinam ille faxit Jupiter, ut
raso capite portem pileum.’ Idem.

3 Oscum] Supinitas Veterum, Le-
ges excita manifesto dicte pro ed-
scite, veteri idiomate: ut, ¢ obesse *
pro ¢ adesse:’ ¢ obstare,’ ¢ adstare,’
unde ¢ obstetrix.” Vide sapra exem-
pla de preepesitions OB, Owcite er-
g0, obicite, B interlisa est, ut ¢os-
tendit’ pro ‘ obstendit,’ ut dicebant
Veteres. Oscus prins erat Obscws.
Obcite leges adscila: sciscere legem
quid sit, et pueri noruat., Deinde
de eucis ot opicis: Opicws, djpwromeés




544 SEXTI POMPEIl FBSTI

tiones habet. Nam Cloatius putat eo vocabulo significari
sacrum, quo etiam leges sacratee Osca ™ dicuntar: et
in omnibus fere antiquis commentariis scribitair Opicam
pro osco,* ut in Titinii fabula quinta: Qui Osce et
Volsce fabulantur, nam Latine nesciunt: a quo etiam
verba impudentia et elata appellantur obsccena,® quia
frequentissimus fuit nsus Oscis libidinum spurcaram.
Sed eodem etiam nomine appellatar locus in agro Veien-

ooosoossvrse

14 Vet. lib. Oxcite. Vide Notas. -

NOTE

Anusonius, ¢ Opicus magister :* id est,
&pnrowods. Inde convicium, ¢ spur-
co ore,” de quovis impuro. Luci.
lins: ¢ Pretor noster adhuc, quam
spurco est ore, quod omnis Extra cas.
tra, ut sterco’ foras ejecit ad woum.
¢ Spurco ore’ est, poyrds, odio dig-
nus: sic opicus accipiendum apud
Juvenalem : ¢ Et divina opici rode-
bant carmina mures.’ Quanquam
Glossarium legit Apici. ¢ Apicnn,
Swwucorhs, &s ‘lovBerdrws.” Sed vi-
dendum, num hic apad Festom le-
gendum Opscum, non Opicum : et ve-
rum est. Ita igitur leges, scribitwr
Opacum, pro osco : et in versu Titinii:
Qui Opace et Volsce: Opacos vero pro
Oscos dicere solitos Veteres supra
docui. Lege prmterea: in fabule
Quinfo, non Quinta. Ita spud No-
niam. Jes. Scal. .

8 Scribitur Opicum pro osco] Legit
Scaliger Opscum, pro osco: et in versu
Titinii, gui Opsce et Volsce. Opsce
fabulari, sordidius, Latine vero, cas-
tius. Sed frustra est vir doetiss.
Nam verum est, quod ait Festus, Opi-
com in antiqnis commentariis pro
oscum inveniri, et Opice pro osce Ti-
tiniam dixisse. Certum est enim ex
verbis Festi in versu Titinii legi de-

bere, qui Opice et Volsce, §c. Opici

et Osci iidem sunt, ut jam supra pro-
bavimus in voce ¢ Mwmsius,’ et hic
etiam novo argumento probamus ex
Falv. Ursino: Livius dicit Fregellas
Sidieinorum agrum, deinde Volsco-
rum foisse, Hoc idem est, ac si pro
Sidicinorums dixisset Oscorum: nam
Sidicini Oseci: sed Strab. LBuarisr,
olroi & “Ooxos, ‘Sidicinorum, qui et
ipsi Oscl’ Cum itaque Livii locas
imitatus Stephanus pro Sidicinorums,
id est, Oscorion, posuerit "Oxicisr, ma-
nifestom est, Opices et Oscos eosdem
esse, #péyerra, inquit, wérs "lrarias,
8 70 plv dpxaior "Owwir fv, brura B
Olaroboxaw éyivero, ¢ Fregella "urbs
Italiee, prius quidem Opicorum fait,
postea vero Volscerum dicta est.”
Supra in Titinii fadbula Quinte legen-
dom Quinto, ut apud Nonium ; Quin-
tus nomen erat fabale. Dac.

b Appellantur obscena] Nempe ab
opicus, opicenus, obscenus sive obscenus
et ita Guyetos ad oram Festi sui.
Sed infra negat Featus: obscanum
enim proprie dicitar, quod est mali
ominis, oude recte cum Varrone ab
ob et scava. Ut obscamum sit quod
bone scevem, boc est, bono angurio
contrarinm est: alii dicunt esse a
scenum, ut antiqui dicebant pro ca-
num, ut scens pro cana. Idem.
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ti,° quo frui soliti produntur augures Romani. Oscos,
quos dicimus, ait Verrins, Opscos antea dictos, teste
Ennio, cum dicat: De muris res gerit Opscus. Adjicit
etiam, quod stupra inconcessz libidinis obsccena dican-
tur ab ejus gentis consuetudine inducta. Quod verum
esse non satis adducor, cum apud antiquos omnes fere
obsccena dicta sint, quee mali ominis habebantur: ut
illa Virgilii testimonio sint,’ut superiorum auctoram ex-
empla referre non sit necesse, cum ait Harpyias, ob-
sccenas volucres, et, Obsccenamque famem.

Osculana ¢ pugna in proverbio, quo significabatur, victos
vincere : quia in eadem et Valerius Leevinus imperator
Romanus a Pyrrho erat victus, et brevi eundem regem
devicerat. Sulpioius. . . . . . .
Item imperator noster: ejus rei meminit Titinius hoc

modo: haec quidem quasiosculana pugna est . .

ro. . secus guia hinc

fugere ® impulsi spolia colli-

gunt : significat etiam osculum, suavium : ut Plautus in

NOTE

¢ Locus in agro Veienti] Nomine
cscum vel oscus. A Geographis poni-
ter in agro Aurelio, qui Veientium
feit, non longe a Mesia Sylva. In-
fra Jegendum cnm Ful. Ursin. quo
frui soliti produntur augures publici po-
puli Romani. Vide ¢ Publicus ager.’
Idem. :

4 Oscvlana] Pro Awsculana. Quwe
desunt, ita plus minus expleri posse
videntar. Sulpitivs : Pyrrhum viclo-
rem vicik item Imperator noster. Titie
sii versas non tam divulsi sunt, quam
lacunz preferunt :

Hec quidem quasi Osculana pugna

est, non secus.

Quia, kinc qui fugere impulsi, spolia
colligunt.

Planti versus haud scio an recte ex
Nervolaria prodacantur. Constat e-
nim eosdem legi in Sticho:
Pi1. Oscudum. AN. Sat est mihi os-
Delph. et Var. Clas, Pomp.

culi vestri.
pater?

AN, Quia ila mee anime salsura

evenit. Jos. Scal.

Osculana pugna] Pro Ausculana.
Que infra desunt sic expleo: Brevi
eundem regem devicerat Sulpicins Save-
rio item Imperator moster: et verum ~
est; nam an. U. C. 478. Valerius
Lzvinns a Pyrrho victus, qui Pyr-
rhns anno sequenti a P. Sulpicio Sa-
verione superatus, ut narrat Livius :
quanquam Plntarch. hanc secundam
pngnam in consulatam Fabricii Lus-
cini et Emilii Papi rejicit, qui post
Sulpicium Consules fuere. Dac.

¢ Quia hinc fugere, &c.] In schedis:
¢ Qnia in fagere pulsi hinc spolia col-
ligont.” Forte,

Quia hinc fugere impolsi, hinc spolia

colligunt, Idem.

P1. Qui, amabo, mi

Fest. 2M
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Nervolaria® osculum : sat est osculi’ mihi, qui, amabo,'s
mi pater? quod - inter cognatos ¢ propinquosque instita-
tam ab antiquis est, maximeque feeminas. . . .
Osi sunt,® ab odio's declinasse antiquos testis est C.
Gracchus in ea, quax est de lege Minucia, cum ait:
Mirum si quid iis injuriee fit, semper eos osi sunt, quod
nunc quoque cum prmpositione elatum frequens est, cum

" dicimus, perosi.

Osi sunt, ut perosi sunt, dlcebatnr.

[PavuL.

Osorem i dixerunt, qui aliquem odisset.

Ostentas,* seepe ostendis gloriandi causa.

Ostentas, seepe ostendis gloriandi causa: sed -et [FEST.
_participialiter id etiam dici debet, et dictum est foemi-

nino genere.
Ostentum, ostentatum.

. [PavoL.

Ostentum ' non solam pro portento poni solere, sed [FEST.

wrosvosssers

15 Ed. Scal. ambo.—16 Ead. ed. audio.

NOTE

! Plautusin Nervol,] Schedz: ¢ Plau.
tus in Nervolaria osculam sat est mnihi.
« .+ qui amabo, mi pater,’ &c. Deest
tantam osculi vesiri, ex istis in Sti-
cho.

Pr1. Osculum. AN. Sat est mihi os-
culi vestri. Pi. Qui, amabo, mi
pater ?

Qui versus non video cur e Nervola-
ria a Festo producantor. Idem.

§ Quod inter cognatos] Ait antiquis
institutum, ut cognati et propinqui,
maxime feemine, se basio salutarent,
de quo more apud Plantum, et alios,
et in sacris literis abunde. Idem.

b Osi sunt] Ab obsoleto odio, quod
ab antiquo 36w, unde 83évow, unde
bloopas. Oree codicis sui ascripse-
rat doctiss. Guyetus: °odio, ¥xbw,
¥x0os, bvéw, 80w, odo, odi, osus, exo-
sus, perosus, &c. éxbw, {x0pw, Ex0pos,’
&c. Idem.

i Osorem] Plaut.in Prolog. Penul.
¢ Cupienti liberorum, osori mulierum.”
Gloss. ‘osor, womrds, dpxai” Lege
dpxauss. Idem.

& Ostentas] Ait etiam dici feemini-
no genere. Ut ‘salute ostenta’ Var-
ro lib. 11. Rerum divinarum. Et in-
fra ¢ ostentum sentm.’ Idem.

1 Ostentum] Attii versus mendosus
est. Ant, Aug.

Ostentum] De versu Attii vide se-
cundum Conjectanenm. C. Gracchi
verba : guod unum nobis inoslentum, ip-
sis inusum asporiatwr. Inusum, elegan-
ter, inusitatum, Jos, Scal.

Ostenium] Ait ostentwm pro prodi-
gio substantive dici, item adjective
pro ostentato. Supple igitur infra
sed etiam participialiter pro ostentato
testimonio est, &¢. Servius 1. Georg.
¢ Obtenta sicut ostenta, ab eo enim
quod est ostendor, Veteres partici-
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etiam participialiter . . testimonio est Pacuvius in’
Medo . . atque eccum in ipso tempore osten-
tum senem : et Attius in Bacchis : ™ praesens preesto
irridetis *7 nobis. . . stipe ultro ostentam ob-
talit.

Ostentum, quo nunc utimur interdum prodigii vice, quin
participialiter quoque dici solitum sit, non dubium facit
etiam C. Gracchus de legibus a se promulgatis, cum
ait, quod unum nobis in ostentum, ipsis in usum aspor-
tator.’*

Ostiam ® urbem ad exitum Tiberis in mare fluentis Ancus
Martius rex condidisse, ‘et feminino appellasse voca-
bulo fertur, quod sive ad urbem, sive ad coloniam, quse
postea condita est, refertur.

Ostia urbs ad exitum *9 Tiberis. appellata. [PAavL.

Ovalis® corona est myrtea, quam habebant, qui ovantes

rrorsrrorrs

17 Vir doct. in marg. ejusdem ed. conjlcit irrides.—18 Vet. lib. ¢dopt¢

tar—19 ¢ Scribe ex Festo, ad exitum Tiberis, pro, ab exitx Tiberis.’ Fulv.
Ursin,

. NOTE

pium ostentus non ostensus dicebant :
ipee alibi, Preetentaque Syrtibus ar.
va: Terent. in Eunucho: An ego oc-
casionem mihi ostentatam tam bre-
vem. Similiter et illad in Phormio-
ne: Neque me nunc domum recipe-
rem, ni mihi esset spes ostentata hu-
jusee babendz.” Non dubinm est
quin Servins in utroque loco Terent.
legerit ostentam. Dac.

= Attinsin Bacchis] Ejus propemo-
dum deplorata sunt verba. Lege, ut
optime Scaliger in conjectaneis, Pen-
theus Prasto cerritus nobis se stupens
ultre estentum obtulit. Quod ex Bac-
chis Euripidis vertit Attios: Hevfeds
#pds olicovs 83¢ 3:d owovdils wepg. Tdem.

& Ostiam] Flor. lib. 1. cap. 4. de
Anco Martio ; ¢ Ostiamque in ipso

maris fluminisque confinio coloniam
posuit.’ Ait Festus ostiam adjective
dici, subintellecta urbe sive colonia.
Idem.

© Ovalis] Vidend. Plin. lib. xv.
cap. 29. Gell. lib. v. cap. 6. Vide
etiam Myrtea, Ant. Ang.

QOvalis corong] Ex myrto Veneris
fronde, quod non Martius, sed quasi
Venerius quidam Triumphus esset
ovatlo, que decernebatur, cum aut
bella non recte indicta, neque cum
justo hoste gesta fuerant, aut cum
hostiom nomen humile aut non ido-
neum, ut servorum piratarnmque, aut
deditione repente facta sine pulvere,
ut dici solet, incruentaque victoria
obvenit. Dac.
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introibant, cum bella non erant indicta, aut sine sanguine

confecta.

Ovantes,? leetantes, ab eo clamore, quem faciunt redeuntes
ex pugna victores milites geminata O litera.
Ovem 9 masculino genere dixerunt, ut ovibus duobus, non

duabus.

Oufentina tribus ab Oufente fluvio dicta.
Oufentinee * tribus initio cansa fuit nomen fluminis [FesT.
Oufens, quod est in .agro Privernate inter mare et Ter-

racinam.

Lucretius : Priverno Oufentina venit, flavio-

que Oufente, postea deinde a Censoribus alii quoque
diversarum civitatum eidem tribui sunt ascripti.
Ovibus® duabus *° multabantur apud antiquos in minoribus

20 Legendum monet Scal. dwobus.

23

NOTE

P Ovantes] Plutar. in Marcello ab
ove ducit nomen., Dionys. lib. v. &xd
s eddorns, Ant. Aug,

Ovantes ab eo clamore] Hanc opi-
nionem refellit Platarch.in Marcello,
aitque ovationem dici ab ove, quam
ovantes immolabant. Cui potins as-
sentior quam Bécmano, qui ovo dic-
tum putat quasi evo, ‘ab ebd{w, evan
clamo. A festivitate Bacchi. Doc.

9 Ovem] Vide Gell. lib. x1. cap. 1.
et Festum verbo ¢ Ovib.” Ant. Aug.

Ovem masculino genere] Varro re-
ram humanarum lib. xx111, ¢ Teren-
tio,quando citatus neque respondit,
neque excitatns est, ei ego unum
ovem multam dico.” Daec.

r Owfentine] Perperam Lucrelius
pro Lucillius, ut apud Varronem.
Jos, Scal.

Oxfentine tribus] Perperam infra
Lucretius pro Lucilius. Verum est,
quod ait, alios eidem tribui ascriptos
fuisse, nam crescente ob novos cives
frequentia tribus Oufentina cum Fa-
lerina fuit addita a Censoribus L.
Papirfo Crasso et C. Manio. Liv.

Dac.

¢ Ovibus] Vide ¢ Multam’ et ¢ /E-
stimata.” Ant, Aug.

Ovibus] Lege dwobus, non duabxs.
8ed profecto in his requiro Festi dili-
gentiam, qui in minoribus criminibus
ovium doorum, in majoribus triginta
boum multam faisse dixit: cum duo
oves nunquam separarentur a triginta
bubus, neque contra boves ab ovi-
bus. Tantum abest, ut in molta di-
cenda boves ante oves nominare reli-
gio esset. Quare in majoribus delictis
multa erat oviam duorum, boam tri-
ginta ; et dicebatar maxima, vel su-
prema: in minoribus delictis ovis
unius ; et eam minimam vocabant,
Vel postquam xstimari ceepit, maxi-
ma ac suprema multa trium milliom,
ac vicessis ; minima, zris deni. Quo-
modo igitur Festus hic oblitus sui
contra sententiam suam, hoc scripse-
rit, qui aliter in verbo ¢ Multa’ pro-
nuntiasset, mirari potius, quam ratio-
nem reddere possum. Deest autem
numerus in bubus: in majoribus au-
tem xxx. boum. Jos. Scal,
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criminibus, in majoribus antem® bubus, nec ultra hunc nu-
merum excedebat multatio, quee, posteaquam aere signato
uti civitas ccepit, pecoragque multatitia incuria corrum-
pebantur, unde etiam peculatus crimen usurpari coeptum
est; facta est sestimatio pecoralis multae, et boves cen-
tenis assibus, oves denis eestimatee. Inde suprema
multa, id est, maxima, appellatur tria millia seris : item -
vicesis, minoribus delictis.

Oxime, ocissime. [PAUL,

wosoosrrossrr

1 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit triginta.
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Pa, pro parte,® et po, pro populo positum est in tFlS'l'.

Saliari carmine.

Pacem a pactione conditionum putat dictam Sinnius Ca-
pito, quz utrique inter se populo sit observanda.

Pax dicta est a pactione.

[PAvUL.

Pacionem® antiqui dicebant, quam nunc pactionem [FEST.

NOTE

* Pa, pro porte] Lege par: quia
semper integram priorem syllabam
usurparunt. Hec astem a Dorieusi-
bus trapslatem, qui extremas vocum
partes abecindebant, vel dimidiatas
tantam voces pro totis usarpabant.
Sic 35 pro Jous: x5l pro xpth: In
pro imev, et similia. Sic Osei codl di-
cebaat pro ceilam, id est, celum. En-
mius : ¢ Divam domus attisonam coil.’
Nisi potius dicamus ista, per, «pi, 35,
&p, &c. primogenias esse voces, ut-
pote simpliciores, quibus postea se-
quenms mtas literas addidit. Sic Sal-

mas. in Hellen. xpi et 35, antiquiora
putat quam xpioew et 3dus, idque
miki eo probabilius videtar, quod
Osci, quorsm lingua antiguior Lati-
na, ceil dixerunt, quod postea Latini
coilum. In schedis scriptum peopre po-
tissimum. Dac.

* Pacionem] Vide supra in ‘nop-
tim:’ ¢ quod nova pacio fiat.” A Gre-
co wiyw, Doricam page: unde anti-
quam pece; ita enim infra legeadum
pro paces, ¢ paco,’ ¢ pacio,’ ¢ pactum,’
¢ pacisci.’ Jdem.
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"dicimus: unde et pacisci adhuc, et paceo® in usu re-

manet.

Peeana © Apollinem vocaverunt, quod sagittarum [PAUL.

ictu enm nocere putabant:

est. enim waluy ferire. Alii

" quod remedians morbis finem faceret talis gravitatis.

Pzdidos ¢ sordidos significant atque obsoletos, tractam
vocabulum a Graeco : quia xaide, id est, pueri, talis sint
setatis, ut a sordibus nesciant abstinere.

Pagani a pagis dicti.

Pagi* dicti a fontibus, quod eadem aqua uterentur: aqusee *
enim lingua Dorica 3 xayal appellantur.
Paginee f dictee, quod in libris suam quaeque obtineat re-

osrosrossvsrs

1 Vett. libb. pacte, paco.—2 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit fontes.—

$ Ead. ed. Dorica lingua.

NOTZE

¢ Peana] Qued remedians morbis,
&c. mendosa verba, vei maxime inep-
ta, Ans. Aug.

Peand] Vide Serv. ad illud x. E-
veid. ¢ Latum Peana secuti.’. Mihi
maxime placet Peex dici & xalw, me-
deor, quia malorum avertendorum
potens est Apollo, quare et ei in car-
mipibus secolaribus supplicabatur :
unde et preces ille Pezanes dicte.
Postea tamen Paanes dicta quavis
alia carmina, qnz Diis canebantur.
Immo et ipse Jupiter apund insulam
Rhbodon cultus sub Paanis nomine.
Notandum preterea Pmanem etiam
dici de funebri carmine, ut alibi mo-
noimus. Hesych. Eschyl. in Choé-
phor. Dac.

¢ Padides] A padore, quod &xd Tob
wmdds, alii peder a pede, ut sit pedum
iltavies. Gloss.  p=dor, piwos, abx-
pbs.” Idem.

¢ Pegi] A Dorico xdya pro xhyy,
fons. Serv. 1. Georg. ‘ Villas, qua
pagi, &wd ror raydw, appellantur, hoc
est, a fontibus, circa quos ville con-
sueverunt condi : unde et pagani dic.

ti sunt, quasi_ex uno fonte potantes.’
Pagus constat e pluribus vicis, ut vi-
cus e pluribus casis, nullo meninm
ambitu, accolis dispersis in plano cir.
ca flumina vel fontes, qui ad unum
locum consilii causa coéunt. Itaque
distinguuntar pagani a montanis. Ci-
cero pro Domo : ¢ nulli pagani aut
montani, qul non amplissime de meo
reditu decreverunt.” Vide ¢ publica
sacra;’ adi et Manut. de qumsitis
per epistolam lib. 111. queest. 7. Pa-
gus etiam Latinis idem quod ¥ros,
vel gens, et quemvis amplum regionis
tractum, totamque aliquam prefec-
turam, gentemque quamlibet populo-
sam significat. Gloss® : ¢ Pagus, rox-
apxia, xdpa mis, vopés”’ Hinc Hel-
vetiornm tota gens in guatuor pagos
divisa apud Cesarem. Hinc vox nos-
tra Gallica pays. Idem.

{ Pagina] A pagendo, Id est, pan-
gendo, Greecis geAldas. Pagine an-
tiquis de libris chartarum proprie di-
cebantur, et ex una tantam parte
scriptz erant. Tabellz vero de mem-
branis, et ex utraque parte scribi so-
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gionem, ut pagi: vel a pangendo, quod in illis versus

pangantur, id est, figuntar.+

Palatium ¢ mons Rome appellatus est, quod ibi pascens
pecus balare consueverit: vel quod palare, id est, erra-
re,® ibi pecudes solerent: alii,’ quod ibi Hyperborei

srorossoosoe

4 Ead. ed. finguntur. Vir doct. in marg. conj. figantur.—5 Vet. lib. vel.

NOTE

litee, Idem.

§ Palativm] Vidend. Varro lib. 1v.
de Ling. Lat. Ant, Aug.

Palatium] Palanto est Greece TlaA-
Aarré. sed eam Palatiam, et non La-
tini matrem, sed nxorem, dicit Varro
1v. de Latino sermone: ¢ Sed hoc,
inquit, * alii a Palatia oxore Latini
putarunt.’ Loquitar de Palatio. Jos.
Scal.

Palatium] Solinus: ¢ A Palantho
Hyperborei filia.” Palanto Grace
TMaAAarrd, ait Scal. Sed contra Sal-
mas. Palantho Gracnm est, 3 Narar.
65, non # TMaAAarrd. Sardrly est du-
oupyés. ¢drarfos, canus, vel calvus:
unde orAmdr et ¢drarfor xdpa Si-
lenorum In Grazco scriptore, ubi
perperam legitar ¢lAarfor. Et inde
vir doctus, in libro de Satyra, floram
amantes Silenos sibi fingit, quasi ¢f-
Aarfor : Graecum esse possit, pro ¢ia-
arbos, ¢pdAarfos, calvas: unde &ra-
¢ararrias, recalvas. #dAarfor nomen
urbis et montis Arcadie, a Phalanto
quodam. Phalanthus, ab Hercule oc-
tavus, cam Partheniis Laconibus Ta-
rentum auxit et habitavit. Vide Ser-
vium 1v. Georg. #aAarbd igitur no-
men proprium mulieris, ut ®dAarfos
viri. Notat hic Anton. Augustinus,
in veteribus libris legi Palante. Nos
Palanta in veterrimo codice scriptum
reperimus, quod esset §) #ardrdy. Sed
quis ille Hyperborens, cojus filia Pa-
lantho, vel Palanthe? An nomen pro-

prium? an gentile? Dionysius “f'wep-
BopiBa xépwy appellat, hoc est, ex Hy-
perboreorum regione: Aaror 8 &e
Tivos “TwepPoplBos xépys, v, watpds ds
Suhpeiay 3érros, éxiryero. Hyperbo-
reus igitur ille homo fuit ex Hyper-
boreorum regione. Ita tamenloquun-
tur Festus et Solinus, quasi nomen
esset proprinm, cum scribere de-
buissent, cyjusdam Hyperborei filia.
Apollo Hyperboreus colebatar a Scy-
this, Servius: ¢secundum Varro- .
nem et alios a filia Evandri Palantia,
ab Hefcule vitiats, et postea illic se-
palta)’ Alia cavsa et aliud nomen.
Pallentia, &xd Toi NdAAas. Varro Pal-
lantiam hanc nxorem Latini facit, nisi
quis dicat Palantham tam apud Var-
ronem, quam apud Serviam esse ie-
gendum Ty éaAdréyr. Nam Varro
uxorem Latini esse vault, et filiam
Evandri, quam Festus Latini matrem
et Hyperborei filiam. Palanthia, pro
Palantha vitiose scriptom. Hec Salm.
in exercit. Plin. Sedapud Festum,
et apud Solinum, Hyperborexs, abso-
lote nomen proprinm non est, sed
gentile, Hyperborei filia, subintelligi-
tar kominis. Dac.

b Vel guod palare, id est, errare] Se-
cuondum etymou e palare, Propertius
et Ovidins amplexi sunt. Ultimam
Virgil. vir. ZEneid. Sed eorum nul-
lum verum est. Nam palatium, prius
dictum palantivm, 3 ¢erdrrior, ut
Greeci vocant summa montinm joga 3
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filia Palanto ¢ habitaverit, quse ex Hercule Latinum pe-
perit: alii eundem, quod Pallas ibi sepultus sit, existi-

mant appellari.

Palatualis’ Flamen ad sacrificandum ei Deee constitutus
erat, in cujus tutela Palatium esse putabant.
Palatualis Flamen constitutus est, quod in tatela [Fgsr.

ejus Dez Palatiom est.

Pales* dicebatar Dea pastorum, cujus festa palilia [PAauL-
dicebantur, vel, ut alii volunt, dicta parilia, quoniam pro
partu pecoris eidem sacra fiebant.

Pallas' Minerva est dicta, quod Pallantem gigantem in-
terfecerit; vel, sicut putabant, quod in Pallante palude

nata est.

Palmites ™ vitium sarmenta appellantur, quod in modam
palmarum humanarum virgulas, quasi digitos, edunt.
Palmulse appellantur remi a similitudine manus humanes.

Palpari,” blandiri.

orovs0vs000e

6 Vet. lib. Palent, et mox et Herculem. Vide Notas.

NOTE

mm ¢dras, false, arces, altitudines :
unde et falantum Hetruscis ccelum.
Vide ¢ falm.” Idem.

} Palatualis] Palatea Des apud
Varronem lib, vi, de Ling. Lat. ea-
dem fortasse Palatia Latini uxor, de
qua idem lib. 1v. Ant. dug.

Palatualis Flamen] Flamen Palatum
Dex=. Varro lib. vi. ¢ Santin quibus
Flaminum cognominibus latent ori-
gines, ut qui sunt in versibus pleri.
que Volturnalis, Palatualis, Furiua-
Iis, Floralis, Falacer, Pomonalis. Ob-
scara est eorum origo, Voltarnus,
Palatas, Fucina, Flors, Falacer, Po-
mpna pomornm patrons.’ Dac.

k Pales] Vide ¢ Parilibus.’ Ant. Aug.

Pales] Eadem quz Vesta, Ejus
festa Palilia et Parilis, quamvis Ma-
rio Victorino Pdlilia displiceant, et

placeat Pgrilia tantam dici, celebra-
bantar 11. Kalendas Maii, sive 12, ut
Ovidio placet lib. 1v. Fast. Dec.

V Pallas] Sive a wdArew, ab agita-
tione, ut ait Plato in Cratylo, sive a
Pallante, Gigante, quem interfecit,
sive a Pallante palude, ut Tritonia s
Tritone, nam Triton et Pallas palu-
des ad Syrtim minorem. Sed vide
¢ Minerva’ et ¢ Tritonia.” Idem.

™ Palmites] Palmes non immediate
2 paima, sed a palmavitis, pelmitis,
palmetis, paimes. Et male Varro lib.
1. de R. R. palmam, sic enim dicitur
et palmes, quasi parilemam dictam valt,
quod uvas pariat, palma enim a simi.
litudine paimee bominis dicta est,
quod, ut ex ista digiti, sic ex illa uvm,
nascuntur. Idem.

n Palpari] Pro paipare, malliter
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Paludati,” armati, orpati : omnia enim mijlitaria ornamenta

paludamenta dicebant.

Paludati in libris auguralibus significat, ut ait Ve- [FesT.
ranius, armati, ornati : omnia enim militaria ornamenta

paludamenta dici.

Pancarpis dicuntur corong P ex vario genere florum factee.
Pandana ? porta dicta est Romee, quod semper pa- [PAUL.

teret.

Pandiculari dicuntur, qui toto corpore oscltantes extendan-

tur: eo quod pandi finnt.

Pandicularis dicebatur dies,” idem et communicarius, in
quo omnibus Diis communiter sacrificabatur.

Pangere, figere : unde planta pangi dicuntur, cam in terram
demittuntur : inde etiam versus pangi, vel”? figi in cera

dicuntur.
Pangere® significat. figere : unde planta: pangl di- [FesT.
cuntut, cum in terram demijtuntur . . .

7 Vet. lib. id est.

NOTE

tractare, palpo percutere. Lucil. Sat.
lib, xxix. ¢ Hic, ubi me videt, sub-
blanditur, palpatur, caput scabit, pe-
des legit.’ Idem.

° Paludati] Inde paludatum pro quo-
vis milite invenias, ut apud Lucil.
$ Paludatus rorarius.” Satir. lib. x,
Proprie autem ¢ paludee ’ et ¢ palada-
menta,” Imperatorum erant insignia,
que thoraci superimponebantar. Id.

P Pancarpia corone] Quicquid mis-
cellum esset.et ex varlis rebus con-
textum consarcinatumque, parcarpum
Greeci dixere. Sic pancarpum apud
Justinianom novella cv. Spectacu-
lum ab omnigenis bestiis, que depug-
nabautur et occidebantur ab homini-
bus, qui operam suam ad eas confi-
ciendas locabant. Vide Cassianum
Collat. cap. 14, Cassiodor, lib, v.

Epist. 42. D. Augustinum adversus
Secandinum. 8ic wayrdprous oredd-
»ovs Greci dixere non solum ex om-
ni florum, sed etiam ex omni genere
fructnum compositas corollas, quales
e sunt, quibus columnarum frontes
ornsbantur, quas éyxdpwous vocat Vi-
travios lib, 1v. cap. 1. Vide Salma-
siam in Julio Capitolino. Idem.

9 Pandana] Varro lib. 1v. ¢ Quod
Saturnia porta, quam Junius scribit,
qusm nunc vocant Pandanam.” Dice-
batar etiam ¢ Romanula’ et * Libera.”
Idem. .

* Pandicularis dies] An, quod is dies
io Deos omnes pariter extendi vide-
retnr, cum in eo iis omnibus commu-
niter sacra fierent? Idem,

s Pangere] Vide ‘impages.’ Quee
desunt, supplebis ex epitome. Idem.
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Panibus * redimibant caput equi immolati Idibus Octobri-

- bus in campo Martio, quia sacrificium fiebat ob frugum
eventam : et equus potius, quam bos immolabatur ; quod
- hic bos frugibus pariendis aptns :

Pantices ® frus ® ventris.

Pantices dicebant frus ventris. . . . .
appellat a quo . . .

Panus* facit diminutivam panicula.’

Papillee ¥ capitula mammarum dnctae quod papularam
sunt similes.

Papiria tribus a Papirio vocata. [PavUL.

Papiria * tribus a Papirio appellata est, vel a nomine [FEST.
agrs : qui circa Tusculum est : huic Papinia tribus ita con-
Juncta fuit, ut de finib. aliquando susceperit bellum, quod

[PAvL.
[FEsT.

mi ag. . . .

soosssvorror

8 Legunt quidsm fuxus.—9 Al. panucula.

NOTE

¢ Panibus] Equus October diceba-
tor. Vide ¢ October.” Idem.

* Pantices] Plautus in Pseud. ¢ Vi-
no modo cupide estis; Eo vos vos-
tros panticesque adeo madefacitis,
quom sim ego hic siccns.’ Martial.
lib. vi. ¢ Quid cum panticibus laxis,
et compede grandi.’ Ant. Axg.

- Pantices] Quid sit frus, nescio. Jos,
Secal. .

Pantices] Quid sit frus ignotum est.
Legunt quidam fluxus, quod probari
non potest. Melius qui viscus ventris,
Quid si frus sit pro frux, quomodoan-
tiqui dicebant pro fructu? Ut fruc-
tuwm ventris Festus vocet Pantices, in-
testina. Pantex vnigo panss. In Phal.
licis, ‘et mstuantes solvi pantices
Obesam ad uxorem redis.” Dac.

= Pnn] Nonius ‘ Pannllam.’ 4»é.
Aug.

Panws] De ‘Panicula’ et'Pnu-

ellium’ nos satis multa olim in Var-
ronem. Glossarium : ¢ Pannucellinm,
whwaor,’ Jos, Scal,

- Panxs] Glomus lan® carptm et ad
nendom parate'; unde panicula, la-
nosa coma milii arundinis. Plaut.
Mil Glor. 1. 1. “Quojns ta legiones
difflavisti spiritn: Quasi ventus felia
aut paniculam tectoriam.’ Dac.

. ¥ Papilla] Melius alii a papa, pue-
rorum cibo, quod a papare, comedere.
Isidor. lib. x1. cap. 11. ¢ Papille ca-
pita mammarom sunt, qoas infantes
sugentes comprehendunt : et dicte
papills, quod eas infantes quasi pap-
pant dum lac sugunt.’ Idem.

* Papiria] Interpretem desiderat.
Ant. Axg.

Papiria tribus] Papirim tribus me-
minit Liv. et Dionysius, ab agro Pa-
pirio circa Tusculum sic dicta. De
Papinia vide suo loco, Dac.



556

indictum per fetiales cum esset duce. . . .
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n-

fertur. bellum itague initure, cum utraque tribus instructos
exercitus haberent ad dimicandum, quia alterius dux disces-
serat jam ab armis, caduceatoribus antequam signum con-
ferrent, utrinque ad exercitus missis, rem in ipsorum arbi-

trio futuram denuntiarunt ac

potestate : ita sine ulla dimi-~

catione utriusque exercitus suffragio par facta.

Pappi * carduorum flores. Lucretius : Vestem, nec [PAUL.
plumas avium, papposque volantis.

Et in comitio quoque "® sortiri aut inter se parare [FEST.

D e andd

10 Iu ed. Scal. ita extat fragmentum :

¢ . . 0 quoque
ramex
sulibus =
tq. ex ea
s magistra
intn“diu

© s o 8 * 0 s e 4 o
s 4 o o o o
e o o ® o o @

e o % o ® & o ®

ncias iuter se pa

. . vit civis aliter inter . . .
. . lege primom factas . . . .
circo sunt creati . . .

FEST.

e o o o o
« e o o e

NOTE

s Pappi] Infra. Loquebatur de
eo, quod dicitur, consnles inter se
parare provincias: quod aliter com-
parare provincias dictum fuit : defi-
niebanturque dies, intra quos dies
comparare deberent. Aut cum com-
paratio non interveniebat, ut is pree-
ferretur, qui lege, vel saffragio pri-
mum factas esset: aut talia: nequid
nugerum harioler. Reliqua assequi
non potui, Jos. Scal.

Pappi] Pappus antiqua lingua se-
nex est. Attellanorum propria vox.
Pomponius io pictoribus, ¢pappus
hac in edi hgbitat scenica non ses-
quiscenica.” Ad cujus canitiei simi-
litudinem lanugo cardoorum peppus
dicitar, Graecis xdxxos. Sophocl, Dac.

Post Pappi, Fragmentum Festi
pertinere arbitror ad verbum ¢ pa-
rare,’ pro quo smpius Livius ¢ com-
parare’ scribit. ¢ Cousules aut sor-

tiantar, aut inter se comparent :’
quibns significatar, ut conveniat inter
eos de provinciis, quam quisque ha-
bitarus sit, aut sortito eas assequan-
tor. Liv. initio lib. xxx. ¢Consules
cum de rep. belloque ad senatum re-
tulissent, censuerunt patres, nt Con-
sules inter se compararent, sortiren-
turve, uter Hruttios adversus Han-
nibalem, uter Etruriam ac Ligurea
provinciam haberet,’ Et lib. xxxi11,
¢ Decreverunt patres, ut provincias
Macedoniam atque Italiam Consules
compararent inter se, sortirenturve.’
Et lib. xxxvir. ‘Cnm Senatus aut
sortiri, aut comparare inter se pro-
vincias Consules jussisset.” Ant. Aug.

b .. Et in comitio quoque] Hic age-
bat Festus de eo, quod dicitur, con-
sules inter se parare provincias, quod
aliter comparare provincias dictom
fuit: ¢ Consnles aut sortiantur, aut
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solebant utrum exire, utrum domi manere oporteret: nam
consulibus sque ac pretoribus novis in provinciam ire atque
©Xx ea rem gerere, contra abire anni prioris magistratsbus
opuserat. Lege etiam cavebant ut certos intra dies designati

provincias inter se pararent.

Peregrinos inter© Pr. dr. quod aliter inter civis, aliter inter
peregrinos jus dicebatur a prastore, ideoque lege primum
factus™ cum unus tantum fuisset, postea duo idcirco

sunt creati preetores.

Pararium ¢ gs appellabatur id, quod equitibus du- [PavL.

plex pro binis equis dabatar.

Parasange * apud Persas viarum mensure.
Parens f vulgo pater, aut mater appellatur: sed juris pru-
dentes avos, et proavos, avias, et proavias, parentum

nomine appellari dicunt.

erocsrosserve

11 Vet. cod. fratres.

NOTE

inter se comparent.’” Quibus signi-
ficstur, ut conveniat inter eos de
provinciis, quam quisqne habitorus
sit, ant sortito eas assequantur. Liv.
lib. xxx. ¢ Censuerunt patres, ut con-
sules inter se compararent, sortiren-
tarve, uter Bruttios adversus Han-
nibalem, uter Etruriam ac Ligures
provinciam haberet.” Sed verba
Pesti male divalsa sont: pam prior
pars capitis adhwsit post prebia. Hue
igitar retrahenda, et sic concipien-
dus Jocus integer ex echied. ¢ Parare
ioter se munos dicebatar cum sorti.
tio fiebat a Magistratibus P. R. ater
Magistratus ntramque rem acere de-
beret, ast inter se compararent de
rebas lege mandatis, itaque in senatn
et in comitio quoque,’ &ec. Acere pro
agere, ut supra ¢ acitare’ pro ¢ agita-
re.’ Non solum autem Magistratns
sortiebantur utrum exire, utram do-
mi manere oporteret, sed etiam pre-
tores, qui in urbe jus dicturi erant,
sortiebantur antequam magistratum

inirent, quis de ambitu, quis de ve-
neficiis, &c. jus dicturns esset. Dac.

¢ Peregrinos inter] Ista Pr. dr. in-
terpretor, ¢ preetor dator.’ Vernm
est, quod ait, primum creatum fuisse
usem pretorem, urbanum nempe,
ann. 888. et deinde, propter magnam
peregrinorum turbam, alterum pre-
torem, nempe peregrinum, adjectom,
an. 501. illam inter cives, hune inter
cives et peregrinos, jas dicentem,
sed crevit postea preetorum numerus.
Creati enim nsque ad 18. Vide Lips.
Antiquit. Rom. lib. 1. cap. 10. Idem.

4 Pararium] Quod pro paribus, hoe
est, binis equis. Equitibus dabatwr,
vide * paribus equis.’ Jdem.

¢ Parasange] Ex Herodoto et He-
sychio 80. stadia econtinent. Sunt
tamen, qui usque ad 60. tribuant.

f Parens] Parentum et patrom no-
mine avi et proavi contiventar, ut
filiorum voce nepotes ; nepotum vero,
omnes posteri. Idem,
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Paribus equis,* id est, duobus, Romani utebantur in pmho.
ut sudante altero transirent in siccam.
Parici* quastores appellabantur, qui solebant creari causa

rerum capitalium queerendarum.

Nam paricida non uti-

que is, qui parentem occidisset, dicebatur, sed qualem-
cumque hominem. Id autem ** fuisse indicat lex Numee
Pompilii Regis his composita verbis : S1 QUIS HOMI-
NBM LIBERUM DOLO SCIENS MORTI DUIT PARICIDA

ESTO.'3

Parilibus! Romulus urbem condidit, quem diem [PAuUL.
festum '+ preecipue habebant juniores.
Payilibus urbem condidit Romulus guem diem festum [FEST.

preacipue habebant juniores.

Parmulis * pugnare milites soliti sunt: quarum usum sus-
tulit C. Marius, datis in vicem earum Bruttianis.

ooovvovsvrrs

13 Vet. lib. indemnalum.—13 Vide Notas.—14 Ed. Scal. dum festum.

-~

NOTE

8 Paribus equis] Pares dicebant bi-
nos et fratres :. Propert. lib. 1. El.
¢ Electosque pares sylvestri ex
ubere reges.” Sic contra fraires di-
cebant pro binis et paribus, inde fra-
trere puerorum mamme dicuntur,
quod velut fratres pares oriuntur.
ldem.

b Parici] Persuaserunt sibi docti
viri Parices quasstores dictos, qui re-
rum capitalium causa creati essent.
Nos coatra omni opere coatendimus,
non Parici gquastores, sed Paricidi
quastores legendum esse. Vide vocem
¢ Questores.” Ita igitur vocabantur
Qumstores rerum eapitalinm. Clau-
sula vero, PARICIDA ESTO, in omni re
capitali ponebator, Cicero 11, de le-
gib. ¢ Sacrom, sacrove commenda-
tam, qui clepeerit, rapsitve, Paricida
esto:’ id est, capital esto. Jos.
Scal.

Parici questores] Mirom, cur hic
locus viros eruditos tot modis torse-
rit, cum ex alio ejusdem Festi loco ei
medicinam parare in promptu faerit :
¢ Quwmstores,” inquit, ¢ dicebantar,
quod qumrerent de rebus capitali-
bas, unde, qui talia querunt qneesto-
res paricidi appellantur.’ Quare vi-
des hic etiam legendum, ut optime
Scaliger, Paricidi questores. Dac.

} Parilibus] Ita scriptum in fastis
11. Kal. Maias. Alii Palilia appellant
a Pale. Vidend. Varro lib. v. Ovid.
lib. 1v. Fastor. Vide ¢ Pales.’ Ant.
Ang.

Parilibus] Propert. Eleg. 1.1ib. 1v.
¢« Urbi Festus erat, dixere Palilia pa-
tres. Hic ceepit primus menibus esse
dies.’ Idem Plin. lib. xviI. cap. 26.
Varro de R. R. lib. 11, cap. 1. et alii

. multi. Dac.
'+ % Parmulis] Vide ¢ Bruttianw.
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Parones ' naviam geims, ad cujus similitudinem [PavuL.

myoparo vocatur.’
Parret significat apparebit.

Parret,”s ™ quod est in formulis, debuit et producta [Fxs'r.
priore syllaba pronuntiari, et non gemino R scribi, ut
fieret paret, quod est, inveniatur ; ut comparet, apparet.’s

Parsi,® non peperci, ait Cato in.eadem oratione.”” Scio
fortunas secundas negligentiam prendere solere: quod.uti
prohibitum irem, quod in me esset, meo labori non parsi.

Parsi (idem) Cato dixit, pro peperci.

[PavuL,

Partos et pro nascendo ponitur, et pro parato. [FEST.
Nevius : ** Male parta male dilabuntur.

Soossssrrrre

15 Vet. lib. Paret.—16 Legendum monent Scal. Dac. guod et inveniatur
is comparet, apparet.—17 Vet. lib. ait Cato in Orat, ad lites Censorias. Vide

infra.—18 Vet. lib. Exnixs.

NOTE

Ant. Aug.

Parmulis] Parme equitum et mili-
tum faere, sed magnitudine differe-
baut ; velitares enim breviores erant,
quam equestres. Neque, cum ait
Festns pro parmis datas esse Brut-
tianas a Mario, sublatum esse parma-.
rum nsam intelligit, sed pro Romanis
Brattianas esse inductas, non mata-
ta forma, rotundas enim ztate sua

Varro, Mario junior, ostendit, sed -

magnitudine vel aucta vel imminata.
Auctam tamen verisimilius est, quia
Romanas Festus vocat ¢ Parmulas,’
Bruttianas vero ° parmas.’ Vide
¢ Brattianz.” Vide et Manut. de
quasitis per epistol. lib. 111, queest. 6.
ubi Carthaginienses parma usos, ex
Suida observat. Dac.

1 Parones] Vide ¢ Myoparo.’ Idem.

= Parret] Cicero in Verrin, Divin.
¢ 8i paret eam se, et sna Veneris esse
dixisse :’ et lib. 1v. ¢Si paret fan-
dum Capenatem, quo de agitur, ex
jure eum P, Servilii esse:’ et lib. v.
¢ si paret jugera fundi esse pinra, et

si paret adversus edictum fecisse:?
et pro Q. Roscio, ‘si paret HS.
1300. dari.’ Justin. lib. v. Institat,
¢ 8i apparet eam dare oportere :’ cui
formule addit Theopbilus, ¢ condem-
na eum judex.’” Ant, Axg.

Parret] 1n formulis judiciornm dan-
dorum primas tenebat paret. Petron.
¢ Jurisconsultus paret, non paret, ha-
beto Atque esto quicquid Servius et
Labeo.’ Apud Veteres enim multa
verba dnpliei conjugatione inflexa le.
gnmnr ¢ caveo,’ ¢ cavo,’ Horat. ¢ Fer-
veo,’ ‘fervo,’” Virgil. ¢ fulgeo,’ * fulgo,’
Lucret. ¢ indalgeo,’ ‘indulgo,’ Terent,
¢ Oleo,’ ‘olo,” Plaut.&c. Lege in fine,
quod et inveniatur in comparet, apparet,
Ait paret unico r scribi debere, ut
¢ apparet,’ ¢ comparet.” Dac. .

2 Parsi) In eadem oratione, mempe,
in oralione ad lites Censorias. Neque
tamen illa in textum recipiends, nam
in eadem oratione Festus scripsit, quia
scilicet hec continuo sequebantor
post ¢ periculatus sum,’ ubi orationem
ad lites Censorias laudavit. Idem.
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Parum cavisse '9° videri pronuntiat magistratus, cum de
consilii sententia capitis quem condemmaturus est.
Parumper ? siguificat paulisper, quasi perparum, [PAUL.
hoc est, valde parum : refertur autem ad tempus.
Pascales oves Cato posuit pro pascuales.

Pascales 2 oves, pro
ea quam scripsit. .

pascuales, inscienter Cato dixit in [FRST.

pascalis ovis

vetuit. Item, pellitam ovem T arentumn“’ appellat in ea

oratione quam scripsit.
tio Tarenti plus c. .

. . pre-
mtercm pdhtan ovem,

guam in agro Tarentino * quod pasceret.

&

ors

19 Viri docti substituunt Patravisse.—20 Ed. Scal. eovem lerentfinam.—1

Ead. ed. ignaro Terentine. Vid. Not.

NOTE

® Parum cavisse] Non placet, quod
substitunnt docti, Patravisse.
modestia foit Veterum, ut non fe.
cisse, sed fecisse videri, et ne fe-
cisse quidem, sed parum cautum fu-
lsse, dicerent. Jes. Scal.

? Parumper] A Graco potius xad-
péy wep. Dac.

9 Pascales] Postrema verba Festl
videntur pertinere ad ludos sscu-
lsres, qui in Terentino agro cente-
simo quoque anno fiebant. Vide ¢ Te-
rentum.” Ant. Aug.

Pascales] Pascales eves, woualovs,
xal &yeraiovs, alibi interpretati sumus.
Propterea emdem Passales quoque
dicebantur, gunod passim pasceren-
tur: et nos ibidem elxalovs interpre-
tabamur. Opponi pellitis, qua in
agro Tarentino pascebantur, admo-
nuimns: de quibus pellitis hic in fine
scribebatur. Propterea pro illis ver-
bis, ignaro Terentino, scribo, in agro
Tarentino, Non igitor de ludis Teren-
ti in campo Martio hic agebatur, ut
volunt docti viri. Vide Conjectanesm
tertiom, Jos, Scal

Pascales oves] Ait Catonem inscien-
ter dixisse pascales, cum pascueles di-
cendum esset a pascwis. In verbis Ca-
tonis infra aliquid turbatum fuisse
suspicor: forran supplendum pins C.
sestertiis pellitam ovem, quam puscalem,
in agro Tar. &c. De Tarentinis ovi-
bus, quee pellitee, Varrode R.R. cap.
2. ¢ Pleraque similiter faciendum in
ovihus pellitis, quz propter lana bo-
nitatem, ut sunt Tarentine et Atti-
cs, pellibus integuntur ne iana inqui-
netur quominus vel infici recte pos-
sit, vel lavari ac parari” Inde Ho-
rat. ¢ Pellitis ovibus Galesi.’ $wo3i~
¢Bépas woluras eleganter vocat Strab.
lib, 1v. Porro pascales oves hirtse
erant et Soloces. Lucil. ¢ Pascali pe-
core ac montano, hirto atque soloce.®
Unde Columel. ¢ dissimilem,’ inqnit,
¢ rationem postalat hirtum atque Ta-
rentinum.’ ¢ Pascales oves’ et ¢ pas-
cales gallinas’ yopalovs xal dyerafovs
Greci dicnnt, proptereaque emdem
passales etiam dicebantur, quod pas-
sim, id est, elxi} pascerent. Dac.
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Pascito lingnam * in sacrificiis dicebatur, id est, [PavL.
coérceto,* contineto, taceto.

Passales,’ et oves, et gallinze appellantar; quod passim
pascuntur.

Passert marinus, quem vocat vulgus stutomellum,? [FgsT.

Pastillum ® est in sacris libi genus rotnndi. [PAvL.

Pastillus forma panis parvi, utique diminutivam [FEsT.
est a pane.

Patagiam * est quod ad summam tunicam assai solet, quae

sorovsvoosss

2 Vet. lib. coéreito.—8 Vir doet. in marg. ed. Scal. conj. struthecamelum.
Dac. legendum monet sirxthiocamelum.

NOTE

¥ Pascito linguwam] Vide ¢ comper-
ce,’ pascito pro parcite. Salmasius ta-
men legebat parcite. ¢ Perperam le-
gitur;’ inquit, ¢ pascito lisguam, quod
ineptum est.” ¢ Compeacere’ quidem
dicitar coércere: quod proprie sit in
idem pascoum cogere animalia, et
compellere, cui contrarium ° dispes-
cere:’ sed ¢ pascere’ simpliciter pro
coércere inauditum est. ¢ Parcere
linguam :’ ¢eldcobas THs YAGTens, ta-
cere, abstinere lingnam. Jdem.

* Passales] Vide supra ¢ Pascalos.’
Jdem.

t Passer] Plautus Persa: ¢ Vola
curricalo. P, Isthuc marious passer
per circum solet.’ Notavimusad Au.
sonium in illnd ad Accium Paulam
Rhetorem Begersritanum ; ¢ Ovum te
coque passeris marini.’ Jos, Soal.

Pusser] Plaotns Persa: * Vola cur-
riculo. Px. Istec marinua passer
per circum solet.” In fine lege stru.
thiscameinm. Passerem antem voca-
runt Veteres quod avis esset, imita-
tione Greecorum, qui orpovéior vocant ;
et marinom, Siardsfror, quad peregri-
pus et ultra marinus. Et struthio-
camelam, quod colli et crurum longi-
tsdine camelo similis esset. Dac.

Delph. et Ver, Clas.

Pomp, Fest.

* Pastillum) Pastillum et pastillus a
pane, paniculus, panicillus, pastilius, ge-
nus libi rotondi; quare in glossis:
¢ pastillus, Tpoxionds. Tpoxoulhs &p-
ros.” Idem. )

x Patagium] Palagium assuebatur
vestimentis mwlierum, ut clavus vira.
ram. Livius libro 1v. ¢Placet tol-
lend2 ambitionis cansa Tribunos le-
gem promulgsre, ne cui album inves-
timentum addere petitionis causa
liceret.” Lege, ne cni clavwm in vesti-
menium. Nam ex corrupta scripturs
clabum mangvit error. Jos. Scal.

Patagium] Assuebatur vestimentis
mulierum, ut clavus virorum, unde
¢ patagiatm vestes:’ Plaut. Epidie.
15 3. et ¢ patagiarii’ in Aolul. Pata-
gism autem sic dictum vult Scals
quod quibusdam maculis et nevis in-
spersum erat, 8 palago, morbo pesti-
lenti, quo qui mariuntar nullum indi-
cium morbi relinquynt alind quam
nmvulos in parte corporis. Patagi
meminit Plaut. ¢ Mecum habet pata-
gus morbus. Ais.’ Palegus a xardo-
ow, ferio. Turaebus putavit pata-
gum esse morbum vitis, com asucia-
tur ligowe in ablagueatione ; legitur
enim apnd Theophrast. xdrayor elra.
2N
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et patagiata dicitur: et patagiarii ejusmodi opeta fa-

ciunt.
Patagus morbi genus,

Patalem 47 bovem Plautus appellat, cujus comua diversa

sunt, ac late pateant.

Patellze, vasa picata parva sacrificiis faciendis [PAUL.

apta.

Patelle,* vascula parva picata item sacris faciendis [FEST.
apta : que erant velut capidula quedam.
Pateram perplovere in sacris cam dicitur, signifi- [PAUL.

cat pertusam esse.

Pateram perploveres * cum dicerent, significabant [FEST.

pertusam esse.

oo srsorOre v

4 Vet. lib. Patulam.—85 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit perpluere.
NOTE

Botperoi, ubi Theodorus legisse vide-
tar sdooaror. Dac.

Y Patalem] Locus Plauti est in
Trucalento : quam Comeediam nos
majore ex parte a mendis vindicavi-
mus : ¢ Ut ego me ruri hamaxari ma-
velim patalem bovem, Cumque eo ita
noctem in stramentis pernoctare per-
petem, Qnam tuas centnm ceenatas
noctes mihi dono dari.” Jos. Scal.

Patalem boven] Verba Plaut. e Tru
cul. 11. 8. ¢ Ut ego me ruri hamaxari
mavelim patalem bovem.” Ab ea-
dem mente Greeci reraieis sive werd-
Aovs vocant patales boves. Athen.
lib. 1x. Tiermvods vocat Hesych. sed
vett. Plauti codd. ut et Festi, non
patalem habent, sed patuixm: quee ve-
ra lectio videri possit, sive potius pa-
tulem, ut patulus et patulis promiscue
dictom sit. Non pugnabo tamen, si
quis patalem retineat. Patalis enim
recte dici potuit a patare, unde com-
positum expatare. Dac.

¢ Patelle] ¢ Velut capidule,’ in.
quit Festus. Vide ¢Capis.” Cicero
parad. 1. ‘Quid Numa Pouwpilius?

minusne gratas Diis immortalibus ca-
pides, ac fictiles urnas fuisse, quam
felicatas aliornm pateras arbitra-
mur? etlib. 111. de Nat. Deor. ¢ Ca-
pidunculis his, quas Numa nobis reli-
quit.’ Varro lib. 1v. et viir. de Ling.
Lat. Ant. Ang.

Patelle] Diminut. a patina, quod a
Greeco wardsy, a mutato in i. Sacri-
ficiis aptas innuit Varro Manio apud
Nonium : ¢ Quocirca oportet bonum
civem legibus parere, et Deos colere,
in patellam dare uwpdy xpéas.” Nam de
cibis etiam in patella in focom Lari-
bus deferebant, qui et inde patellari:
dicti. In patellis etiam sive pateris
Deo vinum libabant. Varro lib. xv.
¢ Patinas a patualo dixerunt, ut puail-
lus, quod his libarent ceenis patel.
las.” Ita enim distinguendus hic lo-
cus. De capidulis vide in voce ¢ capis.”
Dac.
* Pateram perplovere] Diis vinum
offerebatar in pateris, unde usitata
in sacrificiis formula, ¢ patera per-
plovity’ id est, hac et illac perfluit.
Idem,
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Pater patrimus® dicebatur apud antiquos, qui cum jam
ipse pater esset, habebat etiam tum patrem.

Patronus ab < antiquis cur dictus sit manifestum; quia u¢

- patres fikorum, sic hi® numerari inter dominos clientum
consxeverunt. ‘

Patres ¢ senatores ideo appellati sunt, quia agrorum [PAvL.
partes attribuebant tenuioribus, ac liberis propriis.

Patres appellantur ex quibus Senatus constat,” quos [FgsT.
imitio urbis conditee Romulus c. delegit, et sic appellavit,
quorum consilio atque prudentia respublica administrare-
tar atque gubernaretur, quique agrorum® partes adéri-

DE VERBORUM SIGNIFICATIONE LIB. XIV.

buerent tenuioribus perinde ac liberis, ac pecunias divide-
rent, etenim solebant jam inde a Romulo nummis auri
atque argenti signati ultramarinis uti, id quod publice et
privatae rationes commentariorum docent.

Patrum commure © cum populo suffragium, quibus suffraganti-

bus fit populi scitum.

sorsorovossve

6 Ed. Scal. si kic.—7 Ead.ed, ex

quibus Sematus,

Constat.—8 Ead. ed.

quin egrerum partes adiribucrant. Vide Notas.

NOTE

> Pater patrimus] Vide ‘Matrimi
ac patrimi.’ Idem.

¢ Patronss ab, &c.] Ait a patre pa-
tronos dici, quia clientium veluti pa-
tres sunt. Hisc Varro in ea oratione,
quam dixit apud Consules in Lentu-
lum: ¢ Patrem primum: postea pa-
tropum primum nomen habere.’ Idem.

4 Patres] Infra: Patres appellantur
ex quibus Senatus est : quosinitio Urbis
conditee Romulus C. delegit, quorum
consilio algue prudentia Resp. adminis-
traretur, atque temuioribus agrorum par-
tes attribucrentur perinde ac liberis pro-
priis, ac muwmmi distribuerentur : quia
wlcbant jam inde a Romulo nummis ar-
genti signati ultramarinis uti, quod pub-
lice et privaie rationes docent. Ex
his cognoscimus, quare Festus velit

Patres dictos, quod, tanquam filiis,
plebi et agros attribuerent et nom-
mos largirentar. Nam de ultramarinis
nummis argenteis certum est. Plinius
lib. xxx111. cap. 3. Qui nunc victo-
riatus appellatur, lege Clodia percus-
sus est. Antea enim hic nummus ex
Illyrico advectus, mercis loco habe-
batur.’ Jos. Scal.

Patres] Ex his cognoscimus, Fes~
tum patres dictos voluisse a paterno
affectn, quod tenunioribus, tanguam
liberis, et agros attribnerent et pe-
cunias largirentur. Idem Sallust. in
Catil. < Hi vel =tate vel curee simili-
tndine patres appellabantur,” Verum
est, quod ait de nummis nltramarinis
argenteis. Plin. ). xxxnr. c. 3. Dac.

s Patrum commune] Vide ¢ populi
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Patricios,’ Cincius ait in libro de Comitiis, eos appellari
solitos, qui nunc ingenui vocentur.

Patricius vicus ¢ Rome dictus, eo quod ibi patricii habita-
vermt jubente Servio Tullio, ut si quid molirentar ad-
versus ipsum, ex locis superioribus opprimerentur.

Patrimi et matrimi® pueri tres adhibebantur in [PAUL.
nuptiis: unus, qui facem preeferret ex spina alba,’ qui?
nocta nabebant ; duo, qui nubentem tenebant.

Patrimi et matrimi pueri praotextati tres nabentem [FgsT.
deducunt : urus, qui facem preefert ex spina alba, quia
noctu nubebant ; duo, qui tenent nubentem.

eovossvssese

9 Ead. ed. guia.

NOTE

commune.’ Idem. :

f Patricios} Cincii opiaio vera for.
tasse fuit tum, cum primom patriciia
plebeiis in ipso initio urbis Romme
fuere distincti. Ant, Aug.

Patricios] Hanc Cincii opinionem
non cuivis passim notam confirmant
verba P. Decii Maris apud Liviam
lib. x. ¢ An unquam fando audiistis
Patricios primo esse factos, non de
ceelo demissos, sed qui patrem ciere
possent, id est, ingenuos ?’ Jos. Scal.

8 Patricius vicus] In Exquiliarum
parte foisse certum est. Vide ¢ Sep-
timontio.” Dac.

b Patrimi et matrimi] Catull. in
Epithal. ¢ Mitte brachiolum teres,
Pretextate, puellule,’ Idem in Gre.
cia fiebat. Callimach, adrixa Td» 7a-
Aw xaidl oy dupifarei. Nam Taks est,
‘nova nupta:’ wals dudifards, puer
patrimus matrimus. Idem.

) Facem prafert ex spina alba] Male
quidam, ex pinu alba. Ex spina alba
etiam faces novis nuptis prefereban-
tur. Varro de vita pop. Rom. lib. x1.
*Cum a mova napta ignis in face

afferretur foco ejus sumtus, cum fax
ex spina alba esset, ut eam puwer in-
genuus afferret.” Causam affert Pli-
nius, cur spina albs uterentur: sic
enim lib. xv1. cap. 18. ¢ Et spina nup-
tiaram facibus auspicatissima, quo-
plam inde fecerunt pastores, qui ra-
punerunt Sabinas, ut auctor est Ma-
surius”’ Sed illud verias, adhibitam
albam spinam, quia esset auspicatis-
sima, et malas noxas averrnucare
crederetar. Ovid. ¢Sic fatos virgam
qua tristes pellere posset A foribus
noxas, (hzc erat alba,) dedit.’ Quare
et ex ea virga lanalis fiebat. Ovid.
¢ Virgaque lanalis de spina sumitur
alba.’ Fruticem etiam illam, quem
vulgo vocamus axbépine, felicissimnm
putant anicule nostre rustice. Sed
redeamus ad faces. Preferebantur
quoque ex pinu : gnare Catulli opti-
mi codd. pineam guate tedem, ubi
alii apineam. Sic ¢ pinum pronubam*
vocat Virgil. in Ciri: *Pronuba nec
custos accendet pinus honores.” Ne-
que pinea tantum fuit, sed et Cornea.
Idem.
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Patrocinia* appellari ceepta sunt, cum plebs distributa est
inter patres, ut eorum opibus tata esset.

Pauciens ' dicebant pro raro.

videbo.

Titinius : uxorem pauciens

Paveri ™ ® frumenta dicebant antiqui, quee de va- [PAUL.

gina non bene exibant.

Pavimenta Pcenica ® marmore Numidico constrata [FEsT.
significat Cato, cum ait in ea, quam babuit, ne quis
consul bis fieret: dicere possum quibus villee, atque
zedes mdificatee, atque expolitee maximo 'opere, citro,
atque ebore, atque pavimentis Pcenicis stent. '

Pavimenta Peenica, hoc est, marmore Numidico. [PAUL.

Pauperies damnum ° dicitur, quod quadrupes facit.

PECTINATUM " P tectum dicitur a similitudine pectinis in
duas partes devexum, ut testudinatum in quatoor.

Pectuscum ? palati ** dicta est ea regio urbis, quam [FEST.
Romulus obversam posuit, ea parte, in qua plurimum
erat agri Romani ad mare versus, et qua™ mollissime
adibatur urbs: cum Etruscorum agrum a Romano Tiberis
discluderet, ceterse vicin® civitates colles aliquos ** ha-

P

berent oppositos.

10 Seal. legit Povera.—11 Ed.Secal. Pectenatum.—12 Ead. ed. Peluscum.

monet Dae. Pecuscum palat

i. Hoc et seq. cap. in vett. libb.

ven extant.—18 Ed. 8cal. guie.—14 Vir doct. in marg. ejusdem ed. conj.

aliguet.

NOTE

& Pgtrociniz] De his Dionys. lib. x1.
Vide * Patres.’ Ant. Aug.

Patrecinia] A paivono potius per
syacopen patrocisium. Dac.

} Pauciens] Titiwios in Gemina
apud Nowivm : ¢ Postquam factus
maritus hanc domum abhorres ; Tuam
etiam uxerem pauciens videbo.’ Axni.
Awg.

= Peveri] Pavere. Alibi olim ex-
plicavimeas. Jos. Scal.

Paveri frunmts] LegitScal. pavers
frumente: id est, paviendo muitum
trita, ut grasum deglabatur. Sed et

stare potest altera lectio. Dac.

s Pavimenta Panica] Quia Numidia
generosi marmoris ferax. Idem.

© Pauperies damnum] E leg. x11.
tab. ¢ 8i quadrupes pauperiem faxit,
domino noxwmve dedito.’ Idem.

P Pectinatum] Quod in duas partes
devexum est, et ad similitudinem pec-
tinis tectum, ut ¢ testadinatum’ Vi~
truvio, quod ex quatuor, ad similitu-
dinem testudinis. Idem.

9 Pectuscum] Legendum, Pecuscum
palatii. Pecuscum 3 pecore, quod ea
parte pecora pascerentur. Ideni.
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Peculatus* est nunc quidem, qualecumque publicum far-
tum, sed inductum est a pecore, ut pecunia quoque ipsa.
Jam etiam noxii ** pecore multabantur, quod neque aris
adhuc, neque argenti erat copia: itaque suprema multa

etiam nunc appellatur.

Peculatus furtom® publicum a pecore dictum, sic- [PauL
ut et pecunia: eo quod antiqui Romani nihil praeter pe-

cora habebant.

Peculatus, id est, furtum publicum, dici ceepit a pecore
tunc, cam Romani preeter pecudes nihil haberent.
Peculatus fartum publicom dicit ceeptus est a pe- [FEST.

wororrecoroe

15 1d. ibid. wovie.

NOTE

r Peculatus] Quod Paulas ait ali-
quando Romanos preeter pecudes ni-
hil habuisse, falsum est. Vernm ta-
men est a pecoribus pecuniam appel-
latam: et eisdem esse primum w=s a
Servio Tullio signatum ovium boum-
que effigie: ut Varro ait lib. x1. de
Re Rust. et lib. 1v. de Ling. Lat,
Plin. lib. xviit. cap.3. Festus ver-
bo ¢ Pecuniam.” Neque etiam ve-
rum est, Menenio et Sestio consuli-
bus, aut etiam ante legem Tarpeiam,
®s nou fuisse signatam. Argentum
tamen signatum plures ferunt paucis
annis ante bellom Punicum primum.
Noonulli ad Servium referunt, tam
argentum, quam s siguatum. Lege
aotem Tarpeia constitutum est, ut
duas oves, 80. boves malta non exce.
deret. Lege Menenia oves decussi,
boves centussi mstimat= sunt, Festi
autem verba ostendere videntur, Me-
nepium consylem ante Tarpeiam le-
gem fuisse: medioque tempore s
argentnmque fuisse signatum. Vide
¢ Multam,’ et  Ovibus,’ et * Estima.
ta’ Qumz omnia inter se, et cum his
minime conveniunt. Vide etiam Gell.
lib. xr. cap. 1. Peculatus autem ni-

hil habet com multa commune. Ideo
totum hoc caput et Verrio et Festo
indignum est. Ant. Aug.

Peculatus) Veteribus proprie dice-
batur, cum maulta, que pecore dicta
erat, per fraudem avertebatur, sed
postea de quolibet furto dici ceepit.
Vide ¢ Depeculatus.’ Dac.

¢ Peculatus furtum] Quod ait Pau-
lus antiquos Rom. nil preter pecora
habaisse, id manifesto falsum est, vel
ex saperioribus Festi verbis, quee in
fine Toi patres leguntar, ¢ Quin sole-
bant jam inde a Romulo nummis ar-
genti signati ultramarinis uti.’ Idem.

t Peculatus furtum publicum dici)
Hic certe Festus sui oblitus est:
nam falsum Menenio et Sestio Coss.
aut ante legem Tarpeiam w®s non fa-
isse signatum, Falsum estetiam Me-
nenjum et Sestinm ante Tarpeiam
legem consules fuisse. Nam ‘Tar-
peius Montanus Capitolinus et A.
Aterius Fontinalis Coss. fuerunt anno
urbis 300. Hi legem sanxerunt, ut
duas oves et 30. boves multa ne ex-
cederet, quee lex et Tarpeia et Ate-
ria dicta est. At P. Sestius Capito-
linus et L, Menenius Lanatus consu-
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core, qudia ab eo initium ejus fraudis esse coepit: siqui-
dem ante s aut argentum signatum ob delicta peena
gravissima erat duarum ovium, et triginta boum: eam
legem *¢ sanxerunt T. Menenius Lanatus et Sestius Ca-
pitolinus Consules : que pecudes, postquam @re signato
uti ceepit populus Ro. Tarpeia lege cautum est, ut bos
centussibus, ovis decussibus sestimaretur.

Peculium ° servorum a pecore item dictum est, ut pecunia

patrum familize.

Peculium servorum a pecore dictum, sicut et pecu- [PAUL.

nia nobilium,

Pecunia*?* sacrificium fieri dicebatur, cum froges fructus-
que offerebantur, quia ex his rebus constat, quam nunc

pecuniam dicimus.

ovosscosssss

16 Ed. 8cal. ea lege.—17 Vet, lib, Pecunia.

NOTE

latum gessere anno 803. his lata lex
Menenia qua oves singul® decussi,
boves centussi mstimati. Tamen ex
Dionysio et Gellio illad etiam in
lege Tarpeia videtur expressum fu-
isse, ot ne multa duas oves et trigin-
ta boves excederet, et cum ea maulta
diceretar, bos centussi, ovis decus-
si mstimaretur, quam legem postea
sanzerunt Seatins et Menenius, Ita
cem Hotomano Festi verba sic in-
vertenda: Pona gravissima erat dua-
ram evinm, et triginta bowm, qua pecu-
des, posiquam are signato uti capit po-
pulxs R. Tarpeia lege caxtum est, ut bos
centuseibus, ovis decussibus atimaretur.
Eam legem sanxerunt T. Menenius La-
natus et Sestins Capitolinus Consules.
Idem.

® Peculium] Non servorum tantom,
sed etiam filiorum fam. Plant. in
Prol. Mercat. ¢ Lucrum ingens facio,
praterquam mibi meus pater Dedit
#stimatas merces, ita peculium Con-

ficio grande.” Inde optimz glossa :
¢ Pecalium, xrijois Tob & dArorplg
&fovaig rros, Tovr dorw viod § Solaov.’
i. ¢ Peculium: possessio ejus, qui in
aliena est potestate, filii familis vel
servi.’ Idem.

s Pecunia] Pecunia sacrificium fi-
eri dicebatar, cam frngum, fructuom-
que causa mola pura offerebatur in
saerificio, quia omnis res familiaris,
quam pecuniam dicimus, ex his rebus
constaret. Reliqua huc non perti-
nent, sed de alia re longe diversa in-
telligenda suut, nempe nescio que
ad depellenda mala fulgurante ceelo,
et bonmorum causa parata. A pecs
adjectivam pecwinus, et pecunius, A
quo, cum dicimus pecuniam, subintel-
ligendum rem. Pecunia res ergo
pro patrisfamilias bouis, quia preci-
pua in feeta pecoris consisterent, ac-
cepta fuit. Glossarium : ¢ Pecunia,
Xphuara, kxd Tiuiis xrviar.” Jos. Scal,
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Pecunia sacrificiam'® fieri dicebant cum frugim [FesT.
Sfructaumque causa mola pura offerebatur in sacrificio,
quia emnis res familiaris, quam nunc pecuniam dicimus, ex

his rebus constaret.

Pecunia quz erogatar? in ludos, et spectacula, appellatur
lucarie, dicta quod e Lucis captetur. . . . .

. . . .

in eodem libro. . .
dixi existimat, cujus opinionis

est et

Valerius Messala in explanatione X11."?

Projecta sacra appellantur quee falgurante* celo fiunt. Tum
enim projecta depellendorum malorum fulgarum vel pro-
curandorum bonorum causa fiunt.

Pocuum * cum dixit Marcus Cato per casam genitivam; a
singulari casus recti formavit, quo utebantur antiqui, id
est, pecu, ac testu, tonitru, genu, veru: quorum ombpium
genitivas pluraliter geminat U literam : nunc quia dici-

© ovesressssves

18 In ed. Scal. hoc Caput omittitur.—19 In ead. ed. legitur, ¢in expla-
natione xii. fum emim projecta,’ &c. verbis, ¢ Projecta sacra appeliantur

quee fuolgurante calo fiunt,’ omissis.

NOTE

Y Pecuniaqua erogatur] Repetitum
est hoc fragmentam in fine hnjusce
libri ; legendum antem, Pecwnia que
erogatur in ludes et spectacula appella-
tur lucar, inde dicta quod e lucis capte-
tur. Compendiose scilicet scriptum
fait lucar ie, pro lucer inde. Potest
etiam et scriptam fuisse, appellatur
lucaris. Infra landabatar Cato, sive
alius, qui alind etymon roi lucar ad-
duxit, quare fortasse supplendum :
eseoeess s Idemin codemlibro lucar a
luce dici existimat, cyjus opinionis, &c.
Vide  lucar.’ Dac.

* Projecta sacra appelinntur que ful-
gurante] De projectis sacrificiis, quee
fulgurante ceelodepellendoram malo-
rom fulminum et procurandornm bo-
norum causa fiebant, nihil usquam

legi; suspicor projecta inde dicta
foisse, quod iu scrobe ea sacra fie-
rent, ubi postea falmen conderetur.
Kem.

a8 Pecuum) Pecuda et pecua Veteres
dixere. Attius in Diomed. ¢ Passim
gnm preda, pecua balabant agris.’
Idem in Medea: ¢Vagant, pavore
pecudain tamulis deserant ; quis nos
pascet postea ’ Et Plaut, Mercat. 111,
1. ¢ Nec pecna ruri pascere.’ Dac. Lo-
cus antem Catonis, qnem Festas in-
telligit, ex oratione pro Rhodiensi-
bus extat apud Gell. lib. vi1. cap. 8.
¢ 8i quis majorem pecunm nnmeram
habere volnerit, tantam damnas es-
to.” S8ic enim legitur in vetustissimo
libro, pro eo quod est in vuigatis, pe.
cudum et damni. Fulv, Ursin,
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mus *°® ut pectus, eam, quee in usu est, formam in decli-

nationibus sequimur.

Peceom Cato dixit genitivum pluralem ab eo, [PAUL

quod est pecu.*

Pedam vestigium humani praecipue pedis appellasse [FesT.
antiquos in commentariis quibusdam inveniri solet.

Pedarium © senatorem significat Lucilius, cam ait: agipes
vocem mittere coepit; qui ita appellatur, quia tacitus
transewndo ad eum, cujus sententiam probat, quid sen-

tiat, indicat.

Pedem struit ¢ in duodecim significat, fugit, at ait [PavuL.

Ser. Saulpicius.

Pedem struit, dicebant pro eo, quod est, fugit.

[FgsT.

Pedestria auspicia * nominabantur,* quae dabantur [PabL.
a vulpe, lupo, serpente, equo, ceterisque animalibus.

quadrupedibus.

Pedestria auspicia arbitrabantur, a vuipe, lupo, ser- [FEsT.
pente, equo, ceterisque animalibus quadrupedibus.
Pedibus f obsitam, id est, pediculis. Titinius pedicosum

oo,

>

20 Legendum monet Dac. nunc quia dicimus pecus, wi pecius, &c.—1 In
ed. Scal. ante Pedam v. humani & Pauli inseruntur, Pedam vestigium Ax-
manum appellabant.—3 Vett. libb. appellabaninr, arbitrabantur, nominabant.

NOTE

®* Nune guia dicimus] Lege: Nunc
quia dicimus pecus, ut pectus, §c. Male
sched. Nom quia, §c. Dac.

¢ Pederium] Vide Gell, lib, 1.
cap. 18, Ant, Axg.

Pedertum] x-pau&unﬁs Consti-
tutiones Greecze, Theophilus, Glosse,
Jos. Scal.

Pedarium senatorem] Qui senten-
tiam in sematn von verbis diceret,
sed in alioram sententiam pedibus
iret. Vide ¢ acapedias.’ Dac.

& Pedem siruit] Glossarinm recte [dem

¢ebya interpretatur. Jos. Seal.
Pedem struit] In lege 132. tab, ¢ 81
in jus vocat, nei it antistator, igitar

im capito: si calvitur, pedemve struit,
manum endojacito.” Gloss. ¢ pedem
struit, gpetyes.” Vide struere.” Dac.

¢ Pedestria auspicia] Varia fuere
auspiciornm genera. Auspicia ex
canto et volata: ex tripudio : ex ex-
tis : ex anguibus et piscibus : ex ful.
gure: ex fulmiue, tonitra: ex acuml.
nibus : ex telorum superis ac inferis

-cuspidibus : suspicia ex perennibus:

ex quadrupedibus: auspicium juge.
Vide ¢quinque genera signorum.’

f Pedibus] Plant. in Curcul. ‘Item
genus est lenonum inter homines meo
quidem animo ; ut musc®, calices,

'
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appellat hoc modo: Rus detrudetur pedicosus, squali-
dus. Pedes autem pro pediculis : sic Plautus in Curcu-
lione: Item genus inter homines meo guidem animo, ut
musca, culices, cimices, pedesque, pulicesque: et Li-
vius? in gladiolo: Pulicesne, ac*4 cimices, An pedes,
responde mihi: et Lucilius : Ubi me videt, caput scabit,

pedes legit.

Pedes dicuntur, quos diminutive dicimus pediculos: [PAuL.
ab his pedicosi appellantur, ut est illud: pedicosus,
squalidus, ubi me videt, caput scabit, pedes legit.

Pedulla,t quee dicimus, ITE4.5 . . .

[FEST.

Greacos appellare manifestum est.
Pedum* est quidem baculum incarvam, quo pastores utun-

vovosssovsse

8 Vet. lib. Nevixs. Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. Novixs.—4 Ed.
Scal. an.—5 Vet. lib. xediAa. Vide Not.

NOTE

pedesque, pulicesque, cimices.” Ant.
Adwg.

Pedibus] Alibi ostendo Festum in
vitiatos codices Titinii incidisse, ut
legerit pedicosus pro pedidosus. Cu-
Jjus sententize adhuc me non peenitet.
Nam, si nihjl alind, certe lex versus
aperte docet. Pedes feminino ge-
nere extulit Plautns Vidularia : ¢ Ubi
quamque pedem videbat, suffaraba-
tur omnis.” Pedidosus antem a Pedido.
Lacilius : ¢ Quod deformi senex, quod
pedibus ac podagrosus :’ ita enim le-
gendum. Jos. Scal.

Pedibus obsitum] Quod ait, Titini-
um pedicosum pedibus obsitam dixis-
se, id aperte falsum docet Scaliger.
Nam Titinius, pro pedicosus, quod lex
versus non recipit, scripserat pedido-
sus, a pedido, squalide. In aliis qui-
dem scriptoribus fieri potuit, ut Fes-
ti tempore pedicosxs, pro pedibus ob-
sito legeretar, recte enim a pede, pe-
dicosns, ut a ¢ tenebre,’ ‘tenebrico-

sus,” De loco Lucilii vide in ¢ pal-
patur.’ Dac.

§ Pedulla] Neque Gmcum verbum
extat, neque Latinum quid significet
constat. Ant. Aug.

Pedulla] Eadem et ‘ Pedalia.’ Glos-
sarium : ¢ Pedale, xol¢ior.’ Jos. Seal.

Pedulla] Optime Voss. Peduliaque
dicimus, wedira Greces, §c. Non enim
pedullom, sed pedule dicitur. Pedule
socculus pedum. Dac.

& Pedum) Vide Conjectanea. Jes.
Scal. .

Pedum] Idem Servius : ¢ Pedum vir-
ga incurva, unde retinentur pecudum
pedes.’ Sed potius pedum, a fulcien-
dis pedibas. In verbis Ennii optime
Verrium arguit Festus ; nam quis non
videt pedum hic esse secundi casus a
pes, pedis? Neque tamen ipse recte
verborum ordinem tradit, neque enim
T cessap cum proferve gradwm conjun-
gendam est : sic igitor distingue :
Procede : gradum proferre pedwm ni-
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tur ad comprehendendas oves, aut capras, a pedibus:
cujus meminit etiam Virgilius in Bucolicis, cum ait:
At tu sume pedum. Sed in eo versu, qui est in Iphige-
nia Epnii : Procede gradum proferre pedum, nitere, ces-
sas? id ipsum jaculum significari, cum ait Verrins, mi-
rari satis non possum: cum sit ordo talis, et per eum
significatio aperta, gradum proferre pedum cessas? ni-
tere.

Pedum baculi genus incarvum. Virgilius: Atta [PavuL.
sume pedum. Pedum pastorale baculum incuorvam dic-
tum, quia illo oves a pedibus comprehenduntur.

Pegasides ' muss dictee sunt a fonte, quem Pegasus ictu
ungulze fingitur aperuisse: ob quam causam a Gracis
appellatee sunt hippocrenes.”

Pelamys* genus piscis dictum, quod in luto moretur, quod
Greece dicitur amad;.

Peligni' ex Illyrico orti: inde enim profecti ductu Vol-

covsso00vs0s

6 Vet. lib, Pediges.—7 Legendum monet Dac. quam cansam et Grace ap-
pellatus est Hippocrene. Ant. Aug. et Ursin. quoque legunt appellatus est Hip-
pocrene.

NOTE

tere: cessas? Id est, cessas procedere citur ungula fontem aperunisse, qui
et niti gradum proferre? cessas im. ideo Gramcis dicitur Hippocrene. Ne-
perata facere? quw sunt ex Iphige- que enim unquam invenias s Veteri-
nia Euripidis ab Eanio translata: , bus musas dictas fuisse Hippocrenas.
AAA’ I dpéoowry ody w6Ba, vhpg My- Dae.
3y dwelxmy. ¢ Sed procede, proferens & Pelamys] Plin. lib. 1x. cap. 15.
toum pedem, senlo Nibil cedens.’” In- ¢ Limosm vero a luto pelamydes iaei-
fra pro idipsum jaculum, lege idipsum Ppiunt vocari, et cum annoum exces-
beculum, Pedum enim bacuiwm, non sere tempus, Thynni’ Vide ¢ Cy-
jecubem, interpretatus est Verrius, bium.’ Idem.
Dec. ! Peligni] Pacinus, a quo Pacinates :
1 anada] Fulvio Ursino nostro alii Pecinus, a quo Pecinates: nos Pi-
magis placet eppellatus est Hippo- cinus, a quo Picentes: sed vide ¢ Pi-
crene, ut ad ¢ fontem’ referatur, Ant. cena.’ Dionys. lib. 1. ¢ Peucetius
Awg. (Enotrii frater Peucetiam condidit.’
Pegasides] A fonte Pegasi. Lege Ant. Aug.
in fine, ob guam caxsam et Grace ap- Peligni] E Sabinis tamen ortos di-
peliatus est Hippocrene. Pegasus di- cit Ovid. 111, Fast, ¢ Et tibi cum proa-
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sini ® ™ regis, cui cognomen fuit Lucullo, partem Italise

occnparunt.

Hujus fuerunt nepotes Pacinus, a quo Pa-

cinates,?® et Pelicus, a quo Peligni.
Pellem habere® Hercules fingitur, ut homines cultus anti-
qui admoneantur : lugentes quoque diebus luctus in pel-

libus sunt.

Pellexit,? in fraudem induxit.

Pellicator, qui pellicit ad fraudem.

Pellices® nunc quidem appellantur alienis succumbentes,
non solum feeminse, sed etiam mares.” Antiqui eam pro-
prie pellicem nominabaunt, qua uxorem habenti nubebat:
cui generi mulierum etiam pcena constituta est a Numa
Pompilio hac lege: PELLEX ARAM JUNONIS NE TAN-

‘e

8 Al. Volsimi, Volsuri, et Volsci.—9 Alii Pecinns, a quo Pecinates. Ant.

Aug. Picinus, a quo Picentes.

NOTE

vis, miles Peligne, Sabinis Convenit,’
Dac

= Ductu Volsini) Scribitur Volsimi,
Volsuri, et Volsei. Sed in re adeo ob-
scura judicare difficile. Idem.

8 Pacinus, a quo Pacinates] Al. Peci-
nws a quo Pecinates. Vel Picinus a
que Picentes. Infra tamen in voce ‘pi-

cena,’ Picentes mon a piceno, sed ab

ave pico dictos docet, cui consentit
Strabo. Idem.

® Pellem habere] Pellibns ferarum,
preecipue leonum, tegi solebant pri-
mis temporibus, Virg. 1. En. ful-
vique insternor pelle leonis.” .Idem.

P Pellexit] Vide ‘adlicit’ et ¢ lacit.’
Pellicere etiam in 13. tab. pro car-
minibus elicere. ¢ Neu alienam se-
getem pellexeris,” hoc est, ut Virgil.
et Tibol. dicerent, traduxeris. I/dem.

9 Pellices] A Graeco wdAAaxes, Gell,
1ib. 1v. cap. 8. Sed cum pellex sit
ejus, qui habeat uxorem, waAAax)

vero ceelibis, magis placet Jano Gui-
lielmo, ut pellex sit a pelliciendo, ut
ab ¢illiciendo,’ ‘illex.” Contra tamen
Voss. in Etymol. *Quis nescit,’ in-
quit, ‘ cum voces ex una lingua in
aliam transfundnntur, qguemadmodum
in vinis fit, ita ethec quoque nonnihil
abire a priori natura® Quare mihi
quidem dubinm non fit, quin pellex
sit a TaAAaxls, extrito i, et converso
aine.’ Hoc Vossius. Sed cum Greci
wdAraf, et wdAAnt dixerint, inde fa-
cilius pellex. Idem.

 Sed etiam mares] Ait mares etiam
pellices dici, qnod veruw est. Hesych.
waArdxioy, upepdaior, pellex, puer.
Gloss. vett. ¢ raAAax),concubina, suc-
cuba, pellex.’ Item, ¢ xdAAnt, popa,
pupuls, catulaster.” Item, ©waArd-
xiov, concubinatus.’” Ubi manifeste
legeadum concubinus. Neque enim
unquam pallacion de scortatione dici
potest, sed de scortillo. Idem.
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GITO." 81 TANGET, JUNONI CRINIBUS DEMISSIS AGNUM

PEMNINAM CEDITO.

Pelliculationemt Cato a pelliciendo duut.
Pelliculationem pro inductionem a pelliciendo, quod [FrsT.
indacendo est, dirit Cato in ea oratione qnam scripsit de.

Pellicnm 10 galcrum,“ quia ﬁebat ex pelle. .

[PAUL.

Pelluvize,* quibus pedes lavantur, ut malluviee, quibus

manus,
Pelta,” genus scuti.

Penates * alii volant, ut habeat nominativum singularem

penas : alii penatis.

Penatis singulariter Labeo Antistius posse dici pu- [FgsT.
tat, quia pluraliter penates dicantur, cum patiatur pro-
portio ™ etiam penas dici, ut optimas, primas, Antias.

Penatores, qui penus gestant* Cato adversus M. Acilium

P

»

10 Alii legunt Pellitum.—11 Vet. cod. portia

NOTE

s Pellex arem Junonis ne {angito)
Hoc est, ut interpretatnr Granins
Flaccus in libro de jure Papiriano,
Pellex pulll viro uxorem habenti ne
nabito, si nupserit, crinibus demissis,
&c. Demissis crinibus in tristitiee
siguom. Ovid. ¢ Aspice demissos, lu-
gentis more, capillos.

¢ Pelliculationem] Velins Longus de
orthographia. Nec aliter apud Lu-
cilinm legitor in prapositione, per-
kiciendo, quod est, inducendo, gemi-
nata I, pellicere malunt quam perii-
cere. Et apad Virgilium non aliter
legimas, °pellacis Ulyssis,” Fulo,
Ursin.

v Pellickm galerum] Lege pellitum,
Galeri enim ex pellibus fiebant.
Sueton. *Galerns pilens ex pelle
hostize cmse.” Dac.

= Peliuvie] Vide * malluvia.’ Idem.

¥ Pelta] Secutum breve loreum,
formam lonm semiplens referens,
unde ¢lenatam’ dixit Virgil. 1.
Eneid. ¢ Ducit Amazonidom lunatis
agmina peltis,’ Suaidas, xdAvor, de-
=ls ofry pi Exovea, < Clypeus rotan-
ditatem non habens:’ passim etiam
pelta pro cetra. Unde Liv. kb,
xxvinn. ¢ Pelta cetree haod dissimilis
est.’” Et lib. xxx1. ¢ Cetratos, ques
peltastas vocant,’ &c. Peltis ute-
bantur Macedones, Cretenses, Afri,
Hispani. fdem.

s Penates] Livins libro xxvmir.
¢ Quoniam fors eos sub eodem tecto
esse, atque in eodem penate voluis-
set.’ Jos. Scal.

s Penatores, qui penus gestant] Men-
dosum esse opinor. Ant. Aug.

Penatores) Suspicor Festum in cor~

ruptos Catonis codices incidisse, ubi.
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quarta : postquam nautas'* ex navibus eduxi: non ex
militibus, atque nautis piscatores penatores ficiseda-

rum *} dedi.

Pendere ® pceenas, solvere significat, ab eo quod eere [PAUL.
gravi cum uterentur Romani, penso eo, non numerato,
debitum solvebant. Unde etiam pensiones dictze. Pcenas
pendere proprie dicitar, qui ob delictum pecuniam sol-
vit, quia penso ere utebantar.

. . . . oe.t

.

ob.
ntar, . . .

[FEsT.

. . L]

Penem ¢ antiqui codam vocabant, a qua antiquitate etiam-

s orrrsoscrre

12 Vet. cod. nativitas. Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. nevilas. Vide
Notas.—13 Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. ficedula.

NOTE

male penatores pro venatores legeba-
tar. Id innuit vox piscatores : lege
modo. Pro fici quod mon-
strum est, legebat Ful. Urs. Feci sed
_cibum dedi. Ego propius ad scriptu-
ram, sed aurwm dedi. Ait Cato, post-
guam nautas ex navibus eduxi, nom ex
militibus atque naxtis feci piscatores et
venatores, hoc est, non eis dixi, ot si
edere vellent, vel piscarentur, vel
venarentur, sed eis cibum dedi, vel
aurum quo cibum pararent: quare
certa est conjectura mea. Dac.
b Pendere] Vide ¢ Dispensatores.’
Ant. Avg.
- € esecec0€] Pendere ponas de eo
proprie dicebant qui ob delictwm pecu-
niam solvit, quia penso are olim ute-
bantwr. Et ita postea Sched. Glos-
sar. ‘pendo panas, dixas Turiw.’

¢ Penem] Codam pro Cauda usos
Veteres notat Marcellus Nonius.
Vide ¢ October,” Et de hoc verbo
Cicero epist. 23. lib, 1x. Vide * Pe-
niculi’ et ¢ Penitam.’ Ant. Ang.

Penem] Versus Neevii, leviuscule
contaminati, ita legi debent: Theo-
dotum compella, qui aris compitalibus
Sedens in calla circumtecta tegetibus
Lares ludentes peni pinxit bibulo. Quid
sit penis bubulus, vide in Conjecta-
neis; pam male interpretatur Fes-
tus. ‘Cmna pura,” quam vocat, est,
qua fungebantur, cam in casto es-
sent. Glossarium: ¢Cmna pura,
=xpocdfBaror,’ imitatione Gentilinm,
wapasxeviy Judweorum ita vocat. Jos.
Scal.

Penem antiqui] Penis, canda, quod
ab animali dependet; inde propter
similitadinem peniculus, nam caudis
ad extergendas mensas, et excutien-
dum pulverem Veteres utebantur, ut
nos hodieque utimur. In Moreto
Virgilii: ¢ Perverrit cauda silices,
gremiumque molarum.’ Infra ¢ cena
pura,’ quam Festus vocat, est, cum
in casto essent, et puriter faciebant.
Versus Neevii leviter deformati ; sic
optime Scal. Theodotum compella, qui
aris compilalibus Sedens in cella cir-
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num offa porcina cum cauda in ceyis puris offa penita
vocatur: et peniculi, queis calciamenta tergentur, quod
e codis extremis faciebant antiqui, qui tergerent ea: dic-
tum est forsitan a pendendo. Neevius in Tunicularia : 14
Theodotum compellas, qui aras compitalibus Sedens in
c#lla circamtectuas tegetibus Lares ludentes peni pinxit
bubulo : significat peniculo grandi, id'est, coda.

Penem caudam vocabant, unde et offam porcinam [PauL.
cum cauda, offam penitam dicebant: binc et peniculos
dicimus, quibus calciamenta terguntur, qui de caudarum
extremitate fiunt. Penis denique a pendendo vocata est.

Penetrale sacrificium® dicitur, quod interiore parte [FEsT.
sacrarii conficitur : unde et penetralia cujusque dicuntur,
et penes nos, quod in potestate nostra est.

Penetralia sunt penatium Deorum sacraria.

Penetrare, penitus intrare.

[PauL.

Peniculif spongise longee propter similitudinem caudarum

appellatzo.

Penes enim vocabantur caudse.

Penitam 'S¢ offam Navius appellat obsegmen *6 [FxsT.

oororosvsocs

1t 1d. ibid. Cunicularia.—15 Vet. cod. Poeniten—16 Ed. Scal, absegmen.

NOTE

cumtects tegetibus Lares ludentes peni
pinsit bubnlo. Et pessime Festus pe-
pem bobulum, grandem penicalom
ioterpretatur, penis bubulus est cau-
da bubula, qua et ad peniculorum,
et ad Muscariorom . usum Veteres
utebantur. Ad peuvicnlorum usum
supra Nevius: ad Muscariorum,
Elian. & robrow 3 Téry Pody, xal Tis
pwordfas xowvrra. ¢ Ex illis bobus
muscaria faciunt.' Dac.

Penem) Glossar. ¢ Coena pura, wa-
peoxevd, wpovdBBarov.’ Avgustin. in
Joann. ¢ Acceleratam,’ inquit, ¢vult
intelligi sepultoram ne advesperas-
ceret, quando jam propter para-
scesen, quam ceenam puram Judel

Latine usitatius apud nos vocant,
facere tale aliquid non licebat.” Ful.
Ursin.

¢ Penetrale sacrificium] Lariom Deo-
rom sacrificium, ut opinor, nam et
ipsi penetrales dicti. Dac. .

f Peniculi] Gloss. ¢ Peniculas, pe-
nicillus, oxéyyos.” Alie Gloss. ¢ pe-
niculum owoyysior, axoyydpwr.” Ident.
¢ Penitam] Vide ¢ Penem.’ Ant.
Aug.
Penitam] Arnobius libro vi. ¢ ne-
nias, offasque penitas :’ ubi lego, te-
nias. Sicut in eodem: ¢ quid tuceta?
quid nenie ? quid offe?’ Idem men-
dum : legendum enlm tanie. Quid
essent taniz, vel taniascez, vide qua
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carnis cum cauda: antiqui autem offam vocabant ab-
scissum globi forma, ut manu glomeratam puitem.
Pennas® antiquos ferunt ex Greeco, quod illi xerpvd ea,

quse sunt volueria dicant.
nas.'?

Item easdem pesnas, et coes-

Pennatas ' impennatasque agnas, in saliari carmine [PavL.
spicas significat cum aristis, et alias sine aristis agnas

novas volunt intelligi.

Penora* dicuntur res necessarie ad victum cotidianum : et

locus eorum ** penarius.'?

eorrorsosore

17 Vir doct. in marg. ejusdem ed. cesnas—18 Vet, lib, earym.—19 Scal. et

Dac. legendum monent penarium.

NOTE

saperiori anno in Varronem de Re
Rustica notavimas. Jos, Scal,

Penitam offam] Mire fallitur Scali-
ger. Taniace Varronis non suot ne-
niz Arnobii. Audi modo ut nenias
suas interpretetur Arnobius: ¢ Quod
in secundo situm est,’ inquit, respicit
enim ad illa, quid teniz, ¢ Intestini
est porrectio, per quam proluvies
editor saccis per exsiccata vitalibus:
offa autem penita est, cam particula
visceria cauda pecoris amputata.
Neque illud de teeniacis unquam Ar-
nobius dicere potuisset, quod de ne-
niis jure dixit, quas etiam intestina
jam interpretatus est Festus. De
¢ penita offa’ Plaut. Mil. Glor. 111. 1.
¢ Aufer illam offam penitam.” Penita
penultima producta, ut differat a pe-
nita, id est, intima, penultima cor-
repta. Dac.

b Pennas] Vide ¢ Peesnis.” Ant,
Auxg.

Pennas] Verba Festi paulo aliter
schedz: ¢ Pennas antiquos fertur
appellasse pecnas ex Greco, quod
illi mrpd ea, quz sant volucria, di-
cant. Item easdem pesnas, ut cces-
nas”’ Optime, »rrd, xerpd, Eolice

wxrdrva, eliso 7, penna. Sed unde pecna
ex Greco werpd? an weryrd, eliso
9, 7erd, 7 matato in x, vecrd, pecna,
pedna, penna? Idem.

i Pennatas] Theopbrastus alicubi, in
wepl loroplas puri, alt a rusticis tene-
riores spicas &pras vocari. Jos. Scal.

Pennatas impennatasque] Spicis pen-
ne tribountar. Agnz antem mino-
res spice in saliari carmine vocaban-
tar, imitatione Grzcorum, qui &prus
dicant, Theoplirast. lib. viir. cap. 7.
xal o ordxves puxpol xal Todrovs obs cm-
Aotiow Bpras. ¢ Et parva spice, etiam
illas, quas vocant agnas.” At Joanmes
Auratus, referente Fruterio lib. 11,
cap. 8. Agnas dictas putavit a Greeco
&, acus, et palez minutissimum
illud, quod excutitar in tritura. om,
X mutata in v, &y, agmt. Pennate
sutem agnee, quod pennum acutum
Veteres dicebant, Isidor, in gless.
¢ pennum bis acutum.’ Dec.

X Penora] Ta xpds 7dv Bidy éwerfiua.
Gloss. ¢ res ad vitam necessarize s’ et
Sceevola Juriscousultns: ¢ Penus quod
poculentnm et esculentum peua-
riom?’ ita enim legendum, mop pe-
narivs, Cells penaria promtuaria.
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Pentathlum ' antiqui quinquartium 2° dixerunt: id autem
genus exercitationis ex his guinque artibus constat,
jactu disci, cursu, saltu, jaculatione, luctatione.

Penuria™ est id, quod pane minus sit' quam necesse

est.

Penus vocabatur locus in 2de Vesta intimus.
Penus® vocatur locus intimus in sede Veste tegeti- [ FRsT.
bus septus,* qui certis diebus eirca Vestalia aperitar:

ii dies religiosi habentur.

Perbitere ° Plautus pro perire 3 posuit.

[PavuL.

Percunctatio® pro interrogatione dicta videtur ex [FEsT.

PPN Y e d

20 Vet. lib. gminquertium.—1 Vossius, probante Dac. quod peaui minus sit.
—32 In textu Scaligeri extat segetibus. Sapius qui, §c. sed legendum monet,

ut pos
pracire.

damus, tegetibus septus.—3 Quidam legunt Preabitere: Plawéus pro

NOTE

Varr. ¢ Peparium, ubi penora custo-
diuntur.” Penarium idem quod cella-
riwm. 1dem. .

! Pentathium] Grece xérrafios, et
ipsi ludionea pentathli: nam quam-
vis essent Veteribus octo genera cer-
taminum, nempe * Stadiom,’ 125, pass.,
¢ Disulas,” duplex stadium: ¢ Doli-
chus,’ 12. stad. vel, ut alii, 24. ¢ Op-
lites,” sive ¢ Oplitodromus’ cursus
cam armis : ¢ Cestus,’ ¢ Pancratium,’
quod religna complectebatur, ¢ Luc-
ta,’ et *Saltus,” ea vulgo ad quinque
referebantur, nempe ad Pentathlum
sive Quinguertium, quz in unum ver-
sum coujecit Simonides: "AAua, wo-
Swunehyr, Bionoy, kxorra, wdrnw, ¢ Sal-
tum, carsum, discum, jaculum, lnc-
tam.’ Vide ¢ quinguertiom.’ Idem.

= Penuria] Optime Voss. quod pe-
wui minus sit. Nam a peas deducit
penuria. Idem.

8 Peans] Festus ait, Penus vocafur
locus intimus, §c. Vestalia sunt 5. Id.
Jun. ex Fastis, et Ovidio, ac Var-
rone. Ant. Aug.

Delph. et Var. Clas,

Pomp. Fest.

Penus] Proprie penus, penarium, et
per similitndinem, locus intimus in
wde Veste ; quem tegetibus septum
fuisse innuit Ovid. lib. 1v. Fast. ¢ Et
paries lento vimine textus erat.’
Dac.
© Perbitere] Plaut. in Pseud. ¢ Enm
cras cruciatn maximo se perbitere.’
Et in Peenulo: ¢ At, ne inter vias Per-
biteramus eas mutuo.’ Illic ¢ perire,’
hic ¢ preeterire’ significat. Ant. Aug.

Perbitere] Locus Plaut. est e Pseu-
dol. ui1. 1. ¢ Eum cras cruciatu maxi-
mo perbitere.’” Vide Nonium: in
quibusdam legitar Prabitere: Plautus
pro preire: sed eo usum fuisse Plau.
tum nnsqnam invenies, sed 7§ pretere
bitere, preterire, Vulgatam igitar
lectionem retineo. Dac.

? Percumctatio] Scribitur perconta-
tio, a conto: et percunctalio a cunctis,
Donat. apud Terent. mihl prior scrip-
tura magis placet, etsi aliter Festus,
neque enim per cuncta interrogat,
qui vel unicam rem percontatur,
Idem.

20
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nautico usu, qui conto pertentant, cognoscuntque navi-
gantes aquee altitadinem. Ob quam causam ait Verrius
etiam secundam syllabam per O solere scribi: mihi id
- falsum videtur: nam est illa percunctatio, quod is, qui
curiose quid interrogat, per cuncta visit,¢ ut recte per

U literam scribatur.

‘Percontatio videtur dicta ex usu pautico, quia [PAUL.
aquee altitadinem: conto pertentant. Alii volunt per-
cunctationem dici, quod scilicet is, qui curiosus est, per

cuncta interrogat.

Rergunctatum patrisfamilise nomen ? ne quis servam [FesT.
mitteret, lege sanctum fuisse ait Cato in ea, qua legem

Orchiam dissuadet.

Perditum est, quod interit,’ ac recuperari non po- [PAUL.

test.

Perediam,” et bibesiam Plautus cum dixit, intelligi voluit
cupiditatem edendi, et bibendi.

Perediam, et bibesiam Plautus finxit sua consue- [FEST.
tudine, cum intelligi voluit cupiditatem edendi, et bi-

bendi.s

Peregere 7 * dicebatur expergefacere.

ooveorssssss

4 ¢ Pro per cuncta visit vett. libb, percunctari sit: unde optime viri docti
cunctas res it,” Dac.—5 Vet. lib, interiit.—6 Hmc sunt verba Festi, in-
quit Scal. licet in vett. libb. non sunt reperta.—7 Legit Scal. Pergere.

Vet. lib, habet Peregre.

NOTE

9 Percunctatum patrigfamilie nomen)
Huajus legis nallum aiibi vestigium:
notandum tamen illud antiquitatis
monumentum, inhonestum et indeco-
rum fuisse apud priscos illos Roma-
mOs servum mittere percunctatum
patrisfamilie nomen, quem morem
ex heroicis temporibus manasse veri-
simile est. Idem.

* Perediam] Plaut. in Curcal. Ant.
Aug.

Perediam et bibesiam) Eas venuste
parasitus quasi provinciarum nomina

commentus est. Curcul. act. 1.
¢ Rliodiamn atque Lyciam, Perediam
et Perbibesiam, &c. Subegit solus
intra vigioti dies." Dac.

8 Peregere] Lego Pergere: unde
¢ pergiscor:’ et compositum °© exper-
giscor.” Jos. Seal.

Peregere] Lego Pergere: unde ¢ per-
giscor,’ ait Scal. Sed nihil mutan-
dum : peregere enim dicebant, a quo
¢ pergere,’ ¢ pergisci,” ¢ expergisci.®
Dac.
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Pezxegrina‘ sacra sunt dicta, quee ab aliis urbibus [PauL.
religionis gratia sunt adveota. :

Peregrina sacra appellantur, quee aut evocatis diis [Fxsr.
in oppugnandis urbibus Romam sunt conlata,® aut qua
ob quasdam religiones per pacem sunt petita, ut ex
Phrygia Matris Magne, ex Gracia Cereris, Epidauro
ZEsculapii, quse coluntur eorum more, a quibus sunt
accepta.

Pevegrinus ager® est, qui neque Romanus, neque hostilis
habetur.

Peremere alii posuere pro prohibere, alii pro vitiare. [PauL.

Peremere t* Cincius in libro de verbis priscis ait [FEsr.

significare idem, quod prohibere : at Cato in libro, qui
est de re militari, pro vitiare usus est, cum ait: Cum
magistratos nihil alind andet imperare, nequid Consul

auspicii peremat.

Peremne” dicitur auspicari, qui amnem, aut aquam, quee
€x sacro oritur, auspicato transit.

oorvosossses

8 Vet. cod. conata. Vir doct. in marg. ed. Scal, conjicit coacta.—t Pere-
mere, §¢c. Jos. Scal. in marg. ed. sum notavit hec quidem esse Festi, sed

non ex antiquo libro sumta.

NOTE

t Peregrina) Vide Verrium ex Pli-
nio lib, xxVIII. cap. 2. de diis evoca-
tis, de quibus plura Macrob. lib. 111.
Satur. Ant. Aug.

Peregrina sacra] In oppugnationi-
bus, ante omnia Sacerdotes Romani
Desm, cujos in tutela esset oppidum,
guod obsidebatur, verbis conceptis
evocabant, promittebantque illi eun-
dem ant ampliorem locum cultumque.
Ex Verrio Flacco docet Plin. lib.
Xxvii. cap. 15. Vide Macrob. lib.
ur. Satarnal. cap. 156. Dac.

% Peregrians ager] Nam agrorum
gquinque genera: ‘ Romaanus,’ ¢ Ga-
binus,’ ¢ Peregrinus,” ¢ Hosticus,’ et
‘incertus.” Varr. lib. 1v, de L. L.
Idem,

% Peremere] Vel perimers, non tam
prohibere vel viliare, quam omnino
tollere, ab emo, tollo, Vide ¢surrem-
sit.” . Per antem intensivam est, et
infra iu verbis Catonis perimat est
‘tollat.” A verbo peremere sunt, ¢ per-
empta,’ interfecta, quse omnino sub-
lata sunt, item ¢ peremptalia fulgu-
ra,’ que priora vi sna perimunt, i.
tollunt : et ¢ peremtorinm edictum,’
quod litem perimat, tollat. Idem.

¥ Peremne] Vide ¢ Petronia.’ Ant.
Aug.

Peremne] Peremne auspicium duo-
plex : universum populi, cum Idibus
Martiis amnem auspicato transiret,et
Anne Peranne rem divinam faceret,
ut annare perannareque commode
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Berempta,' et interempta'pm interfectis? poni solet a
‘poétis. Lucretius: Cum corpus simul, atque animi na-

.fara perémpta. '

Peremptalia ® fulgura Gracchus ™ ait vocari, quee superiora
fulgura, ut'* pertenta, vi sua perimant duobus modis,
prioribus tolleridis, awt majore manubia: ut tertia secan-

dee,-secunda primee cedat.

Nam ut omnia '* superantur

fulgure, sic ictum fulgur manubiis vinci.
Perfacul,® et persefacul ¥ antiqui- dicebant, quod [PAuL.
nunc facile, et perfacile dicimus.: inde permansit in con-

suetudine facultas.
Perfines,® perstringas.'+

Perfugam,? Gallus Alius ait, qui liber, aut servus, [FgsT.

9 Ed. Scal. imperfectis.—10 Vir doct. in marg. ejusdem ed. conjicit Gra-
nius.—11 Id. ibid. aut.—12 Legendum monet Dac. ut viri docti, omina.—13
Legit Scal. Perfacul, et per se, Facul. Unica voce legendum monet Dac.

persefacul.—14 Al. perfringas.

NOTE

liceret : alterum magistratns : cum
scilicet magistratus amnem auspicato
transirent, quotiescumque quid in
campo agere vellent. Cicero libro
1. de divinatione : ¢ Bellicam rem
administrare majores nostri nisi ans.
picato noluerunt. Quam multi auni
sunt, cum bella a propretoribns
et procousulibus administrantur, qul
auspicia non habent? Itaque nec am-
nes transeunt auspicato, nec tripudio
auspicantar.” Jos. Scal,

Peremne] Vide ¢ Petronia’ et ¢ ma-
nalis fons.” Ab hoc autem peremni
urbano [vid. Not. Scal.] mos inva-
luit, uti exercituum duces quovis
deinde loco amnes auspicato cum
exercita trajicerent. Dac.

3 Perempta] Vide ‘peremere.’ Idem.

® Peremptalia) Vide ¢ Postunlaria’ et
¢ Manubiz.” Anf. Aug.

Peremptalia] Vide ¢ peremere.” De
¢ manubiis * suo loco dictum est.
Dac.

b Perfacul) Lege, Perfacul, et per se,
Facul: hoc est, tam compositum Per-
JSacul, quam simplex, Facul. Levis
menda, sed que errandi ansam doc-
tis praebuit. Jos. Scal.

Perfacul] Sed errat ipse Scaliger :
Legendom enim unica voce persefa-
cul. Antiqui enim perse dicebant pro
per, sicut et prose &»rl Tob pro. lude
¢ prosemarium,’ quod postea ‘prosi-
murium.’ Dac.

¢ Perfines] Sched. Perfines, perfrin-
gas: sed malo persiringas: nam pro-
prie de aratoribus, qui aratro finiti-
ma arva perstringunt. Perfines, pro
perfinias, duplici conjugatione, ut
multa, Idem.

¢ Perfugam] Glosse perfugam et
transfugam, abrduoroy interpretantur
ex mente Elii. Atalie glosse : trang
JSuga, &woordrs. Nam proprie pers
Juga dicitur, qui ab hostibus ad nos,
transfuga, qui a nobis ad hostes dis-
cessit, etsi non observatur illud dis«
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aut hostis sui s voluntate ad hostes transierit, qui idem
dicitur transfuga: quanquam sint, qui credant perfagam
esse, non tam qui alios fugiat, quam qui ob spem com-
modorum ad quempiam perfagiat.

Perfuga, et transfuga dicitur, quod ad hostes per- [PAvUL.

fugiat, transfugiat.

Pergite,® agite. Virgilius: Pergite, Pierides.

Pergreecari f est, epulis et potationibus inservire. Titinius:

_ - Hominem improbum, Nunc ruri pergreecatar.
Periculatus sum Cato est usus in dicendo.

Periculatas sum Cato ait in ea oratione, quam [FEST.

scripsit ad litis Censorias.

Perihodos ¢ dicitur et in carmine lyrico pars queedam, et in
soluta oratione verbis circumscripta sententia, et in
gymnicis® certaminibus perihodon vicisse dicitur qui
Pythia, Isthmia, Nemea, Olympia vicit : a circumitu eo-

rum spectaculorum.

Perimit,*s adimit, tollit: unde et peremptus, inter- [PAUL.

fectus.
P . . .
etiam . . .

pellat:' a quo [FEsT.
sus.

ooorssrvsros

15 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit sua.—16 Vet. lib. Peremit.

NOTE

crimen. Idem.

e Pergite] Virg. Eclog. vi. Asni.
Ang.

f Pergreecari] Intemperantins bibe-
re Grecorum more, gui, remotis epu-
lis, majoribus pocnlis poscebant. Ci-
cer. in mr. Verr. ‘Fit sermo inter
eos et invitatio, ut Greco more bibe-
retar, hospes hortatur, poscunt ma-
joribas poculis.” Gloss® pergrecari
exponunt &Apifew, alio sensu, Dac.

8 Perihodos] Neplodos, circuitus. Un-
Ade in soluta oratione periodus dicitar
longiori verborum circunitu circum-
scripta et circumducta sententia, quz
constat membris et incisis; unde

a Cicerone, *ambitus,’ ¢ circnitus,’
scomprehensio,’ ¢ continuatio,’ ¢ cir.
comscriptio’ dicitar. Vide Quint-
lian. lib, 1x. cap. 4. In carminibus,
non tantum Lyricis, periodns cum
sententia et spiritu certo versnum
numero terminatur, Jdem.

b In gymnicis] Qui Nemes, Pytlna,
Isthmia et Olympia vicerant, perio-
do victores dicebantur, et periodom
vicisse : »mxgy i weplodor Greeci dixe-
runt. Athen. de Herodoto Megaren-
8i : dlinae Tip weploBor Sexdxis, ¢ perio-
dune decies vicit,” Idem.

L + . pellat] Suspicor, Permis-
sus idem quod pramissus appellant, a quo
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Permissus * appellatur aries,'” qui annis complari- [PAuL.

bus tonsus non est.

Permautatur, id proprie dici videtur, quod ex alio [FEsT.
loco in alium transfertur: at commautatur, cum aliud pro
alio substituitur : sed ea jam confuse in usn sunt.'

Perpetem' pro perpetuo dixerunt poétee. Pacuvius in
Iliona: fac, ut coepisti, banc operam mihi des perpetem.

Oculis traxerim.

Perpetem pro perpetuo dixerunt poétee.
"Perpetrat,' peragit, perficit.

[PavL.

Perpetrat, peragit, perficit. Pacuvius in Teucro: [FEsT.

L g2 20 2 2

17 Vet. lib. agnus.—18 Notavit Scal. hec quidem esse Festi, licet in vet.
1ib. non sunt reperta.—19 Vet. lib. Perpetat. )

NOTE

eliam permissus agnrs dicitur, qui annis
compluribus non est tonsus. Nihil aliud
video. Ait Festus permissum agnam
dici pro promissum, id est, cui lana
promissa sit, sed mihi non persuadet,
cum vix ita dici putem promissum ag-
nom. Certe scio, permissum agnum
eum esse, quem Greci dreubror di-
cunt, i. relaxatam, solutum, dimissnm,
adeogue Deo consecratum et inton.
som, Idem,

¥ Permissus] Vide * Promissus’ et
¢ Pro”’ Ant. Awg.

! Perpetem] Perpes, proprie vox
auguralis, a per et petere, sive wéres-
6w, de ave, que volatom non inter-
mittit, unde metaphorice ad alia ex-
tenditur, ut Plaut. Amphit. 1. 3.
¢Ibi ceenavi, atgue ibi quievi in pavi
noctem perpetem.” Inde perpetim
accusativus, quasi adverbialiter in
Gloss. éoael. Voss. Dac.

™ Perpetrat] Mendosus locus, et in
ipso-veteri libro R. litera notatas, ut
error scriptoris significaretur. Pacne
vii verba sunt valde mendosa. Ant.
Aug,

Perpetrat] Non leviter bac conta-

minata sunt: que, si veterem lectio-
nem proponamus, nullo negotio in
integrum restitnerimus: vetus lectio,
ut admonemur ex notis marginis : Ne-
que perpeirare precibus imperia, qui de- .
tinni patris spartam repomare instat.
Que non parnm adjumenti nobis ad
veritatem indagandam contolerunt.
Legimus ergo: Pacwvius in Tewcro:
Neque perpetrare precibus, imperio,
quiti. et in Niptris: Spartam repedare
instat, id i perpetrat. Negque quiti,
hoc est, neque potuernnt. Neque
prece, inquit,neque imperio, hoc per-
agere potuernot. Repedandi verbo ali-
bi utitur. Vide ¢ Repedare:’ videtar
tamen Pacuvins reponere scripsisse,
propter versam. Que dicta sunt de
Menelso. Sed finem horum explere
quidem verbis Festi non pollicemur.
Sententiam autem Festi hanc esse
putamus: ‘ Quomodo etiam sine prae-
positione usi sunt, quod conversum
jam in turpem significatam.” Nam
Patrare torpe verbum est. Catullus,
Persius, Glossarinm : ¢ Patrat, paca-
T, xaxeupdras, &s i aloxpls.” Lege,
ds & aloxpdy. Jos. Scal.
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neque perpetrare precibus imperia *° qui decimus * patris
spartam deponere:* instat, id si perpetrat: quomodo
etiam sine preepositione usi sunt, quod conversum jam

tn consuetudinem ® est.
Perpulit, persuasit, impulit.°

. [PauL.
dicendo me. perpulit. [Fgsr.
scilicet compulit. .

Persicum portum P Plautus cum ait, mare Enboicum vide-
tur significare, quod in eo classis Persarum dicitur ste-

tisse non procul @ Thebis.

Persicum portum, mare Euboicum, quod in eo [PauL.

steterit classis Persarom.

Persicum Plautus dixit peracutum.
Persicus 39 peracutum significare videtur, ut Plan- [FgsT.

osovossvsssrr

20 Vet. cod. impetrie.—1 1d. qui detinni—2 1d. repomare. Vid. Not.—
3 Legendum monent Scal. Dac. ut in vet. cod. Persibus.

NOTE

2 Quod conversum jam in consueiudi-
nem] Verbo patrare, inquit, sine pr-
positione pro perficere Veteres usi
sunt, quod nunc in consuetudinem
abiit, eo enim frequenter nostri utun-
tar. Sic ¢ patrare incepta:’ ‘pa-
tratis consiliis’ Sallust. Sic Lucret.
Cicer. Tacit. Liv. Sed postea ver-
bam illod inter obsccena : quare Quin-
til. lib, vi11. cap. 8, ¢S8ive mala con-
suetadine in obscenum intellectum
sermo detortus est, ut ‘ductare exer-
citus’ et ¢patrare bellum’ apnd
Sallast, dicta sancte et antique, riden-
tur a nobis si Diis placet,’ &c. Inde
Gloss= : ¢ Patrat, usoarw, xaxeupd-
ros, &s o’ aloxpis,’ lege ex Scalig. ds
[. 4 abxpv Dac.

cacsensen impulit] ... Perpulit,
pemum, impulit..........dicendo
me perpulit........scilicet compu-
lit.” Sched. Idem.

P Persicum portum] Plaut.in Amph.
*Ceenavin’ ego in navi in portu Per-

sico?’ et alibi. Ant. Aug.

Persicum portwm] In Amphitroone,
1. 1. Dac.

9 Persicus] Omnino legendum Per-
sibus. Vide tertium Conjectaneum,
atque adeo Varronem ipsum in fine
libri vi. Versum Plaati ita lege:
Nikil deconciliares illi, nisi qlid persi-
bus sapis. Jos. Scal.

Persicus] Le‘e utin vet. eod. Per.
sibus. Sibus enim est callidus, et di-
citur pro sopus vel sophus, ut sispes
pro sospes. Vide ¢ sibus.’ Sic apud
Varronem ¢ persibe’ lib. vi. ¢ Per-
sibe, perite, itaque sub hoc glossema
Callide subscribunt.” Versas Plauti:
Nihil deconciliares illi, nisi quid persi-
bus sapis. Versus Neevii corruptissi-
mus est, sed ita proxime ad scriptu-
ram recte restitoi possit: Ef qui fue-
rit, persibus captanda est ratio. Callide,
inquit, ineunda est ratio, quis iste
fuerit. Dac.
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tus: Nihil deconciliare sibi, nisi qui persicus sapis.
Neevias: Et qui fuerit persicus carpenti est+ ratio.
Persillum’ vocant sacerdotes rudiculum picatum, quo un-
guine flamen Portunalis ¥ arma Quirini unguet.
Persillum dicebant vas quoddam picatam, in quo [PAUL.
erat unguentum, unde arma Quirini ungebantur.
Personata® fabula quedam Neevii inscribitur, quam [ FEsT.
putant quidam primum a (actam)? personatis histrioni~
bus: sed, cum post multos annos comcedi et tragoedi
personis uti coeperunt, verisimilius est eam fabulam
propter inopiam comcedorum actam novam per atella-
nos, qui proprie vocantur personati, quia jus est iis non

sorossssssve

4 Vet. cod. adst. Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. adest.—5 Vet. lib.
Quirinalis.—6 Vir doet. in marg. ed. Scal. conj. unguit. Vide inf.—7 In ead.
ed. 75 actam abest : in marg. tamen vir doct. conjicit aclam a personatis.

NOTE

* Persillum] Quod Paulus ait, aper-
tum est, sed an idem Festum sensisse
credendum sit, vehementer dubito.
Rudiculum picatum esse vas, in quo
sit uoguentum, queerendum arbitror:
Jflaminis quoque nomen suspectum
est. Rudiculum a rudere fortasse dic-
tum, et globum piceum, vel picatum
significat. Ant, Aug.

Persillum] Legendum puto, Rudus-
culum picatum, hoc est, vas ex cavo
informi saxo, quod rudus saxum im-
politum sit. Legendum vero, ex quo,
wunguine, §c. Quidam, qui nobis vete-
ram numismatam et alioram monn.
mentorum libros ediderunt, in iis li-
bris Cantharum Persilli titulo pro-
scripserant : et Persillum pro Perir-
rhanterio accipiunf. Risi, cum illa
legi, non tantum quod Cantbarum
nulla ratione moti Persillam vocant :
sed etiam quod, cum sententiam
snam confirmare vellent, testimonio
Festi id facere conati sunt. Lector
vero eruditus judicet, quid intersit

inter Persillum, et xepidparrfipior: tam
profecto, quam iater unguen vel ax-
ungiam, et aquam lustralem. Jes.

s Personata] Videndus Livine ini-
tio Jib. vir. Ant. Aug.

Personata] Quod ait, histriones co-
gi solitos deponere personam: hoc
fiebat, quando exsibilabantur, neque
placebant. Macrobius loquens de
Pylade histrione: * Cum in Hercu.
lem farentem prodiisset, et nonnullis
incessum histrioni convenientem non
servare videretur, deposita persona
ridentes increpuit: uwpol, uawéuevor
Spxotueba.’ Jos. Scal.

Personala fabula] Quod ait, &c.
Spxobuebu. Scal. Atellani vero id
jus habebant, ut nunquam personam
ponereut. Neque etiam histrionum
numero aseribebantor, neque tribau
movebantar, stipendiague, tanquam
expertes artis ludicrse, faciebant. Vi<
de Liv. lib. vit. cap. 2. Dac.
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cogi in scena ponere personam, quod ceteris histrionibus

pati necesse est.

Pertisum * pro pertesum dixerunt antiqui.

qui paulo. . . .

Pertusum ° dolium dicitur, cum ventrem signi-

ficat.?

Pertusum* dolium cum dicimus venirem signj

Perdicitur. . . .

[PavuL:.
do me. . . [FssT.
licet. . . ..

som di. . . ..
qui paul. . . ..
[PavL.

mus [FEST.

Ennius L. I Annalium. . .

eorsssores

'8 Ined. Rom. pro ventrem legitur venenume, -ale, censente Dac. qui_ipse

legendum suspicatar : Perfusum dolixm cum dicitwr,

vel lenonem significat.

s significat,

NOTE

t Pertisum] Vide ¢ Redarguisse.’
Ant, Avg.

Pertism] Infra: Pertisum aliquan-
do media i mon e dixerunt: licet irvi-
destur a Lucilio, quod pertisum dice-
ret, Scipio Africanus, qui Pauli filixs
fuit. Vide ¢ Redarguesse.” Idem Lu-
cilius libro 1x. contra hanc Cacoze-
liam ita legem orthographize preescri-
bit: ‘Jam puerei venere: e postre-
mum facito, atque i, Ut plureis pue-
rei fiant: i si faci’ solum Pupilli,
pueri, Lucili: hoe uniu’ fiet. Hoc
illi factum est uni: tenue hoc facies
L Hae illei fecere : addes e ut pin-
guin’ fiat.” Et ita semper in eodem
noso libro Lacilii de Orthographia
tractatum fuisse notavimus. Adde
quod Isidorus scribit: ¢ Orthogra-
phiam, id est, scriptaram contra im-
peritiam llbrariorum Lacilius poéta
primem scripsit” Hec ille, Jos.
Seal.

ceseesscadome....] Legeex Sca-
ligero : Pertiswm aliguando media i non

e dixerunt : licet irrideatur a Lucilio,
gquod pertisum diceret, Scipio Africanus,
qui Pauli filius fuit. Lacilii verbs Sci-
pionem irridentis : ¢ Quo_facetior vi-
deare et scire plus quam ceteri, per-
tisum hominem, non pertesum dicere
ferunt’ Vide ¢ redargnesse.’ Dac.

® Pertusum] In edit. Rom. pro ven-
trem, legitur venenum. Male. Suspi-
cabar legendum : Pertusum dolixm
cum dicitur, ventrem lenonis significat,
vel lenonem significat : nam dabio pro-
cul alludit locum Plauti Pseadol. 1. 8.
ubi cum Pseuadolus et Callidorus le-
nonem probris onerassent, neque iis
ipse commoveretur, sed ea etiam lzte
ferret, Pseudolus ait: ‘In pertasum
ingerimus dicta dolium; operam lu-
dimus.” Idem.

X Pertu...] Notas L. I. habes in
¢ Manes.” Quid sit, queratar, Jos,
Seal.

s ... pes dicitur . . .] Sched. ¢ Peg
dicitar. .. pede ruit . . . Ennias lib.
1. Annalium. .. forsan notabat hic
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Pescia® in Saliari carmine, Zlius Stilo dici ait, capitia ex
pellibus agninis facta, quod Greeci vocent pelles =xéoxy
neutro genere pluraliter.

Pesestas® inter alia, quee interpretatores? dicunt, cum fon-
dus lustratur, significare videtur pestilentiam, ut intelligi
ex ceteris ™ possit,’* cum dicitur: Avertas morbum,
mortem, labem, nebulam, impetiginem.

Pesestas dicebatur pestilentia. [PauL.

Pestifera auspicia® esse dicebant, cum cor in extis, aut
caput in jecinore non fuisset.

Pestifera auspicia sunt, cum cor in extis, aut caput [FEST.
flon fuisset in jocinore.

Pestiferum ¢ fulgur dicitur, quo mors exiliumve significari
solent.

Petauristas * Lucilius a Petauro appellatos existimare vide-

SEXT! POMPRI! FESTI

Sooosvsssers

9 Vet. lib. émprecatores, Legendum monet Scnl.ﬁmrprndm Dac.
inter precationem.—10 Vet, lib, aliis.—11 Ed. Scal. possint.

NOTE

Festus pedem de flavio dici, ut apud
Horat. ¢ Mollis crepante lympha de-
silit pede.” Et Lucret. lib. v. ¢ Qua
via secta semel, liquldo pede detulit
undas.’ Dac.

8 Pescia] Pellis agnina a Grmco
wéoxos, quod a xéxos. Hesych. weoxéur,
Bepudror. Item : wéoxov, 9 xddiov 9
3éppa. dicitur etiam et wéoxa, Idem.

® Pesestas] Pestis pro perestas, qua-
si perestis a peredendo. Nisi cum
Meursio legas Pestestas, quomodo
‘ tempestas,’ ¢ tempus,’ &c. Pro in-
terpretatores, lege inter precationem,
ut in edit. Rom. Precationem intelligit
quee fiebat dom agri lustrarentur,
cujus formula apud Caton. de R.R.
cap. 141. et apud Tibull. Eleg. 1. lib.
1t. Jdem.

¢ Pestifera auspicia] Sic passim de
tristibus anspiciis exta sine corde, et
jecur sine capite. Idem,

4 Pestiferwm) Vide ¢ Postularia.”
Ant. Aug.

¢ Petauristas] Mechanici dicti sunt
Petaxriste, quia in machioa vel rota
trajiciebant sese desperata andacia.
Martialis: ¢ Quam rota transmisso
toties impacta petauro.’ Aristopha-
nes & 3addAp apud Grammaticos:
‘O uxarowods, dxbre Bolry rdr Tpoxdy
"E§y drexds, Aéye, xaipe péyyes HAlov.
Tanquam periculosissimum esse tra-
jicere se per rotam, propterea dixit,
o Petaurista, quotiescumque vertes
rotam mechanicam, potes supremam
dicere vitee tue. Nam et hic quo-
que ppxaroroids, qui Lucilio Mecha-
nicns. Dictus Petauarista &xd roi we-
vatpov. Est autem xérevpor seu wé-
Tavpor tabella parieti affixa, ad quam
vespere galline se volatu recipiunt,
ut pernoctent: quia mechanici isti
ad rotam illam se saltu subjiciunt,
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tur, com ait: Sicuti mechanici, cum alto exiluere pe-
tauro: at /Blius Stilo, quod in aére volent, cum ait:
Petaurista proprie Greece, quod ii »pds aiga'* xerivras.

Petilam suram f significat ungulam equi albam.

[PaAvL.

Petilam suram, siccam, et substrictam vulgo inter- [FxsT,
pretantur.’’ Scavola ait ungulam equi albam ita dici.
Petimina,* in bumeris jumentorum ulcera, et vulgus ap-
pellat, et Lucilius meminit, cum ait: Ut petimen naso,
aut lumbos cervicibus tangat: eo nomine autem et infer
duos armos suis quod est, aut pectus, appellari solitum
testatur Neovius in descriptione suille, cum ait: peti-

mine piscino qui meruerat,
Petimina, in humeris jumentorum ulcera.

Petissere,” petere.

[PAvUL.

vosrssrrrrs

“l: Vir doct. in marg. ed. 8cal. conjicit xpds atpas.—13 Ed. Scal, interpre

NOTE

propterea weravporal dicti. De quo
meita aliquando dicemus in Mani-
liwmn, po€tam eruditissimum. Sumi-
tur et pro saltatore tantum, et eo,
qui flexu corporis multa schemata
edit. Varro epistola ad Casarem:
¢ Cam vocat Ptolemeum xivador,
iasvixdy, weravporiy, Siovtw, alAowoidy.’
Qu=z manifesto dicta sunt de Ptole-
mmo Aulete Rege Egypti. Locus
Varroais in Nonii codicibus deprava-
tus est. Nos, vt legendum putamaus,
posuimus. Jos. Scal.

f Petilem swram] Non video cur
petilon swram Scmvola ¢ albam equi
ungulam’ interpretetur, nam petilus
est siccus, tenuis, exilis, strigosus,
macer, a Greco wéraror, folinm, et
quia folia exilia sunt, inde omnia te-
nuia et strigosa petala, petila dicta.
Laucilius : ¢ Insignis varis et croribus
atque petilis.” Est igitur apud Nz-.
viam petila sura, sicca sura et sub.

stricta, cujusmodi qui habent equos
xaxooxeheds, vocat Xenoph. Dac.

§ Petimina] Glossarium: ¢ Petu-
men, xrfvovs Hxos.” Servius Danielis
paulo aliter: ¢ Pleiades, signum est
ante genua Tauri, quod Greci 58or
dicunt, id est, petimen.” Mirum au-
tem Festum, ut probaret in suilla
esse nescio quid, niti testimonio Nee-
vii, qui dixerit, petimine piscino: cum
manifesto intelligere videatur, quod
rAedlor in thunno vocabatur. Jos.
Scal.

Petimina] Dalecampius apud Plin.
lib. 11. cap. 87. non petimine piscino,
sed petimine porcino legit, bunc Festi
locum landans. Dac.

b Petissere] Pro petessere, smpius
petere. Quo usus est Cicer. 11. Tus.
cul. ¢ Apud quos autem venandi et .
equitandi lavs viget, qui banc petes-
sunt, nullum fogiant dolorem.’ Idem.
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Petissere antiqui pro petere dicebant, ea ' qunidem [FgsT.
forma verbi, qua sunt lacessere et incessere: sed, ut
mihi videtur, tum significabant sepius petere, ut Petis-

sant, seepius petant.’s’

Petoritum * et Gallicam vehiculum esse, et nomen ejus
dictum existimant a numero quatuor rotarum : alii Osce,
quod ii quoque petora quatuor vocent: alii Greece, sed

A;o“x&‘ dictllm .

Petoritum, vehiculum Gallicum: alii Osce putant [PAavL.
dictum, quod hi petora quatuor appellant: quatuor enim

habet rotas.

Petrarum 'S genera ‘sunt duo, quorum alterum natu- [FEST.
rale saxum prominens in mare, cujus Ennius meminit lib.
X1. Alte delata, ceterisque ingentibus tecta: et Livius in
centauris: Ubi ego sape petris: alterum manufactum, ut
docet ZAlius Gallus: Petra est, quee Jovis dextra ac
sinistra fornicem expletura est ad libramentum summi

fornicis.

Petreia' vocabatur quee pompam preecedens in [PAUL.

ove.

' 14 Vet. lib. ee.—15 Vide Notas.—16 Petrarum, §c. Jos. Scal. in m

.
ine

su® ed. notavit hec quidem esse Festi, sed non ex vet. lib. sumta. Idem

Eonii versum ita legit: Alte elata specus,
sapta petris. Deinde :

vii, ita : ubi echo

trisque ingentib’ tecta. Item Li-
etra est, que domus dextra, §¢. Vir

doct. in marg. ejusdem ed. conjicit qui locxs pro que Jovis.

NOTE

1 Ut Petissant, sepins petant] Hee
viris doctis suspecta sunt, qui le-
gunt, Ut Pilissant, sapius potant.
Frustra, Neque enim pitissare est
sepius potare, sed smpius expuere.
Terent. de fastidiosa meretrice : ¢ pi-
tissando modo vini Quid, quid vioi
absumsit! sic dicens, asperum, Pa-
ter, hoc est, alind lenius sodes vide.”
Non dubito quin hic petissant ali-
cunde adducat Festus, ubi sepius pe-
tant interpretatur. In Sched. ¢ Ut
retissant smpius petant,’ corrupte re
pro pe. Nisi malis retissant sepius re-
tant. Idem,

k Petoritum] Recte ZEolice dictum
ait : wéropes, qnatuor. Jos. Scal,

Petoritum] Gallicam vocabulom fa-
ciunt Varro, Quintilianus, Gellius
perperam. Est enim Eolice dictam,
nam Zolicum wéropes quatuor, et ab
Eolis Osci petora accepere. EtMas-
siliensium, a quibus Galli didicere,
dialectus erat Eolica, quippe qui ve-
nerant ex Phocea Eolidis urbe ; etsi
nonnulli eam Ionie vindicent. Cam-
bri hodie dicant pedvxar, et Britanni
Gallize penar. Dac.

I DPetreia] Vide ¢ Manducus’ ex
¢ Citeria.” Idem.
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coloniis aut municipiis imitabatur anum ebriam, ab agri
vitio, scilicet petris, appellata.

Petreia vocabatur, que pompam precedens, aut in co- [FEST.
loniis, aut municipiis, imitabatur anum ebriam, ab agri
vitio, scilicet petris, appellata.

Procilli sive preecilli® Cato dirxit tn. . . . con-
vertar ad ilam. . . . . . . . .
.. . . impudentior. . . . .
. . . ntur legationes. . . . .
.- . test.

Petronia amnis ® est in Tiberim profluens 7 quam magistra-
tus auspicato transeunt, cum in campo quid agere vo-
lunt, quod genus auspicii peremne vocatar: amnem au-
tem feeminine antiqui enuntiabant.

Petronia, nomen amnis in Tiberim defluentis. [(PauL.

Petrones,™ a petrarum asperitate et duritia dicti.

Petrones '9° rustici fere dicuntur propter vetusta- [FEst,
tem, et quod deterrima queeque ac preeruptus. . .
jam agri petrae vocantur, ut rupices iidem a rupicis.

Petulantes,? et petulci etiam appellantur, qui protervo

sosrsssso0e

17 Vet. cod. perfluens.—18 Vet lib. Petronesi. Ed. Scal. Petrones rustici.
—19 Petrones, §c. Hac quidem esse Festi inguit Scal. sed non ex vet. lib:
sumta. Vide Notas.

NOTE

® Procilli sive precilli] Hzc saga-
ciores excitabunt : procilli sive pre-
cilli forsan utebatur Cato pro pree-
moveri, sive promoveri. Idem.

® Petronia amnis] Vide ¢ Catifons,’
¢ Manalis fons,’ et ¢ peremne.’ Idem.

© Petrones] Supple infra : Deterri-
ma quaque ac prarupla etiam. agri pe.
tre vecantur, ut rupices iidem a rupis
dwritie dicti sunt. Rustici, inquit, et
petrones ab asperitate petrarum, et
rupices a rupe. Tertnll. ¢ Apud ru-
picem et silvicolam, et monstrorum
eruditorem scrupes schola eruditus.’
Et non solom petrones et rupices, sed

et varrones a varris, qui stipites sunt,
non dolati, preeduri ac enodes. Idem.

P Petulantes] 1lla verba, et Corni-
geras norunt matres agnique petule, ita
scribenda sant, ut post Et, relinqua-
tur spatium aptum huic vomini Lu-
cretius: deinde carmen scribatur,
quod etiam refertur a Macrob. lib.
vi. Saturn. ex Lucret. lib. 15, Afra-
nii quogue videtur esse in fine men-
dosum. Ant. Aug.

Petulantes] Lego in fine, pedibus
convibravit. Nam vibrare neutra sig-
nificatione, novum non est, sed Vete-
ribus usitatissimum, Jos, Scal,
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impetu et crebro petunt laedendi alterius gratia. Vir-
gilius quarto Georgicorum: neque oves hedique petulci
Floribus insultent : et, Cornigeras norunt matres. . .
agnique petulci:* et Afranius in Ida: nostrum in con-
ventum, aut consessum ludum, lapsumque petulcum :
interdum pro veloci usi videntur antiqui, ut hoc versu
intelligi potest: exilivit,’ quasi petolcus® quidam, pedi-

cus convibravit.?

PHAScCOLA 37 appellant Greeci, quas vulgus per- [PAUL.

nas* vocat.

PIACULARIA® auspicia appellabant, qua sacrificantibus $
tristia portendebant ; cum aut hostia ab ara profugisset,
aut percussa mugitum dedisset, ant in aliam partem cor-
poris, quam oporteret, decidisset.

ooovsosrssos

20 Vide infra.—1 Vet. lib, eriluit.—3 Scal. et Dac. legunt "
dravit,—8 Vett, libb. Paschola, Phestola, Pharcels.—4 Vet. c

ibus comvi-
. penas.  Vir

doct. in marg. ed. Scal. conj. peras, quod probat Dac.—5 Vet. 1ib. cxm sacri-

JSicabant.—86 Vet. lib. cecidisset. Vi

e Notas.

NOTE

Petulantes] Petulans et Petulcus a
petendo, ut ab ¢ hiando,’” ¢ biulcus.’
Cicer. de Repub. lib. 1v. ¢ Itaque a
petendo petnlantia, a procando, id
est, poscendo, procacitas nominata
est.’ Infra spatium, qnod post ma-
tres relinquitur, post 7d et repreesen-
tandum est. Deest autem nomen
Luxcretins. 8ic: Et Lucretius: Corni-
geras morunt matres agwique petulci.
-Quem versum refert Macrob. lib. vi.
Satur. ex 11. Lucretii. Dac.

9 Ezilivit, quasi petulcus] Lege:
Eczilivit quasi petulcus quidam, pedibus
convibravit. Nugatur Scaliger, cum
ait vibrare et convibrare nentra signi-
ficatione Veteribus usurpari: nam
semper activam est, et subintelligi-
tar se, ut hic. Porro fallitor etiam
Festus cum petulcus interpretatur
¢ velocem’ Nam pedibus convibravit
quasi petulcus: hoc est, sese foras
proripuit, pedibus in altum elatis,

quasi solent pefulci, qui pedibus pe-
tant. Tamen ex bac Festi interpre-
tatione Isidorus ¢ petulcum equam ’
appellasse videtur velocem, com scri-
bit, ¢ petalus equus, qui habet albos
pedes.’ Scribo petulcus. ¢ Qui habet
albos,’ id est, velox, &pyés. Nisi po-
tius scribendum sit : Petulcus equus,
qui habet elatos pedes. Idem.

* Phascola] Quas vulgus peras vocat.
Optime : nam Grecum est ¢doxw-
Aoy, quod Suidas interpretatur ¢ Mar-
supium.’ Idem.

* Piacularia] Infra : Piacularia ap-
pellantur veteri loquendi comsuetudine,
cum hostia fugit : aut in aliam corporis,
guam oporiuit, partem cecidit. Mani-
festo ita scripsit Festus. Paali ta-
men Epitome uberius bzc tractat, ut
integriore codice usus videatur, Pia-
culare plane est illad Virgilisnum:
¢ qualis fogit cum saucius aram Tau-
rus, et incertam excussit cervice se-
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Piacularia appellabant auspicia, id est, sacrificia an- [Fesr.
tigua loquendi consuetudine, cum aut hostia ab ara effugit,
ant percussa muguum dedit, aut tn alzam guam oportuit

- partem corporis decidit.

Piacularis Romee porta ' appellatar propter aliqua piacula,
qua ibidem fiebant : vel, ut ait Cloatius,” cam ex sacro
per aliquem piaculo solvitar, ut aliqua ¢ piandi propi-

tiandique causa immolatur.

Piacularis porta Roma dicta propter aliqua pia- [PauL.

cula, quz ibidem fiebant.

Piari® eos, veluti proprio verbo, ait Verrius, qui [FEsT.
parum sint animati, cam mentis sus non sint, et per
queedam verba liberantur incommodo.

Piatrix * dicebatur sacerdos, quae expiare erat solita, quam
quidam simulatricem, alii sagam, alii expiatricem vo-
cant: et piamenta etiam dicebantur, quibus in expiando

utitar.

Piatrix dicebatur sacerdos, qua expiare erat solita, [PAUL.
quam alii sagam vocabant. Piamenta quoque diceban-
tar, quibus utebantur in expiando.

oosovssssse

7 Vet. lib. Clxentins.—8 Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. cum facto.—

9 Vet. lib, alicyjus. Vide Not,

NOTE

curim.” Jos. Scal.

Piacularia] ¢ Fogit cum sauciuns
aram Taurns, et incertam excussit
cervice secarim:’ Virg. Hostia vero
quz effogerat, cffugia dicta. Servius
ad illed 1. Eneid. ¢ ad peenas ob
postra reposcunt Effagia.’ * Verbe
sacrornm,’ inquit, ¢ et ad causam apto
usus est, nam hostia, quae ad aras
adducta est immolanda, si casu effa-
goret, effugia vocari veteri more so-
Jet.’ Dac.

¢ Piacularis Rema porta] Quod ad
eam purgatioues et sacrificia fierent,
qum piacula dicebantur. Cloatii, sive

Cluentii, verba corrupta sant. Ten-
tabam : cum ea facto per aliqguem piacu-
lo solvitur, vel ad eam piandi propitian.
dique cansa immolatur. Idem.

¢ Piari] Gloss. ¢ Piare, &yrilew,

Balpew, dndoxeatos.” Idem.

= Piatrir] Quam infra ¢simulatri-
cem’ vocat, eam eodem sensu ° fic-
tricem’ vocavit Tertullianus de carn.
resurrect. Sic aotem dlcebatur,
quod ea, quee in sacris suis vera re-
presentari nou poterant, ficta et si-
molata adhiberet. Virg. ¢ Sparseras
et latices simulatos fontis Averni.’
De quo plura apud Theocritum nos-
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Picati” appellantur quidam, quorum pedes formati [FssT.
sunt in speciem sphingum, quod eas Dorii phicas ™

vocant.

Picena regio,® in qua est Asculum, dicta, quod Sabini cam
Asculum proficiscerentur, in vexillo eorum picus conse-

derit.

Picta quee nunc toga dicitar, antea vocabatur pur- [PAUL.
purea, eaque erat sine pictura.
Picta * quee nunc toga dicitur, purpurea antea vo- [FEsT.

P S o e d

10 Vir doct. conj. picas.

NOTE

trum. Idem. o

7 Picati] Apud Hesychiom: ¢ixa,
Plya, et oplyya. Hesiodus in Theo-
gonia ¢ix’ SAofy. Lycopliron in fine
Alexandre : ¢plxeor Tépas. Picas vero
pro phicas dici, ut ¢ Pcenos,’ et ¢ Al-
pes,’ et ¢ Pilippum,’ et ¢ triumpam,’
manifestum est. Hec etiam Fulvius
noster. Ant. Aug.

Picati] Sphingem a Doribus phicam
vocari certum est. Hesych. ¢lya,
pixa, oplyya. Et etiam mons quem
illa insedebat, Phicius dictus. He-
siodi Schol. in Aspidi et in Theogon.
et Schol. Euripid. in Pheenissis, qui
addit, Sphingem habere faciem puel-
lee, pectus et pedes leonis. Cui con-
sentit Schol. Aristoph. in Ranis.
Porro hanc vocem phica Baeoti a
Pheenicibus accepere, quibus Picceha,
vel phiccaa, sapiens, oculatns, auritus,
Et ita Sphingem dixere propter sa-
gacitatem, quia mulier fait acutissi-
ma, quz per gryphos et enigmata so-
lergissimorum sui eevi ingenia exerce.
bat. Plura vide apud Bochartum in
Chanaan. lib. 1. cap. 16. Dac.

* Picena regio] A Sabinis ortos
Picenos, et a Pico, duce itineris,
dictos refert Strab, lib. v. Picena re-
gio bodie Muarché d’Ancone. A Pice-
nis sive Picentibus orti Picentini ad
mare Tyrrheaum. Idem.

s Picta] Livius lib. xxx. ¢ Masi-
nissa toga picta, et palmata tinica
donatus,” at lib. xxx1. ¢ Masiniss=
dona missa, vasa aurea, toga purpu-
rea, et palmata tunica,” Ergo ¢ pic-
ta’ et ¢ purpurea’ idem. Addit Li-
vius et ¢ togaw pretextam datam.’
Bic ¢ purpnrea’ est éAowdppupos, ¢ pree-
texta,’ xepirdppupos. ¢ Palmata’ erat
tantum trinmphalis. Jos. Seal.

Picta que nunc toga] Lege infra,
ejus rei argumenium est duplex pictura.
Putat hic Festus, togas pictas olim
ex pura, et ab omni Phrygionio pig-
mento nuda purpura constitisse, il-
linsque purpure nitorem et splendo-
rem picture locum obtinvisse, eo
fretus argumento, quod in mde Ver-
tumnoi et Consi purpureas duas togas
spectarit nollo alterius materie pig-
mento affectas. Sed hoc exemplo
nihil probat Festus, nam picta pur-
pura erat triumphalis illa quidem,
sed quam tamen omitterent quicom-
que vellent, utl omisernnt plerique,
Fulvius Flaccus, Papirins Cursor, et
alii, purpurea tantum toga contenti 3
coi aliunde, quam ex Phrygionise
acus pictura, facile splendor accerse«
batur, laticlavio scilicet limbo, et
textilis auri plagulis ei circomjecto :
aliquoties tamen et picta toga, et
purpurea pro eadem sumebantar.
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citata est, eaque erat sine pictura, ejus rei argumentum
est. . . pictura in @de Vertumni, et Consi,
quarum in altera M. Fulvius Flaccus, in altera 'T. Papi-
rius* Cursor triumphantes ita picti sunt. Tunica
autem palmata® a latitudine clavorum dicebatur, quae
nunc a genere picture appellatar.

Pictor ¢ Zeusis risu mortous, dum ridet effuse pictam a se
anum ypaiv,'* cur hoc loco relatum sit a Verrio, cum de
significatu verborum scribere propositum habuerit, equi-
dem non video, cam versiculos quoque addere. . .
tulerit et ineptos pati, sed nullius Preetoris praetexto no-
mine, qui tamen sunt ii. Nam quid modi factarus risu

denique? Nisi pictor fieri vult, qui risu mortaus
est. A . . . .

Cosssrorcos

11 Virdoet. in marg. ed. Scal. conj. L. Papirius.—12 Vet. lib, ypdrypr.
mox pro Pretoris vir doct. conjicit auctoris vel poéte. Vide Notas.

NOTE

Sie Livins togam Masinissze datam
sume lib. xxX. c. 15. ¢ Pictam togam,’
punc lib. xxx1. e. 11. ¢ togam pur-
puream vocat,” hic splendidioris tan-
tum purpura, illic Phrygionis pig-
menti habita ratione. Vide Manut.
de rebus per epistolam quwsitis lib.
. Ep. 1. Daec.

* Tunica axtem palmata] Quomodo
peimata a latitodine clavornm ¢/ An
putat Festus palmatam tunicam a la-
ticlavia tunica non differre? Ridicu-
hom : quasi vero triumpbantes magni-
ficeatiori veste usi non fuissent, quam
valgari, Into clavo. Scilicet non me-
minerat Festus palmea folia et pal-
meas coronas Germana faisse Victo-
riz symbola, triumphom exornautia,
fisque ex auro tunicas elegantissime
descriptas palmatas semper fuisse
vocatas. Tamen Manut. lib. 1. de
reb. per epist. quses. epist. 4. conatur
ostendere latam clavam a palmata

Delph. et Var. Clas.

Pomp. Fest.

tunica non differre ; sed frustra. Id.

¢ Pictor] Sunt hic nonnunlla men-
dosa, que non facile emendari pos-
sunt. Ant. Aug.

Pictor] Legendum, pictam a seypab.
Et, cum versiculos ad id retulit, et inep-
tia pari, et mullivs pratexto momine.
Nam 7d Pretoris frustra emendare
conantur, cum conflatum sitexsequen.
ti voce. Itaque delendum. Jos. Scal.

Pictor Zeusis] Delenda est vox
anum, quasi interpretatio vocis ypatr.
Et deinceps legendum, cum versiculos
quoque de ea re retulerit, et ineptos sa-
tis, et nullivs pretexto momine. Nam
illud Pretoris sine dubio conflatum
ex sequentl voce pretexto, ut illnd
pretii, quod in schedis, ¢ nullius pretii
pretexto nomine.” Versiculi a Ver-
rio adducti ita legendi et distin-
guendi : sunt enim Senarii : Nam quid
modi facturus risu denique Ni pictor
Sfleri volt, qui risu mortuw’ *st. Dac.

2P



594

SEXTI POMPRBII FESTI

Picum ¢ avem " quidam dictum putant a Pico rege Abori-

ginum, quod is solitus sit.’+

. . . .

Pierides ¢ musa propter amcenitatem, ac solitudinem Pierii
. montis dictee videntur, quod *s ee secretis locis propter

studia liberalia delectentur.
Pierides musz a Pierio monte dicts sunt.

[PAaoL.

Pietatem ut Deos ceteros colebant Romani.

Pietatif edem ab Acilio consecratam aiunt, eo [FEST.
loco, quo quondam ¢ mulier habitaverit quee patrem suum
inclusum carcere mammis suis clam aluerit, ob hoc fac-
tum impunitas ei concessa sit.'?

Pigere, interdum pro tardari, interdum pro peeni- [PAUL.

tere poni solet.

corcosvsssee

18 Joe. Scal. notavit hec quidem esse Festi, sed non ex vet, lib. sumta.
—14 Ed. Scal. quo dissolutus sit.—15 Ead. ed. quo.—16 Vet. lib. quedam.—

17 Vet. lib. impunitus ei concessus sif.

NOTE

4 Picum] De Pico rege in avem a
Circe converso Virg. lib, vir. ZEneid.
Orid. lib. xiv. Metam. Hunc opti-
mum aagurem fuisse, et picom avem
diligentius ceteris observasse, ait Ser-
vius ex libris Pontificalib. Vidend.
Plin. lib. x. cap. 18. Ex his Festi
verba, quee desiderantur, suspicabe-
ris. Ant. Aug.

Picum avem] Quze hic desunt sic
forte supplenda sunt: A rege Abori-
ginum, quod is solitus sit eo in auspiciis
uti. Nam Picum Saturni filiom op-
timom augurem fuisse, et picam avem
ceteris diligentius observasse tradit
Serviusex libris Pontificalibus, ¢ Hoc
fingitar,” inquit, ¢ quod Picus angur
fuit, et domi habait picam, per quem
futura mnoscebat, quod Pontificales
indicant libri.” Idem Isidor. lib, x11.
origin. Sed vide infra in fine ¢ Pi-
cus rex.’ Picus autem ab eodem fonte
quo ‘phica,’ ‘pica,’ supra in ¢ Pica-
ti:’ nempe a piceha, videns, id est,

Hebraica phrasi, vates. Et ita dic-
tus Picus, quod per vaticinia celebris
esset, &c. Dac.

¢ Pierides] Cur mus dictz Pieri-
des, mire Veteres dissentiunt, aliis a
Pierio monte, aliis a Pierio quodam,
et aliis aliunde nomen ducentibus.
Ego quz ex assidua lectione discere
potui, vel conjectura etiam assequi,
breviter exponam. Pieres Thracie
olim popull faere, qui, propriis sedi-
bus relictis, Macedonie partem ali-
quam, deinde etiam Beotiam occu-
pavere, et in Beeotia Heliconem, et
antrum Libetbridam Nympharum, et
in Macedonia Pieriam, et Pimpleam
fontes dedicaverunt. Unde Mus=
¢ Heliconiades,’ ¢ Libethrides,” ¢ Pie~
rides,’ et ¢ Pimpleides.” Vide infra
‘Pimpleides.” Idem.

f Pietati] Eam sdem vovit Manias
Acilius Glabrio, qui Proconsule de
rege Antiocho trinmphavit, dedica~

vit filius in foro alitorio, et illic sta~
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Pignosa,* pignora, eo modo, quo Valesii, et Auselii, [FEsT.
Pinosi, Pilesi '® dicebantur. .

Pila,® que parietem sustentat, ab opponendo™ [PauL.
dicta est.

Pile,' et effigies viriles, et muliebres ex lana compitalibus

suspendebantur in compitis, quod (bunc diem festum)
esse Deorum inferoram,*® quos vocant lares, putarent,
quibus tot pilee, quot capita servorum, tot effigies, quot
essent liberi, ponebantur, ut vivis parcerent, et essent
his pilis et simulacris contenti.

Pilee, et viriles et muliebres effigies in Compitis sus- [FEST.
pendebantur Compitalib. ex lana, quod esse Deorum tnfero-

osvossorssos

18 Vet. cod. Pinesi, Palisi. Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. Pigosii,

Papisii. Vide inf.—19 Conjicit Vossius ab oppilando

ed. 8cal. conj. inferiornm.

.—20 Vir doct. in marg.

NOTE

tuam saratam patris, que prima om-
niam in Italia statoa aurata fuit,
possit. Liv. lib. xL. de filia ques
matrem, et de altera quez patrem, in
carcere aluit. Val. Max. lib. v. cap.
4. Hyg. fabula 254. Ant. Aug.

Pictati @dem] In foro olitorio. Li-
vius lib. xL. cap. 84. Pub. Victor in
11. regione. Mulierem Xantippen
vocat Hyginus, et patrem Myconem :
alii Cimonem patrem dicunt. Soli-
ous de matre et filia hanc historiam
narrat cap. 7. Dac.

& Pignosa] Optime viri docti pro
Pinosi, Pilesi,restituunt Pinasi, Papi-
si. Pisariorum et Papiriorum fami-
lia satis nota. Idem.

» Pila] Structara ex lapidibus, ce-
mentis ant lateribus ad aliquid susti-
sendum. Sed quomodo ab opponendo
pila? Unice placet doctiss. Vossii
conjectura ab oppilando. Pilare enim
est stipare, densare, firmare. Idem.

! Pile] 1lla verba (hunc diem fes-
tam) in plerisque libris non sunt. De
* Compitalibas,” et his *pilis,” vide
Macrob. lib. 1. Satar, Ant. dug.

Pilez] ¢ Manias’ vocatas ait Macro-
bius. Ad earum instar stramentitiz
effigies, quibus objectis tauri irrita-
rentur, vocate sunt pilee. Martialis :
¢ Jactat ut impositas taurus in astra
pilas.” Glossarium : * Pile, ravpidpios,
Tavpoxafdaras.’ Unde proverbialiter
¢ feeneos” homines dixerat Cicero in
principio Corneliane, alludens ad has
effigies feeneas. ¢ Postulatur,’ inquit,
¢ apud me pretorem primum de pe-
cuniis repetundis. Prospectat vide-
licet Cominins, quid agatur, videli-
cet homines feeneos in medium ad
tentandum pericnlum projectos.” Huc
etiam alludebat Varro, cum unam de
Menippeis suis proscripsit titulo, ¢ A-
jacis Stramentitii.” Qum= seqnuntar,
videntur de alia re, quam de pilis
tractasse. Jos. Scal. .

Pile] Vide in ‘Lanem effigies.’
Pile autem capita tantum diceban-
tur a Greeco xéros, quomodo omne
rotundum xéAov, Greeci dicnnt, caput
etiam bumanum, ut ex Polluce cecr-
tum est. Dac.
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rum hunc diem festum, quos vocant Lares, putarent, quib. eo
die tot pile, quot capita servorum, tot effigies, quot essent
liberi, ponebantur : ut vivis, sic enim invocantur parcerent,

et essent his pilis et simulacris contenti.

. . . ipio. .

. . . eris. .

. . . emu. -.

. . . annis. .
. . n debebat.

Pilani,' pilis pugnantes.

" Pilare, et compilare a Greeco trahitur.

piletas* dicunt.

Pilare ™ et compilare sunt qui Greece originis.

Greci enim fures piletas.

fortu. . .

. . nit. . . .
. . urbem. . .
. . qnnm pll. A .

[Puu;.
Grci enim fures '

[FEST.

Pilat,” pilos habere incipit: alias pro detrahit pi- [PAUL.

los, a quo depilati.

Pilates genus lapidis. Cato: Lapis candidior, quam pi-

lates.

Cosrossreer

1 Ed. Scal. plures.—2 Vir doct. in marg, ejnsdem ed. comj. xeipéras,

NOTE

k ....épio.... fortu,...] Nescio
cur in editione illa, qus suppletas la-
cunas promittit, rudera ista relicta
sunt. Nam sic totom =dificium ex
Schedis sartum tectum praestari posse
arbitror : Punice fortune adem vo-
visse dicitur Cornelius Scipio, cum Car-
thaginem obsideret: idem quoque vovit
adem Veneris, qua cogmomentum habu-
isse dicilur Genitricis, quam dedicavit
ubi primum @mulam Romane civitatis
Carthaginem urbem expugnavit. Quam-
vis alii dicant aliquot post annis dedica-
visse. ... Cos. quum Punice fortune
a@dem, quam ex voto debebat primam de-
dicare, locandam non curasset. Idem.

V Pilani] Proprie Triarii, totusque
eorum ordo pilus dictus. Idem.

= Pilare] ®ahrys, Hesiodo, et w:-
A#ras Eolice. Jos. Scal.

Pilare, et compilare] Sust, qui Graca
originis putant. Pilare prima syllaba
producta, furari; Grecis enim Purfy-
s, for dicitur, Hesiod, *Os 8 yvra:-
Kl wéxoile, wénol® Fye pAhrpos. ¢ Qui-
camque malieri credidit, credidit ille
quidem faribus.” ®wnfrys, Kolice,
xfrys, ab obsoleto, ¢undw, PAS.
Unde pilo, compilo. Nisi potins pi-
lare sit a xde, stipare, densare, et
postea pilare, furari, quia fures sti-
pant ea, que farantur. Dac.

n Pilat] Prima correpta. Accius :
¢ Tanc primum pilabant geoe :* id
est, pilis vestiri incipiehant. Inde
Gloss. ¢ pilo, as, Tpixdw.” Idem.
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Pilates°® lapidis genus, cujus meminit Cato origi- [FgsT
num libro quinto : Lapis candidior, quam pilates.

Pilear Castori et Polluci dederunt antiqui, quia Lacones
fuerunt, quibus pileatis pugnare 4 mos est.

Pilentum, vehiculi genus, quo matronee ferebantur. [PAUL.

Pilentis et carpentis per urbem vehi matronis [FgsT.
concessum est, quod cum aurum non reperiretur, ex voto,
quod Camillus voverat Apollini Delphico, contulerunt.

Pilumnoe poploe’ in carmine Saliari, Romani, velut pilis
uti assueti : vel quia praecipue pellant hostes.s

Pimpleides5* Musz a fonte Macedoniee dicte; propter
liquoris ejus unicam subtilitatem.”

srrrressssrs

3 Vet. cod. pelastes.—4 Vet. lib. militare.—5 Vet. lib. hosteis.—6 Vett,
libb. Pipleides vel Pepteides vel Pecteides.—7 Vir doct. in marg. ed. Scal.

conjicit felicitatem vel facilitatem.

NOTE .

® Pilates] De pilate lapide nihil
habeo quod dicam, ita super eo alil
omnes scriptores tacent. Jdem.

? Pilea] 1deo pileatos eos vocat Ca-
tull. ‘A pileatis nona fratribus pila.’
Et Philo wepl dperdr xord 3t wlrovs éx)
Tis xepaAils, dndre &anoiro els Awaxod-
povs. * Modo pilea capiti imponebat;
com Dioscuroram personam indue-
bat.’ Celebres aatem pili Laconici.
Pollax lib. 1. cap. 10. Idem.

9 Pileatis] Vide ¢Matronis.” Ant.
Ang.

Pilentis, et carpentis] Vide Liv. lib.
v. cap. 25. Dac.

* Pilumnoe poploe] Hoc est, Pilum-
ni populi. Jos. Scal.

Pikemnoe poploe] Pilumni populi, id
est, Romani pilnmni, id est, Romuli
nepotes, qui Romulus a Pilo Pilum-
nus dictas est a Saliis, ut Mars a
Pico Picamnus, et ita intelligendus
hic locus, qui Festam fefellit ; neque
enim Pilumnoe est rectus pluralis, ut
ille existimavit, sed secundus casus

numeri siogularis, populus Pilumni,
quod Meursio animadversum. Dac.

s Pimpleides] A fonte Pimpleo, qui
a Pimplia, ques civitas et mons est
circa Heliconem. Alii in Macedonia
ponunt. Thraci® ascribunt Schol.
Callimachi, et Apollonii : idqne etiam
verum est, si primam eorum locorum
originem, non vero situm, respicias.
Pieres enim Thracica gens, occupata
Macedoniz quadam parte, inde in
Beeotiam irrupere. Ibiqne Helico-
pem Musis et antram Libethridum
nympharum dedicarnnt. Id obiter
iunuit Strabo lib. 1x. cnjns locam de-
scribam, quia et insignis est, et om-
nino ab interpretibus male acceptus.
*Evraifa 8’ dor) 76 Te Y Movody lepdy,
xal §“Ixxov xpfivm, kad Td Tdy AetBnbpi-
3wy vuupar Evrpov, & ob Texpalpoiro E»
715 OpGas elva:s ods Tdv ‘EAkdva Tals
Movcals xabiepdoarras, ot xal Ty The-
pla xal 5 AeiBnbpov xal Thy TiuxAetay
rals abrals Oeals dvédeifas dxaroirro 8¢
Tliépes: exhimdrraw 82 énelvwr, MaxéSoves
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Pipatio,* clamor plorantis lingua Oscorum.

Pirpit® Osce quicquid.

[PavuL.

Pisatilem Neevius dixit e Pisis oriundum.
Pisatilem * appellat Neevius Pantaleontem e Pisis [FEsT.
oriundum tyrannum: cum alioqui inde profecti nunc

Pisani dicantar.

.

NOTE

vy ¥xovos T& xwpla Tabra. Elpyrac 8’
&7 Thy Bowsrlay TabTyy éngunody wore
©Gpixes, Buaaduevor Tods Bowsrods, xal
TéAacyor, kal &AAo: BdpBapos. id est,
¢Ibi sunt, in Helicone, fanam Musa.
rum, et Hippocrene, et antrum Libe-
thridum Nympharum, unde conjicere
quis possit Thracas fuoisse, qui Heli-
conem Musis consecrarunt, qui et
Pieriam quoque, Libethrum, et Pim-
pleam iis dedicaverunt. Vocabantur
antem Pieres, qui cum defecissent,
Macedones loca illa obtinuerunt, Id
quoqne traditum est, Thracas quon-
dam, et Pelasgos aliosque barbaros,
vi Beeotis facta Beeotiam istam inha-
bitasse.’ Sed dicet aliquis quomodo
ex eo, quod in Helicone sint fanum
Musarum et Libethrum, conjicere
quis possit Thracas Heliconem Musis

crasse? R deo solos Thra-
cas Mnsicas artes olim tractavisse,
iisque inclaruisse, ut Orpheam, Mu-
seum, Thamyrin, eosque primos Mun-
sas coluisse, adeoque, cum ex histo-
riis certnm esset Thracas loca illa
insedisse, prona erat conjectura, eos
etiam, non alios, Heliconem conse-
crasse. Sed et ex sola locorum ap-
pellatione ita ratiocinatns est Strabo;
nam cum in Helicone esset Libe-
thrum, ex eo collegit Thracas illud
consecrasse. Nam Libethrum, Pim-
pla, ut Olympus et Pieria, Thracie
fuere loca et montes, ut et ipse Stra.
bo docet alibi. A Pimpleo igitur
Pimpleides, Pimpliades, et Pipleides.
Varro lib. vi. ¢Ita enim ab terres-
tribus locis cognominate, Libetbri-

des, Pipleides, Pimpliades, Thespia-
des, Heliconiades.” Hinc et Musa
Pimplea, apad Horat. Od. 26. lib. 1.
¢ Pimplea dulcis.” Idem.

t Pipatio] Pipare Osci dicebant
ejulabunde conqueri, voce a canta
Galloram efficta, quomodo et Greeci
wepucwxbew. Aristoph. Inde ¢ pipu-
lus,” et ¢ pipulum’ ploratus. Idem.

@ Pirpit] Osci pro quid, dicebant
pir sive pit, unde pirpit, quicquid. 8ic
iidem ¢ piam’ dicebant pro ¢ quam,”
unde ¢ quispiam,’ ¢ nuspiam.” Vide
¢ quispiam.’ Idem.

X Pisatilem] Pisatiles sunt ol ioa-
Tat. Memoria lapsus sum olim, qui
destitutus codice Festi annotavi Pi-
cenos olim a Nmvio Pisatiles dictos,
uude etiam hodie flaviam Pisatellum
dici. Ego plane hallucinhtus sum,
cum hzc memoriter scribebam : pe-
toque a candidis Lectoribus, ut et
hoc, et si que similia dicta sunt, quee
mibi com omnibus communia suant,
qui meminerunt et se homiues, et a
se nihil homani alienum putant, om-
nium mihi veniam facere. Porro
Pantaleon iste Ompbhalionis filius fuit,
ut ait Strabo, xal Micardy fyeuds. Jos.
Scal.

Pisatilem] Pisatiles sunt of Mioaras,
Pisani. Pantaleon iste Omphalionis
filins fuit, ut ait Strab. lib. viir, et
Pisanorum dux. Pisa autem Pelo-
ponnesi urbs; et regio Pisates, de
quibus vide Strab. Pansan. Pindari
Schol. et Servinm ad illud ZEneid.
¢ Alphem ab origine Pise.” Sched=
habent pisalitem, pro pisatilem, et ita
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Piscatorii ludi vocantur, qui mense Junio fieri so- [PAvL.
lent pro quaestu piscantinm trans Tiberim,

Piscatorii ? ludi vocantur, qui quotannis mense Ju- [FesT.
nio trans Tiberim fieri solent a Preetore Urbano pro
piscatoribus Tiberinis, qunorum queestus non in macellum
pervenit, sed fere in aream Volcani, quod id genus pis-
ciculorum vivorum datur ei Deo pro animis humanis.

Piscatorii ludi dicebantur, qui fiebant pro quaestu [PauL.

piscantium.

Piscatorium as vetusto more appellatur, quod in [FgsT.
monte Albano datur pro piscibus.

Piscinge * pnblicee hodieque nomen manet, ipsa non extat,
ad quam et natatum, et exercitationis alioqui causa ve-
niebat populus, unde Lucilius ait : Pro obtuso ore pugil,

piscinensis res est.?

srvrvrosrsrre

8 Vide Notas.

NOTE

legendum videtur. Ful. Ursin.

v Piscatorii] Varro Ifb. v. de Ling.
Lat. scribit Volcanalibus populum
animalia pro se in ignem mittere so-
litam. Ea aatem non mense Junio
sed x. Kal, Sept. fiebant. Ovid. ta-
men lib. vi. Fastor. ludos Tiberinos,
et piscatorum refert hoc mense fieri.
Sant, qui scribant non a PR. wrbano,
sed & popule Ro. wrbawo Indos fieri :
quod mendom ab indocto librario ad
doctos quosdam viros penetravit. In
veteri quidem libro, unde ceteri orti
sunt, ita est, nt hic scripsimus. Pis.
cem vivum pro anima hominis in sa-
crificio oblatum, testis est Ovid. lib.
111, Fastor. Ant. Axg.

Piscatorii lndi) 8. Ydus Junii. Ovid.
Fast. vi. ¢ Tertia post nonas remo-
vere Lycaona Pheebe Fertnr, et a
tergo non habet nrsa metum. Tunc
ego me memini ludos in gramine cam-
pi Aspicere, et didici, lnbrice Tibri,
tnos. Festa dies illis, qui lina ma-
deutia ducunt, Quique tegunt par-

vis @ra recurva cibis.” Volcanalibus
populum pro se in ignem animalia
misisse scribit Varro lib. v. ¢ Volca-
nalia a Volcano, quod ei tum feriee,
et quod eo die populus pro se in ig-
nem animalia mittit.” Dac.

s Piscine] Lege : unde Lucilius ait :
Obtuso ore, pugil, piscinegsis, reses. Pa-
giles sunt obtuso ore, propter pug-
nos, quos in os recipinnt : unde illud :
¢ o5 nullnm, vel potius pugilis.” Pro-
verbium est apud Plautum in Casina,
‘obtuso ore,” vel oblunso: cum quis
spe vel instituto dejectus, pudore
suffunditor ab iis, qui nihil preter-
quam in os messem pugnorum, ut lo-
quitur Plautos, reportarunt. Jos. Scal.

Piscine publice] Martial. ¢ Pisci-
nam peto, non licet natare.” Verba
Lucilii sic legebat Scaliger. Obtuso
ore, pugil, piscinensis, reses. Et ita
Sched=. Tarnebus vero lib. xv1. cap.
22. Obtuso ore pugil piscinensisque re-
sesque. Dac.
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Pistum * a pinsendo pro politum ¢ antiqui frequentius usar-
pabant, quam nunc nos dicimus.

Plancee ® dicebantur tabulee planee, ob quam causam [PAUL.
et Planci appellantur, qui supra modum pedibus plani

sunt.

Plaustrum® perculi dicebant antiqui ab eo, qui pede [FEST.

Covossvosore

9 Scal. et Dac. legendum monent pro molitum.

NOTE

* Pistum] Locus
mancus. Anf, Aug.

Pistum] Scribe, pro molitum. Var-
ro de vita populi Romani libro pri-
mo : ‘ Nec pistoris nomen erat, nisi
ejus, qui ruri far pinsebat ; nominati
ab eo, quod pinseret.’ Idem ragf
Meviwwov: ¢ Nec pistorem ullum nos-
sent, nisi eum, qui in pistrino pinse-
ret farinam.” At témporibus ultimis
Reip. et deinceps Pistores, ut notam
vulgo, ol &prowowl vocabantur. Et
Plautus fuit pistor, cum trusatiles
molas versando operam locasset. Mi-
nutius Felix : ¢ Octavius homo Plauti-
nz prosapiw, ut pistornm precipuus,

" ita postremus philosophorum.’ Frus-
tra hunc Jocum Festi suspectam ha-
bent docti viri, tanquam integer pa-
rum sit, ac mancus. Porro Veteres
dicebant piso, non pinso: quia a Gree-
co0 wnrioow, ut alibi notavimus : unde
pisare, calcare. Seneca Epistola 87,
¢in terram non aggessit tautum, sed
et calcavit, et pressit: megat quic-
quam esse hac, ut ait, pisatione me-
lins.” Ita liber doctissimi N. Fabri,
quem cum veteribus diligentissime
coutanlit. Jos. Scal.

b Plance] Palance prins dicte, a
Greeco pdraryyes. Vel potins plancas a
Graco wAdxas, insertoa. Gloss, ‘plan-
cus, xAaréwovs.” Duc.

¢ Plaustrum) Infra,agebatur mani-
.festo de proverbio, ¢ Plaustrum per.

mendosus, et

culi.’ Ad idque citabatur versos ex
Epidico Plauti: “Epidicus mibhi ma-
gister fuit. PE. perii, plaustrum per-
culi:’ ut male hodie legatur, ausétrune
perculi: quod maximus vir Adrianns
Turnebus hausirum interpretabatur,
idque optime, si ita proverbium effe-
rebant Veteres. Sed com agnoscatar
kic a Festo, item a Donato, ita reti-
nebimus. Male vero proverbium il-
lud interpretatar Erasmus, ut cuivis
facile, qui ejus interpretationem le-
gerit, patere potest. Sed illi condo-
nandum, quia ad eam opinionem Do-
patas male intellectas enm impulit,
ac ipsam Erasmaom potius, quam
plaustrum percalit. Cum alia mente
apud Plautum accipiendum sit, Por-
ro non longe ab his verbis scripsisse
videtur Festus: Plaustrum perculi an-
tiqui dicebant, ab iis, qui pedibus onusta
plaustra percellebant, hoc est, evertebant
seasessid quod apud Plantum dicitur.
Epidicus mihi magister fuit. Perii:
Plaustrum perculi. Videtur Erasmus
sentire, ut non dicatur de eo, qui im-
prudens negotium evertit: sed de eo,
qui prius rem przparat, quam eam
alioqui aggrediatur: ut de rasticis,
qui prinsquam planstrum exonerent,
plaastram ipsum percellant: prop~
terea proverbium efferebatur, ¢ Beune
plaustrum perculi:’ Bene rem confi-
ciam, cam eam prius mihi subegerim.
At quomodo apud Plavtum iegitar,
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onusta plaustra perculit, id est, evertit, quod postea abiit in
proverbium, id quod a Plauto in Epidico commode relatum
est; Epidicus mihi magister fuit perii pene plaustrum per-

culi.

Planta oleaginea est virga foliata ex olea deplantata.

Plante ¢ semina olerum,* quod plana sunt: et ap- [PAuL..
pellantur etiam ex simili plantee nostrorum pedam.

Plante appellantur semina olerum quod planz sunt, [FEsrT.
ut appellantur plante nostrorum pedum ex causa simils.

Plauti '** appellantur canes, quoram aures lan- [PAUL.
guidee sunt ac flaccide, et latius videntur patere.

Plauti appellantur canes quorum aures languide sunt [FEsT.

ac flaccide, ut latius videantur patere quee. . .

uni. . . . .
Plebeiz f Pudicitiee sacellum

e . .
cts,

in vico Longo est, quod cum

Py Y2 22

10 Vet. lib. olearum.—11 Ed. Scal. Plaudi.

NOTE

nen potes ita accipere. Ridiculnm
enim ¢i dicas: Perii: beme plaustrum
perculi. Neque sane quomodo servas
aped Terentium loquitur: accipien-
dam enim semper de eo, qui evertit,
et perturbat rem. Quare non Bene
perculi, sed, Pene perculi legendum :
quod indicatur verbo ¢ perculeris:’
est enim, ut Grammatici loquuntar,
potentiale : hoe est, Pene perculisti.
R rpexyivaas, 3y xpmitaas B pe.
Vide anius vocnlz ignoratio, vel po-
tius wnius literule menda, magnum
Virum quam absnrde pronuntiare coé-
git! Nam quis putaret plaustra prins
everti, ut facilius exonerentur ¢ Sed
homines snmus: uneque propterea
magni Viri manibus juveniliter insul-
tandum. Jeos. Scal. -

Plaustrum perculi] Hodie apad Plan-
tum vox pame mon apparet, quee ta-
men hinc sappleada. Dac.

¢ Plante) Planta pedis a plano,

nempe a Dorico xAdra, pro xAdrn, in-
serto =, planta. At planta pro stirpe,
a palanta, quod a palxs, ut olim planta
fuerit stirps, que pangeretar, vel po--
tins planta ab Eolico BAdrry, inserto
n. Voss, Sed verum esse possit, quod
ait Festus, stirpes plantas vocatas a
similitudine plantaram nostrarum,
com et ipsee pedes etiam dicantur,
Nam ¢bete pedes’ dicit Varro deR.
R. ¢betacei pedes’ Apicius. Et in
Glossis legitur ¢ pastinaceus, beta-
ceus,” nempe subintelligitar pes.
Idem.

¢ Plauti] A Greco rAards, et prins
dictum funit plotus, postea plautus.
Plauti autem dicebantur homiunes pe-
dibas planis. Vide ¢ Ploti." Idem.

f Plebeie] Pompeii verbis addi po-
test, quod Livius scribit libs x. ¢ In-
signem supplicationem fecit certa-
men in sacello pudicitim patricie,
quz in foro Boario est ad mdem ro-
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Virginia patricii generis foemina convivio '* facto inter et

plebem. . . .

qu.
sere.

bit. . . .
eo ju. . .

Plebeie pudicitiee sacellum Rom, ut sacra cetc- [PAUL.

ra, colebatur.

Plebeii Adiles dissidente plebe a patribus sunt creati.
Plebei £diles® non minus populique plebei scito, que [FEST.

osvovoorore

12 Vir doct. in marg,. ed. Scal. conjicit connxbio. Dac. conj. convicio.

NOTE

tandam Herculis, inter matronas or-
tom. Virginiam A. F. patriciam ple-
beio nuptam L. Volumnio Cos. ma.
tronz, quod e patribus enupsisset,
sacris arcoerant.” Et postea : ¢ In vico
Longo, ubi habitabat, ex parte ®di-
um, quod satis esset loci modico sa-
cello, exclusit, aramque ibi posuit;
et convocatis plebeis matronis, con-
questa injuriam patriciarom : ¢ Hane
ego aram,’ inquit, ¢ Pudicitie Ple-
bei@ dedico,’ &c. Eodem ferme ritu
et hec ars, quo illa antiquior, culta
est, ut nulla, nisi spectatee pudicitise
matrona, et que uni viro napta fuis-
set, jus sacrificandi haberet. Vulga-
ta dein religio a pollutis, nec matronis
solum, sed omnis ordinis feeminis, pos-
tremo in oblivionem venit.” A Festo
historia aliter paulo narrari videtur..
Ant. Aug.

Plebeie Pudicitie sacellum]Que infra
desunt, integra preestari difficile. Vi-
detur tamen Festus hec, vel his simi-
lia, scripsisse : Plebeie pudicitie sacel-
lum in vico Longo est, qund, cum Virgi-
nia, Patricii generis famina, connubio
facto inter patres et plebem, nam patricia

lebeio homini Lucio Velumni i
nupserat, dedicasset, eodem ritu quo sa-
cellon patricie pudicitie cultum est, ut

matrona, que xni viro {antum nupseret,
sacrificandi in eo, jus haberet. Hemc
ita odoratus sum ex Livio lib. x. cap.
28. ¢ Insignem,’ inquit, ¢ supplicatio-
nem,” &c. [Vid. Not, Ant. Aug.]
Unde et pro convivio quod supra legi-
tur, et in Sched. non male restituas
convicio. Dac.

8 Plebei Adiles] Quod Paulus in
epitome scribit, verum esse constat
ex Dionys, lib. vi. nam, cum primum
seditio inter plebem et patres sedata
est, et Tribunos plebis, et Ediles tam
primum a plebe creatos confirma-
runt. Nomina tum /Edilivm non ac-
cepi; neque arbitror ea esse, quee
Festus refert : heee enim scribit eo-
ram fuisse, qui septem quasdam res
faciendas curaverunt. Quznam vero
he septem res fuerint, nondum di-
vinare potuimus ; arbitramur asutem
septem tabernas fuisse, que in foro
faerunt, postea quingue appellatee.
De quibds Liv, lib. xxvi. ¢ Interrn-
pit hos sermones nocte, quee pridie
quinquatrus fuit, plaribus simul locis
circa foram incendium ortum: eo-
dem tempore septem tabern®, quwe
postea quinque, et argentariw, quas
nunc nove appellantuor, arsere.” De
eisdem in lib. de Regionibus Urbis
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de eo magistratu creando suffragium tulit, ut sacris adibus
preaessent sunt constituti, quos Trib. plebis ministros fuisse
dicunt, qui una cum plebeis Adilibus sunt creati, dissidente
plebe a patribus: ti tabernas fecerunt quas vocant novas,
nos autem quinque dicimus eas esse et septem feruntur, et
plebeios quidem appellamus a genere magistratus : eas enim
faciendas curaverunt M. Junius Brutus, Q. Oppius ZA-

diles plebis.

Plebeium * magistratum neminem capere licet, nisi qui ex
plebe est : cujus generis est omnis magistratus qus appella-

tur isto nomine.

Plena sue ' Telluri matri sacrificabatur, quod pecudis id ge-
nus cum seritur 's satis inimicum, quia rostro semen fodien-

do corramperet.

osvorrorrse

13 Ed. Scal. serelur.

NOTE

Sexti Rafi mentio fit, Ant. Aug.

Plebei) Infra: Plebei adiles, qui
plebei scito, qua de o magistrain syffra-
gixm tulit, ab illa sunt constituti. ....
wnf, qui una cum Tribunis plebei creati
nat, dissidente plebe a patrib. Ii fece-
runt tabernas, quas novas vocant, nos
axtem quingue dicimus eas, et septem
feratwr. Et plebeias vocamus a genere
megistratus. Jos. Scal.

Plebei ZEdiles] Constat Ediles ple-
bis una cum ipsis Tribunis plebis
institutos faisse, anno Urbis condita
ccrxxi. plebs enim Tribunos suos
pacta, hoc amplias petiit (inquit Dio-
pysias lib. vi.) ut duos e plebe creare
sibi liceret, qui Tribunis velut admi-
nistri et adjutores essent, quigue eas
cansas cognoscerent, quas illi commi-
sissent. Itaque hiprimi /Ediles plebis
appellati. De septem tabernis, que
postea gquingue et move vocate sunt,
Livias xxv1. cap. 87. Dac.

b Plebeium] Infra : Plebeium magis-
tratum meminem licet capere, nisi qui

ex plebe est: cujus gemeris est omnmis
magistralus, qui isto nomine appellatur.
Intelligit tribunatum plebis, et ®di-
litatem plebis. Jos. Scal.

t Plena sue] Tellari gravida sne sa-
crificari docet Ovid. lib. 1. Fastor.
¢ Placentur frugum matres, Tellus-
que, Ceresque, Farre suo gravide,
visceribusqne suis.’ Item forda bove,
Fordicidiis. Idem lib. 1v. ‘Nunc
gravidum pecus est, gravide quoque
semine terre, Telluri plene victima
plena datar.” Arnob. lib. vir. ita
emendandus : Telluri matriscropha in-
gens immolatur forda, non feta. Cur
sus immolaretur, videtur Festus red-
dere rationem ; quia cum sereretar,
rostro suo sata corrnmperet: quod
Ovid. etiam explicat lib. xv. Metam.
et lib. 1. Fastor. Ant. Aug.

Plena sue] Plena sue Telluri sacri-
ficabatur, qaia pecadis id genus, cnm
seritur, rostro semen fodiendo cor-
rumpere solet. Jos. Scal.

Plena sue] Hunc morem fuse Ovid.
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Plentur* antiqui etiam sine praepositionibus dice- [PAUL.
bant.

Plera' dixisse antiquos, testis est Pacuvius, cam [FgsT.
ait: Plera pars pessumdatur.

Plexa,™ colligata significat ex Greeco, cui nos etiam prae-
positionem adjicimus, cum dicimus perplexa.

Plexa colligata, inde et perplexa.

Plisima "4® plurima.

Plorare,® flere, inclamare, nunc significat, et cum [FgST.

[PavuL.

P22 222

14 Vet, lib. Plusima.

NOTE

1. et 1v, Fast. et lib, xv. Meta-

morph. Sic Libero caper immolabatur,
quia vites ab eo comesta sunt. Ser-
vius 11. Georg. ¢ Per contrarietatem
victime numinibus immolantur, ut
porca, que obest frugibus, Cereri:
et caper, qui obest vitibus, Libero.’
Dac.

k Plentur] Ab obsoleto pleo, unde
‘compleo,’ ¢ depleo,’ ¢ impleo.’ Idem.

| Plera] Pacuvius in Teucro apnd
Priscian. lib. v.  Periere Danai, ple-
ra pars pessundata est.’ Ant. Ang.

Plera] Ab obsoleto plerus. Dac.

m Plexa] A plecto, quod a Grzco
wAéxw, connecto, colligo. Idem.

® Plisima) Vide supra in ¢ Pignosa.’
Idem.

© Plorare] Verba legis Romali
mendosa sunt, si nurus sacra Divis pa-
rentum esto : etdeesse arbitror aliquid
hujusmodi: Si nurus incestum passa,
non plorussit, sacra Divis parentum esto.
Ant. Aug.

Plorare] Longum est toties indi-
care errores, cnm id tempus, et char-
tam lueri facere possimus, et in con-
tinenti emendationem apponere. Tra-
jectiones igitur, et alia errata ita res.
tituinus: In Regis Romuli, et Tatii, et
Servii Tullii legibus hac est : sEIL. PA-

RENTEM. PVER. VERBERIT. AST. OLOE
PLORASSINT. (parentes) PVER. DIVEIS
PARENTVM. SACER. ESTO. SEL. MVRVS
S8ACRA. DIVEIS, PARBNTVM. ESTO.
Ecce, quz in citandis regum nomini-
bus trajecta erant,ea suo loco reddi-
mus. VERBERIT, pro ¢ verberet.” Ita
semper in x11. Nam et ¢o modo VIN-
pICiT, pro ¢ vindicet:’ sed et Edim,
pro ¢ Edan’ dicebant. OLOE. pro oLt
una L. qui non geminabant, ut post-
¢a, cam dixerunt oLLi. sed plurali
oLoE dictum, ut ¢Pilumnoe poploe 2’
hoc est, ¢ Pilumni populi.’ Supra
idem Festus monuit AB OLOES, pro,
illis dictum. Altera luxatio in altero
legis membro facta erat. Importune
enim ultima clausula loco mota erat.
Vocem parentes circulo inclusiinus,
neque majusculis literis perscripsi-
mus. Est enim Glossema pertinens
ad oLOE : ne forte scilicet perperam
illud oLoE acciperetur: quod Vete-
res, cum citarent leges antiquiss.
propter obscuritatem, ant verborum
insolentiam factitabant: ut in illa
lege: REM. VBEL. PAGVNT. ORANTO
NEI. PAGVNT. ANTE. MERIDIEM. IN
FORO. AVT. IN. COMITIO. CAVSSAM
CONICIVNTO. (cum perorant ambo
prasentes) POST. MERIDIEM. PRE-
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praepositione implorare, id est, invocare : at apud anti-
quos plane inclamare : in Regis Romuli, et Tatii !5 legi-
bus: SI NURUS SACRA DIVIS PARENTUM ESTO : et in
Servii Tullii haec est: S1 PARENTEM PUER VERBERIT,
AST OLLE PLORASSIT PARENTES, PUER DIVIS PA-
RENTUM SACER ESTO,id est, clamarit, dixit.

Ploti ? appellantur, qui sunt planis pedibus: unde [PavL.
et poéta Attius, quia Umber Sarsinas erat, a pedum
planicie initio Plotus, postea Plautus est dictus: soleas
guogue dimidiatas, quibus utebantur in venando, quo
planius pedem ponerent, semiplotia appellabant.

Ploti appellati sunt Umbri pedibus planis quod essent. [FEST.
Unde soleas dimidiatas quibus utuntur in venando quo pla-
nius pedem 'S ponerent, Vocant semiplotia, et ab eadem caus
sa M. Actius poéta, quia Umber Sarcinas erat, a pedum

" planicie initio Plotus, postea Plautus ceeptus est dici.

Ploximum 79 appellari ait Catullus, capsum ' in cisio,

P e ad

15 Ed. Scal. Latii.—16 Ead. ed. pedes.—17 Alii Ploxinum ; alii Ploxemum.

~18 Ed. Scal. captum.

NOTZE

SENTE. AMBOBVS, LEITEM. ADDICITO.
(si ambo presentes) SOL. OCCASVS.
SVPREMA. TEMPESTAS. EsTo. Et in
Actionib, apud Varronem: EXTRA.
SYRDAM. LVSCAM. MINAM. (id est,
ventre glabro.) Sed dehis alias fusius.
Nos bec produxisse contentisumus,
Jos. Scal.

Plorare] Scaliger vix dimidinm ne-
gotii confecit : verba enim Festi ita
trajecta sunt, ut ex iis nullos, nisi
perobscurns, sensus eliciatur. Lego
itaque : plorare, flere nunc significat,
at epud antiquos plane inclamare, et cum
pragositione implorare, inclamare, id
est, imvocare. In regis Romuli, &c.
Nunc omnia plana; sed non preter-
eundom in lege Nume pro esto,
schedas habere estod. Quomodo an-
tiquos scripsisse tradit Quintilian.

lib. 1. cap. 7. ¢ Ut Latinis veteribus
D plarimis in verbis ultimam adjec-
tam, quod manifestum est etiam ex
columna rostrata que est C. Duilio
in foro posita:’ in ea columna legi-
tur, altod, marid, pugnandid. Dac.

P Ploti] Quantom ex his colligere
possumus, Plofum esse Umbricam
vocem apparet. Jos. Scal.

Ploti appellati] Sic supra Plauti,
canes, quorum aures latins patent.
Nam Ploti et Plaiti, sunt ejusdema
originis, quod. autem infra putat Fes-
tus semiplotia, a semi et ploto, appella-
ta fuisse, id vero falsum est; plotia
enim et semiplotia calcei sunt, qui
QGrzcis BAadria et HupPraira dicun-
tur. Dac.

1 Ploximum) ¢ Catullus ploxenum
circa Padum invenit,” inquit Quinti-
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[ 4
capsave ' cum ait: gingivas vero ploximi habet vete-

ris.
Ploximum casam dixerunt.

. v

Plutei ™ crates corio crudo intentee, quee solebant [PaAvL.
apponi militibus opus facientibus: et appellabantur
militares: nunc etiam tabulee, quibus quid preesepitur,

eodem nomine dicuntur.?°

Plutei dicuntur crates corio® crudo intentze que sole- [FKsT.
bant apponi militibus opus facientibus et appellabantur mi-
" litares : nunc etiam tabule, quibus quid presepitur, eodem

nomine dicuntur.

oovororore

19 Vet. lib. capsamve.—20 Vet. lib. significantur.—1 Ed. Scal. coreo, et mox

opponi pro apponi.

NOTE

lian, lib. 1. cap, 10. Capsum autem
in cisio, capsave, qnuid sit ignoro. Ci-
sium vehicnli genus esse duarum ro-
tarum scribit Nonias, quo yerbo Ci-
cero usus est in Orat. pro Sex. Ros-
cio, et Philipp. 1. 8i quis cantum
Ppro capsum scribat, existimans id esse
ferram, quo rot= vincinntur, ita enim
Quintilianus verbum id a Persio nsor-
patam interpretatur, is quidem ali-
quid dixerit: me tamen subscripto-
rem non habebit : id enim si Quinti.
lianus sensisset, non usus fuisset ver-
bo inveniendi, sed appellandi ; et ad-
didisset, pro eadem re, aut aliquid ha-
jusmodi. Ant, Axg.

Ploximum] De hoc satis alibi. Cap-
sum in cisio, volgo in Gallia tumberel-
lum vocamus, quod capse specie sit.
Utitur et Vitravius, Nelpwla xad Srep-
Teplny Homerus vocat. Sirpiculum eti-
am veteres Latini, si ex vitili mate-
ria. Jes. Scal.

Ploximum] Capswm in Cisio, vulgo
tumberellum vocamus, estque transpa-
danum vocabulum. Innait Quintili-
an.’ lib. 1. cap. 5. ¢Sicut Catollns
ploxemum circa Padum invenit.’ Vos-
sius ait forsan esse a *Adfiuor, xAGKI.

uov, & xAéxw, necto, quod vimineé plec-
ti soléret. Cisiom autem vebiculi
biroti genus, proprium Galle Cisal-
pin®. Dac.

* Pilutei] Glossariam : ¢ Plateus,
wapdleua, vdiriror, Bupérn wrolov, &y-
Yéviov TpucAlyov.’  Etiam Martialis 75
&vdxArror Tiis xAlvps ita vocat : ¢ Nam-
que puer pluteo vindice tutus erat.’
Alie Glosse, ¢ Pluteum, yvjorAacia.’
Jos. Scal.

Plutei] Faere olim e tabalis et as-
seribns, postea vero pluteos fecere e
cratibus corio intentis. Formam de-
scribit Veget. lib. 1v. cap. 15. ¢ Pla-
tei dicantur, qui ad similitudinem
apsidis contexuntur e vimine, et cili-
ciis vel coriis proteguntar, ternisque
rotulis, quarum una in medio, due in
capitibus apponuntar, in quamcnm-
que partem admoventor, more car-
penti.’ Platei item tabole omnes,
quibus aliquid preesepitor. Et heec
forsan prima potio. Nempe a »AdZ,
tabula : utramque significationem
glossee amplecti videntor, cum plx-
teum exponont wapdbeua. Inde etiam
plutens falcrum torl, lecti latus inte-
rius, Dac.
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Poesnis,** peenis, ut casmenas dicebant pro camenis, et

cZ&esnas pro ceenis.

Polet,! pollet : quia nondum‘geminabant antiqui consonan-

teis.

Polimenta testiculi porcorum dicuntur, cum castran- [PAUL.
tar: a politione vestimentorum, quod similiter, ut illa,

curantuor.

Puolimenta® ait Ferrius antiqui dicebant testiculos [FesT.
porcorum, cum eos castrabant : a politione segetum, aut
vestimentorum : quod similiter, atque illa, curentur.

Polit,? pila ludit.
+. e e

inVx> | .
dixit. . . ..
Pollubrum,” peluvium vas, quod nos pelvim voca- [PAuL.

[PavuL.
[FEsT.

oorsosssssse

2 Jos. Scal. notavit hoc et u:ﬂuem caput esse q;lidem Festi, sed non ex
it.

vet. lib. sumtum.—8 Ed. Scal. P

NOTE

* Pasnis] Sched. pesnis pro pennis,
&c. 8ed priorem lectionem retineo.
Vide *Scensas.’ Idem.

¢ Polet] Sic oli pro olli, ut jam ali-
bi dictum est. Idem.

® Polimenta] In verbis Festi initio
duo verba desiderantar: alterum est
Polimenta, alterum esse poterit ve-
teres. Ant. Aug.

Polimenta) Plant. Menzch. act. 1.
sc. 3. ¢ aut polimenta porcina aut ali-
quid ad eam modum.” Arnob. lib.
viL.‘ polimenta sunt ea, que verecun-
dias proles dicimus.’ Idem de proli-
bus . v. ¢ pirte altera proles cum ip-
sis genitalibus occupat.’ Item: ¢ cir-
cumjectas prolibus diripientem mem-
hranolas :’ sed inepte Festus a politi-
one: sunt enim a polis seu polulis. Erant
aatem pole seun polule pile ex aluta,
molli tomento farcte, quibas datatim
ludebant in foro : unde * polire,” pila
ladere dicebant Veteres, et id trac-

tam & Greco. Nam ¢aAds Grece
sigpificat ¢ veretrum,’ quod gestaba-
tar in pompa Liberi : primnm ita vo-
cabatar quamdio fieret ex ficu ; post-
quam ex aluta robra fieri ceeptus,
dictus woAlwy, ab eo pole Latine,
quz ex aluta fiebant. Et polimenta
testiculi porcorum dicti, postquam
ex illo follicnlo evaginati erant in
castratione, Scalig. in conjectaneis ad
Varronem. Sed mere fallitur Scali-
ger: Polla, a Greco xdAAa, id est,
pila. Hesych, xdAAa, odaipa i wouxfe
Awr yyudrey zewomuérn. ¢ Palla, pila
ex variis tomentis facta.” Pro xdAAa,
ZEoles xéAra, unde polla, et pollire, pi-
la ludere, et pollio, 8 xaAropdyos : poli-
ming autem a pola pro polla, &c. Dac.
X ¢.., s V.] Nihil hic video. Id.
¥ Poliubrum] In Odyssea veteri:
¢ Argenteo pollubro,’ et ¢aureo gut-
to’ XépriBa ¥ dupiwolos wpoxdy éxé-
Xeve plpovoa Karsf, xpuoely, Sxip dpyu-
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liceat [FgsT.

sunt far, polenta, vinum, panis fermentatus, ficas passa,
suilla, bubula, agnina, casei, ovilla, alica, sesama, et

NOTE

péoo AéBpros, NlyacOa. wpoxde xpv-
oelp, ¢ aureo gutto.’ &pyvpéowo AéBnros,
¢ argenteo polinbro.” Aquam vero ip-
sam xépmBa vocabant, Jos. Scal.

Pollubrum] Hec sunt e Panli Epi-
tome. Verba Festi rejecta fuere in
finem hujus libri, post caput promp-
tum: locum adi. Pollubrum antem vas
excipiende: aquee dum manus abluun-
tur: guitus unde aqua effunditur.
Fabius pictor lib. xvi. ¢ Aquam ma-
nibus pedibusque dato, pollubrnm
sinistra manu teneto, dextra vasum
cuom aqua.’ Sic in Odyssea veteri:
¢ argenteo pollubro’ et ¢ aureo gutto,’
utoptimeScaliger. Pollubrum autem a
polluo, ut a ¢ deluo,’ ¢ delubram.” Dac,

* Pollucere] Utitur hoc verbo Cato
in libro de Re Rustica. Plautus in
8ticho, Cassius Hemina apud Plin.
lib, xxx11. cap. 11. Est autem Festi
Jocus lacer ita sarciendus; ut dica.
tur, ¢ non licere omnia pollucere ali-
cui Deo, Deeve, sed Herculi licere
omnia lenta et pocul Cato
Jovi Dapali dapem polluceri scribit.
Cassius Numam prohibuisse, ne non
squamosi pisces pollucerentur.” Nos
igitur itascriberemus : Pollucere Mer-
curio, qua liceat, sunt, far, &c. Aot
Aug.

Pollucere] Regis Nume lex fuit de
polluctn, quee videlicet liceret pollu-
ceri, que non liceret. De piscibus,
qui squamosi essent, omnes, prater
scarum : idque propter raritatem.
Rarissimus enim in Laurenti littore,
atque adeo in ora Tyrrhenica erat
piscis ipse, quique eum capicbant,
in mare dimittcbant. Non igitur
per religionis causam hoc sanci-
tum est, sed, ut parsimonia convivia

epuleque publicee facilius ad pulvi.
naria compararentur. Cujus rei auc-
tor Cassius Hemina apnd Plinium,
his verbis : ¢ Numa constituit, ut pis-
cis, qui squamosi non essent, ni pol-
lucerent, parsimonia commeatus, uti
convivia publica, et privata, cenw-
que ad polvivaria facilins compara-
rentur : ni qui ad polinctum emerent,
precio minus parcerent, eaque pree-
mercarentur.” Neque in hoe pisce,
sed in multis aliis modus est imposi=-
tus etiam sacrificiis. Quare Servius
ait in libris Veterum legi, a majori-
bus sacrificando parsimoniam obser-
vatam. Puto legem his verbis con-
ceptam fuisse : P18CE1s. QVEIL $QVA-
MOSEI. NON. SVNT. NEI. POLLVCETO
S8QVAMOSOS. OMNEIS. PRETER. SCA~
RVM. POLLVCETO. Sine dubio aatem
lacer iste locus ita sarciendus est :
Pollucere merces Diis quas liceat, sunt,
Sar, &c. Atdocti viri: Pollucere Mer-
curio que liceat, sunt, §c. Quid? am
Mercurio tantam pollucebatur? non
et Jovi Dapali apud Catonem? noum
aliis ? Sed ¢ Pollucere merces,’ hoc fa-
cessit illis negotium : frustra : preeter
alios audiant Varronem : ¢ Hinc pro-
fanatam, quod in sacrario polluctum :
atque Herculi decuma data ab eo est,
quod sacrificio quodam fapatar, id
est, ut fani lege sit, id dicitar. Pol-
luctum, quod a porriciendo est fic-
tom. Cum enim ex mercibus liba-
menta porrecta sunt Herculi in ara,
tum polluctum est, ut, com profa-
pum dicitur, id est, proinde, ut sit
fani factum.! Hazc Varro. ¢ Pollu-
cere merces ’ dicebantur mercatores,
quando de mercibus &rapxas et liba.
menta Diis offerebant. Jos. Scal.



DE VERBORUM SIGNIFICATIONR LIB. X1v, 609

oleum, pisces quibus est sqguamma preeter scaram.¢+ Her-
culi autem omnia esculenta, poculenta.

Polteio,* pro ulteriore.

Pomonal® est in agro Solonio via Ostiensi ad duodecimum
lapidem diverticulo s a miliario octavo.

Pone © gravi sono antiqui utebantur pro loci ¢ sngmﬁwtlone :
sed preejicientes vocabu. . . .

- . . . . . . . . .

Pone gravi sono ponitur pro loci significatione. [PAuL.

Pontina ¢ tribus a Pontia urbe dicta a qua et palus [FusT.
quoque Pontina 7 appellata est juxta Terracenam.

Popillia tribus una quinque et triginta tribuum, tot enim

fuerunt, a Popillic famine felici nomine appellata, quo-
modo tribus quoque Pinaria a sorore Pinarii dicta, sive ab

¢jus nomine.

Popillia * tribus a progenitrice traxit vocabulum. [PavL.

oocosvssosve

4 Ead. ed, squarum.—5 Vet. lib, deverliculum.—6 Vet. cod. prologi.—7 Vide

Notas.

NOTE

3 Polteis] Forsan e Saliorum car-
minibus. Idem.

b Pomenal] Inter ostiam et Romam
Solonivm predium collocat Plutarch.
in Mario. Livias etiam lib, vir. Jd.

¢ Pene] Pone cum gravi Virg. 11,
ZEn. ¢ pars cetera pontam Pone le.
git” “Pone,’ (inquit Servins) ¢ post
semper in loco, nunquam in tem-
pore.” Idem ad illud ejusdem lib.
* Pone subit conjuox.’ ¢ Pone,’ inquit,
¢ post : sed loco tantum, non et tem-
pori adjungitur, et est adverbium,
atque adeo nitima syllaba habet ac-
centum.’ Que sequebantur apud
Festam divinare non possum. Aiebat
forsan, pome, cum vocabulo cuidam
postpoucbatur, fuisse adverbium tem-
poris. Idem.

Delph, et Var, Clas,

d Pontina] Iofra: Pontina tribus a

Pontia urbe dicta est. a qua et Pontina
palus. Jos. Scal.

Pontina tribus) Sigonius legendum
putabat, Pompting éridus a Pometia
wurbe a qua et Pomptina palus : sed
frnstra. Pontina enim a Portia urbe
Volscorum prope Terracinas. Dac.

¢ Popillia] 8i extaret Varronis liber
de tribubns, non desideraremus Festi
interpretationem : nunc quid reli-
quum est ? a progenitrice, inquit Pau-
lus, ¢raxit vocabulum ; an tota tribus
progenita est ab aliqua Popillia? hoc
mihi non fit verisimile: libentins a
familia dixerim appellatam ttibum;
vel familiam potius a tribo. Ex Fes-
ti vestigiis quid assequimur? Popil-
Jiam unam fuisse ex 85, tot enim fu.

Pomp. Fest. 2Q
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Popularia sacra sunt, ut ait Labeo, quae omnes [FesT.
cives faciunt, nec certis familiis attributa sunt: fornaca-
lia, parilia, laralia, porca preecidanea.t

Populi* commune est in legibus ferendis cum plebe suffra-
gium : nam Comitia centuriata ex patribus et plebe constant
in centurias divisis, at cum plehes sine patribus tributis co-

NOTE

ere, feederis publici nomioe, vel quid
simile : de Pinaria sorore cur adda-
tur, ignoro. Fuit quidem Pinaria
familia antiquissims, que abipso Her-
cale dicitur sacerdotium accepisse,
ut Cicero pro Domo, Dionys. lib. v.
Virg. lib. vt Liv. Iib. 1. et alii refe-
runt. Sed Pinarie tribus nomen
nusquam reperi: neque qunid habeat
cum Popiliia commune. Popillii cog-
nomento Lewmnates satis nobiles fue-
Tunt Consulares, et triumphales viri,
licet plebeii. Pinarii patricii majo-
rum, ut credendum est, gentium.
Vide ¢ Potitiom.” 4nt, Axg.

Popillia] Popillia tribus una triginta.
quingue tribuum : tot emim fuerunt :
dicta a Popillie felici nomine: a quo et
tribus Pinaria a sororis ¢jus nomine,
Non dubium est ita scripsisse. Nam
quid manifestius, quam a Popillia
femina dictam tribum, cujus nomen
auspicatissimum habebatur : ac bone
sceve, ut tunc laquebantur? Jos.
Scal.

Popillia tribus] Ait & Popillia fee-
mina dictam tribuom, cujus nomean
auspicatissimum habebatur ; ac bone
sceve, ut tunc loguebantur. Verum
Sigonius dabitat a locoune, an & viro
dicatur, ut et Onuphrius, qui mavalt
a nescio quo loco dictam, qui in Vol-
scis prope Pontmun fuerit: sed vide
post ‘pugio.” Dac.

f Popularia] Notabis Laratia pro
compitalibus dicta: quod haud te-
mere alibi reperias. Popularia oppo-

nnatar privatis: ut ¢ popularia judi-
cia,’ ¢ privatis judiciis.” Nam ita hie
videntur Popularia opposita privatis,
familiaritiis, et gentilitiis sacris. Alias
popularia sucra opponuntur montana-
libus, et paganalibus. Varro: ¢ Dies
Septimontium nominatus ab his sep-
tem montibus, in queis sita urbs est :
ferie non populi, sed montanorom
modo :’ ut ¢ paganalia,’ qui sunt ali-
cunjus pagi. Jos. Scal.

8 Porca pracidanea] Quid hoc porca
pracidanea inter popularia sacra ?
Nuge. Hec non sumt hujus loci,
quare hinc ableganda. Videntur aa-
tem huc adhmsisse e capite Porcs
pracidanea, quod male post precida-
neam porcam retractam est. Dac. ’

b Populi] Populi commune est in le-
gibus ferendis cum plebe suffragism :
nam comitia centuriata ex petribus et
plebe constant in centurias divisis. Sed
cum plebes sine patribus tributis comitiis
convenit, quod plebes scivit, plebeisciteum,
vel plebiscitum, ea de caxsa appellatur.
Hec Pompeios Festus fortasse scrip-
sit: quod tamen affirmare non audeo.
Vidend. Gell. lib, x. cap. 20. et lib.
Xv. cap. 37. Caius cap. 287. de ver-
bor. sigu. Justin. lib. & Instit. titu-

.lo de jure nat. Boét. in topic. Isid.

lib. v. etymol. Ant. Axg.

Populi commune] Hos hiatus olim
felicissime expleverat Antonius Au-
gustinns. Vide ¢ patrum commune.”
Gell. lib. x. cap. 20, et lih, xv. cap.
17. Dac,
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wmitiis convenit quod plebes scivit, plebis scitum id ea causa

appellatur.

Porca appellantur! rari sulci, qui ducuntur9 aquae deri-
vand® gratia: dicti quod porcant,’ id est, prohibent
aquam frumentis nocere : nam crebriores sulci, limi vo-

cantar.

Porce in agris sunt dicte, quod porcant,” id est, [PAUL.
prohibeant aquam frumentis nocere; nam crebriores

sulci lumi solent vocari.

Porcam auream et argenteam* dici ait Capito [FEST.
Ateius, quee etsi numero hostiarum non sint, nomen ta-
men earum habere, alteram ex auro, alteram ex argento
factam adhiberi sacrificio Ceriali.

Porcas,' quee inter duos ** sulcos fiunt, ait Varro [PAUL.

oosvosorores

9 Ead. ed. diewntur.—10 Vet. lib. porcest,—11 Vir doct. in marg. ed.
Scal. conjicit porceant.—12 Vet. cod. duci. .

NOTE

3 Perce appellantur] Sic porces et
sulces pro eodem sumit Fest. contra
quod im voce ¢ imporcitor,” ubi legi-
ter, ¢ porca est inter duos sulcos
terra eminens.” Ibl enim porcam
aperte a sulco distinguit, et revera di-
versa res est: porce alio nomine lire
dicebantur. Colamell. lib. 1. cap. 4.
¢ Liras rustici vocant easdem porcas,
csm sic aratum est, ut inter duos la-
‘tins distantes snlcos medius cumuluns
siccam sedem frumentis prabeat.’
Inde Glessar. ‘porcs, 1 uerald r&»
abAduwy Syos,” ¢ inter duos sulcos ela-
ta terra.’ Tamen, cum liras dixerint
sulcos illos, qui in agris fiebant, ut
inde in majores suloos sive fossasaqua
decurreret, fieri etiam potuit, ut salcl
illi peree etiam dicerentar, quod
aqeam frumentis nocere probiberent,
sed hujus rei exempla desidero. Idem.

& Porcam awream, et argenteam] Nb-
mo, quod sciam, hojusce moris pre-
ter Festum meminit. Sacrificiam Ce-

reris, de quo hic sermo est, fiebat die
Aprilis 19. Idem.

! Porcas] Varro lib. 1. cap. 29. de
Re Rast, Ant. Ang.

Porcas] Greculus auctor Glossarii
optimis quidem aactoribus in compi-
landis glossis suis usus est; s®pe ta-
men fallitur : ut cam porta pro porea
ponit. ¢ Porta, 7d perald rév adAdewy

-Sjos.” ¢ Porta, 70 perald Tév lnmlr-v !

Jos. Scal.

Porcas qua inter duss sulcos] Locus
Varronis est lib. 1. de R. R. cap. 29.
¢Qua aratram vomere lacunam stri-
am fecit, sulcus vocatar : quod est
inter duos sulcos elata terra, dicitur
porca, quod ea seges framentum por-
ricit : sic queque exta Deis com da-
bant, porricere dicebant.’ Nonias
vocat porcas: ¢ signa sulcornm, que
ultra se jaci semina prohibeant ; por-
cere enim est prohibere:’ sed melius
Festus, quod aquam porceant. Dac,
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dici, quod porrigant frumentum.
Porcas, que in agris fiunt, ait Varro, quod porri- [FesT.

gant frumentum.

Porci effigies inter militaria signa quintum locam [PavuL.
obtinebat: quia confecto bello, inter quos pax fieret,
ceesa porca foedus firmari solebat.

Porci effigies inter militaria signa quintum locum [FzsT.
obtinebat, quia confecto bello, inter quos populos pax fiebat,
ea cesa porca federe firmari solet.

Porigam™ dixisse antiqui videntur, pro porrigam, prop-
ter morem non geminandarum literarum, ducto verbo a
porro regam, aut, si id frivolum videtur, cum aperte e
rivo regam tractum sit: '3 sed antiqui etiam porgam dix-

erunt pro porrigam.

Porriciam ® pro porro jaciam.

[PAvUL.

Portenta ° existimarunt quidam gravia esse, ostenta [FEST.
bona: alii portenta queedam bona, ostenta qusedam tris-
tia appellari: portenta quee quid porro tendatur, indi-

oovesvosrves

18 Legendum monent Scal. Dac. cum aperie ¢ pro regam tractum sit. Vet,

cod. pro rive regam habet civo regit.

NOTE

= Perigam] Pro porrigam simplici r.
Est antem porrigere non & perro re-
gere, ut bic putat Fest. sed a per et
rego : DAm ¢ vocis per mutatur ine:
immo et ipse Festus id infra innait,
Nam pro his, aperte ¢ rivo regam, le-
gendum, ut docet Scal. aperte e pro
regam tractum sit : Pro porrigere, por-
gere dicebant Veteres. Virgil. ¢ por-
gite poculs dexttis.’ Idem.

® Porriciam] Ex disciplina Harns-
plcum porriciendi verbum sacrifican-
tibus solenne erat, qui proprie porri-
cere dicebantur, cum cmsa ex victi-
mis, et inspecta diligentius, num quid
vitii haberent, exta, vel accensam in
aram, vel in alteram rem ex proprio
sacrificii rita conjicerent. Plaut.

Pseudol. act. 1. sc. 8. ¢ nam s sacri-
ficem summo Jovi Atque in manibus
exta teweam, ut porriciam, interea
loci 8i lucri quid detur, potins rem
divinam deseram.’ Et Virgil. v. E-
neid. ¢ extaquesalsos Porrieit in fluc-
tos et vina liquentia fundit.” Porri-
cere autem a porrigere est, ¢ in g mu-
tato, ut ¢ acitare’ pro ¢ agitare,’ ¢ le-
ciones ’ pro ¢ legiones,” dicebant Ve-
teres. Vide post ¢ profanum.’ Jdem.

° Portenta] Passim apud Classicos
scriptores, ° portenta,” ¢ ostenta,’
¢ monstra,” pro eodem sumuntur,
quod portendant,ostendant, moueant.
Vide ¢ monstrum et ostentum.’ Sap-

ple Infra monsira, qua monsirent, ot
precipiant, §c, Idem,



DE VERBORUM SIGNIFICATIONE LIB. XIV.

613

cent, ostenta, quae tantummodo ostendant monstra, prae-

cipiant quoque remedia.

Portenta reram? fieri dicuntur, cum solita ** corpo- [PAUL.
ra raro se ostendunt, ut cometss, turbines, barathra, sereno

ceelo facta tonitrua.

Portisculus 'S est, qui in porta modum dat classi: est au-

tem malleus.

Portisculus® est, ut scribit Zlius Stilo, qui in por- [FEST.
ta modum dat classi: id autem est malleus. Cujus me-
minit Cato in dissuasione de rege Attalo et vectigalibus
Asiee : C. Licinio Preetore, remiges scripti cives Romani
sub portisculom sub flagram conscripti veniere passim.

Portorium 6 dictum est vectigal id quod solvitur portitoribus

gm i condurerint dimidiato .

. dn vectigalibus autem portona fruenda locantur

. ejusque. . . .

et Tt. Coruncanius Tz F. Cmores . . e e

ovosvsosores

14 Vet. lib. selida.—15 Vet, lib. Porticulus.—16 Portorium dictum, &c.
Hze, in aliis edd. preetermissa, ex Schedis addita sunt a Dac.

NOTE

P Portente rerum] Pro solita, diver-
sa lectio apparet, solida, male: ¢ com
solita corpora raro se ostendunt,’
hoc est, cum corpora se ostendunt,
qusm raro se ostendere solita sunt.
Hem.

S Portisculus] Utitor hoc verbo
Plaotas in Asinaria. Ant. Adug.

Peortisculus] Glosse : ¢ Porticulus,
xeAevords.” Quli est praeco alias, Is in
mave portisculas: preeco audientiam
faciebat in Comitlis, in sacris et spec-
tacufis faventiam: portisculus mo-
dum remigibas dabat, in verbis Cato.
nis dicitar Viros Romanos, qui remi-
ges scripti erant, per portiscalum sub
flagro venlisse. In quo est duplex
antiquitatis notio: una cives Roma-
nos ob capital admissum prius verbe-

ribus cmdi, deinde numo sestertio, si
Roms essent, trans Tiberim venire
solitos : altera, qui flagris cedeban-
tur, ii sub prmcone, aut si remiges
essent, sub portisculo ceedebantur.
Horatius : ¢ Bectus flagellis hic trium-
viralibus Preconis ad fastidium.’
Jos, Scal.

Portisculus] Et hominem et perti-
cam qua is utebatur significat. No-
nias: ¢ Portisculas proprie est horta-
tor remigum, hoe est, qui eandem
perticam tenet, ques portisculus dici.
tar, qua excursum, et exhortamenta
moderatar,” De pertica Piaut. Asin.
sct. 111. se. 1. ¢ Ad loquendnm atgne
ad tacendum tute habes portiscu-
lum.” De hontine verba Catonis in-
fra, Dac.
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intra temporis spacium certum. . . e e

quid & . . .
spreta. . . .
predibus) et. . .

. . .

. Consoria majestate
dam propib. (forte
sint.

Portum* in duodecim pro domo positum omnes fere con-
sentiunt : CUI TRSTIMONIUM DEFUERIT, II8 TERTIIS
DIEBUS OB PORTUM OBVAGULATUM ITO.

Portum frequenter majores pro domo posuerunt.

[PaAvuL.

Portumnus,’ qui et Palemon, a Romanis inter Deos cole-

batur.

Portumnus qui et Palemon alio nomine dicitur inter [FEST.
Deos, qui presunt mari a Romants colebatur.

Possessio 17 est, ut definit Gallus Zlius, usus quidam agri,
aut eedificii, non ipse fundus, aut ager : non enim pos-

sessio est. . . . . . rebus, qua
17 Vide Notas.
° NOTE

* Portum] Male alicubi hec lex
scripta est: Qui Testimonium defuge-
rit. De voce ‘obvagulatum,” vide
in ¢ vagulatio.” 1Ibi etiam hanc le-
gem reperies. Idem.

* Portumnus] Qui portibus prwerat.
Melicerta fuit Athamantii filins, qui
ut patrem fugeret se precipitavit in
mare, et voluntate numinum in Denm
conversus, Latinis Portumnus, Grcis
Palemon, dictus est. Fuse Ovid. 1v,
Metamorph. Vide ¢ clandere.’ Idem.

¢t Possessio] Aliqua snnt mendosa,
etmanca: ea nositascriberemus: Non
enim possessio est, nisi in iis rebus, que
tangi possunt. Auctore pratore, qui
dicit se possidere, is vere potest dicere, &c,
Q. D. A. sigpificat, ¢ quo de agitur.’
Illud nemo ex his, qui, deesse videtur
verbum litigant, aut pro his qui, scribe
reis. Ant. Aug.

Possessio est, ut definit] Quee infra
desunt ita supplevit Ant, August.

Non enim possessio est, nisi in iis rebus,
que tangi possunt. Auctore prelore,
gui dicit se possidere, is vere potest
dicere. Et infra deest verbum liti-
gant, sic: ilague in legilimis actio-
nibus memo ex his qui litigant. Vel
si mavis, pro ex his qui, legendnm
ex reis. Ait in legitimis actionibus
nullam fuisse his verbis conceptam :
Hanc possessionem meam esse aio. Pos-
sidere autem, ut illnd obiter addam,
est a pos, pro potis, et sedere: hoc in-
tellexit Paul. ib. 1. de acquirends,
vel omittenda possessione : ¢ Posses-
sio appellata est, ut et Labeo ait, a
sedibus, quasipositio, quia naturaliter
tenetur ab eo qui ei insistit, quam
Graci xaro))» dicunt.’ Grot. ¢ Possi-
dereestita alicubi sedere, utiloci pos,
id est, potens sis, itaque primum de
rebns soli dici ceepit, deinde et ad res
mobiles transferri.” Dac.
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tangi possunt: qui dicit, se possidere, is vere potest di-
cere. Itaque in legitimis actionibus nemo ex his, qui
possessionem suam vocare audet, sed ad interdictum ve-
nit,” ut prator his verbis utatur: Uti nunc possidetis,*
eum fundum Q. D. A. quod nec vi, nec clam, nec preca-
rio 7 alter ab altero possidetis, ita possideatis: adversus

ea vim fieri, veto.

Possessio est usus quidam agri, aut edificii, non [PauL.

ipse fundus, aut ager.

Possessiones * appellantur agri late patentes publici, [FEST.
privatique ; quia non mancipatione, sed usu tenebantur,
et ut quisque occupaverat, collidebat.’

Posticam lineam * in agris dividendis Servius Sulpicius
appellavit ab exoriente sole ad occidentem que spectabat.

- . .. .

quia . . . .

svoosssvore

18 ¢ Forsan, pro collidebat, Iegenduln possidebat, ut et Fulv, Ursin. vidit:

nisi cam Augnstino malis colebat.’ Dac.

NOTE

¢ Sed ad interdictum venit] 1d est,
ad jus, ad Pretorem. Petron. ¢ Ut
si nollet aliam rem domino reddere,
ad interdictum veniret.’ Idem.

* Uti nunc possidetis] Solennis for-
mula interdicti uTi possipETIS. Ali-
ter tamen paulo apud Ulpian. vr
EAS ZEDES Q. D. A. NEC VI NEC CLAM
NEC PRECARIO A. A. A. POSSIDETIS.
QUO MINUS ITA POSSIDEATIS VIM FIE-
Rt vETO. Liter® Q. D. A. significant,
Quo vel quibus de agitur, A. A. A,
alter ab altero. Idem.

v Nec vi, nec clam, mec precario]
His tribus mala fide aliquid posside-

tor. Sic Chzrea apud Terent. Eue

such. act. 11. sc. 8. tria hzc lepide
conjanxit : * Hanc, tu mihi vel vi,
vel clam, vel precario Fac tradas.’
Idem.

2 Possessiones] Videtur contradi-

cere suprascriptis, ¢ Possessio est
usns agri, non ipse ager.” Sed illic
jus significat, quod ex possidendo
oritur, quod in usn consistit: hic
vsurpationem nominis refert, ut mi.
pus proprie ad agros extendatur.
Ant. Aug.

Possessiones] Idem ad verbum Isi-
dor. lib, xv. cap.18. ¢ Possessiones
sunt agri late patentes publici, pri-
vatique, quos initio mon mancipa-
tione, sed guisque, ut potuit, occupa-
vit atque possedit.’ Dac.

s Posticam lineam] Que ab oriente
ad occidentem, ut antica, que & me-
ridie ad Septemtrionem. Gloss. ¢ an-
tica linea, Siduerpos.” Nempe qua
posticam lineam mediamsecat. Que
sequuntur divinare non possum : vi
dentur tantum esse verba Servii Sul.
picii. In fine, Frumentum danto. Idem.
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fram. . . danto. .

agris dividendis ab oriente ad oc- [PauL.

Posticam® ostium dicitur in posteriore parte &- [FEST.
" dium: ceterum antiqui etiam vicinum habitantem ad
posteriorem partem gdinm sic appellarunt: denique, et

quee ante nos sunt, antica ;

et quee post nos sunt, posti-

ca dicuntur, et dextram anticam, sinistram posticam °
dicimus : sic etiam ea cceli pars,? quee sole illustratur ad
meridiem, antica utique nominatur; quee ad Septem-
trionem est, postica: rursumque dividuntur in duas par-
tes, orientem, atque occidentem.

Postliminium *° receptus dicitur is," qui extra limi- [PAUL.
na, hoc est, terminos provincise captus fuerat, rursus ad

propria revertitur.

. Sovocssveore

20 Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. Postliminio.—1 Vet, lib. receptus est is.

NOTE

b Posticum) Liv. lib. 1.  Regiones
ab oriente ad occasum determinavit,
dexteras ad meridiem partes, levas-
que ad sinistram esse dixit’ At Var-
ro lib, vi. ‘Ejus templi partes qua-
tuor, sinistra ab oriente, dextra ab
occasu : antica ad meridiem : postica
ad septemtrionem.’ Plin. lib. 11. cap.
84. Ful. Ursin.

Posticum] Grammatici Greci, ra-
pdbvpa, xal wapabipor xal wapdfupa
xarémw Tob olkov, Jos. Scal.

Posticum ostivm] Distinguo posti-
cum, ostiwm, &c. dicitur posticum, et
postica : ilud, subintelligendo ostium,
hoc, subintelligendo janua, sive porta.
Quare falsas est Servius, qui putavit
semper in nentro anticum et posticum
dici, nisi cum sunt voces angurum,
qui posticam Septemtrionalem mundi
partem, anticam vero meridionalem
dicunt. In Glossis enim °postica,

wapdéupa xaréww Tob olxev. Vaulgo,
porte de derriere. Dac.

¢ Et dextram anticam, sinistram
posticam] Dextra et sinistra mundi
pars varie accipitur. Nam anguri-
bus et astroiogis sinistra est oriens,
dextra occidens, unde factum est, ut
iis sinistra aaspicia dextris meliora
semoper habita sint. Geographis si-
nistra est occidens, dextra oriens.
Poétis ortum astrorum observantibus
sinistra est Septemtrio, dextra meri-
dies, eisdem occdsus siderum spec-
tantibus, sinistra est auster, dextra
Boreas, Idem.

d Sic etiam ea ceeli pars]  Auguribus
meridies antica, postica Septemtrio
dicitur, quia ii meridiem spectaunt,
ita ut ad sinistram orientem, ad dex-
tram occidentem habeant. Vide ¢ si-
nistra.” Idem.
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Postliminium** receptam, Gallus ZElius, in libro [FrsT.
primo significationum, ques ad jus pertinent, ait esse eum
qui liber, ex qua civitate in aliam civitatem abierat, in
eandem civitatem redit eo jure, quod constituntum est

- de postliminiis. Item qui servus3 a nobis in hostium
potestatem pervenit, postea ad nos redit, in ejus potesta-
tem, cujus antea fuit, jure postliminii : equi, et mulli, et

Pz 2

2 Vir doct. in marg. ed. Scal. Postliminio.—8 Vet. cod. Itemque servos.

NOTE

¢ Peslliminixm] Glosss : ¢ Postli-
men, éxdroBos.” Falsnm est, quod ve-
tustissimi Jurisconsulti prodidere, in
nomine ¢ Postlimininm’ spectari tan-
tum prapositionem ¢ post,’ reliquum
productionis esse caudam, limi-
nism. Nam postliminium recte ex
Latini sermonis proportione dicitur
# é&xdvodes, ut contra Eliminium, %
fodos. Postliminii jus et religio ex
Atheniensium fontibus derivatur, ut
pleraque Romanorum alia. Eodem
jure apud Romanos erant, qui post-
liminio ab hostibus revertebantur,
quo apud Athenienses ii, qui Sevrepé-
retpos, xal dorepéworpos, dicebantar.
Romani nolebant eum, cui tanquam
mortao justa funerum facta erant,
reducem limen insistere, quia fanes-
tari eo patabant, tam limen utrum-
que et superum, et infernm, si a mor-
tao calcaretur, quam et hominem ip-
sam. Nam et mortai in limine col-
locabantnr, quod Grecis dicitar, wpé-
Oeaus vexpot. Iccirco tecto perforato
inedes admittebatur, ne ominosum es-
set, illi per januam ingredi, per quam
tanquam elatos erat.  Quod enim illi
justa facta erant, ob id tanquam ela-
tus fingebatar. Athenienses eos, qui-
bus absentibus funus factum erat,
pon prius eedes ingredi patiebantur,
quam per sinum laxe stolm mulier

eum demitteret, tanquam denuo re- *
nasci videretur. Unde 3evrepdworpot,
hoc est, Sevrepoyeveis. wérpos enim, fa-
tum nascentis. Qui enim semel ex
sdibus elati sunt, nunquam postea
eas ingrediantur. Inde factum, ut
quos mortuos putaveranf, aut quos
nunquam redituros sperabant, cum
reverterentur, ex orco eos rediisse di-
cerent. Artemidorus : Td» xapd wpoa-
Boxfar cwdérra paply & J3ov dvaBebn-
xévas. Apuleios lib. x1. ¢ Confestim
denique familiares ac vernule, qui-
que mihi proximo nexu sanguinis co-
lisrebant, luctn deposito, quem de
mez mortis falso nuncio susceperant,
repentino letati gandio, varie quis-
que munerabundi, ad menm festinant
illico diutinum, reducemque ab in-
feris conspectum,’ qui locus plane ad
honc morem allusit. Jos. Scal.
Posiliminixm receptum] ¢ Postlimi-
pium est a limine et post ; unde eum
qui ab hostibus captus in fines nostros
postea pervenit, postliminio rever-
sum recte dicimus. Nam limina sient
in domibus finem quendam faciunt,
sic et imperii finem limen esse Vete-
res voluerunt. Hinc et limen dictus
est, quasi finis quidam et terminus.
Ab eo postliminium dictum, quia eo-
dem limine revertebatur, quo amis.
sus faerat.” Hmc Justinian. Dac.
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navis eadem ratio est, postliminium receptum iis,*f quee
servi : quee genera rerum ab hostibus ad nos postliminio
redeunt, eadem genera rerum a nobis ad hostes redire
possunt: cum populis liberis, et com foederatis, et cum
regibus postliminium nobis est ita, uti cam hostibus, quae
vationes in opinione ¢ nostra sunt, cum his. . . .

Postularia * fulgura, quee votorum, aut 5 sacrificiorum spre-
tam religionem designant:¢ pestifera, quee mortem, aut
exilium ostendunt: peremptalia, quee superiora fulgura,
aut 7 portenta peremunt, id est, tollunt.®

Postumus! cognominatur post patris mortem na- [PAUL.
tus. Plautus in Aulularia: Post mediam setatem gqui
mediam ducit uxorem domum, Si eam senex anum
preegnantem fortuito fecerit, Quid dubitas, quin sit pa-
ratum his nomen pueris Postumi ?

Potestur.* Scipio Africanus in ea, quee est de im- [FEST.
perio D. Bruti: Et poteratur C. Gracchus in ea, qua
usus est, cum circum conciliabula iret.

woserrrossve

4 Ed. Scal, is.—5 Vet., cod. ut.—6 Vet. cod. desiderant.—7 Idem wf.—

8 Idem olunt.

NOTE

f Postliminium receptum iis] Facile
crederem heec verba male huc irrep-
sisse e glossemate scilicet. Sed oc-
cupavit doctiss. Cujacius, Observat.
lib. 15. cap. 28. Idem.

& Qua nationes in opinione] Quee
desunt in fine non possumus assequi.
Forsan dixerat Fest. ceteras nationes
in hac-opinione fuisse cum iis eadem
utilitas perveniret. Putabat Fulvius
Ursinus, pro opinione, scribi debere
ditione. In fragmento Serviliz legis
sic est: QUIVE. IN. ARBITRATU. DI-
TIONE. POTESTATE. AMICITIA. &c.
Scripserit igitur Festus: que natio-
nes in ditione mostra sunt, cum his
etiam postliminium constitutum. Idem.

b Postularia) Eadem et postulatoria,

votorum aut sacrificiornm spretam
religionem designabant, eorum emen-
dationem exigentia. Idem.

1 Postumus] Suut qni scribant post-
humus, quasi post humatum patrem
natus, Sed ubigne scribendum post-
umus. Est autem postumus, seu pos-
timus, a posterus, ut ab ‘ inferus,” ‘in-
fimus.’” Et non tantum postumus di-
citur, qui post mortem patris, sed
etiam qui post factum testamentum
vivo patre natus est, et qui post alios
liberos ultimus gignitur. Versus
Plauti sunt Aulul. act. 11, sc. 1. Idem.

k Pofestur] Luncret. lib. 111. * Quod
tamen expleri nulla ratione potestur.®
Et Virg. ‘Quod fieri ferro liquidove
potestur electro.’ [dem.
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Potitium' et Pinariom Hercules, cam ad aram, quse ho-
dieque maxima appellatur, decimam boum, quos a Ge-
ryone abductos abigebat Argos in patriam, profanasset,™
genus sacrificii edocuit: quée familia et posteri ejus non
defuerunt decumantibus usque ad Appium Claudium *
Censorem, qui quinquaginta millia zeris gravis his dedit,
ut servos publicos edocerent ritum sacrificandi, quo fac-
to Potitii, cum essent ex familia numero duodecim,’ om-
nes interierunt *° intra diem trigesimum. Pinarius yuod
non adfuit ° sacrificio, postea cautum est, neguis Pina-
riorum ex eo sacrificio vesceretur.

oo svrorsvos

9 Ant. Aug. legit cum essent familie numero duodecim. Scal. cum essent ex

Jamilie ». d.—10 Vet. cod, intererant,

NOTE

! Potitium] Verbum profanasset est
apud Catonem de Re Rustica:
quod ail, ex familia numere duodecim,
suspectom est. Nam Livius lib. 1x.
scribit : ¢ ex duodecim familiis tri-
ginta paberes foisse :’ et Val. Max.
lib. 1. cap. 11. Ideo deleto ex scribe-
rem : cum essent familie wumero dwo-
decim. Vide ‘ Patitum.’ Ant. Aug.

Potitixm, et Pinariwm] Potitioram
et Pinariorom familiam Herculis mi-
nistram fuisse, vel pueris notam est.
Vide Virg. lib. viir. et ibid. Serviam,
Vide et Dionys. Halicarn. lib. 1. de
ara que proprie maxima dicebatur.
Vide Serv. ad illad Virgil. ¢Hane
aram luco statuit, que maxima sem-
per Dicetur nobis, et erit que maxi-
ma semper.’ Et Ovid. ¢ Constituitque
sibi, quee maxima dicitur, aram.’ Dac.

= Profanasset] ¢ Profanatum est
quod in sacrario pollactum.” Varr.
lib. v. de L. L. Idem.

» Usgue ad Appixm Claudium] Idem
Livius lib. 1x. cap. 29. ‘Eodem Ap-
pio auctore Potitia gens, cujus ad
aram maximam Herculis familiare
sacerdotium fuerat, servos publicos,

item -

ministerii delegandi causa, solennia
ejus sacri docuerat. Traditur inde
dictu mirabile, et quod dimovendis
statu suo sacris religionem facere
possit, cnm duodecim famili® ea
tempestate Potitiorum essent, pube.
res ad triginta, omnes intra annom
cum stirpe extinctos: nec nomen
tantum Potitiorum interiisse," sed
Censorem etiam Appium, memori
Deum ira, post aliquot annos lumini-
bus captum.’ Hec Liv. Vide ¢ Pu-
titium” infra: id autem accidit ann,
ab U. C.cpLxt. Idem.

© Pinarins quod non adfuit] Pinariis
et Potitiis ostenderat Hercules, ut
sibi mane et vesperi sacra facerent.
Perfecto itaque matutino sacrificio,
cum circa solis occasum essent sacra
repetenda, Potitins prior advenit,
Pinarius postea extis jam redditis.
Unde iratus Hercales statuit, ut Pi-
nariorum familia tantum ministra es-
set epulantibus Potitiis et complen-
tibus sacra. Unde etiam Pinarii dic-
ti sunt &wd rijs weloms, ¢ a fame ;’ nam
senem jllum Pinarium constat alio
nomine-esse nuncupatum, Idem,



Potitus® servitute ab antiquis dicebatwr qui, ut ait [FrsT.
Labeo, servitutem servit, tales consuetudines proxime Gree-
ci moris: eodem modo dicebatur ** ab antiquis potitus hos-
tium.9 : .

SEXTI POMPEII FESTI!

Preebia, remedia. [(PAauUL.
Prabia dicuntur® curandi mali remedia, videlicet que [FEST.
- curationis causa prebeantur.

Parare inter se munus® dicebantur cum sortitio fiebat a ma-
- gistratibus P. R. uter'* magistratus utramque rem acere
deberet : aut inter se comparabant de rebus lege mandatis.
Praceptat, szpe preecipit. [PauL.
Preeceptat in Saliari carmine est, seepe preecipit. [FEST.
Praeciamitatores 3¢ dicuntur qui Flaminibus Diali, Quiri-

oo svososee

11 Ed. Scal. dicebantur.—12 Ead. ed. ut ¢i.—18 Vir doct, in marg. ejus-
dem ed. conj. Praclamitatores.

NOTE

P Potitus] Interpretatio esse vide-
tar horum verborum, ¢ potitus servi-
tute,’ ut significet servire : item ¢po-
titas hostium,’ apud Plautum, et juris
consultos, captivum significat. Plaut.
in Capt. et in Epidico. Jurisc. snb
titnlo de captivis : et de testamento
militis. Ant. Aug.

Politus servitutis] Grecornm imita-
tione id dictum vult, qui dicunt, érav.
P xaxov. Hesiodus, Jos, Scal.

Potitus servitute] Recte ait id a ve-
teribus Greeco more usarpatum, nam
Grecl éravpely SobAeias, vel éravpeiy
xaxov. Et sane dravpeiy xaxod, ¢ poti.
ri mall, dixit Hesiod. ¢ Potire ali-
quem servitatis° Plaut. Amphitr.
¢ eum nunc potivit pater Servitutis,’

 Potitus hostium) Idem Capt.¢ Nam
postquam meus re est potitas hos-
tium,’ Item: ¢ Ergo postquam gna-
tus tuns potitus est hostium.” Sic
¢ potitas est hostium,’ idem non se-
mel. Neque id miram ; potiri enim
media vox est, et tam de malis, quam

de bonis usurpatur, ut ‘sperare,’ ‘pa-
ti,’ &c. Idem.

* Prabia dicuntur] Prabia s pre-
bendo, inquit Festus: idem tamen in«
fra a prokibendo, quod verum etymon.
Sed legendum prevbis, per a, vel quod
magis placet prabrs, ut ab inhibendo,
inebra, sic prarbra, a prohibendo. SBant
sutem prabia, sen prabra, T dAeipoo-
va, amuleta. Varr. lib. vi. de L. L.
¢ Praebia,’ vel, ut Scal. prarbra, a pro-
hibendo usitatum, quod sint remedia
in collo puereis.” Eandem vim habe-
bant apud Grecos annmuli, qui dice-
bantur, ¢vowol, vel Ppapuaxiras Sawré-
Awi. Meminit Aristoph. in Plat.
O3y wporud aov $opd 1ip wpudpeves
Td» Saxririor Tordl wap’ EdSduov Spaxc-
ufis. * Nihiliego te facio; fero enim
annnlum Quem drachma emiab Ea-
damo.’ Idem. .

¢ Parare inter s¢ munus] Posterior
pars hujus capitis adheesit post ‘ pap-
pi’ Locum adi, Idem.

¢ Praciamitatores] Macrob. lib. 1.
Satarn. ¢ Regem sacror. Flamines-
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nali, Martiali antecedentes™ exclamant feriis publicis,
ut homines abstineant se opere, quia his opus facientem

videre religiosum est.

Preaeclamitatores '* dicebantur, qui Flamini Diali, [PavuL.
id est, sacerdoti J ovis, antecedebant clamantes, ut [FRrsT.
homines se ab opere abstinerent, quia hunc opus facien-
tem videre inreligiosum erat.

Preecias dicebant’s" qui a Flaminibus preemittebantar, ut
denunciarent opificibus, manus abstinerent ab opere; ne
si vidisset sacerdos facientem opus, sacra polluerentur.

Seovosoapres

14 Ed. Scal. anfecedent. Vide Notas infra.—15 Vet. lib. Praewmmlm

tores vel Praciamitatores.—16 Vet. lib. Pracia dicebantur

vel Pracia dicebat™

NOTE

que non licebat videre feriis opus
fieri : et ideo per przconem denun-
tiabant, ne quid tale ageretur; et
precepti negligens multabatur.’ Ant.
Avg.

Praciamitatores] Servius in sche-
dis : ¢ Pontifices sacrificaturi preemit-
tere calatores suos solent, ut, sicubi
viderint opifices adsidentes, opus su-
um prohibeant: me pro negotio sno
et ipsormm oculos, et cerimonias
Deum attaminent.’ Legendum autem
hic, entecodentes clemant. Ceterum
suspicor praclamitatores, quod viri
docti substitunnt, veram lectionem
non esse. Hoc enim ut facerent, in-
ducti sunt verbo ¢ clamandi,’ quo Fes-
tus utitur in ipsa vocis expositione.
At nos countra Praciemitaleres, vers
lectionis vestigiom, non veram lec-
ticoem esse putamus : et legendum,
Pracie, metatores dicuntur, qui Flami-
nibus, Diali, Quirinali, Martiali anfece-
dentes clamabant. Metatores, sunt wpo-
wapasxsvaoral’ de quibus abunde in
Ausonium : preterea vox satis nota
vel mediocriter docto. At Precias
ipeos vocatos esse infra post dicitur,

ut dubium non sit, quin legendum sit
ita, uti emendamus. Pracire, est
preclamare, cire, clamare, unde id
explicans, clamandi verbo utitar Fes-
tas. Pracie, procalatores, qui pree-
mittuntur a Flamine : propterea rec-
te ¢ metatores’ exponit Festus, quia
et metatores preemittebantur ad lo-
cam castris capiendum, et ad hospi-
tia militibus paranda. Jos. Scal.

Pracionitatores] Lege praclamita-
tores, ut infra, preecie, vel praeclami-
tatores prsecones erant, per quos rex
sacrornm flaminesque denunciabant
ne quid opus feriis fieret. Frustra
est Scaliger ; quamvis enim verum
sit, metatores ad locam castris capi-
endum premitti solitos fuisse, non
inde sequitur precias illos, qui fla-
mines preecedebant, ut opifices pro-
hiberent, metatores dici; nibil enim
preciis illis cum metatoribus com-
mune. Quare preclamitatores iidem
qui preecie. Dac.

v Pracias dicebant] Ut a ¢ preecla-
mitare,’ ¢ preclamitatores,’ sic ‘pre-
cie,’ a ¢ precire,’ illi precones dice-
bantur; nam precire, preclamare,
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Praecidanea * agna vocabatur,’” quee ante alias caedebatur :
item porca, quee Cereri mactabatur ab eo,” qui mortuo
justa non fecisset, id est, glebam non objecisset:* quod
mos erat eis facere prius, quam novas fruges gustarent.

Preecidaneam porcam® dicebant, quam immolare [PAuL.
erant soliti ante, quam novam frugem preaeciderent.

ooosooasosse

17 Vet. lib. dicebatur.

NOTE

cire, clamare. Idem.
x Pracidanea] Barbarus mautilator
putat a pracidendis frugibus: non ad-
-vertit quid sit precidanea, quid item
succidanea : preecidanea hostia imita-
batar Grecornm wporéAaiar. quee sunt
Atteio Capitoni ‘ferie pracidanez,’
Grecis em wporérewos Hubpa, ¢ succi-
danea,’ 74 3elrepa duefrw. Et nona
‘eadendo, sed a cedendo, per e. Unde
succedanexm etiam apud Jurisconsul-
tos. Gellius aliter. Jos. Secal.
Pracidanea agna] Pracidarea et
succidanec hostize non a precidendo, et
‘succidendo dicte sunt, ut infra putat
Festns, sed a pracedendo et succeden-
do. Unde et ‘prmcidanez feriee :’
¢ precidanenm sacrum,” &c. Pre-
cidanea hostia imitabatur Greecorum
wporéreay, et qnz snnt Atteio Capi-
toni ¢ preecidane ferie,’ Graeeis e
wporéAeos dudpa. Succidanea, que
succedebat, cum priori hostia litari
"non poterat, adhibebatur. Vide ¢suc-
cidanea.” Pro precidaneo dicebant eti-
‘am pracidarium, ut ¢pedaneum,’ et
"¢ pedarium,’ et similia. Dac
Y Item porca, qua Cereri mactabatur
“ab eo] Marius Victorin. lib. 1. Artis
Grammat. ¢ Qui justa defuncto non
fecernnt, aut in faciendo peccarnnt,
his porca contrabitur, quam omnibus
annis immolari oportet, antequam
novam quasi dapem mereat de se ca-
pere.” Gellius panlo latius lib. 1v.

cap. 6. ¢‘Porea etiam prmcidsnea
appellata, quam piacuali gratia ante
fruges novas fieri ceptas immolari
Cereri mos fuit, si qui familiam fanes-
tam aut non purgaverant, aut aliter
eam rem quam oportuerat procura-
verant.” Idem.

* Id est, glebam non objecisset] Gleba
illain os soleébat injici. Cicero 11. de
legibus: ¢ Priusquam in os injecta
gleba est, locus ille ubi crematam est
corpus nibil Labet religionis.” Val.
Max. lib. v. cap. 8. ¢ Post obitam

‘nullam Atticee regionis, que ossibus
-ejus injiceretur, glebam invenit.” In-
"de Horat. Od. 28. lib. 1. ¢ At tu, nau-

ta, vagm ne parce malignus arense Os-
sibus et capiti inhumato Particulam
dare”” Et hunc morem In Greecis
fuaisse testatur Elian. in varia histo~

‘ra cap. 4, Néuos xal #» ’Arrucds, in-

quit, 8s &y &rdpy wepirixp odpar: &v-
Opdwov, wdrrews dnBdArar yip. i. ‘ Lex

“etiam apud Atticos foit, Quicamque

in insepultum cadaver hominis inci-
dat, saltem ei terram injiciat’ Et
heec fuit veterum Romanorum super-
stitio, ut, si vel minimum os terra te-
gerent, cadaver integram pro sepuito
haberetur. Quare iis, qui peregre
mortui erant, vel os, vel digitam, vel
etiam crinem servabant, cui pro toto
corpore justa fierent, Vide ¢ mem-
brum abscindi,” Idem.

* Pracidaneam porcam] Hoc prin-
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Porca Precidanea dicitor® quz ante immolari solet, [Fgsr.
quod genus hostige, quod ante novam frugem pracideretur,
precidarium appellabant.

Placente * libi quoddam genus vocatur ex tribus pultid. fac-
tum: alii dicunt genus puitis cum tribus libamentis.

Pracidere, antecedere, id est, ante immolare. [PavuL.

Pradia ** rarsus Verrius vocari ait ea remedia, qua [FesT.
data Ceecilia uxor Tarquinii Prigci invenisse existima-
tur, et §mmiscuisse onus suz, qua preecincta statua cjus
est, in sede sancti, gqui Deus Dius Fidius vocatur, ex
qua Zona periclitantes ramenta sumunt: ea vocari ait
predia,’? quod mala prohibeant.

Przedonulos *°* Cato iwoxegirixi, dixit in Epistularum.
Quia szepe utiles videntur preedonuli.

Praedonulos sexopiorind, id est, diminutive, idem [PavL.
Calo posuit pro preedonibus.

DE VERBORUM SIGNIPICATIONR LIB. XIV.
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18 ‘Is tertio Comjectaneo monuimus dicendum Prebra, ut * enebra.’’
Jos. Scal. *Lege Prabia vel Prabra, et vide supra * Praebia.’ [tem infra,
que Caia Caxilia, §c. Et immiscuisse Zona sua.’ Dac.—19 Vir doct. in
marg. ed. Scal. predia vel prebis.—20 Legendum monet Scal. Predon~
cales.

NOTE

cipiom male hesit post ¢ pepularia
ssera.” Baerificii bujns porce preeci-
danew formulam fuse tradit Cato de

set praecidapeam sacrum dici, nua-
qaam miratus esset precidaneas eti-
am ferias dictas faisse. Jos. Scal.

¢ Pigcenta] Ex farina siliginea, ca-
seo, et melle. Placenta, 3 Grmcowis-
sbas, wAgnes. Servias vit. Eoeid,
* Liba sant placentee de farre, ot

melle, et oleo sacris aptm.’ Des.

4 In @de sancti] Hoc est, Hereulis,
qui proprie sanctes, et sancus, vel
sangns, dicebatur. Vide in voce
¢ propter viam.! fdem.

* Pradenulos] Lage Pradencules.
8i quis Latine ocit, is nen ignorat,
Pradennies Latinom nen esse. Hoe
de vav &2 Aéyor Latiam linguss satis
patet. Jos. Scal.

Pradenules] Ut a ‘latro,’ ¢ latrun-
eulus,’ sic a prads, produncuius. BSed
Scaligerum falli puto. Recte enim
a prade, pradenus, predensins. Prade.

.mus autem recte, ut ¢ csotario,’ ‘cen-

torionus:’ ¢deourio,’ ¢ decurionws:’
¢ gpulo,” ¢ epaionus,’ &e. Dac.
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Praefecturee ¢ ez appellabantur in Italm, in quibus [Fns-r.
et jus dicebatur, et nundinee agebantur, et erat quazdam
earum resp. neque tamen magistratus suos habebant:
in quas® legibus preefecti mittebantur quotannis, qui jus
dicerent : quarum genera fuerunt duo: alterum, in quas
solebant ire® preefecti quatuor sex virum pro populi
suffragio 3 creati erant in heec oppida Capuam, Cumas,
Casilinum, Vulturnum, Litemum, Puteolos, Acerras,
Suessulam, Atellam, Calatiam,* alterum in quas ibant
quos Praetor urbanus quotannis in queeque loca miserat
legibus, ut Fundos, Formias, Cere, Venafrum, Allifas,s

oovosossssse

1 Vide Not.—8 Vet. cod. qua his.—8 Vet. cod. viginti sex virum num.
Vide Notas.—4 Vet. cod. Calatexm.—5 Vet, cod. Allicas.

NOTE

! Pradotixnt] Putoscriptum fuaisse
Praoptinunt, vel potius Praoptinant.
'Opto.’ ‘optino :’ ‘prmopto,’ ¢ pre-
optino.” Ut ‘mego,’ *negino.’ Doc-
tiss. Meursins legebat mdopw
ab obsoleto ¢ opio’ unde ¢ opto,” ut
ab ¢apio,’ ‘apto,” &c. Praopiunt,d
inserto pradopiunt. Idem.

8 Prafecture] Illa verba mendosa
sunt, prafecti quattuor vigiati sexvi-
rum num pro populi suffragio. Fortasse
scribendum est: prafecti quatinor vi-
vi: et sexviri annui, qui populi syffra-
&io, §c. Ant. Avg.

Prafectwra] In quas preefecti mit-
tebantur, nt pretores in Provincias.
Civitates autem qus iniqus ingrate-
ve erga populum R. fuerant, ac fidem
datam semel atque iteram fefelle-
rant, ubi primom in potestatem di-
tionemque erant redacte, in prafec-
tur® formulam referebantur. Unde
liquet prefecturaram counditionem

niarum et manicipiornm fortuna di.
versam. Aliquando tamen idem op-
pidum et prefectura et municipium

fait, ut Fondi, Formise, Cume, Acer-
e, Anpagnia, &c. Ques pmfectnra
érant quatepus in eas prefectus ju-
risdictionis causa mittebatar, nec in
iis Magistratus ad jus dicendum cre-
abantur : Movicipia vero, quatenus
jure civitatis, vel cum suffragio, vel
sine suffragio, utebantur. Dac.

b In quas solebant ire] Que egre-
giam antiquitatis cognitionem conti-
nent, ea non levibus mendis inqui-
nata sunt. Sunt autem hec ex pris-
ca scriptura : In guas solebant ire pre-
JSecti quatuor viginti sex virum num pro
populi, §c. Lego: in'quas solebant ire
sumero, populi suffragio creati. Recte
sane : neque enim quicquam populus
sciscebat sine auctore. Itaque et le-
ges auctore quodam semper icisce-
bat. Ex vocibus, qui axetore, factum
erat quatwor, mendo satis proclivi ac
propenso. Jos. Seal. At Cujacius lib.
x11. observat. cap. 24. ¢ In quas sole-
bant ive preefecti quatuor ex 16. viris
qui populi suffragio creati erant.’
Dac
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Privernum, Anagniam, Frusionem, Reate, Saturniam,
Naursiam, Arpinum, aliaque complura.
Preefericulum vas seneum sine ansa patens sum- [PAvuL.
mum, velut pelvis, quo ad sacrificia utebantur.
Prefericulum' vas seneum sine ansa appellatur, pa- [FEsT.
tens summum ut pelvis, quo ad sacrificia utebantur in sacra-

rio Opis Consive.

Praeficee * dicuntur mulieres ad lamentandum mortuum
conductee, quee dant ceteris modum plangendi, quasi

P22 22 2 22

6 Ed. Scnl; Frusinonem.

NOTE

! Prefericulum] In sacrario Opis
Censive, ut opinor, scripsit Festus.
De ea Varro et Macrobius videndi.
Vide ¢ Opima.” Ant. Avwg. .

Prafericelum] Prefericulom vas
=Reum sine ansa patens summaum,
velut pelvis, quo utuntur in sacrario
Opis Consivee. Jos. Scal.

Prefericulum] In sacrificiis tantum

Opis Consivee eo utebantnr. Non
vero in quibusvis aliis sacrificiis, at
male Paulus. A praferende, praferi-
culum, quod in eo res sacre prefer-
rentar: de Ope Consiva vide ‘ opima.’
Dac.
& Prafice] Varro lib, vi, de Ling.
Lat. versum Nevii in Freto ita re-
fert : Hec quidem Hercle opinor prefi-
ca est: mam mortuos conlendat : et id
magis placet Gab. Faérno, optimo nu-
merorum censori. Ant. Awg.

Prafice] Glossar. ¢ preefica, #§ wpd
riis mAbys & 7 Ipop§ xoxTOubry
Opmpredds éx’ Inxgopdr.’ que ante lec-
tom plangit dom cadaver effertur:
lamentatrix. In Barbaricis institu.
tis et legibus preeficarum Aristoteles
meminerat, quia Phryges proprie di-
cantur barbari ; eorum antem inven-
tam prafice et Naniz. Papin. in
Epicedio patris: ‘ Ut Pharios aliz

Delph. et Var. Clas,

Pomp. Fest.

ficta pietate dolores Mygdoniosque
colunt, et non sua funera plorant.’
Prafice auntem dicte, quia prefice-
rentar ancillis, quemadmodum la-
mentarentur. Varr, lib. vi. de L. L.
ubi hunc Plasti locom laudat ex Tru-
cul. act. 11. sc. 6. ¢Sine virtute ar-
gutnm civem mihi habeam pro preefi-
ca, Quse alios collandat, eapse se vero
non potest.” Ubi apte quidem Plau-
tus verbo colladat usus est, et ut Nze-
vius supra, quod viris doctis notatum
oportait, illud enim rem non minimi
momenti nos docet, nempe praficas
laudes mortaorom cecinisse, unde
recte ¢ pzana canere’ dicte sunt.
Eschyl, in Choéphoris: MNadra Tob
Bavérros Ladwuévas. ¢ Pmana mor-
tui cantitantes.” Quod male repre-.
hendit Scholiastes, cam et alii quo-
que Peana in re funerea usurparint,
unde et doctissimus Hesychius, xadn
orvyrg, inquit, Gpmmricg Sury. Et
sane, ut Pzan, qui primo ia rebus tan-
tum letis canebatur, rebus etiam
tristibus accommodari passus est, sic
Nenia, cujos prima origo in re fune-
rea, rebus lztis venire etiam aliquan-
do consuevit, ambo quasi mutatis par-
tibus. Vide * Nevia.” Dac.

2R
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in hoc ipsum preefectze. Neevius: Hec quidem mehercle
opinor, preefica est, quee sic mortuum collaudat.
Prejurationes’ facere dicuntur ii, qui ante alios conceptis
verbis jurant, post quos in eadem verba jurantes tantum-
modo dicunt, Idem in me.
Precliares dies™ appellantuar, quibus fas est hostem bello

lacessere; erant enim queedam ferise publicee, quibus

nefas fuit id facere.

Preemetiom,” quod prwlibatit;nis causa ante pree- [PAUL.

metitur.

Prametium dicitur quod ante metitur, quasi premes- [FBsT.

sum prelibationis causa.
Praemiosa, pecuniosa.

[PAavuL.

R loco s° Cato sepe dixit, ut contra s, arbosem, et [FEST.
arboses, loco s dicebant antiqui. . . . . .

properie mari opus est.?

Corosososrre

'8 Ed. Scal. bello hostem.—9 Ead. ed. ¢ Pelliculationem pro inductionem a
pelliciendo qued est in ducendo dixit Cato in ea oratione quam scripsit de . . .

inntnuqn . e
pesi ¢ masi opus est.

r, loco, s. Calo sepe dixit ut contra s. arborem, et arbores. loco s dice-
i . properie majori opus est.’

Dac. legendum monet pro-

‘NOTE

} Prajurationes] Liviuslib.1r. ¢ Cen-

turio erat M. Flavoleius:. . . victor,
inquit, M. Fab, revertar ex acie. Si
fallat, Jovem patrem, Gradivamque
‘Martem, aliosque iratosinvocat Deos.
Idem deinceps omnis exercitus in se
quisque facit.’ Vide Polyb. lib. vi.
Fub. Ursin.
' Prajurationes] Cum publice jusju-
randum prestandam erat, adhibeban-
tur qui prejurationes facerent, id
est, conceptis verbis ante alios jura-
rent. Post quos jurantes dicebant
taotom : ¢ Idem in me." Dac.

= Praliares dies] Vide in voce * jus-
tidies.” Fdem.

® Premetium] Vide ¢ Sacrima.” Ant.
Avg.

Prametium] Tpordywr. Vide Con-

jectanea. Glossarinm : ¢ Premeti-
vam, # wpd Oepiopot Anufirpas buvoia.”
Jos. Scal.

Prametium] Premetium, frugum
primitize, quod sacrificii causa ante
premetebatar. Lacones vocant wpo-
Aoylar. Qunod Cereri offerebant post
messem factam : florifertum, vocabant,
vide in voce ¢ sacrificimn :’quod ante
messem, premetivm. Gloss. ¢ Pra-
metivam, § wpd Oepirpov Anufirpas Gu—
ofa.’ ¢ Quod ante messem factam Ce-
reri sacrificinm fit.” Dac.

° R loco 5] Hec suo loco avulsa,
sed quo pertineant incertum est. Im
fine certum est legi debere propesi e
masi opus est. Hic enim s loco .
Idem.
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Pramiosam® pecuniosam dixit Cato in oratione, quam scrip-

s, . . . .
preemiosam.

impudentiam

Praeneste ¢ dicta est, quia is locus, quo condita est, mon-

tibus preaestet.

Preenominibus’ feminas esse appellatas testimonio [PauL.
sunt Ceecilia, et Tarratia, quee amba Caiae solitee sint *°
appellari : pari modo Lucia, et Titia.”

Praepetes*® aves dicuntur, quae se ante auspicantem ferunt:
nam preaepetere dicebant pro anteire.

Cooosvsosove

10 Vet. lib. sunt.—11 Vet. lib. Tertia.—13 Hmc et sequentia usque ad
anle ire in ed. Scal. ita leguntur: ¢ Preepetes aves dicuntur, que se ante anspi-

cantem ferunt : nam antigui pr.

@petere dicebant pro antire, pullarium a pullis ap-

pellatzm quidam putant quia non alind sed hoc ei peculiare est avem auspicanda
observare, prepetes aves dicuntur que se ante anspicantem ferumt nam antiqui

prepetere dicebant pro anteire.’

otavit quoque Scal. hoc et duo capita

proxime sequentia esse quidem Festi, sed non ex vet. lib. sumta.

NOTE

P Premiosam] Pramiosum pro pe-
cxnisso Veteres dicebant, quia com-
mods omnia et utilitates omnes pre-
mie nuncupabant. Premiosam igitur
impudentiam dixerit Cato, quasi nos
diceremus, une impudence lucrative, une
impudence bien recompensée. Sed pu-
to Festum, quod pace ejus dictum
sit, minus percepisse mentem Cato-
nis, qui dixit premiosam impudenti-
am, pro pramiatoria, id est, magna,
et qualem premiatores preeferre so-
lent. Sunt enim premiatores, noc-
tarni predones. Nonius in Agryp-
nantibus: ¢ Nam in scena nos noc-
ternos eepit premiatores tollere.’
Vide Nonium in ¢ premiatores.” Et
premia e rebus farto ablatis ¢onfec-
ta pecunia, Incrum. [Tibull.] Eleg. 3.
1ib. 1. ¢ Nec sinit occurrat quisquam
qui corpora ferro Vulneret, aut rapta
premia veste petat.’ Idem.

2 Pranesie] Idem Cato apud Ser-
viem, ¢ Quia is locus,” inquit, ‘ mon-
tibus prastet, Praeneste oppido no-

men dedit.” In montibus autem lo-
catum Praneste ex Strabone et aliis
notnm est. Unde Virgil. ‘altum’
vocat, ¢ Quique altum Preneste
viri:’ sed de etymo dissentit Ser-
vias ; ¢ Preneste,’ inquit, ‘locns est
haud longe ab urbe, dictus &xd 7év
wplvay, id est, ab ilicibus, qus illic
abundant.’ Alii a Preneste quodam
Ulyssis nepote dictum volunt. Idem.

r Prenontinibus] Vide A. Gellium
lib. vi. cap. 7. Plutarch. probl. et su-
pra in ¢ Preebia.” Ful. Ursin.

Pranominibus] Valerins : ¢ anti-
quarum mulierum frequenti in usu
prenomina foerunt, Rutilia, Cselia,
Rodocilla, Murcula, Burra a colore
dicta; ista prnomina a virilibus
tracta sunt, Caia, Lucia, Publia, Nun-
meria.’ 8Sed vide Sigonium lib. 11,
Emendat. cap. 85. Dac.

¢ Prapetes] Praepetes aves dictas
quidam putant, quia volantes se of-
ferunt: nam prepetere est, avem aus-
picanti se offerre : unde, Prapetes
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Pullarium* a pullis appellatum quidam putant, quia [FasT.
non aliud, sed hoc ei peculiare est avem auspicando ob-

servare.

Prapetes aves dicuntar quee se ante auspicantem ferunt: nam
antiqui pracpetere dicebant pro ante ire.

Praepetes aves quidam ' dici aiunt, quia secundum auspi-
cium faciant prectervolantes, alii quod antea quam peta-
mus,™* indicent aut quod preetervolent, aut ex Greeco
tractum putant, quod ante conspectum volent nostrum,
inepte scilicet ex prepositione Latina componentes, et
Graco vocabulo: ceterum poéta promiscue omnes aves

ita appellant.

P

13 Ed. Scal. guandam.—14 Vir doct. jn marg. ejusdem ed. conj. qua pre-

petamus vel que petamus.

NOTE

ates dicuntur, que se ante auspicaniem
Jerunt : mam antiqui prapetere dicebant
pro anteire. Jos. Scal.

Prapetes] Servius in lib. 1. E-
neid. ¢ Preepetes sunt, quee secundo
auspicio ante enm volant, qui auspi-
catar : aves autem aut oscines sunt
aut praepetes: oscines, que ore futa-
ra preedicunt : prepetes, quze volatu
augurium significant, cum sunt pros-
peree. Sed prepetes aut superiora
tenent, et prapetes vocantur; aut in-
feriora, et dicuntur inferee : prepetes
antem ideo, quia omnes aves priora
petunt volantes.! Ubi, ut vides, ille
prapetes a pra et petere, quod et Fes-
tus sensit. Sed en tibi ejusdem Ser-
vii locum alterum, non minus illus-
trem, ad illnd vi. Av. ¢ Prepetibas
pennis.’ ‘Prapetes autem,’ inquit,
¢dictee, vel quod priora petant, vel
summi volatus, vel quse pre petit
volatum, vel qua secandum auspi-
clum facit. Et quidam prepetes tra-
dunt, non tantum aves dici, quee pros-
perius preevolant, sed etiam locos
quos capiunt, quod idonei felicesque

sunt. Unde bene Dzdali pennas pree-
petes, quia de locis, in quibus perica-
lum metunebat, in loca tutiora perve-
nit” Quem Servii locam illustrat
Gellius lib. vi. cap. 6. Ubi etiam do-
cet prepetes aves L. Claro dictas vi-
deri, gnas Homerus ravwrrépvyas ap-
pellat Iliad T. quod porrectis et pa-
talis alis preetervolarent. Inde Gloss.
« preepetes, ravvnrépuyes.” ¢ alis patu-
12’ Ceterum Etymon Festi et Ser-
vii a pre et peto mihi ceteris premstat.
Neque minus sic locis quam avibus
possit accommodari. At Turoebus
ait a wpdxeres, quod est, pronum ad
labendam : et prapetere a xpoxérec-
6a:. Quod censet etiam Scaliger in
ZEtnam. Dac.

t Pullarium] De Pallario Cicero
1. Divinat. ¢ Attulit in cavea pullos
isqui ex eo nominatur Pullarius.” Et
ad Plancum: ¢ Recitatis literis obla-
ta religio Cornuto est, pullariorum
admonitu, non satis diligenter eum
auspiciis operam dedisse.’ Pallarius
in Gloss. exponitur xwAoxduos, pullos
curans. Idem,
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Preerogativae® centurize dicantur, ut docet Varro rerum
humanarum libro sexto, qua rus.'s . . .

Romani, qui ignorarent petltores, facilius
eos animadvertere possent.

Verrius probabilius judicat

Prrootssvsse

15 Vid. Not.

NOTE

* Prerogative] Explicat Festus
cur introducte fuerint, non que fue-
rint, ha centuriw, neque cur ita ap-
pellate. Mendam autem est in illis
verbis, que rus....nos quod rustici
scriberemus : et ntraque opinio, Var-
ronis et Verrii, vera est. Fuere an-
tem ez centurie, que prima saffra-
giom ferebant centuriatis comitiis :
ab eadem re ita appellatee, quod prins
rogarentur ab eo, qui comitia habe-
rent, Velitis, jubeatis hoc, aut ilind.
Erat autem maximum prerogativa-
rom beneficium, quod nunquam ab
eis dicatar ceteros discrepasse. Ut
vero essent prerogativae sortito eve-
niebat. Ceterm appellabantur jure
vocale. Vidend. Ascon. lib. 1. in
Verrem. Cicero pro Mura. et Phi-
lipp. 11. et lib. 1. et 11. de Divin, Li-
vius smpius. Ant. Avg.

Prerogatice] Deils, item illis qua
jure vocate dicebantur, Ausonins et
Livias. Ausonius in panegyrico ad
Gratiaoom Augustom: ¢ Valete mo-
do classes populi, et arbanarum Tri-
baam prerogative, et centuriz jure
vocate.” Liv. lib. 1x. de Flavio scri-
ba: ¢ Fierique se pro tribu HEdilem
videret.” Ego interpretor pro tribu,
preerogativa tribu. Piso de eodem:
¢ Eundem prime tribus mdilem cu-
rulem rennnciaverunt.’ Emdem er-
go ¢ preerogativee tribus’ et ¢ prim=
tribus.’ Nam ita in legibus-ferendis
loquebantur. Sic initio legis cujus-
dam in tabula =nea: PRINCIPIUM
FUIT. PRO. TRIBU. Item apud Fron-
tinum: ¢ T. Quintius Crispinus Cos.

populum jure rogavit, populusque
jure scivit in foro pro Rostris a. d.
Iunl, Eidus Julias. Tribus Sergia :
principium fuit pro tribu Sex. L. F.
Varro” Qui locus mendosissimus
editus est, Jos. Scal. Centuriarum ac
tribunm comitialinm alize sant jre
vocata, Prerogativa alim. Preroga-
tiva una erat singulis comitiis sorti-
tione electa, quee jure vocatis, id
est, ceteris omnibus preerogabatur,
princepsque omnium, tametsi loco
postrema vel media, in suffragium
mittebatnr. Jure vocale sunt relique
omnes, quz suo gradu vocantur et
suffragium ferunt, Prezrogativa tri-
bas seu centuria omen aliquod in se
continebat. Tullins 1. de Divinat.
¢ Preerogativam majores nostri omen
justorum comitiorum esse voluerunt.’
Ideoque ejus in sequentibus suffra-
giis ratio habebatur, non quod esset
prima, ut falso quidam existimarunt.
Tallivs 11. de Divin. ¢ Haruspices
cum Tiberius Gracchus in Senatum
introduxisset, propter repentinam
mortem ejus, qul in prerogativa de-
ferenda subito concidisset, non jus.
tam rogatorem conciliornm fuisse
dixerunt,’ Quod Festus refert ex
Varrone et Verrio, id quidem verum
est, sed sic tantum explicat cur in-
troductz fuerint prerogative, non
vero quee fuerint, neque cur ita ap.
pellatze, In verbis Varronis legen-
dum ex doctiss. Antonii Augustinj
jndicio: Quod rustici Romani, &c,
Dac.
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esse, ut cum essent designati a praerogativis, in sermo-
nem res veniret populi de dignis, indignisve, et fierent
ceteri diligentiores, ad suffragia de his ferenda.

Praes * est is, qui populo se obligat, interrogatusque [PAvUL.
a magistrata, si prees sit, ille respondet, Prees. [FEsT.

Preesagire est preedivinare, preesipere : sagax enim est acu-
tus, et solers.

Preesagitio? dicta, quod praesagire est acute sen- [PAUL.
tire, unde sagee dictee anus, quee multa sciunt, et saga-
ces canes, qui ferarum cubilia preesentiunt.

Presagitio dicta, quod presagire est acute sentire, unde [FEST.
et sage anus dicte, que multa sciant, et sagaces canes, quod

Jerarum cubilia presentiant.

Preesiderare* dicitur, cam maturius hyberna tempes-[PAUL.

tas movetur, quasi ante sideris tempus.

SEXTI POMPRII FESTI

NOTE

x Praes] Festusait preedem dictum
esse, quod interrogatus a populo, si
prasesset, respondebat, pres. Sup-
ple, sum, Presesse antiquitus signi-
ficat, preesentem esse, xapeivai. Unde
superest participium presens. Auso-
nius, auctor valde bonus, dignus qui
meliore seculo natus fuisset, ait in
ludicro dramate septem sapientum:
¢ Thales autem, éyyla, xdpa 3' ¥ra,
protulit: Spondere qui nos, noxa quia
presest, vetat.’ Presest, xdpeori.
Grazcus interrogatus, e xdpeor:, re-
spondet potius xdpa, quam wdpeyu.
Sic Romanus interrogatus, an praes-
es? respondebat, pres, non prees-
sum. Varro: ¢Itaque Prees, qui a
magistratu interrogatus in publicum,
an praesest: & quo et cum respondet,
dicit, praes,” Ita enim legendum apnd
Varronem. Alioqui scio antea non
satis perspicnum neqne Varronis,
neque Festi locum fuisse. Multoram
scriptoram Latini nominis codices
calamo exarati habent presest: pro
quo vulgati, presto est. Jos. Scal.

Pras] Sed verisimilius videtur ut
pras dicatur a pre. Ut ita dicatar
qui preesto est, ut fidejussor. Quo-
modo etidem dicitur &yyvos, ab &ryvs,
prope, juxta. Inde ¢ compres.’ Dac.

Y Presagitio] Cicero 1. de Divinat.

¢ Preesagibat animus frustra me

ire, cum exirem domo.

Sagire enim sentire acute est: ex
guo Sage anus, quia maulta scire vo-
lunt: et sagaces dicti canes. Is igi-
tur, qui ante sagit quam oblata res
est, dicitar prasagire, id est, futura
ante sentire.” Idem.

* Prasiderare] Greecl wpoxeypdlew.
wpoxeiuacis, presideratio: quidni et
postsideratio # émixefuacis dici pote-
rit? Vide Vegetium. Hoc auntem ita
dicebant veteres Romani, quia anni
tempestates sidera vocabant: et
confectum sidus, vel peractum, hye-
mis, w®statis sidus dicebant. Jos.
Seal.
Prasiderare] Sed frustra Scaliger.
Notum est ortum et occasum side-
rum feedas tempestates ciere. Caum
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Prassidium * est, quod pro utilitate et salute alicujus auxilif
gratia praeponitur subsidium, quod postpositum est ad

subveniendum laborantibus.

Preestinare® apud Plautam emere est, id est, emendo

tenere.

Preestitem © in eadem significatione dicebant antiqui, qua*®

nunc dicimus antistitem.

ovovorsvrses

16 Vet. lib. quem.

NOTE

antem sideris effectus, pempe tem-
pestas, causam anteveniebat, preeve-
niebat, id est, sideris ortum vel occa-
sum anticipabat, hoc Greci wpoxe-
pdfer dicebant, Latini¢ praesiderare,’
quod ante sidas veniret, id est, im-
maturins. Inde et ¢ desiderare’ dic-
tum, quod proprie finem tempestatis
siguificat, qunasi quod desinit side-
rare, id est, xequd{ew, Ut ¢ defervere’
dicitar, quod fervere desinit, et ¢ de-
tomare,’ qnod desiit tonare, sic ¢ de-
ludere,’ Indi finem facere.! Hinc desi-
derari res dicitur qua abiit, nec am-
plius extat. Ita ergo et desiderare de
sidere confecto, quod Greecis &woxee
ndfar, postea traductum ad alia. * Si-
dos Vergiliarum et Arcturi confec-
tum’ legere est apud Hirtium ; quod
de anni tempestate non potest acci-
pi; nempe ¢ confectum sidus’ dicitur,
quod prorsus est dv ¢ pavepy vel dv
¢ dparei, totum scilicet exortum vel
absconsum, sedata jam tempestate,
quam ortas vel occasus sideris exci-
taverat. Hincille locutiones, ¢ Moto
sidere,’ ¢ nondum confecto.’ Plin. lib.
XViIL cap. 26. ‘ Accedit confusa re-
rum obecuritas, nunc prescurrente,
pec pancis diebus, tempestatum signi-
ficatione, quod wpoxewd{ewr Greeci vo-
cant, nunc postveniente, quod ém-
xepdler. Et plerumque alias citins,
alias tardins ceeli effecta ad terram
decidao, vnlgo serenitate reddita con-

fectam sidns audimus.’ Non aliter
¢ confeetum sidus’ dici solebat, quam
ubi tempestas, quse sideris erat effec.
tus, deciderat, ac desmvierat. Ita
Magous Salmasius in exercit. Plin.
Sed notandum est, quod émixepudier
dixit Plin, illad peraxeudfer Vege-
tiom dixisse. dmxepudfer autem cum
die legitimo et solenul nascitur tem-
pestas, ita enim lib. 1v. cap. 40. ¢ Aut
enim circa diem statutum, aut ante
vel postea, tempestates fieri comper-
tum est, unde preecedentes, xpoxeua-
ow, nascentes die solemni, érixefpa-
aw, subsequentes, peraxsipacw, Grme-
co vocabalo nuncupaverunt.” Dac.,

8 Prasidixm] Ut a ‘sub’ et ¢ se-
dendo,’ ¢ subsidium,’ ita a pre et se-
dendo, presidixum. Unde in Gloss. ex-
Pponitur wapapuAaxh, xporracia. Item,
prasidia, pvraxal, ppotpia. Idem,

b Prastinare] Ms. codex, apud
Plawtum praemere cst: ut testator
Voss. Plaut. Capt. ¢ Alium pisces
prestinatum abire:” et Epldic. ¢ Ut
enim prewstines argento, priusquam
veniat filius.” Item Pseudol. ¢ Ut
pisciom quicquid est pretio praesti-
nem.” Prastinare et destinare, & pra
sive de, et -obsoleto stamo, vel stino.
In Glossis prestino exponitur wpoopi{ e,
definio, constituo, preedestino. Idem.

¢ Prastitem] Prastites, wpoorarh-
pot. ¢ Prastites Lares’ iidem, qui
wpoorarhpios Geol, apud Grazcos. Jos.
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Preestolari ¢ dicitur is, qui *7 ante stando ibi, quo ventorum

excipere vult, moratur.

Praeteriti® senatores quondam in opprobrio non [FEST.

oososssovsos

17 Ed. Scal. guia.

NOTE

Scal.

Prastitem] A prasto, prastes, ut ab
¢ antisto,’ ¢ antistes.” Hinc ¢ Prasti-
tes lares,” qui urbis sunt castodes,
wpoararfipio: 6eol. Dac.

4 Prestolari] ¢ Preestum’ a Veteri-
bus erat in usu, & quo remansit ¢ pree-
sto,’ adverbiale. dwoxopioricdy, ¢ pree-
stalus,” vel, ut antiqui scribebaut,
prestolus. Inde ¢ preestolari.’ ¢ Pre-
stus,’ seu ¢ preestulus,’ éxluovos, xpoc-
Kaprepiv, wpochixaphs. pro quo ¢ pre-
sens,’ usitatum: ut, ¢ presens ani-
mus.” Glossarium: ¢ Premsens, ém-
$arhs, xal wapdy, xal efxarxos.’ Lege,
xal ebarxos. ebarxos est fortis: qnod
et ebaAxhs quoque dicebatur. Jos.
Scal.

Prastolari] Alii tamen a presto,
immediate prestolari. Beda de Or.
thographia : ¢ Preesto per o scriben-
dum, non per u: ande preestolari, non
prestulari” In Gloss. ¢ preestulari’
et ¢ premstolari, wpooxapgrepely, wapa.
pévey, wepioxowely, durrepeiv.’ Dac.

¢ Preteriti] Tribuni militam coo-
sulari potestate et Censores eodem
anno creati sunt, ut Livias scribit
lib. 1v. Ita nunquam lustram Tribuni
fecerunt, neque quenquam sepatorem
potuerunt prieterire : neque credide-
rim Festo dicenti Consules in consilio
publico habuisse sibi tantum con-
junctissimos, ut Reges. Illnd cre-
dam, cum lustrum facerent, supplere
senatam potaisse ex iis, qui ipsis fo-
rent conjunctissimi: item illud, tane
preteritos nulla adjecta note causa,
ignominia caruisse. Censores quo-
que idem initio fecisse, mihi fit veri.

simile. At postquam cansas ennme-
rare ceepernnt, misus honesta causa
notam attulit gravem. Vide Ascon.
in Divin. et in Pison. Val. Max. lib.
11. cap. 4. Gell lib. 1v. cap.20. et lib.
vIL cap. ult. et lib. xvr. cap. 18.
Ant. Aug,

Preteriti] Unde ande hec expis-
catus sit Verrins, aut Festas, sane
omnia contra rationem vetustissimo-
ram Po. Ro. institatorom sunt: ea-
que plane toti antiquitati Reip. Ro.
adversantur. Et miror, unde hsc
exscripserit. Jos. Scal.

Preateriti] Unde unde hec Verrius
expiscatus sit, ea sane antiquitati
reip. Romana adversaotar. Tribuni
enim militam consulari potestate et
censores eodem anno creati sunt, at
tradit Liv. lib. 1v. nunquam igitor
lustram Tribaui fecerunt, neque
quenquam senatorem potuerunt pra-
terire. Neque verosimile est con-
sules in consillo publico eos tantum
habuisse, qui sibi essent conjunctis-
simi, ut olim reges. ‘Illud tantom
credam,’ inquit Antonins Augustinus,
‘cam lustrum facerent,’ &c. [vid.
sup.] notam attulit gravem.” Hwmc
Antonius Augustinus. Sed fallitnr vie
doctissimus, cum putat preteritos

tores, ante subscriptas causas car
preeterirentur, ignominia caruisse :
nam ex animadversionibus Censoriis,
quibus cansz semper subscriptee,
sola senatorum preeteritio excipien-
da, cui rationem ascribi haud ita ve-
teris instituti fuisse ex Livio notom
est, et antea ignominia deformatos
senatores, qni preeteriti fuerant in
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erant, quod ut Reges sibi legebant, sublegebantque,
quos in consilio publico haberent, ita post exactos eos,
Consules quoque, et Tribuni ** Militum consulari potes-
tate, conjunctissimos sibi gaosque’® patriciorum, et de-
inde plebeiorum, legebant ; donec Ovinia Tribunitia in-
tervenit, qua sanctum est, ut Censores ex omni ordine
optimum quemque curiatim *° senatu legerent® quo fac-
tum est, ut qui preeteriti essent, et loco moti, haberentur

ignominiosi.

Preetexta pulla nulli alii licebat uti, quam ei, qui [PAUL.

funus faciebat.

Pratexta® pulla nulli alii licebat uti, quam ei, qui [FesT.

oossvorvscr

18 Ead. ed. Tribunos.—19 Vet. cod. quogue.—20 Vet. cod. curiati.

NOTE

bistoriis, legas. Porro preteriti se-
natores dicebantur, quorum nomen
Censores initio censuree senatum le-
gentes preteribant, in recitando
non appellabant, subticebant, et eo

velut tacito indicio censebantur loco -

moti, nec nomen eorum ultra in albo
senatornm. Dac.

! Pratexta] Verba Festi interpre-
tem desiderant. Ant. Aug.

Pretexta] Infra: Pretexta nulli
alii licebat wti, quam ei, qui jure alicu-
jus magistratus Raberet, et in loco pub-
lico ludos faceret. Is enim ea utitur,
et acribam habet o eos, quos facit, ludos.
Huc usque videor tuto vestigiis Festi
insistere: in reliquis lubricnm est
iter. Ait nulli alii licuisse prestexta
uti, preterquam ei, qui eam haberet
jure magistratus, et in loco pablico
ludos faceret. Quod veram est. Nam
magistri collegiornm, et magistri vi-
cornm, qui magistratus non erant,
Indos faciebant prztextati, nt notum
est ex ea in Pisonem, et ex Asconio,
item ex Livio libro xxx1. Tribuni
plebis, auctore Plutarcho, presetexta
poa atebantur: puto, quia Judos nen

faciebant. Sequentia plus minns ita
habuerunt : Item pretexta Consulibus,
et Pratoribus vota quedam ob ignoran-
tiam sacrorwm movorum muncupantibus
datwm est uti: item votum solventibus
aliguod. Item Valerius vicanus utens
pura ex 8. Senatus improbatus est. Vi-
detur velle Festus usum purpurs sa-
crum fuisse: ideo magistratibus con-
cessum, non tam jure magistratus,
nam et Tribunis concessus fuisset,
quam ludorum et votorum cansa.
Res enim sacra ludi, et vota. 1deo
ob lados utebantur Ediles, et magis-
tri collegiorum, ob vota Consules, et
Preetores. Vota illa, qua nuncupa-
bantnr ob sacroram novorum igno-
rantiam, videntur esse, que Consul
aut Preetor vovebat, si qnid minuns
rite et per ignorantiam committens
novam religionem contraxisset. Vi-
canum videtur vocare vici magls-
trum : ex sententia senatus impro-
batam ait quod in pura toga, non in
preetexta lndos Compitalitios face-
ret. Ita enim puto Festum scrip.
sisse, ex S. Senatus, quod interpretor,
ex Bententia Senatus. Jos. Scal,
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funus faciebat. ldem jus magistratas habebat, qui in ali-
quo loco publico ludos faciebat, nam is preterta utitur :
scribam habere solet, propter eos quos facit ludos : pre-
texte jus datum est item Gonsulibus et Preetoribus vota
nuncupantib. ob ignorantiam sacrorum * ascitorum. Ilsdem
datam est uti emit votum aliguod solventib. quod autem
Valering Vicanus cum uteretur pura ex senatu improbar:

caplus est.

Praetextss § appellantur, quee res gestas Romano- [PAUL.

rum continent_scriptas.*

-

voos

1 Ed. Scal. sacra novorum.—2 Vet. lib, scripte.

NOTE

Pratexta] Ait Festus nulli alii li-
cuisse pretexta uti, quam ei qui fu-
nus faceret, magistratibus item et iis
qui ludos faciebant. Et verum est.
Liv. lib, xxx1v. sect. 7. ‘ Purpura
viri utemur, pretextati in Magistra-
tibus, in Sacerdotiis : liberi nostri
pretextis purpura togis utestur ; ma-
gistratibus in coloniis municipiisque,
hic Romee infimo generi, magistris vi-
corum, toge pretextz habendw jus
permittemus ; nec id, ut vivi solam
habeant tantum insigne, sed etiam,
ut cum eo crementur mortui.’ Vides
pritextatos magistratus, tam Romee,
quam in municipils et coloniis, sacer-
dotes etiam et magistros vicorum,
qui Judos compitalitios faciebant:
vide ‘Sardi venales.” Magistros
etiam collegiorum pretexta usos
apud Pedianum ex Cicerone legere
est, quia scilicet ii etiam ludos fa.
ciebant. Prmterea senatores pre-
textati lndorum Romanorum diebus,
apud Ciceronem ii. Philipp. ut et
pretextate mulieres nonis capro-
tinis apud Varronem lib. v. * Noom
Caprotine, quod eo die in Latio Ju-
noni Caprotinz mulieres sacrificant,
et sub caprifioo faciunt, et e caprifico
adhibent virgam. Ob hoc toga pre-

texta dataeis.’ Infra, com ait Fes-
tus Consulibus et Preetoribus vota
nuncupantibus et solventibus pree-
textee jus datum, videtur velle, sa-
crum foisse usum purpurse, ideo ma-
gistratibus concessum non tam jure
magistratus, nam et Tribonis con-
cessus fuisset, qui, anctore Plutar-
cho, preetexta non utebastor, quam
Indorum et votorum causs, utoptime
notavit Scaliger. Res enim sacra
ludi et vota ills, que nuncupabantar
ob ignorautiam sacrorum ascitorum,
Scaligero videntur esse, quee Prstor
aut Cousul vovebat, si quis minus
rite et per ignorantiam committens,
novam religionem contraxisset. Ideo
autem Valerius Vicarius, i. Vici ma-
gister, ex senatu improbatus est,
quod, cum ludos compitalitios faceret,
pura toga, non preetexta, nteretur. In
verbis Festi, in fine, pro isdem datwon
est uti emit, rescribo: Idem detwom est
uti ea et, §c. vel cum Ursino uti ilem.
Lego etiam infra: Valerius Vicanus
tum uteretur, c. tum, id est, cam vo-
ta solveret. Dac.

¢ Pratexte] Comcediarum nomen
est, ab argumento vestibusque sum-
tum. Graca enim fabuls a Latinis
convers®, quales omnes sunt Plauti,
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Prfbtextatis nefas erat obsceeno verbo uti, ideoque preetex-
tatum: appellabant sermonem, qui nihil obsccenitatis

haberet.

Preetextum 4* sermonem quidam putant dici, quod [FssT.
preaetextatis nefas sit obscoeno verbo uti: alii, quod nu-
beatibus depositis preetextis a multitadine puerorum ob-

sceena clamentur.

ooovsvvovove

3 Vet. lib. pratextum.—4 Vet. lib. Pratexiatum, quod et malit Scal.

NOTE

atque Terentii, ¢ palliatee’ dicuntur:
‘ togatm’ vero, et ¢ praetexts,” que,
argumento ab urbanis rebus sumto,
vel de togatis viris, vel de prmtexta.
tis pueris et puellis composite fue-
rant. De his Horatins iu Arte:
‘ Vestigia Grmeca Ausi deserere, et
celebrare domestica facta, Vel qui
pretextas, vel qui docuere togatas.’
Vide ¢ Togatarum.” Ant, Aug.
Pratexta] Pro pratextats. Hora-
tivs : ¢ Vel qui praetextas, vel qui do-
cuere togatas.’” 1d est, prtextatas.
Fabulm argumento Romano aut to-
galz aut pretextate. Comedie
quidem, togate: Tragedim autem
pretextatz. Afranius et Titinius
togatarum poéta dicuntur. Eanins,
Pacuvius, Attins pratextatarum,
Nam Ennios Scipionem, Pacavius
Paulum, Attins Brutum, et Enea-
das, sen Decium Tragedias docue-
rant. Ergo non mediocriter errant,
qui ad henc Festi locom, item ad lo-
cum togatarnm, togatas de togatis
viris, prmtextatas de pueris ac
puellis preetextatis compositas foisse
annotarunt. Ipsi viderint, an Scipio,
Brutus, Decius, qui se devotavit,
pueri habendi sint ; et an Lucretiam,
cam se interficeret, puellam putan-
dum sit. Hsec sunt viris et gravissi-
mis et magpi in literis nominis in-

digna. Ratio in promtu est. Toga
populi est, et populare argumentum
Comcediis. Pratexts magistratuum,
qus sunt gravissims persone, et
cotharno, non socco aptz, vel, quod,
ut ait Asconias in prmstora Urbana,
pretexta honestorum erat, toga vi-
lioram. Jes. Scal.

b Pretextatum] Ita malo, quam
Pretextum: quod ait, depositis pree-
textis, quas scilicet Fortunm Virginali
deponebant, ut supra monuimus. Id.

Pratextum sermonem] Priorem
Festi sententiam ineptus mutilator
amplexus, guia scilicet falsa est. Pra-
texti sive preetextati sermones, pre-
textata verba, verba obsceena, qualia
erant ea, qum puellis nubentibus de-
positis preetextis a multitadine pue-
roram canebantur, Vide ¢Fescen-
nini.’ Sueton. Vespas. 22. ¢ Erat enim
dicacitatis plarime, et sic scurrilis
ac sordide, ut ne pretextatis quidem
verbis abstineret.’ Vide Macrob. lib.
M. Sat. ¢. 1. Eadem ¢verba nupta’
ab eadem ratione supra vocavit Fes-
tus, Et ¢ Veneris vocabula,” Varro
in Agath. ‘ Virgo de convivio abdu-
catur. Ideo quod majores nostri vir-
ginis acerbm aures Veuoeris vocabu-
lis imbui noluerunt.” De prmtextis
depositis, quas Fortuns Virginali de.
ponebant, jam supra. Dac.
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Preetori ad portam nunc salutatur is, qui in provinciam
Propreztore aut Proconsule exit: cujus rei morem ait
fuisse Cincius in libro de Consulum potestate talem.
Albanos$ rerum potitos usque ad Tullum Regem : Alba
deinde diruta usque ad P. Decium Murem Cos. populos
Latinos ad caput (Etentina,’ quod est sub monte Albano,
consulere solitos, et imperium communi consilio admi-
nistrare. Itaque quo anno Romanos imperatores ad ex-
ercitum mittere oporteret jussu nominis Latini complares
nostros in Capitolio a sole oriente auspiciis operam dare
solitos. Ubi aves addixissent, militem illum, qui a com-
muni Latio missus esset, illum, quem aves addixerant,
Preetorem salutare solitum, qui eam provinciam obtine-
ret preetoris nomine.

Prastoria cohors* est dicta, quod a Praetore non [PAuUL.

soo0r0v0s00s

8 Vet. cod. Albanus,—6 Vir doct. in marg. ed Scal. conj. Ferentinee.
Vide Notas.

NOTE

! Prator] Totus hic locns in cete-
ris libtis deerat. In quoillnd, ad ca-
put Etentine, quid sit, ignoro. Sed
ex Dionysio lib. 1v. et v, constat La-
tinos populos conventas habuisse
Ferentini; et Livius lib. 1. ad lncum
Ferentinse convenisse Latinos scribit,
et paulo post, ad caput agnas Feren-
tine Tornom dejectam fuisse: Sic
igitur scribendam est ad caput Feren-
tine, vel ad caput aque Ferentina. Ant.
Avg.

Prator ad portam] Quz porta ab eo
Salutaris dicta. Vide ¢Salutaris.’
Infra legendum bt in vet. cod. A}
banos rerum potitos usque ad Tullum re-
gem, Alba deinde dirute usque ad P. De-
cium Murem, Coss. populos Latinos ad
caput Ferentine, quod est sub monte
Albano, &c. Ait dirata Alba usque
ad Decium Murem populos Latinos
Counsnles consulere fuisse solitos ad
capat Ferentine, et imperium com-
muni consilio administrare, Feren.

tini autem conventas Latinos popu-
los babuisse ex Livio lib. 1. notam
est. Ad caput autem Ferentine, sup-
ple aque. 8ic Livius lib. 1. sec. 51.
de Tarno : ¢ Dejectis ad caput aquee
Ferentine.” ¢Caput aque,” id est,
fons. Horat. Od. 1. lib.1. ‘ Nunc ad
aque lene caput sacr@.” Dac.

X Pratoria cokers] Initio Preetores
erant qui deinde Consules: ii bella
administrabant, et ab iis ¢ Preetoria
cohors,’ que ad Pretorum tutelam,
‘porta Pretoria’ in castris, qu
Pratoriam spectabat, et ipsum Prae-
torium, Preetoris tabernaculum, dic-
tum ; que nomina postdeletom ipsum
Preetorum nomen usurpata: sab Con-
sulibus scilicet et Imperatoribus. AaQ
exemplam Pretoriz cohortis, quz=
in exercitu ad tutelam Imperatoris,
Augunstus novem Pretorianoramn co-
hortes fecit, que et postea muctre
sunt. Idem.
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Scipio enim Africanus primus fortissimum

gquemque delegit, qui ab eo in bello non discederent, et
cetero munere militize vacarent, et sesquiplex stipendium

acciperent.

Preetoria porta in castris appellatur, qua exercitus in pree-
lium educitur: quia initio Praetores erant, qui nunc Con-
sules, et ii bella administrabant: quorum tabernaculum
quogue dicebatur Preetorium.

Preevaricatores! a praetergrediendo 7 sunt vocati.

Prandicula,™ jentacula.

[FEsT.

Prandicula antiqui dicebant, quee nunc jentacula. [PavuL.

Prandium ® ex Graco .

est dictum: nam

meridianum cibum ccenam vocabant.

o000 ssss0 00

7 Vet. lib. gradiendo. Ed. Scal. pretergradiendo.

NOTE

! Prevaricatores] Optime Festus a
pretergrediendo. Varicare enim est,
ingredi, ambulare. Gloss. Isidori,
¢ Varicat, divertit, ambulat.’ Item,
¢ varicavit, ambulavit.’ Prevaricari
est preetergredi, quod propriede ara-
toribus dicitnr, qui a recto sulco di-
vertunt, et inde translatom in fornm.
Plioins lib. xviir. cap. 19. ¢ Arator,
Bisi incurves, prevaricatur. Inde
translatom hoc crimen in fornm. Ibi
itaque caveatur, ubi inventam est.’
Prevcaricator igitar in foro opponitur
vero accosatori, et is dicitur, qui
dum fingit se accusare, id agit potins
ut reus absolvatur. Gloss. ‘ preeva-
ricor, xarapinu Tob Sxevdivov,’ id est,
‘ summitto me reo.” Item: ‘Prava-
ricor tibi, roo¢ifoual ge.’ ¢ Adludo ti-
bi.” Et hoc fiebat vel transeando di-
cenda, vel leviter attingendo que
sant saepins inculcanda, infigenda.
Plinias Junior Epist. 20.lib, 1. ¢ Alio-
qui premvaricatio est, transire dicen-
da. Preevaricatio etiam cursim et
breviter attingere, que sint inculcan-
da, ivfigenda, repetenda.’ Idem.

= Prandicula] Prandium et prandis
culum pro jentaculo, ut et olim apud
Grezcos 3¢ixvoy. Vide * Ceena.’ Idem.

v Prandium] A Greeco wpdny, ex
Plutarcho. Jos. Scal.

Prandium] Vocem Grmcam, qus
hic desideratuz, H8ior esse putavit
Canterns Var. Lect. lib. 1v. cap.
28. ex Plutarcho lib. vii. Sympos.
Probl. 6. Sed frustra. Nam &H3wr
Platarchus non wpwlrdy, matutinom,
ut hic Festus de prandio, sed 3eandy,
id est, vespertinum. Melins igitur
Scaliger, qui ex eodem Plutarcho
supplet wpot, id est, mane. Nam pro
wpw? Dores dicebant wpd», et inde
prandivm : nisi dicas cam Voss. Pran-
dium esse a wpdr et B, edo, quod
mane edatar. Et hoc magis placet,
quam quod olim Cesar Scaliger, quni
prandium dici putavit a parat quia

iterum ad opus parati essent illico.

Vel quod olim Kekermannus, qui a
perendinis reliquiis prandixm deduxit,
quas Veteres mane comederent, lan-
tins vesperi unaque cum aliis cena-
turi. Dac.
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Precem ° singulariter Cato dixit.
Precem ® singulariter idem (Cato) in ea, quee est de [Fxsr.

conjuratione.
Presan 9P . .

porca dicitur, ut

ait Veranius, quae famnhu: purgandee *° causa Cereri im-
molatur: quod pars quedam ejus sacrificii fit in con-
spectu mortui ejus, cujus funus instituitur.

Prima aut secunda hora ducant™ sponsalibus: ominis
causa, ut optima, ac secundissima eveniant.

Prima aut secunda 9 diei hora causa ominis spon- [PAuL.

sis ** tribuebatur.

Primanus® Tribunus erat, qui primes legioni Tributum

scribebat.

Primanus Tribunus® apud Catonem in ea, quee est [FEST.

, eoevesssssse

8 Vet. cod. Pracem.—9 Vet. lib. Precidanea. Vide inf.—10 Vet. cod.
pugnanda.—11 Vet. lib. dicata.—13 Legendum monet Dac. Prima et securda
sponsalibus.

kora diei dicata

NOTE

® Precem] Et Terent. And. 1. 4.
¢ Nihil est preci loci relictum, jam
perturbavi omnia.” Horat. Od. 2.
lib. 5. ¢ prece qua fatigent Virgines
sancte.” Et Od. 85. ‘Te pauperam-
bit solicita prece.’ Et alibi plus se-
mel. Idem.

P Presan] Non dubito, quin Pre-
cidanea scribendum sit ; ex iis, que
idem Festus et Paulus de preecidanea
scribunt. Vidend. Cato de Re Rust.
Gell. lib. 1v. cap. 6. Ant. Ang,

Prasax] Vide doctiss. Turnebi Ad-
versaris, qui legit Prasentaneam. Jos.
Scal.

Prasan ....] Optime supplevere
viri docti, Presentanea porca dicilwr,
&e. ex Victorini libro de Ortbogra.
phia,qui preesentaneam appellat por-
cam illam que preesente mortuo im-
molabatur. Dac.

S Prima, axt secunda] Lege ex Epi-
tome, Prima et secunda Aora disi dica-

ta sponsalibus. Ideo autem prima et
secunda hora sponsalibus dicata, quod
illnd tempns Veteresaunspicatissimam
putabant. Idem.

* Primanxs] Emendatiore, ut opi-
nor, libro usus est Paulos: nant nos
in veteri neque Catonis verba, neque
siguificationem habemns; cnm tamen
nihil in hac parte lacerum existat.
Sed et interpretatio Panli est consi-
deranda : nam si de stipendio attri-
buto prime legioni intelligamus, hic
erit non tribunns militam, neque tri-
bunus erarii, sed scribaram, vel no-
tariorum tribunus. Varro lib. 1v. de
Ling. Lat. ¢‘Quibus attribota erat
pecunia, ut militi reddant, tribuni e-
rarii dictl’ Vide ¢ Erarii’ Ant.
Aug.

¢ Primanus tribunus] Quee hic de-
snnt rejecta videntur post eaput se-
quens. Nihil tamen hic video, neque
satis conjicio, unde explicatio guam
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Primigenius * sulcus dicitur, qui in nova urbe condenda tanro
et vacca imprimitur, quod genus jumenti velut exercitum
adhibebatur. . . . . . . . .

utrimque mediap. . . . .

lari judicio, qui et ipse. . . . .

anlgemns sulcus dicitur, qui in condenda nova [PaAuL.
urbe tauro et vacca designationis causa imprimitur.

Primnesius,'s" palus, ad quem funis nauticus rellgatnr,
quem alii tonsillam dicunt.

Primordia, principia.

Principalis * castrorum porta nominatur, quod in eo loco
est in quo principes ordines tendunt.

oo rvssvrse

13 ¢ Prymnesium, Ita forte legendus hic locus: Prymmn, Sunis
cus, r navis ad palum religatur, quem alii tonsillam dicunt.’ Fulv. Ursin. Vet.

nauti-

NOTE

in sus Epitome Paulus addidit. Ejus
enim nalla vestigia in reliquiis Festi.
Primanorum mentio apod Tacit. lib.
xvi. ¢ Primani stratis una et vice-
simanoram principibus aquilam abs-
talere.” Dec.

t Prim.....}] Omnia mutila sunt,
et sitima linea ad aliud, quam ad Pri-
migeniam sulcum pertinet. Quo
enim °tutelare judiciom ¢’ Jos. Secal.

Primigenius] Qua sequuntur vi-
dentur foisse verba Catonis que a su-
perieri capite divuisa sunt. Porro
de more snolco mcenia designandi
Varr. lib. 3v. ¢ Oppida condebant in
Latio Etrusco rita malta. Id est,
jenctis bobus tauro et vacea inte-
riore aratro circum agebant soleum:
hoc faciebaut religionis causa, die
asspicato, ut fossa et muro essent
maunita: terram unde excalpserant,
fossam vocabant, et introrsum fac-
tam, murum ; postea quod fiebat or-
bis, urbs.” M. Cato. ¢ Captato augu-

rio, qui urbem novam condebat, tau-
ro et vacca arabat, ubi arasset mu-
ram faciebat, ubi portam volebat esse
aratrum tollebat,et portam vocabat.”
Et alibi passim. Primigenius antem
is sulcus dictus, quod per eum opus
inciperent. Dac.

S Primnesius] Prymnesius palus,
wpuurhoios, a xplurae, poppis, quod fu-
nis per puppem ad eum deligaretar.
Faunis ipse etiam wpuprficior, prymne-
sium, dicebatur. Fulvius Ugsinns,
cum nollet palum illum prymnesivm
dici, sed tantum funem, locum inte-
grom sic mutabat. Prymxesium, funis
nauticus, quo navis ad palam religatur,
quem alii tonsillam dicunt. Sed frus-
tra. Idem.

x Principalis] Port in castris
quatuor, ad unum quodque latas una.
Inter eas prima Pratoria: qu vici-
Ba, et a tergo Pratoris. Dum late-
rales et proxims portm Principales ;
ita dicte, quod ibi tendant principes
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Priscee Latine coloniz ’ appellata sunt, ut distin- [FesT.
guerent a novis, que postea a populo dabantur.

Prisci Latini * proprie appellati sunt ii, qui prius [PauL.
gquam conderetur Roma, fuerunt.

Priscus Tarquinius * est dictus, quia prius fuit, quam Su-
perbus Tarquinius.

Pristina, velut priustina, dictum est.

Pristina,’ velut pristira : sic prior et alia ejusmodi [Frst
dictitabant, ab eo quod est prius.

Pristinum ab eo venit, quod est prius : pari modo [Paut.

et prior.
Privatee ¢ vocabantur feriee
dies natales.

sacrorum propriorum, velut

NOTE

ordines, capita et apices castrorum,
ut triboni, preefecti, primique centu-
rionum. Quarta Decumana, a Cohor-
tibus decimis ibi tendenmtibus. Ea
opposita est Preetorise et aversa ab
hoste. Eadem Questoria olim dicta.
Idem.

Y Prisca Latine colonia] A Latino
Silvio Albanorum rege deducte. Liv.
lib. 1. sect. 8. ‘Is Eneam Silvium
creat, is deinde Latinum Silvium, ab
eo Coloniz aliquot deductee, Prisci
Latini appellati”’ Eodem postea co-
lonias Priscus deduxit. Vide ¢Sana.
tes.’ Infra pro dabantur, tentabat
Merula deducebantur. Sed nihil ne-
cesse. Jdem.

¢ Prisci Latini] Colonie deducts
a Latino Silvio Albanorum Rege.
¢ Prisci Latini appellati sunt,’ ut Li.
vius scribit libro 1. Ant. dug.

Prisci Eatini] Vide notam sup.
iidem dicti Casci Ennio. ¢ Quam pri-
mum Casci populi genuere Latini.’

s Prigcus Tarquinius] Cum Festo
coansentit Dionysius, qui ait Priscom
dictum quia major patu erat quam
Tarquinius Superbus. Falsum est
igitur, quod tradit Livius lib. 1. sect.
84. Pacentes ejus urbem ingressos

Luciom Tarquinium Priscum nomen
edidisse. Ut et optime Sigonio avim-
adversum. Sed quid si eom a Pris-
cis Latinis, quo Colonias deduxit
Priscum dictum faisse patemus? Ne-
que enim Prisci post colonias eo a
Prisco deductas dicti, nt quidam vi-
dentur existimare ; nam Priscos ante
Romam conditam fuisse supra et Fes-
tus et Livins satis ostendunt. Dicti
antem Prisci quod prius fuerunt.
Idem.

b Pristina] Legendom uti ex Epi-
tome qnivis videt, Pristina velut prius-
tina. Quamvis pristinus non a prius,
ut putat Festus, sed a pris, quod a
Greco wplv. A Pris, pristinus, ut a
¢ cras,” * crastinus.’ Prius etiam a
pris. Idem.

¢ Private] Macrob. lib. 1. Satur.
¢ Sunt preterea ferie propris fami-
liarum: sunt singulorum, aut bpata-
lium falgurumque susceptiones : item
funeruam atque expiationum.” Dene-
cales ferim, qna sint, vide in litera
D. Ant. Axg.

Private ferie] Macrob. lib. 1. Sa-
tur. ‘Sunt preterea,’ &c. quae Fest
locam illustrant. Iofra operatione:
denecales conjunctim legit Ursinus
quod mibi non placet : per operatione
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Privats ferim vocantur sacrorum propriorum, velut [FgsT.
dies natales, operationis, denecales.

Privato? sumptu se alebant milites Romani pane [PAUL.
ad id tempus, quo Roma est capta a Gallis.

Privato sumptu se alebant milites Romani anteguam [FxsrT.
stipendia mererentur, quod in consuetudine fuit pene ad id
tempus, quod fuit paulo antequam Romana civitas capta
est a Gallis, a quo tempore sine publico stipendio milites

non fiebant.
Priveras,* mulieres privatas.

Priveras mulieres privatas dicebant . .
* u ' . .

. .

[PavuL.
[Fns'r.

Pnngnns dictus, quod ante, quam mater secnndo [PMJ L.
nuberet, est progenitus ; pri enim anthm pro pre dix-

erunt.
Privivio es ¢ prius singulis.™

(FrsT.

Srvvesssseve

14 Ed. Scal. ¢tor pre.’—15 chendum moanet Scal, Privoes, privis, sin-

gulis, Vir doct. pro ez conjicit est.

NOTE

antem sacrificia intelligends, operari
enim et facere, pro sacrificandi verbo
Veteres usurpabant. Virg. ¢ Leetis
operatus in herbis.” Horat. * Prodeat
jwtis operata Divis.” Vide ¢ sacer
mons.” Dec.

4 Privato] Privato sumtu se ale-
bant milites antequam stipendia me-
rerentur, quod in id duravit tempus,
quod fait paulo ante quam Urbs cap-
ta est a Gallis, a quo sine publico
stipendio milites mou fiebant. Jos
Scal.

Private sumptu] Liv. lib. 1v. sect.
§9. ¢ Additom deinde’ (an. U. C, 349.
sate Captam Urbem a Gallis an. 17.)
‘ ommium maxime tempestive prine
cipum in mouititadinem munere, ut
ante mentionem nllam plebis triba.
porumve, decerneret Senatus, ut sti-
pendium miles de publico acciperet,
cam ante id tempus de suo quisque

Deiph. et Var. Clas,

Pomp. Fest.

functas 6o mugere esset.’ Dac.

¢ Priveras] Privws, priverus,ut ‘Jo.
vis,’ ¢ Javeris,’ ¢ Apollinis,’ ¢ Apalli»
neris,’ et alia. Jdem,

foinane tur de. . . .] Schede.....
tur pro ...... videtur Festas de pri-
vigno : forsan, Privigaus dicitur pre
pragenitus. Forsan etiam Grmoam
vocem Festus adduxerat Latinis lite~
ris scriptam, Privigaus dicilur proge-
nos quasi pragenitus. Sic in Gloss.
¢ Privignus, xpdyows.” Neque tamen
placet privignum esse a wxpdyoros, ut
putavit Canivius, sed a pri pro pre,
et antiquo geno: nisi malis cum Beda
esse, a privus et geno, quasi prive ge-
nitus: i. seoreum, ex alio, scilicet, vel
alis conjuge genitus, a guo sensu et
Grmais. dicitur, fugos, ab dugls, quod
est, seorsum. Idem.

§ Privivio es] Lege : Privoes,privis,
singulis. Privoes, privis: ut ¢ olees,’
28
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Privos® privasque antiqui dicebant pro singulis: [PavuL.
ob quam causam et privata dicuntur, quee uniuscujusque
sint : hinc et privilegium, et privatus: dicimus tamen et
privatum, cui quid est ademptum.

Pro* significat in, ut pro rostris, pro aede, pro tnbunall.
Pro ponitur etiam pro amplificando, ac palam faciendo,
ut prodi, provoca, protrahe, propelle : alias pro privandi

facultate, ut in propudio :

prohibendo ; qiuia utrumque

abnuit in his esse pudorem, potestatemque: alias aliud
pro alio, ut pro pecunia, pro praedio, Proconsule: ' alias
pro admiratione, ut pro Juppiter: alias pro ante, ut pro
ostio : alias pro in, ut promittere barbam, et capillum.
" In compositione ponitur * pro amplificando, ac palam [FesT.
JSaciendo : ut prodi, provoca, propelle. -~ . . . .

o

16 ¢ Corruptissima sunt : alias alind alio, ut pro yecuu,

>o

’rcdu,pncnr

sule. Lego : alias apud, ab, ob ; ut pro pecunia, pro prarde, pro consilio.’ Jos. Scal
NOTE

¢ ollis :’ * Pilomnoe,’ ¢ Pilamni :’ ¢ po-
ploe,’ ¢ populi,’ &c. Jos. Scal.

Privivio es prius) Schedw : ¢ Privi-
vio es privis, id est, singulis.” Dac.

® Privos] Verba, et privatus, vel
mendosa sunt, vel a Paulo detrunca-
ta: nam si addidisset, cum distingui-
tur ab eo, qui cum potestate est,
tum recte cetera cohemrerent, Ant.
Avg.

Privos] Offendit me, quod apud

Ciceronem pro bac voce Privatum
substituerint: ut in ea pro domo:
¢ Vetant leges sacrate, vetant 12. Ta-
bule leges privis hominibus irrogari.’
At hodie legunt Privatis. Item 111.
de’legibus: ¢ tautum majores in pos-
terum providisse: in privatos homi-
nes leges ferri uoluerunt :’ com Cice-
ro scripserit, in privos Aomines. Sub-
Jjicitenim, ¢ id est enim privilegium.’
Postea Interpretatar: ¢ Ferri de sin.
gulis nisi centuriatis comitiis nolue-
runt.’ Vide Gelliom lib. x. cap. 20.
Jos. Scal.

Privos privasque] Vide Cu_)aeni ob-

servat, lib, xv. cap. 18. Privus au-
tem est cajusque proprius, saus. Ho-
rat. lib. . Ep. 1. ¢ Nauseat et locu-
ples, quem ducit priva triremis.” Li-
vius lib. vi1. ¢ Milites singulis bobus
in presentia: duplici framento in
perpetuum: binisque privis tunicis
donati.’ Est autem a wpiw, emo, quis,
quod quis emit, is sibi illud proprivm
fecit: et inde pro singulo, unico, so-
litario privus dictas. Liv. lib. xxx.
¢ Fecialibus postunlantibus Senatus
consultum factum est, in hec verba:
ut privos lapides silices privasque
verbenas secum ferrent.” Et Laucil.
¢ Culcitulee accedunt privee cento-
nibu’ binis.” A privus, est privatus,
et privare : de privilegio infra. Dac.

9 Pro] Infra: Fere omnia ex Epi-
tome divinare potes. Hoc tamen
preterea habebat Festus, quod At-
tinm in Menalippo, vel Enninm in
Menalipps, item Plautum in Conda-
lio citabat. Jos. Scal.

* In compositione ponitur] Male hic
Pauli et Festi verba cohmserunt :
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ponitur alias pro privandi facultate,ut, in propudio, prohiben-
do, quia utrumque abnuit in his esse pudorem, potestatemque :
alias aliud pro alio, ut, pro pecunia, pro pradio, pro consule :
alias pro admiratione, ut, pro Jupiter. Accius in Melan-
ippo, pro Jupiter. . . . . . e Tl
Manu omnrium. . . . . .
Plautus in Condalio . . . . . . .
alias pro ante, ut, pro ostio, alias pro ¢n, ut dicimus promit-
tere barbam, et capillum.

Pro censu classis Juniorum* Ser. Tullius cam dixit in
descriptione centuriarum, accipi debet in censu, ut ait M.
Varro in libro sexto rerum humanarum : sicuti pro sede
Castoris, pro tribunali, pro testimonio.

Pro scapulist cum dicit 7 Cato, significat pro injuria ver-
berum : nam complures leges erant in cives rogatee, qui-
bus sanciebatur poena verberum : his significat prohibu-
isse multos suos civis in ea oratione, quee est contra M.
Ceelium: Si em percussi,’® sesepe incolumis abii : prae-
terea pro republica, pro scapulis, atque serario multum
Reipub. profuit.

Pro scapulis cum dixit Cato, significavit, pro inju- [PAUL.
ria verberum.

Sooso0ss0000

17 Ed.Scal. dixit.—18 Legendut monent Scal. Dac. Rostem percussi. Pr
prefuit legit et Dac. profid. gen °

NOTE

saperiora sunt Pauli, Festi que se-
quuntar, sed ita suppienda: Pro sig-
nificel in, ut pro rostris, pro ade, pro tri-
Sunali : in compositione ponilur, §c. In
illis, pro a@de, fallitur Festus; neque
enim ibi pro significat in, sed ante, ut
infra ¢ pro ostio.” Sed vide Gellium
lib. x1. cap. 8. Dac.

s Pro censu classis Juniorum] Id est,
in censn : et heec Tullii regis verba
intelligenda d¢ distributione centu-
riarum in qualibet classe. Nam sex
populi Romani classes in centum et

nonaginta tres centurias divisit Tul.
lius. Vide Dionysium lib. 1v. et Liv.
lib. 1. Tullii verborum sensus: In
censu classis juniorum centuri® sint
totidem, &c. Idem.

t Pro scapulis] In verbis Catonis,
Si em percussi, legendum Aostem per-
cussi. Et id prior vidit Scaliger. Ra-
tio hujus corruptele est, quod cum
priores duee litere ho in exemplari
non apparerent, ex reliquis stem dis-
junctis fecere si em. Pro profuit, lege
profui. Idemn,
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Pro sententia, ac si dicatur in sententia, ut pro rostris, id

est, in rostris.

Proadificatum ® dicitur, quod ex privato loco pro- [FesT.

cessit in publicum solum.

Probi,* velut prohibi, qui se a delinquendo prohibent.

Probrum,’ stuprum, flagitiam, ut Attius in Helenibus : qui,
nisi probrum, omnia alia indelicta eestimant. Ceecilius
in Davo: Ea tum compressa parit huic puerum, sibi

probrum.

Probrum, stuprum, flagitium.

[PavL.

Probrum* virginis Vestalis, ut capite puniretur ; vir, [FEsT.
quieam incestavisset verberibusnecaretur: lex fixainatrio
Libertatis cum multis aliis legibus incendio consumpta
est, ut ait M. Cato in ea oratione, quee de auguribus in-

scribitur.

Adjicit quoque virgines Vestales sacerdotio

exauctoratas que incesti damnate, vive defosse sunt, quod
sacra Veste matris polluissent, nec tamen, licet nocentes, extra
urbem obruebantur : sed in Campo proxime portam Collinam,

qui sceleratus appellatur.

Procalare,* provocare, ex Graeco xaAs, id est, vo- [PaUL.
care: unde Kalendee, calumnia, calones, cacule, et

calatores.

NOTE

* Proedificalum] Idem opinor esse
quod, ¢ projectum,’ ¢ provolans,’ Gree-
cis wpépopor. Vide ‘Meniana.” Jdem.

x Probi] Velut prohibi. Nam et
probere dicebant pro prohibere. Lu-
cret. lib. 1. ¢ Nam sive est aiiquid
quod probeat, officiatque.” Idem.

¥ Probrum) Quasi prokibrum, quod
prohibere a nobis debemus. Etnon
tantum de stupris et flagitiis, Ut
Plaat. 1. 2. ¢ Atque insimulabit eam
probri.” Et Sueton. Cos. 48. ¢ Dire-
mit nuptias preetorii viri, qui digres-
sam A& marito post biduum statim
duxerat, quamvis sine probri suspici-
one.” 8ed etiam de qualibet alia tur-
pitudine. P. Africanus de malcta:
* Omnia mala, probra, flagitia, quee

homines faciunt, in duabus rebus sant,
malitia atque nequitia.’ Idem.

Probrum] Versus Attii plane Stoi-
cam decretum eat : ob3iv xaxdy, el udH
aloxpdv. Jos. Scal.

* Probrum] Quee Festo desunt,addi
poterunt ex iis quee ab historicis di-
cuntur de peena Vestalium corropta-
rum. Vide ‘Sceleratns campus.” Ant.
Aug.

Probrum virginis] Optime ait, Sa-
cerdotio exauguratas postea damna-
tas vivas defodi. Nam insimulates
virgines primo decreto pontificum sa-
cris abstinere jobebantur. Deinde
facto judicio, vinn defossee. Vide
¢ sceleratus campus.” Dac.

s Procalare] Vide ¢ Calatores.’ Vide
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Procalato, provocato.’

Procalato, provocato, et procitato etiam usurpari solet. [FEsT.

Procapis,* progenies, qua ab uno capite procedit. [PauL.

Procari,? poscere: unde procaces meretrices, ab assidue
poscendo : et proci uxorem poscentes in matrimonium.

Procari, poscere est :* unde et proci, et meretrices [FgsT.
procaces, et verbum procas, id est, poscis.

Procat ! dicebant, pro poscit. ‘

Procedere dicebant interdum pro succedere, inter- [PAUL.
dum pro porro cedere.

Procedere® interdum succedere, interdum pone cedere. [FEST.

Procellunt,® procumbunt.

[PAuUL.

Procera,' prolixa, et in longum producta, quasi ex cera ob

ejus facilitatem.

Corvrsoresve

19 Vir doct. in marg. ed. Scal. counjicit Procalatio, provocatio.

NOTE

etiam ¢ cacula ’ et ¢ calones,’ et Fes.
ti inconstantiam ride, si illa Festi
sunt. Sed frustra est etiam Festas,
cum 2it celumnig, a celare. Est enim
8 caluor, id est, frustror, decipio. A
sapino cslutum. Vide Charisiom et
Priscissum. Idem.

® Precslate] Vide ¢ procitant.’ Id.

€ Procapis] Glossariom : ¢ Captam,
riw &xd wpoyloew olclar.’ Lege Ca-
pem. Isidorus : ¢ Procapibus, proxi-
mis. Procapis, proximus.’ Jos. Scal.

4 Procari] A =polf, dos, donum,
stipes : wpeloow peto, manum extendo,
inde precer, uxorem peto. Inde et
precari, ut pro ¢ Apollo,” ¢Apello,’
&c. a preceri meretrices dicte proca-
ces. Servius 1. ZEa. ‘procax pro-
prie petax est. Nam procare est
pescere, wnde et proci petitores di-
cuntar.’ Precas, Grecis wpolerys.
Vide Noniam : alii tamen a prociendo,
provocando, lacessendo. Dac.

© Procari, poscere est] Hee asnpe-
rioribus disjungenda; sunt enim ver-
ba Festi. Idem.

! Procat] Livios ZEgistho : ¢ Quin,
quod parere vos majestas mea pro-
cat, Toleratis, extemploque illam
dedacitis.” Jdem.

¢ Precedere] In fine legendum ut
in Epitome porro cedere: id est, pro-
gredi. Idem.

& Proceliunt] Puto Festum aunte
oculos habuisse focom Plauti qui est
in Milite 111, 1. ¢ Procellunt se et pro-
cumbunt dimidiati, diem appetant.’
Procellunt, id est, movent. A cello,
quod & xéAAw, x>, moveo. Idem.

1 Procera] A pro etcera, quod inep-
tam est. Precerus est a procer, quod
a precus, vel potius a pro et cerws,
sanctus, id est, magnus. Sive a pro
etcerno, vel a xpoexhs, eminens, Fo-
lice wpoéxmp, procer. Vide ¢ procam.’
Tdem,



646

Procestria *°* dicuntur, quo proceditur in muro.

SRXTI POMPEII FESTI

Alias

procestria sedificia* dixit esse extra portam. Artorius
procestria, qua sunt ante castra, etiam qui non habent
castra, propugnacula, quibus pro castris utuntar, edifi-

cant.

Procincta classis! dicebatur, cum exercitus cinctus erat
Gabino cinctu confestim pugnaturus. Vetustius enim
fuit multitudinem hominum, quam navium, classem ap-

pellari.

Procinctam ™ classem, id est, paratam ad bellum militum
multitudinem, Diali Flamini videre non licuit.

Procincta classis dicebatur, erercitus ad preelium [FgsT.
instructus, et paratus: quem diali Flamini videre non li-

sosvssvosson

20 In Ms. Procastrie.—1 Ed. Scal. edificis.

NOTE

k Procestria] Giossarinm : ¢ Pro-
castria, olxfiuara wpd wapeuBorss.” Jos.
Scal.

Procestria] In Ms. Procastria, et ita
Gloss. ¢ Procastria, olxfiuara xpd wap-
euBoriis” Item ¢ Procastria, of wpd
wapeuBoArdy réwos’ Dac.

! Procincta classis] Quis fuerit cinc-
tus Gabinus vix demonstrari posse
arbitror, ita super eo variant serip-
tores. Servius vii, Eneid. ¢ Incincti
ritu Gabino, id est, toga purpura ca-
put velati, parte succincti.” Idem
lib. vii. ¢ Gabinus cinctus est, toga
sic in humerum rejecta, ut una ejus
lacinia a tergo revocata hominem
cingat.’ Isidor. lib. x1x. cap. 24.
¢ Cinctus Gabinns est, cum ita impo-
nitar toga, ut lacinia, que postrinse-
cas rejicitar, attrahatur ad pectus,
ita ut ex utrogne latere picturse pen-
deant, ut sacerdotes gentilinm facie-
bant.” Idem.

= Procinciam] Prmter Pauli Epi-
tomen, Pompeius scripserat, car pro-
cincta diceretur, quod procincti ad

puguam ire soliti foerint, unde tes-
tamenta in procinctu fieri dicta sunt,
que a militibus fierent. Vide Gell.
lib. 1. cap. 11. et lib. xv. cap. 17. Cic.
lib, 1. de Oratore. Plutarch. in Co-
riolan. Justin. lib. x1. Inmstit. tit. de
testameutis. Vide proximum supe-
rius caput. Ant. Aug.

Procinctam] Glossarium: ¢ Pro-
cinctam, ¥rav els TéAepor ovyxaréowr-
ra.’ Porro ita videtur scripsisse
Festus : Procinctam classem Flamini
Diali, hoc est, milites ad preliwm in-
structos, et paratos videre non licet : an-
tiqui emim procinctum dizerunt, ut nunc
quoque, cum exercitus instructus est.
Procincta autem acie ad pugnam ire so-
liti erant: unde dicuntur testamenta in
procinctu fieri, qua insiructa acie nus-
cupabantur ; vel, gue ad pugnom ifuri
nuncupabant, Jos. Scal.”

Precinctam classem) Gloss. ¢ Pro-
cinctom, Srar ds wérepor ovyxaiéowr-
rau?’ id est, ¢ Quando ad praliom
convocautur.’” Vide ¢ Classis,’ et ¢ in
procinctu.” Dac.
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cet: antiqui enim procinctum militem dixerunt, ut nunc
quoque cum exercitus instructus est: procincta autem ideo
-quod togis incincti ad pugnam ire soliti fuerint. Unde et
testamenta in procinctu fieri dicta, quod faciunt ad pugnam

* wturi.

Procitant,” pro vocitant : citare enim vocitare est: {PAUL.

unde procet et prociet.

Procitare® sape prolicere,* id est, producere.

[FesT.

Procitum? testamentum dicebatur, veluti proca- [PAuL.
tom, provocatum, id est, irritum, ac raptum. Procitum,
cum prima syllaba corripitur, significat petitum. Livius:
Matrem procitum plurimi venerunt.

Procubitores? dicuntur, qui noctu custodie causa ante
castra excubant: cum castra hostium in propinquo sunt.

Procubitores dicuntur fere velites,’ qui noctu custo- [FEsT.
dize causa ante castra excubant, cam castra hostium in
propinquo sunt : ut M. Cato in eo, quem de re militari

scripsit.

Proculinat,+* promittunt, ait significare Antistius de jure

pontificali libro nono.

P

2 Vet. lib. pellicere.—8 Vet. cod. feri vetites.—4 Ms. Proculinant. Vide

Notam.

NOTE

» Precitant] Lego infra, procit et
prociet. Etsi falsam est quod ait
Paulus : nam a cieo, voco, est cifo,
unde procite : Gloss. ¢ procitat, wpoo-
meAciras’ Idem.

© Procitare] Prolicere, id est, pro-
vocare, prodncere. Idem.

P Procitum] Verba ex veteri Odys-
sea, Matrem procitum plurimi venerunt,
sunt ex illo: Tdooos uyrép’ duhy pridv-
ras. Jos. Scal.

Procitum] A procieo. Et infra pro-
citwm, petitum, pro procatum. Verba
Livii ex veteri Odyssea, ex illo Ho-
meri: Téooe: pqrép’ quhy prévrai,
Dac.

9 Procubilores] Qui procubant cus-
todiz causa. Gloss. ¢ procubitor, ¢pov-
pés.’ Idem.

r Proculinat] Ms. proculinant : a pro-
culio: quod infra in Epitome Paul.
nisi ex illo hic etiam malis proculiunt.
Suspicatar Vossius, ut promittere,
quod est wpofdAAv, sumitar pro pol-
liceri, quia, qui spondet, verbis ali-
qnid in longum movet ac mittit, ita
proculio dici, quia quis procelit, sive.
procellit, hoc est, verbis longe dimo-
vet, matato ¢ in x. Meunrsius vero
legebat, preculinunt, promunt, pro pro-
culiunt, sicnt ¢ obinunt,’ ¢ ferinunt,”
¢ golinunt.’ Idem.
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(PAuL.

Proculum® inter cognomina enm dicunt, qui natus est patre
peregrinante a patria procul. Proculos sunt, qui credant
ideo dictos, quia patribus senibus, quasi procul progres-

sis setate, nati sunt.

Procum® patricium in descriptione (ceas si unquam [FgsT.
fecit Ser. Tullius, significat procerum ii enim sunt prin-
cipes: nam proci dicuntur, qui poscunt aliquam in ma-
trimonium, Greece pworiipes: est enim procare, poscere,
ut cum dicitur in judice collocando® si alium procas,
nive eum procas : hoc est, poscis: unde meretrices pro-

caces.

Prodegeris,” consumpseris, prodideris, ut Ceecilius in
Hymni ¢ de prodigere est, cum nihil habeas, te inridier :7

orooossrrsoe

5 Legendum monet Dac.

perdideris.—6 Ed. Scal. in Hymni

igere. Vir

doct. in marg. ejusdem ed. conj. Hymnide.—7 Dac. legend. monet inriderier.

NOTE

* Proculum] Proprie, qui poétis -
Avyérys. Jos. Scal,

Proculum} A procul, proculus, ut
Greecis, a TijAe, procul, mAdyeros, cu-
jus etiam duplicem notionem tradit
Eustath. ™Adyeros, wais § Soraros xal
wéppo Tiis HAuxlas yernlels Tois Toxebay.
3 TiAe brre 7§ warpl yornbels. 1d est:
¢ Puer ultimus et parentibus mtate
provectis natas, vel procul peregri-
nanti patri natus.” Dac.

t Procum] Plautas Peenulo: ¢ Ne-

quicquam hos procos mihi elegi,’ hoe

est, proceres, elpwvuis. Jos. Scal.
Procum patricium] Lege, ut viri
Docti, in descriptione classium quam
Secit Ser. Tullius significat procerum.
Procum patricium, pro ¢ procorum pa-
triciorom.” Ut ¢ fabram’ pro ¢ fa.
brorum.’ Procorum autem pro pro-
cerum. Hinc intelligendus locus ille
Ciceronis de Oratore ad Brutum:

¢ Jam, ut Censoris tabulse loquuntar,
fabrum et procum andeo dicere, non
fabrornm et procorum.” Ea voce
nsus est etiam Plautus in Poeounlo:
¢ Nequicquam hos procos mihi elegi.’
Procos, id est, proceres: Ironice. De
procis et procare, vide ¢ procari.’ Dac.

w In judice collocando] Hinc intelli-
gendus S. Gregorins: ¢ possumus rei
inexperta arbitrum collocare.’ Idem.

x Prodegeris] Lege: Prodsgeris,
consumpeeris, perdideris. Predigere
est, porro agere, id est, consumere,
perdere : inde prodigus, ut infra ¢ pro-
diguse hostim,’ quae tote consumun-
tar. Et predigus, bonorum consem-
tor. Plant. Aulul, 11. 8. ¢ Festo die
si quid prodegeris, Profesto egere li-
ceat, nisi peperceris.” A prodigus,
prodigitas Lucil. et prodigentia Tacit.
Infra in versu Cecilii legendum inri-
derier, 1dem.
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et Plautus in Nervolaria:

amatorem addecet.®

Prodigere est consumere, unde et prodigas fit.

649
Productee prodigium esse in

[PavL.

Prodidisse, tempus longius fecisse.

Prodidisse ¥ non solum in illis dicitar, qui patriam [FesT.
-hostibus prodiderunt, sed etiam tempus longius fecisse,
ut Gato : Te, C. Ceecili, diem prodidisse 9 militibus legio-
nis tertize, cum proditionem non haberent.

Prodigia,* quod preedicunt futura : permutatione G liters :
nam quee nunc C appellatur, ab antiquis G vocabatur.

ovosssssovre

8 Legit Scal. Pollucte prodigum esse
=’ ematorem addecet. Vir doct. in ma
—9 Ead. ed. prodisse. Vide Notas inf.

amatorem addecet. Vet. cod. esse in

. ed. Scal. conj. in me amalorem addecet.

NOTE

Y Predidisse] Prodita res, et pro-
dicta, pro eedem dicitar, Livins lib.
xxxvin. ¢ Cum invidiam et certami-
ma cum Tribunis prospiceret, die
longiore prodicta, in Liternum con-
cessit, certo consilio,ne ad causam
dicendam adesset:’ male valgo pro-
ducta. Libro n1. *in carcerem est
ceajectus, eique Tribunus diem pro-
dixit.” Et, ¢ Adeoque constantia sua
et Tribunos obstupefecit, et plebem,
at diem ipsi sua voluntate produce-
rent.” Lege, prodicerent. Paulo post:
¢ antequam producta dies veniret,
moritur.’ Lege, predicta. Sed etapud
Gellium corruptum invenies, porro

apwd Liviam et prodita die legitur.
Lege ita verba Catonis : Te, C. Cacili,
diem prodidisse militibus legionis tertia,
cum proditionem non Aaberes. Prodi.
tionem magistratos dicitur habere,
quomode et vocationem, et prashen-
siesem, boc est, prodendi, vocandi,
prebendendi jus. In vetustissima
lege fracta extant vestigia products
diei his verbis. . . . . . BX, HACE. LEGE
TRIBVENDEI. CAVISA. PRODBIXERIT
15, YTRI. QVOD. RBCTE, FACTVM, BiSE

VOLET. FACITO. Jos. Scal.

Prodidisse] Prodere, porro dare:
et non solum decipere, deserere, sed
et in lucem edere, posteris tradere.
Item prodere est, proferre, producere,
Terent. And. 1. 1. ¢ Ut aliquot sal-
tem nuptiis prodat dies.” Est prodita
dies, dies producta. Sed falsns est
Scaliger, qui tradit prodita dies, idem
esse quod prodicta. Nam prodita, est
prolata. At prodicta, est predicta,
prenuntiata. In verbis Catonis op-
time Scal. ciom preditionem non haberes.
Proditionem babere magistratus di-
citur, ut vocationem, prahensionem,
id est, jas prodendi, vocandi, pra-
hendendi. Sic spectionem et nuntia-
tionem in aunguralibus, jus spiciendi
et nunciandi. Vide ¢ spectio.” Dac.

3 Prodigia] Minime crediderim C
appellari ab antiquis, qus postea
G dicta est: licet maxima fuerit
utriasque literse affinitas, uti apad
Grecos media esse dicitur r inter k
et x. Sed fortasse Festus significat,
quz nunc G litera prodigia dicuntar,
ab antiquis C litera dicta esse prodi-
cia, Sed si dicta sunt a predico,
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Prodigiatores, haruspices prodigiorum interpretes.

Prodigiatores, prodigiornm interpretes. [Paow.

Prodiguse®* hostize vocabantur, quee consumuntur; unde
homines quoque luxuriosi prodigi.

Prodiguse hostisee vocantur, ut ait Veranius, quee [FEST.
consumuntur : unde homines quoque luxuriosi, prodigi.

Prodinunt,® prodeunt, ut Ennius annalium lib. tertio: Pro-
dinunt famuli, tam candida lumina lucent.

Prodit non solum, in apertum exit, significat; sed [PAUL._
etiam, porro it.

Prodit,” memorize porro dat, et fallit: item ex interiore

" loco procedit : item perdit, ut Ennius: Non in sperando
cupidi rem prodere summam.

Prodit,* memoriz porro dat, et fallit: item ex inte- [FgST.
riore loco procedit : item perdit, ut Ennius lib. sexto de-
cimo: Non in sperando cupide** rem prodere summam.

Produit,® porro dederit: ut est in lege censoria: PORTICUM

voverereves

10 Ead. ed. Prodita,—11 Vet. lib. cupidi.

NOTE

non una litera, sed plares mutantor:
quare puto esse dicta a prodico, et
forte ita scribendum esset apud Fes-
tom. Ant. Axg.

Prodigia] Lege infra ex Vossio:
Nam que nunc g appellatur ab antiquis
¢ vocabatur. Ait prodigium esse quasi
prodicixm, a pradicendo, quia qua
nuac g, antiquis erat ¢. Et huic Fes-
ti etymo adsentit etiam Tallius. Vide
supra in ‘monstrum.” Sed dissentit
Nonius : ¢ Prodigium autem,’ inquit,
¢ semper pessimum est, dictum quast
porro adigendum.” Ergo prodigium,
quod porro agatur quasi prodagium.
Favet, quod secunda in prodigium cor«
ripitar, quee produceretur, si a pre-
dicendo. Sed fallitur Nonius enm ait
prodigium semper esseé pessimum.
Nam esse de bono Virgil. v. Eneid.

*Nunc tempus agi res, Nec tantia
mora prodigiis.’ Ubi Servius : ¢ Ecce,
inquit, prodigium de bono.’ Dac.

8 Prodigue] Vide ° prodegeris.”
Idem.

b Prodinunt] Predeo, prodime, ut
¢ redeo,” ¢ redino.’ Vide ‘redinunt.”
Idem.

¢ Predit] Prodit memorie, poste-
ris, porro dat, item fallit, deserit,
perdit. A prodo. Vide supra ¢ pro-
didisse.’ Prodit, procedit, a prodeo.
Idem.

4 Produit] Hec verba mendosa
videntur : Aabeto, prodito, glias prodi-
derit. Fortasse siguificat, Produnit
significare, aut, porro dederit, aut,
prodiderit.  Prioris significationis
exemplam esse in lege Censoria : ubi

preditosignificat, porro dato. Ant. Aug.
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SARTAM, TECTAMQUE HABETO, PRODITO: aliag pro-

diderit.™
Profanum® est, quod fani religione non tenetur.
12 Vide Notas,
NOTE

Produit] Verba legis Censorie ita
sententia pestalante legerim: PorTI-
CYIM. SARTAM. TECTAMQVE. PRODVIT.
Jos. Scal.

Predzit] In lege tamen censoria,
quam, st exemplum, Festas produ-
cit, nulla mentio vocis predwit. Le-
gebat Scaliger. PORTICUM sARTAM
TECTAMQUE PRODUIT. Mihi omnia
legis verba, que Festus prodit, sana
videatur, sed ejus tantum membram
deesse. Suppleo: PORTICUM SAR-
TAM TECTAMQUE HABETO PRODITO.
Xg1 PRODUIT. Jubet lex conducto-
rem porticam sartam tectamque a
Censoribus accipere, et absolato lo-
catioais tempore, eandem sartam tec-
tam prodere, ni produit, id est, pro-
diderit, mulcta ei dicatur. Vel quid
simile. Poterat etiam et scriptum
foisse cUM PRODUIT: id est, cum
prodiderit, ut censores cognoscant,
judicent, probent. Et ita hanc legem
censoriam, quam ad boc viros eruditos
torsit,sartam tectamque a nobis pro-
ditam, doctis spero gratam fore.
Dec.
¢ Profanum] Hic locus totius libri
srgnmentam est. Sed miror cur tan-
tem numerum librorum Verrii dixe-
rit, seque libros pancos fecisse: com
libro quinto Verrii initinm P liters
fnerit. At Festi quintus decimus.
Inscriptio qnoque non convenit libris
Verrii, neque etiam libris Festi, qui
de verborum significatione in antiquo
libro inscribuntar. Axt. Aug.

Preofennm] Infra: verbum alieno
loco positam, nam de verbo ¢ Porri-
cere’ dispatabat. Ad quod locum

ex Plantina Pseundolo profert: ¢ At.
que in manibus exta teneam, ut por-
riciam : interea loci Si lucri quid de-
tur, potius rem divinam deseram.’
Deinde disserebat de profanatione
eorum, qum porriciebantur: ea vi-
delicet, que porricinntur, profanari
docens : et profanata cousumi. Var.
ro: ¢Itaque ob id in fano consume-
batur omne, quod profanum erat, ut
etiamnum fit, quod Preetor urbanus
quotannis facit, com Herculi immo-
lat pablice juvencam.’ In fise ita
lego : es antem, de guibus dissentio, et
aperte, et breviter, wt sciero, scripta in
Ais libris meis invenientur, qui insori-
buntur: PRISCORVM VERBORVM CVNM
exenprLis. Neque dnbinm est, quin
ita scripserit Festus. Sed libri ii
interciderunt. Nam quod docti viri
putant Festum de his, quos in manun
habemus, loqui ; et peccant ipsi, ot
alios in errorem indncunt. Nam ne-
que Festns hos libros, qui extamt,
vocasset suos, cum sint Verrii, ne-
que in istis libris instituit reprehen-
sionem Verrii, preterqaam in locis
admodum pancis, idgue obiter: ne-
que paucos hos libros vocasset, com
supra 19. scripserit, neque hzc est
horum librorum inscriptio, cum a
Macrobio vetere auctore de verbo-
rum significatione citentar., His, et
pluribus rationibus, atque adeo te-
nore verborum Festi, inductus, quili.
bet potest advertere libros PRIsco-
RVM VERBORVM CVM EXEMPLIS non
esse eosdem cum his nostris DE VER~
BORVM SIGNIFICATIONE. Jos, Scal.
Profanum] Hic locus pessime dis«
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Plantus: Sa- [PAvuL.

crum, an profanum habeas, parvipenditur.
Porriciam* pro porro jaciam, masime de extis dicebant [FEST.

oossossresss

18 Vet. lib. fendum.

NOTE

tractus; hiatus enim qui post progene-
rum apparent buc pertinebant. Lo-
cum adi. Profanim proprie est quod
ex religioso et sacro in hominum
usum conversum est. Servins ad
illud x11. ZEa. ¢ Quos contra Eneads
bello fecere profancs.’ ¢ Profanum,’
inquit, ¢proprie dicitar, quod ex
veligiosa re in hominum usum con-
vertitur.’ Et: ‘at postea dicendo
bello fecere profanos, docuit profa-
nam esse quod a religione in usum
hominnm transiit: sacro profanum
contrarium, ut festo profestam, fano
nefastum. Ergo, non omne, qnod sa-
crum non sit, profanum, sed quod sa-
cram fuerit et desierit.” Verum iliad
non semper a Veteribus observatum,
qui sspe profanum dixere de eo quod
nuaquam sacrum foerat. Dac.

f Porriciam] Hunc Festi locum
nemo homo intelligat, qui tamen
unius literol® immutatione planns
fiet. Lego: contra id consumitur in
sacro quod est profanatum. At Verrins
eodem libro de significatione verberum
(sint dicta libere si qua contra dixero)
arbitrabatur, &c. lliud nam, quod in
schedis ita apparet, na, a voce arbiira-
batur natum puto, reduplicata priori
syllaba ar arbitrabatur. Primo quid
sit porricere exponit Festns. Item
quid intelligendnm sit, cum dicitar
id consumi in sacro quod est profa-
natam. Deinde Verrinm reprehen-
dit, quod arbitrabatur ob eam causam
porrici exta aris et foculo, quia pro-
fana ea quoque, id est, ut ipse- Ver-
rius interpretabatur, Deo dicta con-

snmere erat necesse, Et optime qui-
dem Festus ; neque enim, ut Verrius
putavit, guee Deo porriciebantar ea
prefana, sive profamata dicta, neque
ea aris et foculo porrecta, quod ea
consumere erat necesse. Verom id,
guod Deo offerebatur, perrectum dic-
tum, religuam omne, nnde illud per-
rectum detractum, polluctum et profa-
natum dicebatur, quia cum Deo sa-
crnm et fanatum fuisset, porrecta
tantum eoram parte, populo, specta-
toribus apponebatur, et ab iis consu-
mebatur, unde quod e sacro et reli-
gioso in hominum usum cedebat preo-
fanum et profanatum dictum. Idque
ut clarius fiat, iterum inculcandom
et infigendum : Poliucere apud vete-
res Romanos erat dapem apparare
ac dedicare, sacrificale coavivium in
Deoram honorem, puta Jovis, Her-
culis, instrunere. Ex eo quod in Dei
aram sive foculam ex sacrificii rita
conjectam erat, id porrici proprie
dicebatar. Macrob. lib. 111. cap. 3.
¢« Ex disciplina aruspicum porriciendi
verbum sacrificantibus est solenne,
sicut Veranius ex primo libro Fabii
Pictoris ita dissertationem hujus
verbi exsecutus est : Exts porricinn-
to, Diis danto in altaria aramve, fo-
cumve,eave, quo exta dari debebunt.’
Postquam illad porrectum fuerat, re-
liqnum omne sacrum esse desinebat,
et proprie pelluctum et prefanatum di-
cebatur, quia a populo et spectatori-
bus consumebatar. Plaut. Rudent.
sc. ult. ‘spectatores, vos quogue ad
cenam vocem, Ni daturus nihil sim,
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antiqui: Plautus in Pseudolo: Atque in manrib. exta te-
neam, ut porriciam, interea loci: porricitur autem foculo

NOTE

neque sit quicquam pollacti domi,
Neve adeo vocatos credam vos esse
ad cenam foras.” Et Stich. v. 4.
¢ Hodie pollectura, preter nos, jem
dabitar nemini.” Pollucturam vocat,
quod supra polluctum. Varro, etsi
minus quid prefenum esset intellexit,
tamen ita rem declarat, nt omneny
dabitandi locum tollat. Verba ejus,
gnia pemini hactenus Intellecta, sive
adeo declarata, non piget ascribere,
¢ Hinc profasum est,’” inquit, ¢ quod
ante fanum, id est, conjonctum fa-
no: hinc profanatum, quod in sa-
ererio polluactum, atque inde Herculi
Decuma data ab eo est,quod sacri-
ficio quodam fanatwr, id est, ut fani
lege sit. Id dicitur polluctum quod
a porriciendo est fictom. Cum enim
ex mercibus libamenta porrecta sunt
Hereali in ara, tam pollatum est.
Ut cum profanum dicitar, id est,
proinde ut sit fani factum. Itagqne
ubi ofim fano consnmebatur omne
quod profanum erat, ut etiam fit, quod
Praetor arbanus quotannis facit, com
Hercaoli immolat publice juvencam.’
Haec Varro: cujus postrema verba,
quia per librariorum negligentiam
vnius et alterius literule immuta-
tiome et corruptione non leviter sunt
deformata, ita emendari debere cer-
tam est: Cum enim ex mercibus liba-
menta porrecta sunt Herculi in ara, tum
pollutum est, et (um profunum dicitwr,
id est, preinde ut sit fani factum. Ita-
que ibi olim in fano comsumebatur, &ec.
Sed qaia emeudationnm omnium tam
demuom ratio vera est et aperta, cum,
quae aotea indissolubilia erant, ea
sullo negotio dissolvantur et enodan-
tor, videamus virisne doctis bzc
mostra emendatio probanda sit an
exigenda. Ait Varro, ‘ Quod in sa-
crario pollucetnr, et sacrificio ‘quo-

dam fanatur, ut ad instar fani sit,
postquam inde Herculi decuma est
data, omne id profanatum, et pel-
luctum dicitur.” Huc usque verbis
Varronis satis josistimus : pergit:
‘Id omne autem dicitur pollactum, a
porriciendo voce efficta. Nam, cum
ex dapibus libamenta porrecta sant
Hercauli in ara, tum polluctum est, id
est, tam pollucta reliqna daps dici-
tar, et tum etiam dicitur profans,
id est, &c. Itaque ibi ia famo con.
sumebatur emne id quod profanum
erat,’ &c. Nuanc Varronis verba
lace ipss clariora, unde sat scio nemo
aliter so satis expediat., Et certe
maxime Reipublice literarim in-
tererat, ut ne hic locus Varronis et
alter Festi diatins in tenebris late-
rent. Varro quidem, ut superins dixi-
mus, non satis intellexit quid proprie
esset profanum, cum ait dici ¢ profa-
num, proinde at sit faui factum.” Et
eo graviter lapsus est, quod fanatum
inter et profanatum uollum discrimen
statuit, quod maximam esse facile
evincunt qnse hic a nobis positasant,
et ex Veterum fere omnium auctori-
tate comprobatur. Meminerint igi-
tur Latinitatis et ritoum Romano-
rum studiosi, minime viris doctis cre-
dendum esse cum audacter affirmant,
qua porriciebantar ea poliucia et
profanata dicta, cam coutra profana,
sive profanata, et pollucta tam de.
mum dicta sint omnia sacrificalia illa
convivia postquam eorum projecta
erat pars aliqua qum proprie porrici
dicebatur. Nam polluctum id dice-
batar quod populo expouebatur,
quod non fiebat nisi post ejus partem
alignam porrectam. Inde apud Plaut.
Rudent. ‘Non sum pollucta pago
Potiri nt me abstineas manum.’
¢ Pollucta pago,’ id est, pago expo-
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arisque quod consecrandum est Deo, dicandumgue, contra
id consumitur in .sacro, quod est profanatum, ut Verrius
eodem libro, de significatione verborum, sint dicta libere ;
st que contra direro, nam arbitrabatur'4 ob eam causum
* porrici exta aris et foculo, quia profana ea quoque, id est,
Deo dicta, consumere’s est necesse. Cujus opinionem
neque in hoc, neque in aliis compluribus refatare minime
necesse est : cum propositum habeam ex tanto librorum
ejus numero intermortua jam, et sepulta verba, atque
ipso seepo confitente nullius usus aut auctoritatis preeter-
ire, et reliqua quam brevissime redigere in libros admo-
dum paucos: ea autem, de quibus dissentio, et aperte,
et breviter, ut sciero, scripta in his libris meis # invenien-
tur: inscribuntur: PRISCORUM VERBORUM CUM EX-
EMPLIS.

Profesti dies® dicti, quod sint procul a religione mmums"
divini. Ceecilius: Quod facimus pro festo fecisti tantundem
JSestivo die. Item Affranius in Privigno: Aque pro festo,
conira cum celebras.

oovosersrovesr

14 Ed. Scal. ‘libere: & gua contra dizere, nam arbitratar.’—16 Ead. ed.

consume, Vide Not.—16 Ead. ed. nominis.

NOTE

sita. Et in Curculione : ¢ Quod qui-
dem mibi pollactas virgis servns,’
&c. ‘Servas polluctus virgis,” fa-
cete dicitar, virgis subjectus, expo-
sitns. Non vero, ut interpretatur
Camerarius, ¢ virgis cumulatus ;’ ne.
que enim ara Herculis omni escalen-
torum et poculentornm genere erat
referta, ut ipse putavit, sed eorum
parte aliqua quae porrici proprie di-
vebatur. Idem.

¥ Scripta in his libris meis] Lege,
Tnscripta in his libris meis invenientur,
qui inscribuntur, §c. Vide antea Sca-
ligerum. Idem.

b Profesti dies] Afranii exemplum,
quod citabat Festus ex Priviguo, ex-

tat integrius apud Nonium: ¢ Que
nos solemus facere festivo die, Quo-
tidiano opere promisces omnia. At
quae profesto, contra : cum celebras
focum.’ Ita enim legendum apud No-
nium. Jos. Scal, .

Profesti dies] Opponuntar diebus
festis. Et dicti profesti quod pro, id
est procul, a festis sunt. Integrum
locam Afranii hic affert Nonius in
voce profesti: ¢ Que festivo facere
nos solemus die, Quotidiano opere
promisces omnia, Zque profesto con-
celebras focum.” Legit Scaliger.
Que nos solemus facere festivo die,
Quotidiano opere promisces omnia. A¢
qua prefesio contra; eum celebras fo-
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Profesti dies procul a religione numinis divini.

866
[PavuL,

Profestum diem dicebant, qui festus'non erat.

Profestum est facere,' tanquam profanum facere, id [FEsT.
est, quod eo die, qui dies feriarum non est, facere, vel,
ut quidam dixerunt, pro eo facere velut ferise non sint ;
ant id facere, quod feriis fieri non liceat. Itaque diem
profestum, diem sine feriis esse.

Profandum,* quod longe habet fundum.

[PAvuL.

Profundum dicitur id guod altam est, ac fandum [FgsT.
longe habet. Pacuvius in ‘Modo : neque profundum.

Profasus® super modum sumptuosus dicebatur. 'Terentiusin
Adelphis, profundat, perdat, pereat, nihil ad me. Alias
abjectus jacens ; et Pacuvius in Teucro: Profusus gemitu

murmuro ocei stians ruat.

Profusus supra modum sumptnosus. Terentius : [PAUL.
profundat, perdat, pereat, nihil ad me attinet: alias ab-

jectus, jacens. Pacuvius:

Profusus gemitu, murmure.'”

oosvosososos

17 Ead. ed. murmuro.

NOTE

caam. Ait Afranins: Qum nos faci-
mus diebus festis, tu diebus profestis
omnia permisces : At qna nos pro-
festis facimus, tu id omne diebus fes-
tis cum celebras focum. Nam diebas
festis Deorum focus celebrabatur,
Dec.

| Prefestum facere] Deest facsre
licet, vel quid simile. Sensus est:
¢ Profestum facere est tanquam pro-
fanum facere, id cst, facere quod eo
die, qui dies feriarum non est, facere
licet” Hic intelligere videtur Festus
profesizm facere eos dictos qui festos
vitiabant, id est, qui diebus fostis il-
lod agebant, quod quotidiano opere
tantum licebat. Fdem.

¥ Profundum] Diomedes capite de
prepos. ‘Pro preepositio significat
porro, ut cum profandum dicimus
pelagus, ut cal porro fandus sit.’

Vide ‘altum.’ 8Servius ad illud 1
ZEneid. ¢ Calumgque profundum.’
¢ Profundum aatem,’ inquit, ¢ et sub-
lime dicitor, Item: ¢ Et sicut hic
profundam in altitudinem, sic alibi
fastigia in infima parte. ‘ Forsitan
et scrobibus qus sint fastigia quse-
ras.’’ Idem.

! Prefusus] Versus Terentii, ut a
Panlo refertur in . Adelphis, qnod
Feati dimidiati versus siguificant.
Pacuvii autem nimis mendosus est.

Ant. Ang,

Profusus] Profundo est, largiter
fando, unde profusus 3awwrapds, sum.
tuosus. Gloss. ¢ profusa, # dwjprds.
Item profundo, humi fundo, unde
profusus, humi fasus, abjectas. In
versn Pacavii legendum puto : Pro.
Jusus gemitn murmure occenians ruat.
Dac.
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Progenerum ™ appellat avas neptis suge virum.

Progenerum appellat avus neptis sue virum.

[Fest.

Profanum ™ quod non est fanum appellatur : Plautus, Sacrum,
an profanum habeas parvi pendito. Livius in. . .

publici. .

obea. . . .

Probibere comitia® dicitar vitiare diem morbo, qui vulgo
quidem major, ceterum ob id ipsum comitialis appella-
tur. Cato in oratione, quam scripsit de sacrilegio com-
misso: Domi cam auspicamus,’ honorem me dium '
immortalium velim babuisse : servi, ancillee, si quis eo-
rum sub centone crepuit, quod ego non sensi, nullum
mihi vitium facit. Sicui ibidem servo aut ancillee dor-
mienti evenit, quod comitia prohibere solet, ne is quidem

mihi vitiom facit.

Prolato 9 @re astitit, Ennius in Achille Aristarchi com ait,
significat clypeo ante se protento.

woossosvrres

18 Ead. ed. medium. Vir doct. in marg. ejusdem ed. conj. me dexm.

NOTE

= Progenerum] ‘ Socer magnus di-
citnr uxoris mez avas, ego illius sam
progener.” Modestinus lib. 1v. D.
de grad. et adfin. Idem.

* Prefanum] Hmc suo loco mota
sunt. Vide ¢ profanum.’ In fine post
publici addunt sched: Pacwvins in
Peribea . . .. ..... Inde¢ profanationem
dici ait Verrius. 1dem.

¢ Prohibere comitia] Comitia multis
ex cansis aut ineunda vetabantur, ant
inita solvebantur, aut habita vitia-
bantur et fiebant irrita. Velnti ex
comitiali ritu vel omisso vel perpe-
ram obito: ex magistratns de ‘celo
servantis spectione aive inspectione
ex nunciatione sive obnunciatione
magistratus qui de ccelo servarat,
Ex omine infausto. Ex fulgure, ful-
mine, tonitru. Ex morho sacro, ca-
dneo, qui et ideo comitialis dictus est.
Et ex aliis, quee in bistoriis diligens

lector annotabit. Idem.

? Domi cum auspicamus] Ait Cato
quee auspicantium et sacrificantinm
religionem et omina turbare solent
et impedire, ea, nisi a sacrificante
vel auspicante fuerint intellecta,
nullom vitiam facere, velati, si quis
servas aut ancilla sub centone cre-
puit, id est, sub stragulis: vel si quis
servas vel ancilla dormiens morbo
comitiali correptus fuerit. In fine
legitur etiam, Ne id guidem miki vitium
Jacit : quod magis placet. Supra pro
dium quidam Dewm. Sed vihil ne-
cesse. Idem.

9 Prolato] Achilles Aristarchi dic-
tus ad differentiam Achillis ZEschyli.
Hujus Aristarchi Tragici meminere
Athenmus, Suidas, Stoberus secundo
Physicorum. Achillis Aristarchi Tra-
gediz babes mentionem apud Plau-
tam. Isidorus: ¢ Tragedias fere om-
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Prolato sere apud Ennium significat scuto ante se [PavuL.

proteato.*?

Proletarium * capite censum dictum, quod ex his civitas
constet, quasi proles progenie. ldem et proletanei.>®

Prologium,* principium, proloquiom.

Pacuvius : Quid

est? nam me examinasti prologio tuo.
Prolugere * dicuntur, qui solito diutius lugent.

Promellere,” litem promovere.

oovorovossve

- 10 Vide Notas.—20 Vet. lib. Item et prolectanti.

NOTE

nes ex Gramcis transtalit Ennius, pla-
rimas Earipidis: nonnallas Aristar-
chi.’ Jos. Seaf.

Prelato ere] Are, id est, Clypeo:
quia ex mere fiebant. Virg. 1. Eaoeid.
¢ £Ere cavo clypeum magni gestamen
Abantis.” Prolate, id est, protenso,
projecto. Sic apud Macrob. ¢pro-
Jjecta scata,’ protensa, prolata, icti-
bus objecta. Achilles autem Aris-
tarehi dictas ad differentiam Achillis
Zschyli, at optime Scaliger. Dac.

Post Proleto, non dubiom est
qein heee, quae sobjiciam, hic deside-
rentur : Parret dicendum existimant :
quam consuetudinem ostendit formula,
que est, PARRET. Ab eo Parra avis
sinistra. Et ¢jus significatio eadem. De
verho Parret gemino rr vide supra.
Parram ait dictam, quia parreat, hoc
est, appareat, et sese objiciat obvi-
swm praeterenntibas ; inauspicatam aun-
tem fuisse, et é»dior adversam aunspi-
cium facere solitam, vel unus Hora-
tius testis suffecerit : ¢ Impios parrs
recinentis omen Ducat.’ Jos, Scal,

! Preletarixm] Proletarii et proleta-
»ei, ut ‘extrarii’ et ¢ extranei.’ Pro-
letarii autem dicti in plebe Rom. te-
nuissimi, qui non amplins quam quin-
geatiom seris in censnm deferebant,
et prole tantam juvabant rempubli-

Delph. et Var. Clas.

Pomp. Fest.

cam. Sed diversi tamen a capite
censis, qui nullo aat perquam parvo
@re censebantur, sed capite tantum:
unde et ‘capite censi.” Utrique qui-
dem in unam et imam ciassem a8 Tal-
lio rege conjecti, majoris tamen hono-
ris erant et re et nomine preletarii,
quam capite censi, quornm extremus
census fuit asses trecenti septuagints
quinque. Vide Gellium lib, xvi. ¢,
10. Dec.

* Prolegium] Uporéyes, wporéyiov,
prologus, prologinm. Ut Qodos, &é-
Sw», Exodus, exodium. Vide ¢ exo-
dium.” Prelogus autem proprie pree-
fatio queedam fabule, in qua vel poé-
ta excusatur, vel fabula commenda.
tur : Prologium vero cum argumen-
tum fabule tantum describitar. 7d.

¢t Prolugere] Pro, id est, porro, in
longum. Tamen liajas significationis
exempla desidero. Idem.

S Promellere] Meliere, seu melere,
antiquum verbam a Greco wéarer.
Cnjus vestigia supersnnt in voce ‘ Re-
meligines.” Jos. Scal.

Promellere] Prolituum provere, lego
litem promovere. Provere compendiose
pro promovere. Promellere autem est
procrastinare, producere, a mello, mo-
ror,quod a Greco uéArew. Inde re.
mellere, sive remelere unico /, remorari,
3T
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[FrsT.

Promenervat * item pro monet (in Saliari carmine.) )
Promerion,* 7 preecipuam, preeter ceteros meritum: ant
pro medium, hoc est, participat, ut pro indiviso dici-

Promiscam * dicebant promiscue.}

[PavUL.

Promissus* capillus dicitur lpngus: item barba promissa,

velat porro missa.
Promonstra,® prodigia.

Promulco © agi dicitar no:vis, cum scaphae 4 ducitur fane.
Promulgari ¢ leges dicuntur, cum primum in vulgus edun-

tur, quasi provulgari.

covovssssrss

1 Legit Dac. litem promevers.—3 Vel.lib.Pmri- et mox medie pro
promissione.

medixm.—8 Vet. lib. dicebant pro
tuunt scapha ; pessime, judice Dac.

.

—4 Pro scephe quidam substi-

NOTE

a quo et remeligines dicte, que a re-
morando, remore. Dac.
"' Promenervat]- A Menerva, mener-
vare et promenervare. Vide ¢Mi-
nerva.’ Illud item non mutandum
est, ut viris doctis visum foit. Nam
hoece caput continuo post preceptat,
€t pa pro parte legebatur, ubi de Sali-
ari carmine. Jdem.

¥ Promerion] Corruptissimus locus,
siquis alius, Legendum ita haud da-
bie : Promerito, pracipuum, praler ce-
teros meritum, ut pro medio, Aoc est,
participem, et pro indivise dicimus.
Que verba guantum Latini sermonis
intererat, salva, atqne incolumia man-
sisse, nemo non videt. Jos. Scal.

Promerion] Promedio dicebant pro
participe, quia pars est dimidinm.
Vide que notamus Od. 1. Horat.
Dac.
" 3 Promiscam] A misceo dixere, ¢ mis-
cus’ et ‘miscuus:’ ¢ promiscus’ et

¢ promiscuus.” A pmuiu.-u promis-
cam. Plaat. Psend. 1v, 8. ‘ Ut mea
lwtitia leetns promiscam siet.’ Varro:

¢ Cetera promiscam volnit communia
haberi :’ dicebant et promisce. Plaut.
Pers. v. ult. ‘ Promisce bunc vole
lndificari.’ Idem.

* Promissus] Gloss. Cyril. ¢ wpoBda-
Aw, promitto.’ Item * wpowduww, Pro-
nitto.” Item, ¢ xafeuérvos, éxl yevelov.
Promissus. Promissaque barba. Vir-
gilius in Bucol.’ Idem.

® Promonstra] A pro, id est, pre,
et moneo, Idem.

¢ Promulco] Mihi mirum videtar
promuleo dicl trahi navem, cam id
Greeco verbo remulco agi dicatar, ra-
P2 7d pupovAxelr. Jos. Seal.

Promulco] Vide ¢ remulco.” Dac.

4 Promulgari] Addendum esset, an-
te quam accipiantur, vel ferantur. Ne-
que enim de legibus acceptis jam a
populo id recte dicitur. Sed cum
trinundino die proposite sunt, toto-
que illo tempore antequam suffraga-
tam sit. Ant. Axg. -

Promulgari] Quasi provuigari. Bec-
mannus a Grreco wpouokoyéw, a =pd
duol et Adyos. Alll a péArer, quod
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Pronuba * adbibebantur nuptiis, ques semel nupserunt,
causa auspicii : ut singulare perseveret matrimoniom.
Pronubee adhibentar nuptis $ quac semel nupserunt, [FesT.

ut matrimonia paupertatem auspicantes.S

Pronurus,’ nepotis uxor.

Props . . .
Labeo, qnod . . .

T.

[PavuL,
. sta dolia ait dici [FesT.

Propages * propagines ? a propagando, ut faciant [PavL.

rustici, cum vitem vetulam supprimunt, ut ex ea una

plures faciant.

Propatnlum, late patens, atque apertam ; et patuli [FrsT.
boves, quorum cornua in diversum supra ® modam pa-

tent.

Properam pro celeri, ac strenua dixisse antiquos testi-
monio est Cato, cum ait in libro de re militari: Tertia e
_ castris eductio celeris, properaque est.

Properam, celerem, strenuamque significat.

[PAUL.

Properare ' aliud est, alind festinare : qui unum [FEesT.

Srose svvses

§ Vet. lib. suptiis.—6 Dac. legendum monet, nt viri docti, matrimenii per-
anspicantes.—7 Vet. lib, progenies vocati et propage—8 Vet.eod.

super.

NOTZ

est, ore indicare, teste Eustathio.
Sed Festom sequor. Dac.

¢ Pronuber] Tertunllianus in libro ex-
bortatorio ad castitatem : * Monoga-
mia apud Ethnicos iu summo honore
est, ut et virginibus legitime nubenti-
bus umivira pronaba adhibeatur: et
sic auspicii initiam est’ Serviusin
schedis : ¢ Varro pronubam dicit, quae
ante nupserit, et que uni tantom
nupserit,” Catullus : ¢ Vos nnis seni-
bas bonm Cognite bene femine Col.
loeate puellnlam.” Jos. Scal.

f Pronurus] Glossee Cyrilli : ¢ &yyé.
vv ‘yagerdh, pronurns.’ (Enone erat
pronurus Laomedontis. Dac.

8 Prop. . . ] Amplius schede :
« « o« 8tadolia ait dici Labeo
qgeod . . . . . . .

bwr . . ... . do

« .+ « qnos hiatus ne Slbylh qm-
dem expleverit. Idem.

b Propages] Sic ¢ compages,’ ¢ im-
pages.” Idem. -

! Properare] Vide Verrium in Ine
certis ex Gell. lib. xv1. cap. 14. Ant.
Axg.

Properare] Verba, quee hic posita
sunt, non sunt Festi, sed Catonis,
quee integriora ab Isidoro cum sai
auctoris nomine citantur ita: ¢ Mar-
cua Cato: Qui unum quodque matu-
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quodque mature transigit, is properat ; qui multa simul
incipit neque perficit, is festinat.

Properus antiquos dixisse pro celer, testimonio est quali-
tatis adverbium, quod est propere.

Properus, celer: unde adverbium propere.
Propetrare,* mandare, quod perficiatur:

[PauL.
nam impetrare

est exorare, ot perpetrare perficere.
Prophetas dicebant veteres antistites fanorum, oraculo-

rumgque interpretes.

Prophetas® in Adrasto Julius nominat antistites [FEsT.
fanorum, oraculorumque interpretes : cum capita viridi
lauro velare imperant prophetee, sancta ita caste qui pu.

tant 9 sacra.

Coroososrvss

9 Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit purgant vel parant.

NOTE

re transigit, properat: qui malta si-
mul incipit, nec.perficit, is festinat.
Ego unum quodque, quod adortus
eram, transigebam.’ Jos. Scal.
Properare] Ejusdem Catonis ver-
ba citat Gellias lib. xvi. cap. 14. ex
. ejus oratione quam de suis virtatibas
scripsit. Locum adi. Vide et No-
niam. Festinare igitar est, temeraria
et preecipiti celeritate aliquo conten-
dere : properare, cito et strenue pro-
gredi, at mature perficias quod inten-
dis. Idem quod matwrare. Virg. tv.
Georg. ¢ Multa forent qua mox ccelo
properanda sereno Matarare detor.’
Salinst. Jugarth. ¢ Animo copienti
nihil satis festinatur.’ Nonius ita dis-
tinguit, ut properare sit animi ad res
alignas contendentis, festinare cor-
poris necessitatibus obsequentis. Sed
hec Veterum auctoritate refelluntur,
apnd quos properare et festinare pro-
miscue accelerare significant. Virg.
1v. En. * Et mediis properas aquilo-
nibus ire per altum.! Et lib. 11. ¢ Fes-
tinate viri, nam qua tam sera mora-

tur Seguities ’ Plautus, ¢ properate
prandinm.” Ennins, ¢ Festivam fes-
tinant diem.’ Virg. x1t. Eneid. ¢ Ar-
ma citi properate viro.’ Sallust. ‘So-
las festinate.” Lego soleas festinate.
Dac.

& Propetrare] Quasi ante patrare,
providere at aliquid agatar, perficia-
tar. Idem.

V Prophetas] Colloca versns Julii
Ceesaris suo ordine : Cxm capita viri-
di lauro velare imperant Propheta,
sancta caste qui pwrant sacra. Purare
a purxs, ut ‘piare’ a ‘pius.’ De hoc
C. Julio Asconius in Scauriana:
¢ Idem inter primos temporis sui ora-
tores, et tragicns poéta bonus admo-
dum babitas est. Hnjus sunt enim
Tragedie, quee inscribuntor Jalii.’
De eodem C. Julio Cicero in Brato :
¢ Sunt ejus saliquot orationes, ex qui-
bus, sicot ex ejusdem Trageediis, le-
nitas ejus sine nervis perspici potest.’
Jos. Scal,

Prophetas] A wpépmpu, id est, profa-
ri, predicere, wpo¢firns, prophets : et
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Propius sobrino™ wmihi est consobrini mei filius, et conso-
brinz mege filia,'° et patris mei consobrinus, et matris
mese consobrinus.

Propius sobrino mihi est consobrini mei filius, et [PauL.
patris mei consobrinus.

Propriassit, proprium fecerit.

Propter viam * fit sacrificium, quod est proficiscendi [ FEsT.
gratia, Herculi, aut Sanco,™ qui scilicet idem est Deas.

Sovroroopsss

10 1d. ibid. Slins.—11 Id. ibid. Senge.
NOTE

sic apud Gentiles dictl antistites fa-
norum et oraculornm interpretes, et
pracipue sacerdotes Egyptii Ma-
crod. lib. vir. Sat. cap. 18. ¢ Adeo
verum, ita ut dicis Egyptios opinari,
ut ego sacerdotes eorum, quos pro-
phetas vocant, cum in templo vidis-
sem.” Unde et Antinoum in Antino-
poli Egypti urbe prophetas habuisse
legimus, ubi, prophet®m nihil alind
sunt quam sacerdotes ; ut vice versa
im illo Virgilii vi. ZEneid. de Orpbeo:
* Necnon Threicius longa cum veste
sacerdos.” 8acerdos, id est, prophe-
ta, qui et ipse mihil aliud est quam
poéts. Dac.

= Prepius sebrine] Frequentior
usas jurisconsuitorum patris vel ms-
tris consobrinum ita appeliat. Vide
Cainm, et Paslom lib. xxxvinr. Di-
gest. tit. de gradibus. Aat. Aug.

Propins sebrine] Caius lib. 1, D,
de grad. et adfin. ¢ Propior sobrino,
propior sobrina sunt, patrui magni,
amite magne, svanculi magyi, ma-
terteree magow filios filia.” Paulus
lib. x. § 9. D. de grad. ‘ Persons
qess enumeravimus a patrul magni
filio, ei, de cujus cognatione qneeritur,
propius sobrinis vocantnr. Nam, ut
Massurins ait, quem quis appellat
propierem sobrino, qui est patris ma.
trisve consobrinus amt consobrina,

ab eo consobrini consobrinsmve filins
filia nomiunatur” Item paulo post:
¢ His omnibus, qnod a patrum nepote
proposuimus, is, de cujus cognatione
queeritur, propius sobrino est: nam
patris vel matris eorum consobrinus
est.’ Dac.

® Propter viam] Videndus locus Ca-
tonis apud Macrob, lib, 111. Saturn.
de eo, qui bona sua comedisset, et
domum, que sibi reliqua erat, incen-
dio amisisset: ¢ eum enim propter-
viam fecisse dicebat’ In eo enim
sacrificio mos fuit, ut si quid ex epu.
lis superfuisset, igne consumeretar.
Sed illic a Macrobio protervia ap-
pellatur. 8ic Laberinsapud Noniam:
¢ Visus ac nocte bideatis propterviam
facere.” Ant. Axg.

Propter viam] De hoc satis alibi.
Fiebat .autem Herculi: apud cujus
aram omnia, quze profanabantur, ab-
sumi necesse erat, nt supra in ¢ Por-
ricere’ vidimas. Nam ridiculom pa.
tare in sacrificio propter viam tan-
tum id- fieri ; cam epulum propter
viam profanetur Herculi, et omnia,
quecnmqgue Hercali profanabsntar,
consumi mecesse erat. Vide Varro.
nis verba, que suprain ¢ Porricere’
adduximus. Jos, Seal.

Propter viam] Peregre profecturi
Herculi sacrificabant in colina que
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Profecturi viam Herculi aut Sanco **° sacrificabant. [PavL.

Propudianus ** porcus® dictus est, ut ait Capito [Fgst,
Atteius, qui in sacrificio gentis Claudise velut piamen-
tum, et exsolutio omais contractee religionis est.

Propudium ? dicebant, cum maledicto ¢ nudare (PaAuL.

Coovvocosore

12 Vet. cod. Sonie vel Faxno. Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit Sqo
vel Sancto.—18 Vet. cod. Propudi ait.—14 Vir doct. conj. guum cum mele

dicte. Vet. lib. habet maledicto.

NOTZE

ejus ®di juncta erat. Cujus mentio
in bac inscriptione :

HERCULI SANCO SACRUM SER. SUL-

PITIUS TROPHINUS EDEM ZOTHECAM,
CULINAM PECUNIA SUA A SOLO RESTI-
TUIT. IDEMQ. DEDICAVIT K. DECEM. L.
TURPILIO DEXTRO, M. MXCIO RUFO
C088. EUTUCHIUS S$ER. PEREGRINAN-~
TIB. CURAVIT.
In eo sacrificio, si quid ex pollucta
dape relignum erat, id omne igni ab-
sumebatar : unde Jocus Catonis apud
Macrob. L 111.de eo qui bona sua co-
medisset, et domum, qa® sibi reliqua
erat, incendio amisisset, eum enim
¢ propterviam fecisse ’ dicebat, quod
comesse non potuerit id combussisse.
Sicapad Plantam Rud. 1.2, Sceparnio
ut aliquos naufraginm omniom bono-
rum fecisse significet, ait eos propter
viam ad prandium vocatos : ¢ ut mea
est opinio, Propter viam illi sunt vo-
cati ad prandium.” Propter viam sa-
crificare Grazcis §irfipa 6bew. Inde
autem sacrificinm illud ortum notavit
nobilissimus Huetius in demonstra.
tione Evangelics, nempe e sacrificio
Paschz facto a Judwis ex Egypto
profeetnril, propter viam nimirum
guam in Chanaan capessebant. Dac.

© Herculi aut Sanco] Hercules idem
Sancus a Sabinis dictus. Varro L 1v.

¢ ZElius Gallus dius fidius, Dijovis fi- -

lius, ut Graeci diudoxovpor Castorem :
et putabant hunc esse Sancum a Sa-

bina lingua, et Herculem ab Graca.’
Inde Lactantius lib. 1. cap. 15. ¢ Sa-
bini Sancum, Romani Quirinum,’ &c.
Hercules, Sancus, Fidius, et Semo
dietas. Opvid. lib. v. Fast.  Qazre-
bam nonas Sanco Fidiove referrem,
An tibl, Semo pater: cum mihi San-
cus ait: Cuicumque ex istis dederis,
ego nomen habebo: Nomina terma
fero, sic voluere Cares.” Livius ¢ Se-
monem Sancam’ vocat lib. 1. sect.
20. ‘ Bona Semoni Sanco censuerunt
consecranda.’ Idem et ¢Sanctus’
dictus Propert. lib.1v. El. 10. * Sanc-
te pater, salve, cai jam favet aspera
Juno, Sancte, velis libre dexter ad-
esse meo.” [dem. .

P Propudianus porcus] Quia in eum
propudia, id est, xafdpuara conjicie-
bant. Sic apud Athenienses porcil-
lus, qui ad expiationem immolabatur,
xdbapua dictus. Schol. Aristoph. in A-
charn. 0 3t Gudueror xoipllior dul xnf-
dooes T&r Téwav xdbappa dxareiro. 1Id
est : ‘ Mactatus antem porcus ad ex-.
piationem locorum «xdfapua diceba.
tar.” Vide Hesych. in voce Kd6apua.
De sacro Claudiee familie vide infra
in ¢ Saturno.” Macrob, lib. 1. cap. 16.
¢ Sunt preterea feriee propriz fami-
liarnm, ut Clandiz familis, ot si quas
ferias proprias queque familia ex
usn domestice celebritatis observat.’
Idem.

1 Propudixm] Non dubium qum
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turpitudinem volebant, quasi porro pudendum: quidam
propudiom putant dici, a quo pudor et pudicitia procul
sint.
. . procul sint.f [FesT.
Pmm lnmtes appellantnr in agrorum measuris, (PAuL.
qui ad orientem directi sunt.
Prorsi limites appellantur in agrorum mensuris qm (FesT.
directi sunt ad orientem. . . . . .
Prorsum * ponebant pro recto. [PauL.
Prorsus, porro versus.
Prorsus * porro vorsus, nisi forte ex Greeco »pés.'s [FEsT,

Cato de feneratione legis Junis : Camerini cives nostri
oppidum puichrum habuere, agrum optimum, atque pul-
cherrimam, rem fortunatissimam: com Romam venie-
bant, prorsus devertebaatur pro hospitibus ad amicos

suos.

oosoos00ssse

15 £d. Scal. wpé.

NOTE

Gracis xabdppers, ea Latinis propudis
dicta. Inde homines sceleratos, ut
Greci xabdpuara, sic Romasi eosdem
Prepudia vecarust. Jes. Scel.

Propudism] Plant. Carcul. ¢ Quid
als propudium.” Quwe Grecis xaddp.
pare, ea Latiais propudia dicta. Inde
bemines sceleratos, ut Graci xadde-
mere, sic Romani eosdem propudia
vocaruat, ut menait Scaliger. Dac.

r . . . prosul sint] Hic verba Festi
ecalgserunt cam Pauli Epitome: re-
petendum igitar Prepudinm dicebant,
&e. Nibil certius. Jdem.

¢ Prorsi] De hoec verbo ad Auso-
nium diximns. Significat rectum, et
prolizam : unde tunica prolixis villis,
prosa tunioa. Glossariam: ¢ Prosa,
pexa tunics, wefly Ipdrior.’ Prorsus
ergo, eidls, ot prorsum, «béd. ut in

exemplo Catonis: ¢ Prorsus deverte.
bantar pro hospitibus ad amicos
suos.’ Prersus, «bbé. Jos. Scal.

Prorsi...] Prorsi limites secundum
agri longitadinem ab mquinoctiali
occasu, ad ortum squinoctialem di-
rectl, ideoque ertivi dictl et entici.
Vide ¢ prorsns.’ Dac.

t Prorsum] Vide ¢ prorsas.’ Idem.

s Prorsus] Quasi preversus, id est,
ante versus, et prorsus, id est, recta.
Unde adjectivum prorsws, a, xm, pro
recto. Inde ‘ prorsi limites,’ prorss,
suppl. oratio, et prorsa Dea, que rectos
partus educeret. Ex prorsus postea
fecere prosus, ut a ¢ rursus,’ ‘ rusus:’
a ‘sursam, ‘susum,’ &c. Etinde
pross, prese: quam vocem Latioam
esse perperam negaot viri docti,
Idem.
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Prosapia,* progenies, id est, porro sparsis, et quasi [PavL.
jactis liberis; quia sipare 'S significat jacere, et disji-
cere.

Prosedas’ meretrices Plautus appellat, qnod ante stabula
sedeant : esedem et prostibule.

Prosequium a prosequendo: obsequinm ab obsequendo

dicuntar.

Prosicium,* quod prosecatum projicitur.’”
Prosimurium '** pontificale, pomerium ubi pontifices aus-
picabantur : dictum autem pomerium, quasi promurum,'?

id est, proximum muro.

worsosrrvsos

" 16 Vet lib. sutare. Vide Not.—17 Scribendnm monet Ursin. porricitur :
et ita legendum putat Dac.—18 Vet. lib. Posmurium.—19 Vet. lib. post

NOTE

x Prosapia] Prosapia et prosapies a
sipando, id est, jaciendo. Sed vix in-
venias i mutatum in @, nimirom pro
sipare dicebant supare, et a prosupare,
prosapia: frequenter enim » abit in a.
Et hoc magis placet quam prosapiant
dici, quasi wpowaxwiav, ut Henr. Ste-
phano placebat. In fine vox excidit :
lego: quia sipare significat jucere, et
dissipare digjicere. 1dem.

7 Prosedas] Plaut. Pcenul. 1. 2, ‘an
te ibi vis inter istas vorsarier Prose-
das, pistorum amicas, reliquias ali-
carias.’ Idem.

* Prosicium] Scribendam porvicitur
pro projicitur. Nonius in ¢ Prosices.’
Ful. Ursin.

Prosicium] Glossarium : ¢ Proscle,
dxpobivia.’ lege, Prosicie : item ¢ Pro-
sicie, al rér OGuubrey &wapyai.’ Jos.
Seal.

Prosicium] Ut insicium, insecta ca-
ro, inquit Turnebus, sic prosicium,
&c. Tamen nusquam legi puto pro-
sicium in neatro genere sed prosicia
et prosicies. Gloss. ¢ prosicie, al Té»
Guudrey dwapyal.’ Varre undecimo

reruom divinar. ¢ Prosiciem extorum

vel in mensam porricere.”. A prese-
cando autem prosicie, ut ab ¢ insecan.
do,” ‘insici.’ Varr. lib. 1v. ¢ Insi-
cia ab eo quod insecta caro, ut in
carmine Saliorum est: quod in extis
dicitur nanc prosectum.” Per ¢ pro-
sectom’ prosicias Varro intelligit,
qua etiam ¢ prosecta’ dicebantar.
In fine legendum puto, perricibur:
Deo enim offerebantur prosicie.
Arnob. lib. vii. adversus gentes:
‘Quod si omnes has partes, quas
prosicias dicitis, accipere Dii amant,
suntque illis grate, vel voluptatis ali-
cujos vel duaicedinis sensn, quid in-
tercedit, quid probibet, ut non semel
hec omnia totis cum animantibus
inferatis 2 Inferatis, id est, porricia-
tis, in aram indatis. Dec.

s Prosimurium] Tacit. lib. x11. ¢ Po-
meerium urbis auxit Cesar’ (de Tib.
Claudio intelligitar) ¢ more prisco,
quo iis, qui protulere imperium, etiam
terminos urbis propagare datur. Nee
tamen daces Romani, gnanquam mag-
nis nationibus subactis, usurpaverant,
nisi L. Sylla et Divas Augustus.’
Et postea: ‘ Quod pomeerium Ro-
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Prosimurium esse ait Antistius in commentario [FEST.
Juris pontificalis pomeriam, id est, locum proximum muro.
Cato: Olim quidem omnes auspicabantur extra Aventi-
num, nunc etiam intra sedificia: dictum autem pomerium
quasi promcerium: solet autem tis potissimum dari jus *°

ooosvsssovos

20 Ed. Scal. rus.

NOTE

mulus posuerit, noscere haud absur-
dam reor,” &c. Haujus rei extat me.
moria Romse in marmoreo cippo.
Powzrivig sutem in eo scriptum est,
non Pouceniv, neque PoMARIVM.
Vidend. Varro lib.1v. de Ling. Lat.
et Gell. Jib. x11. cap. 14. Ex his
Festi verba intelligere et sarcire po-
teris aliqua ex parte. Ant. Aug.
Presimuriwm) Infra: Prosimurism
esse ait Antistins in Commenterio jurie
Peutificalis pomerium, id est, post mu-
ram, wt ait Cale: Olim guidem oinne
post murwm intimum, nunc eliam infra
edificis pomerium, quasi promerium seo-
let dici. Reliqua neSibylla quidem di.
vimaverit. Quod ait Paulus de Pon-
tifieali pomerio, id tractabatur in
hu,cp: est harum reliquiarum de-
cima septima. Jos. Scal.
Presimurium] Promarium, preems
rism, presimurium. Ita enim litcns
s eti addebent aliguando. Sed om-
Dino pemerrium est & post et marus, ut
2 ‘post’ et ¢ meridie,’ ¢ pomeridia-
nas’ et ita Fest. in fine. Varro lib,
1v. ‘ Posten quod fiebat orbis, urbs.
Principium quod erat post muram
pomeriam dictum; ejusque ambitn
auspicia urbana finiuntur,” Verum
quia inter viros eroditos magum olim
quastio fuit, et adhuc quotidie est,
intrame vel extra urbem, an etiam
ubique pomeriem foerit, de eo mihi
pancis agendum existimavi. Intra
wbem pomerimm fuisee hic aperte
tradit Festus, idem et Varro loco

supra laudato. Pollax etiam lib. 1x,
ait arbem iugressis omne illad spa-
tium intra muros, intra menia, po-
wmeeriom dictum. Idem Platarchus
in Romulo, idem et Gellius lib. x117.
cap. 14. Qui ex auguram libris Festi
verba fere omnia ad verbum adducit.
Sed aperte dissentit Livius lib. 1.
sect. 44, ¢ Inde deinceps,” inquit,
‘ auget Esquilias ’ (Ser. Tullius), ¢ ibi-
que ipse, ut loco dignitas fieret, ha-
bitat. Aggere et fossis et muro cir-
cumdat urbem: ita pomcerium pro-
fert. Pomceriom, verbi vim solam
intaentes, post meerium interpretan-
tur esse : est autem magis circa mu-
ram locus ; quem in condendis urbi-
bus quondam Etrusci, qua murom
dactari erant, certis circa terminis,
inangurato consecrabant: ut neque
interiore parte mdificia mcenibus
continuarentur, qus nunc valgo eti.
am conjungunt, et extrinsecus puri
aliquid ab humano caltn pateret soli.
Hoc spatiam, quod neque habitari,
neque arari fas erat, non magis quod
post murum esset, quam quod murss
post id, pomerium Romani appella-
rant, et in urbis incremento semper,
quantum mania processura erant,
tantam termini hi consecrati profere-
bantor.” Hwmc Livivs. Qum omnia
facile perculasa ruent, si Festi et alio-
rom e¢jusdem partium rationes enu-
clemus et perpendamus. Primom
quidem ex Festo, Varrone, et anga-
rom libris pomeriom est Jocus ine



666

SEXTI POMPEII FESTI -

pomerii proferendi, qui populum Romanum agro de hos-
tibus capto auxerunt: antiquissimum Romuli pomerium
Palatini montis radicibus terminabatur : portulit id Ser.
Tullius rex. Item L. Cornelius Sylla dictator imitatus, ut
videtur, Tullium Regem proferre temptavit. Sed pomarium

" NOTE

tra agrum effatum, per totius urbis
circuitum pone muros regionibus
certis determinatus, qui facit finem
urbani auspicii. Agrum effatam
jotra meenia faisse notum est, at
intra eum fuit pomeeriom, immo
etiam et pomcerium finem urbaoi
auspicii faciebat. Ait Festus ex
Catone, antiquos extra Aventi-
nup auspicari solitos fuisse, post-
ea intra edificia. Extra Aventi-
pum auspicabantur ante Romam sci-
licet conditam et pomeeriom conse-
cratum, effatum. Sed postea conse-
crato pomcerio, intra mdificia, id est,
intra arbem, pommrium. Atque ita
Catonis locum intelligendum nemo
mon videt. Addit Festus antiquum
pomceerinm Palatini montis radicibus
terminatam, cui adsentiens Tacitus
ait : ¢ certis spaciis a Romaulo inter-
jectos fuisse lapides per ima montis
Palatini,” scilicet lapidibus istis Ro.
mulus vice murorum wusus, ut intra
eos terminaretur pomcerium, et ita
etiam olim fiebat; designato muro
statuebantur cippi vel lapides qui
pomeerio et auspiciis facerent finem,
Subjicit tandem Festus iis tantum
proferendi pomeerii jus datum, qui
populum Rom. agro de hostibus
capto ditaverant. Atqui nihil tale
unquam de muris cautam fuisse cer-
tum est, et cuivis muros ampliandi
fuisse semper potestatem datam.
Awpliari igitur poterant muri non
ampliato pomeerio. Ita est: Audi
Flavium Vopiscum de Aureliano:
¢His actis,’ inquit, ‘com videret
posse fieri, ut aliquid tale iterum,

quale sub Gallieno evenerat, prove-

niret, adhibito cousilio Senatus muros

urbis Rome dilatavit. Nec tamen

pomeerio addidit eo tempore,. sed

postea. Pomeerio autem nemini pria-

cipum licet addere, nisi ei, qui agri

Barbarici aliqua parte Romansm

remp. locupletaverit. Addidit autem
Augustus, addidit Trajanus, addi-
dit Nero sub quo Pontus Polemonis-
cus, et Alpes Cottim Romano nomini
tributee.’ Vides Aurelianum muros
ampliasse, non promotis pomeerii ter-
minis, idque satis evincit intra mer.
pia, pone muros pomceriom fuisse.
Nam alioqui, si ante muros pomeerium
faisset, qui potwisset Aurelianus mu-
ros dilatando pomcerii terminos suo
loco relinquere? his addo ex ‘Lelio
Felice apud Gell. lib. xv. cap. 27

centuriata comitia intra pomcerium
fieri nefas esse, quia exercitum extra
urbem imperari oporteat, intra ur.
bem imperare jus nonsit: propterea
centuriata in Campo Martio baberi.
Atque hec de Romano pomeerio
quod viris doctis satis bactenus ig-
noratom, inter quos foere, qui ao-
dacter affirmarent antiquom illad
pomeerium extra urbem fuisse. Qui,
si iis Augurum, Varromnis, Pollucis,
et Plutarchi verba, a me superins al-
lata et explicata, minus perspecta
sunt, vellem equidem vel solam vim
vocis pomeerii sedulo perpendissent,
atque ita munc, si cum Livio ades-
sent, responderent de exercitu ob-
sidione nrbem cingente, numquoid
ille post murum sedere videretur.
Certo suo aliter pronuntiarent ac ab
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cum locus sit qui finem Urbani auspicii faciat, intra agrum
effatum certis regionib. terminatus ad captanda auspicia,
quem liceat proferre, nemo tamen Aventinum, cum pome.
riwm protulit intra meenia inclusit, cujus rei causa illa pro-
batur, quod Remus in eo auspicaverit, avesque irritas habu-
erit : in sequenti autem eatate inclusum asunt. Pomarium
si tactum a privatis fuisset, pana statuta erat. Pontificale
pomarium appellabant locum illum agramque pone murum,
in quo pontifices sua constituerent hospitia : cum autem po-
marium proferretur, tum augures publicos P. R. hec verba
preaire solitos: Dii tutelares Urbis pomarium hoc ne minus,
majusve faxitis : sed ¢is quib. terminatum e regionibus ef-
fereatis. dictum aulem videtur pomarium veluti post mee-
ros, td est, quod esset retro et intro muros Urbis.
Prosita,'® proposita. [PavuL.
Prospera© quenam* nomina usurpabant antiqui, in [FEsT.
E declinata, ut prafiscine extrema producta syllaba, vide-
&Gcet ut occurrerent fascino, ut ait L. Cincius, quod etiam
Jieri consuevit in familise purgande sacro. . e

osos0sssses

1 Dae. scriptum fuisse putat Posita.—3 Ed. Scal. quadam.

NOTE

iis factum est. Negque enim spatinm
illad, quod ante muros fuit, magis
pomeriam dici possit, quam exercitus
post muros sedere, qui ante meenia
castra metatus est. Dac.

® Presita] Nikil hic video: puto
acriptum fuisse Posite. ¢ Ponere’ pro
¢proponere.” Et ita est. Idem.

¢ Prespera] Interpretem desiderat.
Ant. Ang.

Prospera] Fortasse dicebat, pro-
spera quedam nos usurpare solers
nomioa prefiscine, quod declivatum
sit extrema producta syllaba, ut oc-
curramns fascino, ut ait L. Cincius,
quod fieret etiam in familie pur.
gande sacro. His non absimilia scrip-
slsse mihi videtur Plinius: ¢ cur pub-

licis Iustris etiam nomina vietimas
ducentium prospera legimus? cur et
fascinationibns adoratiene peculiari
occarrimus? Titinius Setina : ¢ Panla
mea, amabo, pollulam laudem addito
Prefiscini.’ Charisius subdit inter-
pretationem : ¢ ne puella fascinetur.’
Prefiscini ergo aliquid fieri aunt diel
erat, cum facto, aut dicto aliquo, fas-
cino occaurrebatur. Ait declinatum
in ¢ producta: quia nonnulli, at pu-
to, existimabant esse vocativi casus,
ut supra * Numere’ dictum est a qui-
busdam corripi in uitima syliaba, et
vocandi casudictum. Gellius ex ve-
teri codice lib. x. cap. 24. loguens
de Diequinti: ¢ Extremam i{stius vo-
cis syllabam tum per e, tum per i,
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Prospices,’ ¢ prospice.+

Prosumia,® genus navigii speculatorium parvum.

SEXTI POMPEIl FESTI

[PavL.

Protelare,’ longe propellere : ex Greeco videlicet TjAe, quod

significat longe.

Cososososvie

3 Legendnm monet Dac. Prospica.—4 Jos. Scal. in marg. notavit, hec
quidem esse Festi, sed non ex vet. lib, somta.

NOTE

scriptam legi: nam sane quam con-
suetum Veteribus fuerat, literis iis
plerumque uti indiffereater: sicuti
preefiscini et prefiscine, proclivi et
proclive, atque alia item multa hoc
geous varie dixerunt’ Idem habet
vetus Macrobii codex. At in vniga-
tis ¢ pristini’ et ¢ pristine,’ pro ¢ pree-
fiscini,’ ¢ prefiscine,’ editum est. Jos.
Scal.

Prospera] Plinius : Cur et fascina-
tionibus edoratione peculiari occurri-
mus? Titinins Setina : Paula mea, ama-
bo, pollulam laudem addite prafiscini.
Citat Charisius et subdit, ne puella
fascinetur. Plaut. Asinar. ¢ Preefiscin’
hoc nnoc dixerim, nemo etiam me
accusavit, Merito meo.” Ait Festus
¢ preefiscine extrema producta,’ quia
nonnulli, ut puto, existimabant esse
vocativi casus, ut supra ¢ numere’
dictum est a quibasdam corripi in ul-
tima syllaba, et vocandi casu dictam.
Gellius ex veteri codice lib. x. cap.
4. loquens de dieguinti: ¢ Extre-
mam istius vocis syllabam tum per e,
tam per i, scriptam legi: nam sane
quam consuetum veteribus fuerat,
literis iis plerumque uti indifferenter
sicati preefiscini et prefiscine, pro.
clivi et proclive, atque alia item
multa boc genus varie dixerunt.
Jdem habet vetus Macrobii cod

dicunt, vel produci, sepe ejus tan-
tum vocalem vel eta esse innuunt, id
est, e longum, vel epsilon, id est, ¢
tenue. Sic supra Festus in ¢ Ergo,
¢ Lustra, ‘ Muscedra,” ‘ pone,’  quan-
do,’” &c. Dac.

4 Prospices] Lege Prospica. Ne-
vius: ‘ tibi prospica, ac dispice,’ id
est, prospice, dispice.

¢ Prosumia] Antiqui protwmie, pro
portumia, » Greeco wopbucior. Jos
Scal.

Prosumia] Cecilins Meretrice:
¢ Cui gubernator propere vertit pro-
samiam.’ Idem ZEthrione: ¢ De nocte
ad portum sum profectus prosumia.’
Patat Scaliger antiquos prelumic
dixisse pro portumia, a Graco wopf-
peior. Sed egregie fallitur, nam a
prosumendo, prosumia : quod eam pro-
sumerent speculandi causa. Unde et
in Gloss. ‘prosumia, «xaraoxowds.’
«Specalatoria navis.” Dac.

f Protelare] Protelo ducere, id est,
uno tenore ac ductn aratrum sive
alia ducere, trahere, cui countrarium
¢ strigare.” Lucil. lib. vi. ‘Qnem
neque Lucanis oriundi moutibu’ tardi
Ducere protelo validis cervicibn’
possent.’ Et lib. x11. ¢ Hunc juga
malorum protelo ducere centam Non
possunt.’ Protelo ducere Greeci di-
cunt duwpeler et auxpedew, a voce

At in vulgatis pristini, et pristine,
pro prafiscini prefiscine editum est,
ot monuit Scaliger. Sed ait Festus
¢ extrema producta,’ grammaticorum
more, qui com syllabam vel corripi

&uxpdr, qui vice temonis inter medios
boves tendebatar, ut hodie etiam ali-
quando; quare scriptor Glossarii
protelum interpretator Eaurpor. Unde
fulso sibi persuaserunt viri docti pro.
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Protelare dicitur longe propellere, ex Graco videlicet, [FasT.
quod est THAs, et siguificat longe.
Protinam,* protinus. Terentius : Protinam conji- [PauL.

ciam me in pedes.

Provincize appellantur, quod populus Romanus eas provi-

cit, id est, ante vicit.

Provorsum falgur® appellatur, quod ignoratur [FgsT.
noctu an interdiu sit factum, itaque Jovi Fulguri,s et
Summano fit, quod diurna Jovis, nocturna Summani fal-

gura habentur.

Coorse0000000

5 Vir doct. conjicit Fulguratori.

NOTE

ftcion esse lorum, quod alio momine
cohum dicitar.
oihil aliud notat quam econtiunatio-
bem, teporem, et est a TiAe, longe,
sive potias a fele, et telum, 8 THre.quod
etymon ex aliorum sententia refert
Donatus. Notat igitar proprie, at
optime Voss. continuatam tell e ba-
lista impalsionem, sive cnm prorsus
aliguid longe truditar, velut telum
balista emissum. Unde protelare,
louge propellere, ejicere, fugare.
Turpilins Lemniis : ¢ Propter pecca-
tam pauxillam iandignissime Patria
protelatum esse smvitia patris.” Et
Tereat. Phorm. 1. 4. ¢Ne te iratas
suis svidicis dictis protelet.’ Idem.

8 Pretinom] Terent. Phorm. ¢ Ali-
qaid convasassem, atque hinc me con-
jicerem protinam in pedes.”. 8ic Ni-
gidias et Donatus ; non profinxs. Ant.
Aug.

Pretinam) Varr. lib. vi. ‘In Lam-
padione (Nsvius) protinam a proti-
nas continuitatem significans.’ Vide
Nonium. Locuns Terent. quem laa-
dat Festas est Phorm. 1. 4. ‘ Aliquid
cenvasassem, atque tunc me conjice-
rem protioam in pedes.’ Ibi tamen
vulgo prolinns, sed rectum esse proti-

Protelum, et protels,

nam ostendit hic Festi locus et do-
cet vetns interpres, qui Donatus di-
citur. ¢ Protinam fuoit,’ inquit, ¢ et sic
Nigidius legit.” Dac.

% Provorsum fulgur] Non sat video
cur incertum falgur proversum dica.
tar, cum provorsum, sive prorsus,
nihil aliud sit quam d»rdwior. Unice
amplector Meaursii conjecturam, qai
putat Festam depravatis codicibus
usum, vel adeo ipsum Paolum male
saam epitomem instituisse. Quippe
contracte scriptum fuerat Conirever.
sum fulgur, i. controversum, quod male
in proversum postea commutatum.
Neque dubium est gnin controverss
fulgura recte dicta sint, de quibus
controvefsia esset qno tempore ceci-
dissent, sive diluculo, sive crepus-
calo, quee tempora dicine an nocti
aanumerari debeant in incerto est.
Lege infra itaqgue Jovi fulguritori, et :
ideo autem Jovi et Summano sacri-
ficabant, ne scilicet per ignorantiam
pecesrent, et ita religionem contra-
berent : sic com Deos Deasue alloque-
bantur etignorabant, ne eornm numen
imprudentes lederent, primo dubita-
baut, deinde addebant quicumgue, vel
guacumgque, Virg. & Eneid. ‘O quam
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Prox,! bona vox, velut quidam putant, significare videtur,
ut ait Labeo de jure pontificio libro undecimo.

Prox, bona vox, ut existimo, quasi proba vox.

Prugnum * pro privignum.®

Pruina' dicta, quod fruges ac virgulta perurat.

PuBE ™ prasente, est populo preesente; cuvexBoyixds ab iis,
qui puberes sunt, omnem populum significans.

Pube presente, covaxdoxixds, ab tis qus puberes sunt, [FEST.
omnem populum significant.?

Pubes™ adulescens, quinetiam plurium numerus [PavuL.

[PAvL.

ejusdem eetatis.

6 Vett. Iubb pnmun, pmun, turium.—7 Post heec in ed. Scal. extat fng-

mentuom : qlu . susc.

m..m...uurcku. . .

. . . ‘C- . .

fll;m sacra.

NOTE

te memorem, virgo? namque haud tibi
vultus Mortalis, nec vox hominem so-
nat, o Dea, certe: An Phaebi soror,
an Nympharum sanguinis una? Sis
felix, nostrumque leves quecumque
dolorem.” Imme etiam et cum illis
numen notum erat, €x €jus ToAVIV-
wlg nomen illud captabant, quod ei
gratissimum foret: hinc intelligen-
dus Horat.in Carmine scalari, ¢ Rite
maturos aperire partos Lenis Ili-
thyia, tuere matres: Sive tn Lucioa
probas vocari, Sen genitalis. Diva
producas sobolem,’ &c. Idem et
Grmci veteres, qui etiam, ne quem
Deum honore debito defrandarent,
Athenis aram ignoto Deo consecra-
runt, de qua D. Paul. in Act. Apost.
Multa ad hanc Vetersm superstitio-
nem possent referri. Sed ea perse
satia monitus lector annotabit, mo-
rem tantom indicasse sufficiat. Jdem.

i Prox] Proba vox: Pro vox, &c.
Jdem.

¥ Prugnum] Privignus, pruignus,
prugnus. Vel potias prigenus, pri(nl
prugans, Idem. .

! Pruina] Ros concretus secandum
Aristotelem, quasi ¢ pyrina,” &= T0d
wpés, Vel secundom Festom, quasi
¢ perurina,’ quomode et ‘Greecis dici-
terlalfpos, ab olbw, uro. Idem.

= Pube] Addit Festus verbis a
Paulo in compendinm redactis impa-
berem esse puberi comtrarium : de
pluribus vero dicl solere: cum pube
presente, id est, testibus puberibus
prasentibas, quid actum esse dicitar.
Vide ¢ Pube.’ Axt. Aug.

Pube prasente] Doctissimus Roma-
norum Virgilias inter alia recomdits
antiquitatis arcana et hoc posnit, com
ait ¢ pnppesque tuse, pubesque two-
rum ;’ ex ea enim consuetudine dixit,
cum exprimeret Homericum : Xiw
vitre 07, xal oois érdpowt. Jos. Scal.

Pube preesente] Plant. Pseud. 1. 1.
¢ Nunc ne quis dictum sibi neget dico
omnibus, Pube presenti, in concione,
omni populo, Omnibus amicis notis-
que edico meis, In hanc diem a me nt
caveant, ne credant mibi.” Dac.

= Pubes] Pubes adolescens, qui
etiam vesticeps vocatur. Cui cem-
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Pabes adulescens qui jam generare potest vocatur: [FERST.
cui contrarium est impubes. Pubes etiam et plurtum nume-
rus ejusdem atatis dici solet.

Pubes et® ° qui pubem generare potest: is incipit esse a

quatuordecim annis, feemina a duodecim viri potens, sive

patiens, ut quidam putant.

Pubes puer, qui jam generare potest: is incipit [PAUL.
esse ab annis quatnordecim, foemina viri potens a duo-

decim.

Publica pondera ? quibus populus Rom. uti solet ex [FEsT.

ea causa. in Junius . ..

8 Vir doct. in marg. ejusdem ed. conjlcit est.

NOTE

trarium investis. Pubes et pro pla-
rivm puberum numero dici solet. Ita
Pestus. Jos. Scal.

® Pubes et] Lege, Pubes, et Puber,
gui generare potest. Catullus in Gal-
liambo : * Ego puber, ego adulescens,
ego ephebus, ego puer:’ pro quo
ineptissime excusum est, Ego mulier,
cgo adulescens. 1dem.

P Publica pondera] Hic locus nun-
quam antea editus est, cum rerum
conscriptarum esset utilis coguitio.
Sunt tamen queedam obscuriora, quee-
dam etiam mendosa. Ex plebiscito
Sillano hic relato, constat vini quad-
renial octoginta pondo statai : con-
gium octavam partem ejas esse : ita
decem poudo, et sextarium, quod sex-
ta eongii pars sit, duodequinquage-
simam partem esse quadrantalis. Hec
pondera sunt liquidorum. Aridoram
vero sexdecim sextarii in modio sunt.
Sextarius autem hic qualis est sex-
tario vini, id est, ejusdem ponderis.
Verba legis ita scripsimus, ut in aoti-
qeo libro reperimus com his conjec-
teris, quas in margine posaimus. D.
M. siguificat dole male, Quadrantal,

sive amphoram vini esse octoginta

pondo apparet ex Plin. lib. xtv. eap.
4. qno loco interpres Hermolaus Fes-
ti anctoritate utitar, ¢ Sextarium esse
congii partem sextam, et sextarinm
vini uncias viginti pendere Fannius
scribit.’ Idemaitsextariam esse mo-
dil partem sextamdecimam. Volus
sius Meecian. in libro de asse : ¢ Quad-
rantal, quod nunc plerique ampho-
ram vocant, habet urnas duas, mo-
dios tres, semodios sex, congios octo,
sextarios 48. heminas 96. quartarios
102. cysthos 576.° Adde Festom
verbo ¢ Quadrantal’ et ¢ Hemina.’
Ilia verba, uti cozquatur sedulum, ne-
scio, an significent, ‘nti cosqueatur
sedulo, ita ut quadrantal,’ &c. Illa
etiam, duss minore patris familias tax-
at, liceto, aut mendosa sunt, aut hoc
significant ; ¢ minore multa, et pa-
trem familias tantam licere multari.’
Ant. Aug.

Publica] Egregium ac luculentum
hoc antiquitatis monomentum ita et
emendandum et distinguendum cen-
seo:

EX. PONDERIBVS., POBLICEIS. QVI-
BYS, HAC. TEMPESTATE. POPOLVS. OB+
TIER. SOLET. VTEl. COSQVETVR, $P-
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dicla sic ait, quod duo Sillii9 P. et M. Tribuni PL. roga-
rint his verbis. Ex ponderibus publicis, quibus hac
tempestate populus cetier *° qui solet, uti cosequatur se-
dulum, ut hi:** quadrantal vini octoginta pondo siet:

sororvrvosss

9 Ead. ed. Silli—10 Vir doct. in marg. ejusd. ed. conj. wtier.—11 Id. ibid.

uti.

NOTE

DOLO. M. QVADRANTAL. VINEL. OCTO-
GINTA. PONDQ. SIET. CONG1VS. VINEI,
DECEM. P. SIET. SEX. SEXTARIL. CON-
©1VS. SIET. VINEI. DVODEQVINQVA-
GINTA. SEXTARL QVADRANTAL. SIET
VINEIL SEXTARIVS. AEQVVS. CVM. LI-
BRARIO. SIET. SEXDEQVIMQ. LIBRAK
IN. MODIO, SIENT.

81. QVIS. MAGISTRATVS. ADVERSVS
HAEC, D, M. PONDKRA. MODIOSQVE. VA«
$AQ. POBLICA.MODICA. MINORA. MAIO-
RAVE. FAXIT. IVSSITVE. FIERL. DO-
LVMVE. ADDVIT. QVO. EA. FIANT. EVM
QVIS. VOLET. MAGISTRATVS. MVLTARE.
VTEI. DVM. MINORE. PATRIS. FAMI-
LIAS, TAXAT. LICETO. SIVE . QVIS. IM
SACROM. 1VDICARE. VOLVERIT. LICE-
TO.

In hoc Plebiscito oETIER, est, uti:
ut in veteri lege:

NEC. QV18. FACITO. QVOMINVS. EI
OETANTVR., FRVANTVR. HABEANT.
POSSIDEANT. Illud SEXDEQVIMQ. Sex-
decimque. Addit circa finem, eum,
quicumque volet magistratus maltare,
liceto: dum modo majore patrem fa-
milias multa, minore eum qui in po-
testate est quam patrem familias,
coérceal. SACRVM 1VDICARE. Filii
peculium patris familias, pecuniam,
familiamque Cereri sacrare. Pro se-
dulum, manifesto sE. DOLO. M. legen-
dom : sine dolo malo. Jos. Scal.

Publica pondera] OETIER pro
VTIER, ut COERATOR pro CV-
RATOR, OESUS pro USUS. qui-
dam habent OITIER. -Et utroque
modo Veteres scripserunt. Sic ol-

NONEM pro Oenonem apud Martia-
num, OITILE pro utile in vetastis-
sima tabella Fulvii Ursini.

Vini qnadrantal octoginta pondo
fuisse, ut hic statuitar, apparet ex
Plinio lib. x1v. cap. 4. congius octa-
va ejus pars fuit, et ita decem pondo,
et sextarins qui sexta congii pars sit,
duodequinquagesima pars quadrantis.
Aridorum vero sexdecim sextarii in
modio sunt, et sextariusin hoc plebis-
cito ®qualis est sextario vini, id est,
ejosdem ponderis. SEXDEQUINQUE,
id est, Sexdecimque. Illa quo ea f£-
ant: aperte sched. guod ea flant.
Nempe quod pro quo, addito d. Ista
UTI DUM MINORE, ¥c. sic inter-
pretatur Scaliger: ‘ eam quicumque
volet magistratus multare, liceto:
dum modo majore patrem familias
multa, minore eum qui in potestate
est quam patrem familias coérceat.’
Verom in schedis erat PATRI FA-
MILIAS. Unde Fulvius Ursinus
emendavit parte familias, adductus
loco simili ex oratione Catomis pro
Rhodiensibus, in qua scriptum est
apud Gellium lib. v11. cap. 3. ¢ Si quis
illud facere voluerit, dimidium fawi-
liz mnlta esto.” Nam verba mille
nummis sunt adjecta. Et infra in
¢ sacrate leges :’ ‘Sacer alicabi Deo-
rum sit cum familia.” Error autem,
ut patri pro parte scriptam fuerit, in-
de fluxit, quod antiqui parti dicebant
pro parte, unde, facta literarum trans-
positione, putri scriptum. Dac,
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congius vini decem P. IS. ™
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Sex Sextarii congius siet

vini: duodequinquaginta sextarii quadrantal siet vini.
Sextarius squus sequo cum librario * siet : sex de quin-
que librae *4 in modio sient: si quis magistratus adver-
sus hac ** D. M. pondera modiosque, vasaque publica,
modica, minora, majorave faxit, jussitve re fieri, dolum-
ve adduit, quod ea fiant, eum quis volet magistratus
maultare,’s dum minore patris familias taxat : liceto; sive
quis in sacrum judicare voluerit, liceto.

Publica sacra,’ quee publico sumptu pro populo fiant, quse-
que pro montibus, pagis, curiis, sacellis : at privata,
quee pro singulis hominibus, familiis, gentibus fiant.

Publica sacra, quse pro populo fiebant; privata [PauL.
que pro singulis hominibus, et familiis appellabant.

Publicius * clivas appellatur, quem duo fratres L. M. Pub-

Coovovorsvos

13 Id. ibid. siet.—13 1d. ibid. vinario

.—14 1d. ibid. sexdecing. §.—16 1d.

ibid, Aec.—16 Id. ibid. multetur. In textu Scaligeri est multaretur.
NOTE

Y Publica sacra] Vide °private fe-
rin.” Idem.
* Publicins] Ovid. lib. v. Fastor.
cosdem * /Ediles Plebis’ appellat;
qeod mihi it verisimile, cnm plebeit
ipsi faerint: eosque ait primos Flo-
rales lados instituisse. Annuos au-
tem Postemium, et Lenatem Consu.
les. Faere hi Consules, ut arbitra.
mur, L. Postemius Albinus, M. Po-
pillius Lenas anno urbis pLxxx. si
fastos Capitolinos sequamur. At ex
denario, qui extat, Serviliorum, pri-
mus C. Servilius C. F. Floralia fecit.
Patercul. libro priore ait, triennio
post Torquatom, et Sempronium Con-
sules, Floralinm ludorum factum esse
initiom. Aonpus is est in Capitolinis
fastis px11. Interpretl Arati annus
DxvI. Ant. Axg.
Publicius clivus] Varro lib. 1v.
* Clivas Pablicios ab mdilibus plebei
Pabliciis, qui eum publice wmdifica-
Deiph. ¢t Var. Clas,

Pomp. Fest.

ruot. Ubi Publicios Zdiles plebis
vocat Varro, et vernm est, nam et
plebeii ipsi fuerunt. Idem etiam
Ovid. lib. v. Fast. qui totam histo-
riam sic refert: ¢ Veaerat in morem
populi depascere saltus : Idque din
licuit, peenaque nulla fuit. Vindice
servabant oullo sua publica vunigus,
Jamque in privato pascere inertis
erat. Plebis ad /Ediles perdacta lf-
centia talis Publicios : animus defuit
ante viris, Rem populus recipit:
maulctam snbiere nocentes: Vindicibus
laudi publica cura fuit. Mulcta data
est ex parte mibi: magnogue favore
Victores ludos instituere novos. Par-
te locant clivi, quni tanc erat ardoa
rupes ; Utile nunc iter est, Publici-
umgque vocant.” Ait Flora ex muicta-
titia pecuvia clivam Publicium mu-
nitum, et sibi Florales ludos institu-

“tos. In verbis Festi in fine legebat

Scal. Vehicula venire possint. Legen-
2U
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licii Maleoli '? Zdiles Curules pecuariis condemnatis ex
pecunia, quam ceperant,’® munierunt, ut in Aventinum
vehiculi Velia 9 venire possit.

Pudicitise® signum in foro boario est, ubi familia nazdisset

Herculis,* eam quidam Fortunee esse existimant.

Item

via Latina ad milliarium illi Fortunse muliebris, nefas
est attingi, nisi ab ea, qua semel nupsit.

Pudicitiez signam Romse colebatur, quod nefas [PavL.
erat attingi, nisi ab ea, quas semel nupsisset.

Puelli, pueri per deminationem.

sacrificare puellos.

Ennius : Poeni soliti suos

Puelli* per deminutionem a pueris dicti sunt: ita- [FEST.

Covrrvsovers

17 Vet. cod. Malteeli.—18 Vet. cod.

upcrd.—lo Vet. cod. Nelia. S8caliger

legi(, vehicula venire possint, Vide Notas. —20 * Illa mendosasnnt : fortasse,
juuia,-{’iuaduedﬂcruh vel, wbi familia habet, et adis est Herculis.

Ant, Aug. Vide infra.

NOTE

dum, Ut in Aventinum vehiculis Velia
venire possint, Id est, ut e Velia in
Aventinum vehiculis venirent, Dac.

s Pudicitiz] Vidend. Liv. lib. x.
et sapra ¢ Plebeise.” Ant. Aug.

Pudiciti®] Monstrum verbi est in
hac periodo : sed puto ita conficien-
dum: Pudicitie signum in foro Boario
est, ubi Aimiliana @dis est Herculis.
Deinde: ad milliarium Iitl. ex quo
factum, illi. ¢ Aimiliana sdes’ Her-
culis dictum, ut apud hunc ipsum,
¢gedes Jovis Metellina.’ Vide in ¢ Tar-
peie.’ Jos. Scal.

Pudiciti® signum in foro Boario]
Lego propius ad scripturam : Pudi-
citie signum in foro Boario est, wbi
Fulviana edes est Herculis. Patricie
pudicitiz sacellum Festus intelligit,
quod foit ad sdem rotundam Her-
calis, vide supra ¢Plebei® pudici-
tim.” P. Victor in 8. urbis regione :
¢ Forum Boarium Sacellum Padicitie
patricize ZEdes Herculis victoris duse,
altera ad portam trigeminam, Altera

in foro Boario eognomine rotanda et
parva.’ Lege infra, Item via Latina
ad milliarism 4. fortune mulicbris, &c.
Ut optime viris doctis animadversum,
ex Inl factum illi. De fortanse mu-
liebris simulacro, et =de via Latina
ad quertum milliarium in memoriam
liberate urbis ab obsidione C. Marcii
Coriolani, intercessione Veturie et
Volumnis, consecratis, vide Dionys.
lib. v, Platarch. in Coriolano, Va-
ler. Max. lib. 1. cap. 8. Ejus simula-
crum a semel nuptis tantum coronari
fas erat. Serviusad illud 1v. ZEneid.
¢Huic uni forsan potui snccumbere
culpz ;* ‘Bene culp=,’ inquit, ¢po-
tius quam amori, et boc propter anti-
quum ritum, quo repeliebantur a sa-
cerdotio, id est, Fortanam Muliebrem
non coronabant, bis nopte.” Dac.

t Puelli] Ennli versus melius refer-
tur a Nonio : ¢ Ille suos Divis mos sa-
crificare puellos.” Ant. Axg.

Puelli] Puer, puerus, puernlus, pu-
elius, puera, puellula, puella, Versus
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que et Ennius ait: Pceni seliti suos sacrificare puellos :
et Lucilins: Camque hic tam formosus homo, ac te dig-
nus puellus: et Plautus: Olim huic pnello sese venum
ducier.

Poeri ® xmpuberadaamtur mquoagugﬁcmmthm in.

plunb versibu: docet. . .
Pueri impuberis eneum * signum ohm ad Salmu. o« .
. positum fuit guid signum allatum est. .
.. .« . . Suisse ferumt,!
quod sunt conati guidam aufem Sed avellere nemo un-
quam potuit. Alii dicunt avulsam basim preeter ipsum
signum a quibusdam fuisse, quique abstulerint sub signo *
abierunt, basi sola potiti. Aki tamen tradunt simul ut
signum ipsum abstulerint in agro Tiburti erexere ad quin-
tum ab urbe miliarium.
Pugio” dictus est, qnod eo pnnchm pngna- [PavuL.
tur. . .
. . . . no.' . . .

[Fxsr.

vovovosssose

1 lned.Sal.lmc ita extant: ‘Miaplkﬂ:mnipl- .d Sulhu
oliss pogitum fuit igoum aliatom . .
Juisse fernnt.—3 ulv Unin. et Dac. legunt dudpc

NOTE

Ennii: ¢ Peeni sunt solitisos sacrifiecare . .

puellos.” Vide Noniam. In fine ver-
sus Plaati ex fabula cui nomen ¢ Le-
mooes gemini,’ pro elim Priscianus
babet seleat. 1o quibusdameditt. est,
Delet kic pucline sese vemum ducier.
Dae.

* Pueri] Historia ignota nobis.

Ant. Axg.

Pueriim. . . . ] Pusr impubes tan-
tum dicitur. Atta in. . . . id pluribus
versibus docet. Que sequuntor, per-
tisent ad historiam penitus nobis in-
cogmitam. Quorum initiam plas mi-
mes ita conceptum fuisse videtur:
Pueri mneom sigoum ad Salinas po-
situms est: quod signum allatum e. .

. est. Quod sunt conatl quidem
eveliere : nemo unquam potuit. Quee-
rant igitar decti virl. Joe. Sval. -

Poueri impuberes] Verum est pueros
proprie impuberes dictos. Idem Var-
ro. Gell. Sed poéte interdom et
Oratores pusros vocant, qui puberes
sunt, ut alibi motavimus. Dec.

X Pueri impuberis aneum] Hec bis-
toria mihi plane ignota. Idem.

¥ Pugie] Vel a pungo, vel a pugnus,
quod puguo facilins comprehendater,
Prius etymon Festus sequitur. Idem.
. « ] Hec non sunt
haujus loci; nam ut ex vestigiis odo.
ratos sum, verba sunt Festi de Popi-
lia tribo, unde epitomen suam hasc
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Pugnus a punctione, id est, percussione dictus.
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see. . . . .
ogue. . . . .o
mal L] . L] L .

percussione dicitur. [PAuL.
[Fesr.

Puilia saxa® esse ad portum, qui sit secundum Tiberim,
ait Fabius Pictor, quem locum putat Labeo dici, ubi
fuerit Ficana via Ostiensi ad lapidem undecimum.

Pulcher bos appellatur ad eximiam pinguitudinem perduc-

tus. .

Pulchralibus,® atque cupidiis ¢ idem s in ea, qusm est de

fundo oleario.
Pulchralibus pro pulchris.

[PavuL.

Pullariam ¢ Plautus dixit manum dextram.
Pullus® Jovis dicebatur Q. Fabius, cui Eburno [FEesT.

P I 222222 2 Y2

8 Vet. cod. lictor.—4 Vet, cod. cupidus. Legit Dac. Pulchralibus atque
cupediis.—5 Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. Cato.

NOTZE

Paalus confecit, ¢ Popilia tribus a
progenitrice traxit vocabulum.’ Lege
modo: Popilia tribus a nomine proge-
witricis ¢raxit vocabulum. Nam con-
sueverunt non solum a viris, sed a fami-
nis quegue tribus nominare. Idem.

s Pugnus a punctions . . ] Potius
pugnus a xvyud, vel a mwads, densus,
que fuit Julii Scaligeri sententia.
Idem.

b Puilia saxs] Hec mihi ignota
sunt. Ficana Latii urbs : ¢ Ficuluea
vetus’ Livio lib. 1. Idem,

¢ Pulchralibus] Lego: Pulchralibus
atque cupediis. Pulchralia sunt, bella~
ria, Idem, nempe Cato. Quia hzc
statim sequebantur post aliud caput
ubi Cato laudabatar. Et ita sempe
apnd Festum 7> idem ad superiora
pertinet. Idem.

4 Pullarigm] Hec sunt Pauli. Ver.
ba Festi ita in schedis : ¢ Pallariam

manum dextram dixisse videtur Plau-
tasin. . . .
Pullariam manum dextram Plautus
dixit a palpandis tentandisque pullis,
id est, pueris: Qualis erat pmdico-
num protervorum manus, qui pulla-
riam facere dicebautur. Tarneb. lib.
1. cap. 11. Idem.

¢ Pulius] Placidus in Glossis : ‘Pul-
lam puerum in amoribus, unde Q.
Fabius Ebarnus, quod natibus fulgn-
ratus erat, pullus Jovis dictus est.
Arnob. lib. 1v. ¢ Catamitus rapitur,
deliciaram futurus et poculorum cus-
tos, etut Jovis dicatur pullas, in par-
tibus Fabius aduritor mollibus, ob-
signaturque posticis,’ Fabium autem
illom intellige qui cognominatus Am-
bustas, toti porro familim illud cog-
nomen dedit. Ambusti enim proprie
quos Jupiter, ¢ Fulminis afflavit ven-

tis et contigit igni.’ A puer, puers,
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cognomen erat propter candorem, quod ejus natis fal-
mine icta erat. Antiqui autem puerum, quem quis ama-
bat, pullum ejus dicebant.

Puer, qui obsccene ab aliquo amabatur, ejus, a [PAuL.
quo amatus esset, pullus vocabatur, unde Q. Fabius,
cui Eburno cognomen erat propter candorem, quod ejus
natis fulmine icta ¢ esset pullus Jovis appellatus est.

Puls potissimum dabatur f pullis in auspiciis, quia ex ea
necesse erat aliquid decidere, quod tripudium faceret, id
est, terripaviam : pavire’ enim ferire est: bonum enim
augurium esse putabant, si pulli, per quos auspicaban-
tar, comedissent, preesertim si eis edentibus aliquid ab
ore decidisset: sin autem omnino non edissent, arbitra-
bantar periculum imminere.

Puls potissimum datur pullis in auspiciis, quia ex [FgsT.
ea necesse decidere in terram aliquid, quod tripudium face-
ret, id est, terripavium, (pavire enim ferire est,) ex quo notio-
nem caperent futuri,nam si pulli per quos auqm:abanlur non
edissent, perlculum tmminere arbitrabantur: at qm pavis-
sent, bonum augurium esse putabant, si tum ex ore cis eden-
tibus aliquid decidisset.

Punctatoriolas ¢ levis pugnas appellat Cato in ea, quam
dixit de re Histriee militari.
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ooovos s

6 Vet. lib. tacte.—7 Vet. lib. puvinm: puvire.

NOTE

puernins, pulius. Nisi malis pullus,
eme 2 ralos, quod mibi etiam magis

placet, nam w@Aos Gracis catamitus,
et meretrix. Hesych. »&)os éraipa,
wddovs ydp airds Eaeyor. oloy "Agpodl-
33 xédovs, # 7ods véovs, xal Tds véas,
xal zapbiévovs. Id est: ¢ Pullus, ami-
ca: pam pullos eas vocabant: gquo-
modo, Veneris pullos : vel pueros et
puellas et virgines.” Jdem.

! Puls potissimum dabater] Tallius

in Divioat. * Quia, cum palli pascan-
tar, necesse est aliquid ex ore cade-
re et terram pavire: terripaviom
primo, post terripudium dictum est :
hoec quidem jam tripudium dicitar:
com offa cecidit ex ore pulli; tnm
auspicanti tripndinm solistimum nun-
tiant.” Vide ¢ solistimum.’” Idem.

¢ Punctatoriolas] Melins ut in Ms,
Punctariolas. A pungo, Punctum, &c.
Idem.
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Punctatoriolas * leves pugnas identidem ipse? [PauL.

dixit.

Punici dicuntur, non Pceni, quamvis a Phcenice sint ori-

undi.

Punici dicuntur, non Pceni,*°® quamvis, ut ait [FEsT.
Vervius, a Phanicibus oriantur, et Punicum bellum, »on

ooovrvsoseve

8 Ma. Punctariolas, melius, censente Dac. Vet, lib. Puniterislas.—9 Vir
doct. in marg. ed. Scal. conj. Cato.—10 Ant. Aug. et Dac. acribunt nes
Paenici.

NOTE

b Punici dicuntur, non Pomi] Scri-
berem nea Pamici, ut Punicam bel-
lum, non Pomicum : licet Pani et Pu-
nicia Pheenicibus dicantor aspiratione
sublata. Que vero hic Festus multis
verbis scripsit ; nos assequi non potai-
mus: et fortasse non omnia ad idem
verbum referenda sunt. Ant. Aug.

Punici] Punici dicuntur, non Pce-
vici, quamvis a Phanicib, oriantur.
Et Punicum bellum, quanguam Pani
appellantor. Nam quee solebant effer-
e per Py longam, Ennius in Pce ex-
tulit, Panos dicens, sed corruptum est
incuria librariorum : qui ea que fewmi-
nino genere dicuntur, scripsit masculino :
etiam ipsi Graci ila loquuntur, qui
Philologos, philargyros feminas dicunt.
Panos apud Ennixm viros putans libra-
rius appeliari, mutevit, quod per ad-

ea vox explanata non sif,
cum tamen M nomina tam in vi.
rili, quam in femineo sexu accipiantur,
nam dicimus tam bic lnpus, quem hec
lupus ; quin ea, qua participia appel-
lantur, que aliguem ordinem rerum
significant, et casus, tempora, perso-
nas recipiunt, utroque genere enuncian-
tur, Distinximuns que Festi sunt, ab
ils, qu nostra: ut lectori fidem fa-
ciamus, neque nos credere, neque
persuadere allis velle, gnz Festi non
sant, ea esse Festi. Sed imitatus
sum homines veterum signorum, ac
statoarum studiosos atque admirato-

res, qui ubi signum marmoreum ele-
gantissime scalptum habent, atque id
forte propter vetustatem aliqua parte
sui, ut sepe fit, mutilatom sit, con-
quirunt peritos artifices, qui a se par-
tem mancam suppleant : omnes, qui
illud signum vident, norunt et quid
de veteri artificio deperierit, et quid
de novo additom sit: tamen id, quod
additam est, tanti momenti est szpe-
numero, ut absque illo foret, totins
signi reliqua proportio ac commensus
lateret, atque obscurns esset. Sic in
hoc Festi loco fecimus: nam sine illis
membris, que addidimus, quid ille
trancus esset, facile discerni non po-
terat. Non mediocriter autem stu-
diosos juvimus, quantum judicamus,
qui solo prope squatum wmdificiom
diligentia nostra a fandamentis usque
redivivam excitavimus, ac sartum
tectum preestitimus. Novom autem
non est Enninm Peenos dixisse, cum
de feminis loqueretur, cum et Virgi-
lins quoque dixerit, ‘duacente Deo,’
cum de Venere intelligeret. Quod
Grmcorum imitatione fecit, apud
quos & 6eds, xal # Oeés. Immo potius
Homeri, qui de Helena ita scribit "IA.
7. Bij 3 xarasxouém darg dpyir: paes-
¥, 2oy wdoas 8 Tplas Adber. fpxe 32
Salue. Baluws, hoc. est, 1) *Agpodity.
Vellem hzc potius comsiderasset Ma-
crobiuas. Hoc enim Virgilius illo lo-
co expressit. Calvus : ¢ Pollentem-
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Peanicum, quamgquam Peni appellantur : nam quee solebant
antiqui efferre per Pu syllabam longam, Ennijus in Pe ez-
tulit, Panos dicens, sed est culpa librariorum, qui ea quee
feminino genere dicuntur, scribunt masculino, etiam ipsi
Greci ita loquuntur, qui solent Philologos, philargyros fe
minas dicere. Panos putans viros librarius appellari mu-
tavit quod per adjectionem ab Ennio a vox explanata non
Jfuerit, cum tamen ejusmod; fere nomina etiam in viriki, non
tantum in feminino sexu proferantur, dicimus tam hic lu-
pus, quam Aec lupus, quin etiam ea que participia appel-
lantur, quae wt plurimum aliquem ordinem rerum signifi-
cant, et qua casus, numeros, species, tempora, personas, re-
cipiunt, utroque genere enunciantur.

Punicum quod appellatur,' genus libi translatum a Panis ;
idem appellatam fuit probum, ceteris libis suavissimum quia
videbatur. Punicum etiam dicitur, vestis nomen. .
sto. . . . . .

Punicum genus libi translatum a Poenis: id etiam [PAvuL.
appellabant probum, quia erat ceteris suavissimam.

Pupinia tribus ab agro* Pupinio.

Pupinia tribus ab agri nomine dicta, qui Pupinus [FksT.

NOTE

que Deum Venerem.” Participia is- Punicum este nomen vestis, tanicam
tis annumerst : nam amans éxicover. intelligere eum puto. Nam ea Pee-
Sed melins Greecorum, quam si La- norum fuit. Unde ‘Tunmicata juven-

tisorum exempla adduxisset. Nam tus’ Eanius de Penis. Et Plaut. in
Peenul. ¢ Homo tunicatus® de Han-
none Carthaginiensi. Dac.

X Pupinia tribus ab agro] Quem infra
desunt divinare non possum. Agri
Pupinii sive Papiniensis meminit Ci-
cero coutra Rull. et Livius lib. 1x. et
lib. xxvi. Papiniam vocat Varro I.
de Agricuitura: ‘In Papinia neque
arbores prolixas, neque vites feraces,
neque stramenta crassa videre pote-
ris.’ Pupinam Valer. Max. ejusque
solum sterile ac mstuosissimum dicit.
Iu eo fuere Prata Quintia, trans Ti-
berim. Vide ‘ Quintia.’ Idem.

Graci, quamvis distincta participio-
rum gemera per voces habeant, ta-
men et mascolinum attribuant feemi-
nine, ut Sophocles non semel in Elec-
tra: quod Festus queerit, Paxicum
bellam non dici, sed Punicum, scien-
dum est et Veteres Panicium dixisse
in vetastiss. lege, ques proxime tem-
pora Panica scripta fuit, PoPvLEIs
LIBEREIS. QVEl. IN. APRICA. SVAT
QVEL. EORVM. IN. AMEICITIAM. PO-
PYLEI. ROMANEI. BELLO. P@ENICIO
PROXVYMO. MANSERVNT. Jos. Scal.

* Punicum qued appeliatur] Cum ait
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appellatur circa Tasculum urbem. . . . .

meminit evictum.
est.

Pura vestimenta' sacerdotes ad sacrificium bhabe- [PAUL.
bant, id est, non obsita,’* non fulgurita, non funesta, non

maculam habentia.

Pura vestimenta sacerdotes populi Romani cum sacri- [FEST.
ficabant habere soliti erant, id est, non obsita, non fulgurita,
non _funesta, non maculata, ex hac causa.’ . . .

voca. . . . .
tiata.

. . L. .

Pure lautum, aqua pura lavatum. [PAvuL.
Pure lautum™ antiqui dicebant, aqua pura lavatum. [FEST.
. . tte. . . n. . . .

11 Ed, Scal, invictum.—13 Legendum monet Scal. id est, nox obstita. Vide

infra.—18 ¢ Forte supplenda : ex hac cansa

, que fis

impura ea M
modis erant vitiata, vel quibus sacra erant vitiata.’ ch. Ta voca . . . tiala non

sunt in ed. Scal.

NOTE

! Pura vestimenta] Lege, id est, non
obslita. Obstitum est fulguritum: ab
€0 quod obliquum obstitum dicebant.
Faulgura autem dauplicia, ceelestia,
terrestria. Ccelestium ictus semper
obliquus, ut casus semper obliquus.
Aauctor Plinius lib. 1. Porro de pu-
ris vestimentis Servius in fragmen-
tis: ¢ Sane,’ inquit, ¢ in sacris pura
vestis appellatur, que neque funesta
sit, neque maculam habeat ex homine
mortuo.” Jos. Scal.

Pura vestimenta] Verum obsita in
schedis infra ; et ita legendum, nam
quod addit fulgwrita, idem est quod
obstita. Nisi scripserit Festus, Non
obstita, id est mon fulgwrita. Pare
vestis alibi meminit idem Servius,
nempe ad illud x11. ZEneid. ¢ Pora-
que in veste sacerdos’ ‘Impoliuta
et pora dicitar vestis,’ inquit, ¢ qua

festis diebus uti consueverant sacra
celebraturi. Ut neque funesta sit,
neque fulgurita, neque maculam ha-
beat ex homine mortuo. Est autem
linea et purpurea. Purpura maris
vicem ad piandum preebet, linum ve-
ro flaminis, quia cum vere primum in
oriente flumen inundasset sponte sua
lioum natum esse Plinius secandns
dicit.’ Dac.

B, eeeelan..,.] Purelautum
amqudmbaluqu pura lavatum . . .
P L AT T TN IR TS - T
«ese00 Itaschede, et forsan heec vel
his similia Festus addiderat, nam sa-
cerdotes sacra celebraturi rite lavabant
oel in mari vel in fluvio. Notam est
illad sacerdotis Romani ad Sabinum
bovem Dian® immolatorum: *Quid-
nam tu, hospes, paras,’ inquit, ‘in-
ceste sacrificiom Diane facere ? Quin
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Pari, probi, profani, sui auri dicitur in manumissione sa-
crorum causa, ex quibus puri significat, quod in usun
spurco '+ non fuerit : probi, quod recte excoctum, pur-
gatamque sit: profani, quod sacrum.non sit, et quod

omni religione solutum sit :

sui, quod alienum non sit.

Corsososvese

14 Vet. cod. perce.

NOTE

tu ante vivo perfunderis flumine ?
Infima valle preefluit Tiberis. Reli-
gione tactus bospes, qni omnia, ut
prodigio responderet eventus, cupe-
ret rite facta, ex templo descendit
ad Tiberim. Interea Romanuns im-
molat Diane bovem.” Vide Liv. L. 1.
sect. 45. Idem.
® Puri] Manamissio hic dictum est
pro liberatione : ut dicitur liberatio
nexi. Est antem manumissio, sen
liberatio sacrorum caosa, unus ex illis
modis, quibus liberabatur heres, qui
accepta bereditate tenetar sacris fa-
milis. Notam enim est veteri jure
Pontificio contineri, ut sacra privata
conserventar, ac deinceps familiis
prodantur : ex quo institutum, ut ne
morte patris familias sacrorum me.
moria occideret, sed iis essent ad-
juacta, ad quos ejusdem morte peca-
nia venisset. Igitur preestigie exco-
gitate, quibus facus, utita dicam,legi
fieret. Introducti enim sant modi,
quibus sacra perimerentar. Id autem
fiebat aut emancipatione per ms et Ii-
bram, adhibito libripende, que hic di-
Citur manamissio sacrorum causa: Ci-
cero 11, de legibus : ¢ Quinetiam ca-
vent, ut cui plus legatum sit, quamsine
religione capere liceat, is per ms et
Libram heredes testamenti solvat:
propterea quod eo loco res est ita
solata hereditate, quasi_ea pecunia
fegata non esset :° aut fiebat alio
genere imaginarize venditionis, que
vocabatur coémptio, adhibitis seni-
bas coémptionalibus, qui asse Caiano,

boc est, nummo sestertio dicis causa
ter accepto, et rursus reddito, here-
dem absolverent : in ea pro Murena:
‘8acra illi’ (veteres) ¢ interire nolu-
erant : horum ingenio senes ad co-
Emptiones faciendas interimendorum
sacrorum causa reperti sunt:’ aut
denique detestatione, qum solennibus
verbis Calatis comitiis celebrabatar.
Géllius libro xv. ‘iisdem comitils,
qus Calata appeliari diximus, et sa-
crorum detestatio, et testamenta fierl
solebant.’ Quare et Servius Juris-
consultns scripsit librum de sacris
detestandis, ubi de jnre testamento-
rum disputabat. Gellius libro vi.
capite 12. ¢Servius Sulpitius Juris-
consultus, vir etatis sas doctissimus,
in libro de sacris detestandis, qua
ratione adductus Testamentum ver-
bam esse doplex scripserit, non re-
perio.’” Corrupte enim in Gellio vul-
go editur, in libre de testamentis se-
cundo. At ea, quam reposai, est ve-
terum excnsorum et calamo exarato-
rum. Alii erant etiam modi peri-
mendornm sacrorum, ut caput parti-
tionis, in deducendis centnm nummis :
de quo vide secundo de legibus. Tan-
tum ea ego apposui, qume declara-
rent, quid manumissio saerorum cau-
sa hic apud Festum, quid item de-
testatio sacrorum. Neque est, quod
quisquam putet, manamissionem sa~
crorum causa dici, quod Vestalis, et
Flamen Dialis exibat patris sui po-
testate. Nam ii statim sine emanci-
patione, ac capitis deminutione de



Purime ° tetinero, purissime tenuero.
Purime tetinero positum est pro purissime tenuero.'s
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[PauL.
[FrsT.

Publicus ager P dictus quia augurum publicus est, ut oscus in
Veienti : is enim usu et jure augurum est.

Prodicere? diem est prodere, prodictio namque proditio est
que, ut ait Verrius, in presens valet.

ovovsvsose

15 Jos. Scal. in marg. sum ed. notavit, heec quidem esse Festi, sed non

ex vet, lib. sumta.

NOTE

patris potestate exibant. Neque li-
bet intelligere de eo, quem pater in
alienam familiam daret, ut com eum
ex potestate emisisset, postea sacro-
rum causa manumissio celebraretur:
qui enim tertia mancipatione in jure
cessi erant a parente, in cujus potes.
tate erant, eodem momento in patris
adoptivi sacra transibaunt, quo e pa-
tris naturalis sacris exibant. Appa-
ret autem, qui sacris exsolvebatur
auri puri, probi, puti, sui nescio quan-
tam arce Pontificum inferre solere.
Jos, Scal.

Puri] Que, quia preeclaram soln-
tionis sacrorum et detestationis, ne-
que cuivis obviam cognitionem con-
tinent, prudens preeterire nolui, etsi
ea minus ad hanc manumissionem
qua de Festus loquitur. Nam pro-
prie et vere dictam manumissionem
Festus intelligit, cum scilicet sacro-
Tum causa servus manumittebatur a
domino. Idque satis snperque osten-
dunt que supra idem Festus posuit :
¢ Manumitti dicebatur servus sacro-
rum causa,’ &c. Locum adi. Conjicio
antem sacrornm causa manumissum
servam dici,cum a domino manumit-
tebatur, ut in familise sacra transiret,
neque enim id nobis a Veteribus ex-
plicatam : pro eo autem puri, probi,
profeni, sui awri 20. Dominus solve-
bat. Dac.

° Purime] Infra. Duo membra sunt

in his reliquiis: in primo quid sit ager
publicus disserebatur : nempe quo
et augures publici fruebantur, qualis
erat qui in agro Veienti erat, nomine
Oscus. Videtur autem velle Festus
Publicum agrum dictum esse ab augu-
ribus publicis. De quibus Varre:
¢ Ut nostri augures publici disserunt.’
Cicero: ¢publici augures signis et
auspiciis postea vidento." Jos, Scal.

Purime tetinero] Pro temeo dice-
bant teno; unde prmteritum tefim.
Vide iofra. ¢Tetini, teoui.’ Dac.

P Publicus ager] Vide ¢ oscum.’ Id.

q Prodicere] Ita pmne scripserat:
Prodicere diem est proders, prodictio
namque proditio est, gue in precsens
valet : ‘ prodicere diem’ et ¢ prodere
diem’ idem esse supra notavimus.
Gellios libro xi11. cap. 18, ¢ Kalen-
dasque mihi prodictas, uti intra enm
diem pronunciarem.” Male hodie,
productas. Jos. Scal.

Prodicere diem est prodere] Vel re-
scribendum est Prodicere diems est
pradicere, prodictio namque et predic-
tio: vel mirum in modum Festus
fallitur, et cum eo Scaliger : neque
euim ‘ prodicere diem’ idem quod
¢ prodere.’ ¢ Prodere’ est producere,
¢ prodicere’ vero est preedicere, prae-
nunciare. ‘Dies prodita’ potest esse
“ prodicta,’ et contra ¢ prodicta’ po-
test esse ‘ non prodita.’ Vide ¢ prodi-
disse.’ Dac.
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Puri menstrio’ esse dicuntur, qui sacrorum causa toto
mense in ceerimoniis sunt, id est, puri sint certis rebus

carendo.

Pateolos * dictos putant ab aguee calide putore: [PAavuL.
quidam a multitudine '* puteorum earundem aquarum

gratia factorum.

Puteolos® dictos aiunt ab aque caldee putore: qui- [FEST.
dam a multitudine puteorum earundem aqmmm gratia

factorum. . . .

. . . . vio.

. . is. .
illias.

cam antem. . .

Puteum entigui® dizerunt unde sumi potest, inde puticulos, an-
tiquissimum genus sepulture appellatos.

ovossvossnse

16 Vet. lib. similitudine.

NOTE

* Pwri menstrie] Malim mensirue,
etsi i et u facillime commutantar,
Vide ‘cerimoniaram.” Idem.

* Putesles] Varro lib. 1v. de L. L.
‘A puteis oppidum Puteoli, quod
sist cirea eum locam aque frigide
¢t calidee muitee. Nisi a putore po-
tins, quod pumtidus sit odoribus smpe
ex sulpbure et alumine.” Strab. lib.
V. Kal perevégacay Moriérovs, dwd
Tiw gpedren ol 83 &wd 1s Suowdlas vriv
Séraw Ewar 1) xwplov duel péxp Balww
xal Tiis Kvualas, ¥rs Ociov wAdipés dori
xul wopds, xal Gepuie 33dvew. i. ¢ Ur-
bemque Pateolos denominarunt a
puteis ; alii a patore aquarum totam
istam regionem ad Baias usqme et
Agrem Camanam, quod sulpharis
plena sit ac ignis, et calidarum aqua-
rsm.’ Btephanus ab utroque dici
censet, & puteo ot olere voce compesi-
ta: Aumapxfa, inquit, wéAs "Irarlas
1ebrow 34 a1 xexAfobas MloriéAovs® wé-
75 3 & ¢péara xaretor ‘Pupaior, SAne

pe 8 70 8ewr. i. ‘Dicearchia urbs
Italim, quam ferunt Puteelos dictam.
Putea enim Romani vocant qus Gre-
ci ¢péara, et olere, odorem mittere,
quod Greci .’ Idem.

t Puteolos] Ista ombia qam sequun-
tor ad idem caput pertinere non pu-
to. Deiis igitar amplius querendom.
Tdem.

s Puteum antigui] Media Festi ver-
ba findRt interjecta Pauli Epiteme,
quod et alibi factum ostendimus,
Conjunge igitur et lege: Puteum ane
tiqui dizerunt unde sumi potest. Inde
puticulos antiquissimum genns sepulin-
r® appellatos, quod ibi in puteis sepeli-
rentur homines, §c. Putei idem ety-
mon affert Varro lib. 1v. ¢ Unde sumi
potest, putens.’ Sed ineptissimum
esse nemo non videt. Addit idem
Varro, ut optime ejus locnm emen-
davit Scaliger, ¢ nisi potius quod ZEo-
les dicebant, weriipa &xd Ted wérow,
pon, ut nunc, ¢péup.’ Ait Varro Zoles
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Pauticuli* sunt appellati, quod vetustissimum ge- [Paut.
nus sepulturee in puteis fuerit, et dicti puticuli, quia ibi

cadavera putescerent.

Puticulos, antiquissimum genus sepulture appellatos [Fest-
quod ibi in puteis sepelirentur homines: qualis fuerit locus,
quo nunc cadavera projici solent extra portam Exquilinam :
que quod ibi putescerent, inde prius appellatos existimat pu-
ticulos Alius Gallus, qui ait antiqui moris fuisse ut patris
familias in locum publicum extra oppidum mancipia vilia
Pprojicerent, atque ita projecta, quod ibi ea putescerent, no-

men esse factum Puticuli.

Putitium 77 Plautus dixit pro stulto.

[(PauL.

vosovovocsve

17 Ed. Scal. Pulitum.

NOTE

dixisse woriipa & pofx, que postea
¢péara. Et inde dicta putea et putei.
Alii a Latino potu cam Isidoro puteum
deducunt. ¢Puteus,’ inquit ille lib,
xul. cap. 31, ¢ est locns defossus ex
quo hauritur aqua a potatione dictus.’
Quod tamen idem est. Sed omnino
putens a profunditate dictus, nempe
2 Grmco Bulds, quod et alicubi mo-
nuit vir magni nominis Egid. Mena-
gius. A putens diminutive puticulus,
locus ubi pauperum cadavera sepeli-
bant, non vero, nt /Elius putabat,
quod ibi cadavera putescerent. Acro
Horatii interp. ‘a puteis fossis ad
sepelienda cadavera panperam, locus
dictus est Puticuli.” Antiquissimum
autem sepuitur genus in puteis, id
est, fossls, cavernis: anctor Etymo-
logici, rd xaraidy, inquit, ¢y ois xoird-
paa Tiis yis Warrow, phwd cbhipy pire
XaAxg xexpnuévor. 1. ¢ Autiquitus in
cavernis terre sepelibant, neque fer-
r0o peque ®re utentes.’ Sic Caver-
nam in usum sepuleri ab Ephron emit
Abrahamus, Genes. xx111. 9. Kal 3670
poi7d awhraior Td SewAob, 8 doTw adre,

7d by & pdpes Tob &ypod adroi dpyvplov
700 Aflov 361w pot alrd &y duiy els ari-
ow wmpuelov. ¢ Ut det mihi spelun-
cam duplicem quam habet in extre-
ma parte agri sui. Pecunia digna
tradat eam mihi coram vobis in pos-
sessionem sepulcri.” Idem.

x Puticuli] Fere ex Varrone emen-
dari potest. Acro: ‘ a puteis fossis
ad sepelienda cadavera pauperum,
locus dictus est Paticuli” Jos. Scal.

Puticuli] Verba Festi sarciri pos-
suut ex iis, quee Varro seribit de pu-
ticalis ultra Esquilias lib. 1v. de
Ling. Lat, Genere tantum differunt
Varro et Festus: ille enim puticulas,
hic puticulos appellat. Ant. Aug.

Y Putitium] Plant. in Bacchid.
¢ Quem ego sapere nimio censui plas,
quam Thalem; sed is stultior es bar-
baro Potitio.” Ex his verbis arbitror
hoc loco Festum non Putitum, neque
Putitium, sed Potitivm interpretari.
Vocari antem stultum a Plaato, prop-
terea quod, cum ab Hercule rituam
sacrificandi accepissent, quinquagin-
ta millibus ®mris gravis edocuerint
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Putitium* Plautus dixit stultum : Putitio stultior [FEsT.
est barbaro : id autem ex hac causa : Politius ab Hercule
ritum sacrificandi cum accepisset,’® eum millibus seris gravis
quinquaginta edocuisse dicitur servos publicos 19 PR. guo
Jacto Potitii intra diem XXX.cum ejus familie duodecim
Juissent, omnes interierunt.

Putus * antiqui dicebant pro puro: unde putate [PavuL.
vites, et arbores; quod decisis impedimentis remane-
rent purse : aurnm quoque putatam dici solet, id est, ex-
purgatum, et ratio putata, id est, pura facta.

Putum pro puro® antiquos dirisse ait, inde puta- [FEsT.
tas vites, quibus decisum est id, qguod impedimento erat, dici

Oovovossssse

18 Ead. ed. ¢ at Hercule ritum sacrificandi accepisset.’—19 Ead. ed. publicus.
NOTE

servas publicos popali Ro. sed intra
dies triginta, familiz duodecim inter-
ierunt. Vide ¢ Potitium.” Idem.

* Putitium] Ita ego olim has laca-
sas expleveram ex iis quwm leguotur
supra in ¢ Potitii.” Nunc ita ad ver-
bsm sched®; misi quod in iis ritum
sacrifficandi accepisset, prmterita voce
cxm, quee necessario snpplenda. Dac.

Psutws] Plaut. in Pseud. ¢ Purus
putas hic sycopbanta est:’ referri
boc videtur a Festo. Ant. Aug.

Puxtus] Putum ait dixisse antiquos,
pro pure. Unde * putate vites,’ quod,
com id, quod impedimento erat, de-
cisum est, remaneant pure, ut Corni-
ficins ait. Hmzc Festus; et ad id
utebatur auctoritate Eaonii in Alex-
andro, qui dixerit, ‘dimidio purus
potus.” Item Plauti ex Pseudolo :
‘ Purus potus sycophantaest.” Reli-
qua fere sunt in Epitome. Jos, Scal.

» Putum pro puro] Pauca desunt,
sed qua vix quisquam supplere pos-
sit. Puto, id est, puro, a welbw, ut

putus a wvorés. webbw autem proprie
aurom sive argentum exploro. Inde
patere, purgare, putare viles kaalebew,

priuming xAadebuara. Dac.

Putum] Incompertum mihi, quid
voluerit Festus usque ad illnd....
Jormon: dum linem, que sequuntur,
pertivent ad pedestria auspicia. Et

-supinitate mescio qua buc translata

sunt, coad jum supra soo loco relata
sint. Vide post ‘ Pedestria” Quod
sequitur, manifesto ita fuit : Parilia
sibi observanda judicant privetim ipse
quoque puerpere domi im stratis, uti
pariendo stabiliantur Parilia festa. Non
solum, inquit, rure universorum Pa-
rilia sunt, sed et privatorum domi,
puta puerperarum. Vide ¢ supersti-
tionem :’ qui dicebant Palilia, a Pale
Dea deducebant: qui Parilia, a pa-
riendo. Porro in stratis, boc est, in
lectis, feet cubabant dicis causa.
Eos lectos in atrio sternebant, quos
adversos vocabant. Asconiuns in Mi-
loniana: ¢ Demde omni vi janua ex-
pugnata, et i\nlginel msjorum deje-
cerunt, et lectulum adversum uxoris
ejus Cornelim, cujus castitas pro ex-
emplo habita est, fregerunt : itemque
telas, qu® ex vetere more in atrio
texebantur, diruerunt.’” Ex quibus
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Cornificius ait, neque aliter accepit Ennius cum dixit in
Alexandro. .

dimidio purus putus et Plaum puru: puta: Aic syco-
phanta est. . . . . . . . .

quo certior se. . .
aurum quoque putatum dici solet, quod eat e:pugm

et ratio putata, id est, pura facta, ut. . . . .

heredibus rettulit.

Pegasumc equum alatom fuisse tradunt pocte: cujus qui-
dem ungulam suscitasse fonlem, qui Happocrene dictus est,

traditur sed. . .

. . . . . . . . . Lucina Juno

sa. . . . . . . . . formon

. . . . . .ta re . . . .

. . . . . 8e oste. . . . .
NOTE

apparet in atrio ante januam lectam
adversum fuisse. Propertins: ¢ 8i
tamen adversum mutarit janua lec-
tum, Sederit et nostro cauta noverca
toro.” Hoe est: si alia uxor superin-
ducatur, qus adversum lectum nos-
trum matet, hoc est, sibi non mihi
sternat. Nam una quzque matrona
domi sibi adversumlectom sternebat.
‘Laberius in Compitalibus : ¢« Nanc
lentus es tu, nunc tu susque deque
fers : Materfamilias tua in lecto ad-
vorso sedet, Servis sex tantis, ver-
nulis nefariis.” Hoc est, uxor tna
feeta de more in adverso lecto sedet
adstantibus improbissimis servaiis :
neque suspicaris de stupro, Sterne-
batur etiam lectus Diis conjugalibas
Pilomno et Picumno. Servius in
schedis: ¢ Varro Pilomnom et Pi-
cumoum infantium Deos esse ait:
eisque pro puerpera lectum in atrio
sterni, dum exploretur, an vitalis sit,
qui natus est.” Intelligit antem lo-
cum Varronis hunc ex lib. 11, de vita

Po. Rom. ¢ Natus si erat vitalis, ac
sublatus ab obstetrice, statuebatur
in terra, ut anspicaretar rectus esse :
Diis conjugalibus Pilamno et Picum-
no in mdibus lectus sternebatur.” Ex
quibus apparet, alium lectum adver-
sum esse, alium eum, qui Pilummo et
Picumno sternebatur. Nemo est an-
tiquitatis paulo studiosior, qui non
his redivivis Festi reliquils lsetetar,
presertim de adverso lecto apud
Propertinm : quod hactenus a nemi-
ne indicatum fuerat. Jos. Scal.

¢ Pegasum] In schedis post formesa
nihil amplins apparet, certum est :
igitar quee sequuuntar aliunde hue
esse translata. Dus quidem postre-
me linem pertinent ad °pedestria
auspicia,’ quod et vidit Scaliger. De
Pegaso nota fabula: fxwor wrepéerra
vocat Pindar. Etalatum enm prop-
ter ejus velocitatem fabulati sunt,
quare Homerus etiam semper equos
wéreofau dicit. Dac.
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. . . . . tomit . . . . SN
t+. - . . . picia‘. .
. . terisque. .

Pmlw fm sibi observanda judicant pnoalm tpm quoque
puerperee administratis uti panendo ab eis quan  stabilian-

tur Parilia festa . . . .
. . amin .

Pmnqnm pro eo quodqmcreparmauovndmutpo-

.de anIIB eore te

. promptum triticum in commen-
lamtuo raubm. at quidam prolatum significare aiunt
idem quod promptum, sed proprium ait id dici promptum
guod in futarum factum sit, cui significationi penus con~
trerium est, cam preesertim aliud penus, aliud promptua-
rium pantoleium appellatar, ut est apud Plautum Tri-

nYmo.

NOTE

4. ... picis] ¢ Pedestria anspicia
arbitrabantar a vulpe, lapo, serpente,
equo, ceterisque animalibas quadra-
pedllm Vide suo loco. Idem.

¢ Premptum] Deinde de verbo
Promptum agebat: promptum signifi-
eat paratam : deinde utitur testimo-
nio veteris scriptoris, qui dixerit:
De cujos mre tute promptam triti-
cum in commentario tuo retulisti.
quidem prolatum significare aiont
promptam : sed promptum alt id,
guod in futwrum factum sit, od . ...
re, cumi prasertim alind penus, alind
letwr. In banc sententiam Festum
scripsisse putamus: nam monstrum
verbi erat, pentoleinm, pro penis, olei,
cini. Jos. Scal.

Promptum] Revera promptum est a
preme, quod a pro et emo, SUmMO, CRPiO,
Et premere est, quod inclusem erat
et reconditam proferre. Inde promp-

tuarium, quod et promptuaria cella,
ubi res ad victum quotidisuum neces-
sariee reconduntar, ut inde mox pro-
mantar. Et ita differt a penn, ubi res
penitus et quasi in penetralibus cus-
toditse servantur: nou satis capio
quid Festus velit, cum ait, promptum
id dici proprie; ita enim legendum,
non proprium, quod in futurum factum
sit. Et non possum quin saspicer
aliter Festum scripsisse, nempe, qguod
n usuram tractum sit, ut dicat, id pro-
prie promptum dictum quod ita de-
promptum est, ut eo mox utantar,
Cui contra opponitur pemus, quod
diutins servetur. Et penxs etiam,
id est, penarium, penaria cella, r¢
promptuarium contrarium est; ut sa-
pra demonstratum. In fine pantolei-
um, quod corraptissimam est,Scaliger
emendavit, paxis, olei, vini. Optime,
ut et Fulvius Ursinus. Dac.
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Polubrum esse existimant,’ quam nos Pelvim vocamus, cujus
eadem formulaque est polubri*° teneturque manu sinistra,

ut ejus significatio docet.
Proptervia appellabant auspicia qua se propter viam ostenta-
bant . . . . . . . .
. . . infir. . . . .
Pretet tremonu preetremunt pe.’ .« . ..

Publici® Augures eodem jure cum ceteris augunbns non erant.
Nam cum essent augures numero plures, publici majestate

ceteros anteibant :

2

20 Legendum monet Dac. ¢jus eadem formula que est polubri.
appellabant, §c. Hwmc neque in ed. Scal. neque in ed. Dac. 1681, apparent.

_origo vetusta, ideoque obscura.

Tllud

>

.—1 ervie

NOTE

! Polubrum esse existimant] Lege,
Ejus eadem formula que est polubri.
Vide supra ¢ poilubrum,’ a polixo, pol-
lubrum vas excipiende ague manibus
abluendis polltee, Tenebator manu
sinistra, dextra vero guttns,nnde aqua
effaudebatur. Idem.

¢ Pu. .. ..] Plane ignoro quid
sit. Jos. Scal.

Publici Augures] Ita in schedis lo-
cam istam se resarcivisse ait Fulvius
Ursinus, Que desant in fine puto
verba esse ex libris angurum, Au-
gures primum a Romulo institati na-
mero tres, ex singnla tribu singulus.
Postea, a Servio Tullio, ut putant,
unos additns. Tique quatnor omnes
patricii, his guinque alteri ex plebe
additi, Q. et Cn. Ogulnii tribuni ple-
bis rogatione : hic numerns mansit
usque ad dictaturam Syllz Felicis,
qui sex addidit, et ita quindecim au-
gares facti, neque postea crevit nu-
merus. Eorum autem alii majores,’
alii ¢ minores,’ sive alii * privati,’ alii
¢ publici.’” Publici dicebantur, ¢an-
gures publici populi Romani Quiri-
tium.” In vetasto marmore : M. MAR.
CI10. MEMMIO. FURIO. BALBUTIO. C&-~
CILIANO. PLACIDO. C. V. PONTIFICK

MAJORI. AUGUM. PUBLICO. P. R.

quiriTioM. Et ita distinguebantur

a privatis, sive Imperatoris. Nam

Imperatores domesticos habebant au-

gures, qui pro eorum salute excuba-

rent et auspicia captarent. Augures

primum a Collegio creabantur. De-
inde a Collegio ad populi partem

quandam selectam jus illod transle-
tam lege, quam tulit Cn. Domitius
ZEnobarbus, cujus meminit Cicer. 11.
Agrar. Vellem vero Veterum aucto-
ritate illud Festus confirmasset, qnod
ait, manifestum esse sorte deligi soli-
tos qui angures publici P. R. Quiri-
tium dicerentur ; nullum enim hnjus
morls vestigiom. Immo etiam et
observo vel ab Imperatore vel a po-
pulo illnd honoris gratia concessnm,
ut angur haberet sacerdotium publi-
cam. Liv. lib. 1. sect. 88. ‘Inde ab
augure, cui deinde honoris ergo pub-
licum id perpetuumque sacerdotium
fuit, deductas in arcem,” &c. De
templis auguralibus alibi dictum est.
In fine extra wrbem reposuit Fulvias
Ursinus, sed omnino Festus scripse-
rat infra wrbem. Vide supra ¢prosi-
murium.” Dac.
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manifestum ductu sortis deligi solitos, qui augures publici.
P. R. Quiritiom in auguralibus dicerentur captabant
auspicia templo cali regionibus designato, quod lituo, qui
quirinalis appellatur, designabant in pomario extra urbem.

. . . . . es faci. . . . .
. . fecisti .

Pm Ru' pu:o ave® utebatur, ut Verrius ait ob augamum ]

quo sic dictus.

1s regem Fatuwum, Faunum alii quem

vocant, et Fatuam procreavit ; et ex eis Latinus ortus Tro-
Janos summo honore adfecit ut etiam eorum regem fugien-
tem Argivos /Eneam hospicio suscepit, dedit civitatem,

junxit natam connubio. .

Pube prasente,! est populo prasente cunxhxlm ab 1is, qui

puberes sunt omnem populum significant. . . .
P. . qua* . . . . . .
NOTE

* Picus Rex pico ate] De Pico ave
¢t rege vide suo loco ¢ Picus.” Picus
Aboriginum rex Faonum procreavit
et Fsunam, sive Fatuum et Fatuam:
vam et ita dicebantur. Bervins vii.
fEneid. * Quidam Deus est Fatuellus.
Hojus uxor est Fatoa, iidem sunt
Fanous et Fauna,’ &c. Faunus e
sorore Fauna Latinum suscepit, cu-
jus postea gener Eneas. Etsi, cam
Faunus idem Pan Arcas fuerit cujus
ab Evandro cultas Latiom fuit inla-
tus, ecum in Latio regnasse merm
nuge ab iis conficte, qui hoc ignora-
runt. ldem.

§ Pube presente] Vide suo loco.
1dem.

t P. .. .gu.] De Pio ac Piaculo,
et expiationibus fulgurom egisse Fes-
tom puto: item pecuniam, quse ero-
garetar piaculorum causa, piacnla-
rem dictam : edictague, qua quid in
religiones ob ignorantiam commissum
expiari juberent, piacularia dicta: id-
que referri a Messala in explanatione
sacrorum, an auguriorum. Sequeba-

Delph. et Var. Clas.

Pomp, Fest.

turdeinde : Pipulum, ploratus,a pipata
pullorum sumtum. Varro in Aulu-
laria : ¢ Pipulo te differam ante -
des:’ id est, convicio, declinatam a
pipata pullorum. Isidorus in Glos-
sis : ¢ Pipulo, ploratu, convicio." Re-
liqua alio pertinebant, de consulibus
eorumque lictoribas : puto iis trac.
tatum fuisse de legibus consularibus
in cives rogatis, qns sanciebant pa-
nam verberum. Nam in fine mani-
festo hec scripta faerunt : fribus 85.
aut privilegia irrogare, ant de capils
civis slaluere, wisi maximo comiliatu
vetant 13. Tabularum leges, prater-
quam in veneficos, quique malum carmen
incantant : quia fpsi indemnati jure oc-
ciduntur. Notum est quod posui, de
capite civis, et de privilegiis ex Ci-
ceronis non pancis locis : pro Sextio,
pro domo, et 1i1. de legib. libro. De
veneficis et incantatoribus notissi-
mus est Plinil locus lib. xxvI11. ¢, 9.
Indemnatos ait occidi. Quia passim
unicuigne interficere licebat, ut apr
paret. Jus, Scal.

32X
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Pmmqwuognlm' in Indoca spa:wclld appdlalurlu—

carie dicta ¢ lucis captetur

. in eodem libro. .

dixit existimat cujus opinionis est et Valerius Messala in

explanatione 12.

Pipulum™ dicebatur ploratus.

Privilegium suot qui® dicant esse privatam legem. Cicero i
oratione quam scripsit pro domo sua ad pontifices. . .

NOTE

P. ... .qu] Defulgurum expia-
tionibms hic agebat Festus. Atque
fta forsan scripserat : Piaculerie que-
dam sacra Aruspices selemt suwecipere
cum in locum quemdam fulgur decidit.
1n sequentibus fubricum iter. Adde-
bat forsan Festus: Qui locus postea
JSulguribus ibi conditis sacer habitus est
¢ et omnis ager, quem calcari nefas est
ecadem ratione, ub et cetera loca omnia
que fulgure sacra facta sunt. Parom
me, prefiscine dixero, vel a verbis
vel a mente Festi discessisse arbi-
tror, sed de eo, ut de aliis omnibus
quse mea sunt, penes viros doctos
judicium esto. Vide ¢ Bidental.’ Dac.

! Pecunia qua erogatur] Male hic
adbresit fragmentum istud. Vide suo
loco, Idem.

= Pipulum] Vide ¢ Pipatio,” ‘Oc-
centassint’ et ¢ Vagulatio.' Idem.

» Privilegium sunt qui] Schedw :
¢ Priviiegium sunt gui dicant priva-
tam legem. Cicero in oratione quam
scripsit pro Domo sua ad Pontifi-

ces . .
viri . .
coms . .
ineo .
lictores .
istimate. .
consu .
eos autem
nemo. . .

jadicant fmnwm equites, (n
wmrarii condemnant tribus 35. quo ja-
re,quo more, quo exemplo, nominatim
legem de capite civis indemnati tu-
listi? vetant leges sacrate, vetaat
12. tabularum leges privatis homini-
bus irrogari. Veneficos quinque et
triginta tribus omnino non coadem-
nant, quia ipsi indicta causa occidun.
tur’ Quee desunt excitare difficile,
neque enim in oratione Ciceronis le-
gontor illa usque ad guwo jure. Qum
sequuntur ita hodie apad Ciceronem
extant: ‘ Quo jure, quo more, quo
exemplo legem nominutim de capits
civis indemnati tulisti? vetant leges

e
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vii . . . . . . . .
in eo. . . . . . . .
"lictores . . . . .
istimate . . . . . . .
consu . . . . . . .
cos autem. . . . . . . .
nemo . . . . . . .
dicant senatores equites Trib. Erarii condemnat. . .
tribus 85. quo jure, quo more, quo exemplo . .
de capite ci . . . . . .
vetant 12. . . . . . .
neficos quing. . . . . .
nant, quia ipsi ind. . . . . .
NOTE
sacratee, vetant 12. tabule, leges pri- exsulares.’ Et alibl sepe. At Au-

vatis homigibus irrogari, id est enim
privilegium.” Reliqua venefices guia-
que el triginta tribus, §c. nescio an a
Cicerope. Porro de privilegio mo-
neadus est lector, vocem eam aliter
a Cicerone et aliis cjusdem fere mvi
scriptoribas usurpatam, ac ab Juris-
consultis et aliis, qul Augusti wta.
tem secuti snnt. Tallii enim ot 8al-
lustii mvo privilegium semper fuit lex
in privati alicujus perniciem perro-
gta. Cicer. 1. de legib. ¢ Id mi.
randam, majores adeo in posterum
providisse, in privatos homines leges
ferri noleerunt, id est enim privi-
legium, quo quid injustine?’ Idem
paradoxo quarto: ¢ Famillarissimus
tous de te privilegiom tulit, ut si tu
in opertum Boom Dem accessisses,

gusto pesteriores Juriaconsulti, privi-
leginm in bonam partem pro lege in
privati alicujus gratiam perlata, sem-
per usurparunt. Paulus lib. v. sen-
tent. tit. 13. ¢ Privilegium Fisci est
inter omnes creditores primum iocom
tenere.” Unde et privilegia ejus qui
jare singulari frultar. Quo sensu
Galli dicont privilége ot privilégié.
Sed nolim eos imitentur tirones
qui Latini sermonis castitatem ambi-
unt, immo potius Ciceronem et alios
Latinitatis principes secati privile-
givm semper in malam partem po-
nant, et pro privilegio, quomodo eco
perperam utuntur Jurisconsuiti, per-
petuo voces ¢jus,’ ‘gratiam,” ¢ pre-
rogativam ’ usurpent. Idem.
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LIBER XV.

QuaDpRANTAL * vocabant antiqui, quam ex [PauL.
Graco &udopdy dicunt, quod vas pedis quadrati octo et
quadraginta capit sextarios. - Plautus in Curculione :
Anus heec sitit: quantillum sitit ? modica est, capit
Quadrantal. Et Cato contra Oppium: Vinum rede-
misti, preedia pro vini quadrantibus * sexaginta in publi-
cum * dedisti, vinum non dedisti.

Quadrata® Roma in Palatio ante templum Apollinis [FEsT.

1 Ed. Scal. quadrantilibus.—2 Vet. cod. in pulli.
NOTE

* Quadrantal] Vide ¢ Pablica pon-
dera.’ Ant, Aug.

Quadrantal] Vas quod capiebat
urnas duas, quadraginta et octo sex-
tarios : hoc est, congios 8. heminas
116. Vide Mzciannm de asse. Qua-
drantal octoginta pondo, nempe oc-
toginta pendebat aquee libras: con-
gius decem. Vide .‘ publica ponde-
ra.’ Quadrantal amphora etiam dic-
tam, sed amphora Romana intelligen-
daest,alia enim erat amphora, nempe
Attica, que urnas tres, congios duo-

decim, sextarios septaaginta daos
capiebat. Sextarius autem continet
libram com dimidia, boc est, uncias
octodecim. Quadrantale autem, vel
quadrantal, a quadrata figura nomen
traxit. Sed verba Festi sic legenda
ex vet. lib. notavit doctiss. Salma-
sios : Quadrantal vocabant antiqui am-
phoram. Quod vas pedis quadrati oclo
et quadraginia capiat sextarios. Dac.

b Quadrata] Dionys. lib. 1. Plu-
tarch. in Romuli, Solin. cap. 2. Ro-
mam a Romulo quadratam conditam
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dicitar, ubi reposita sunt, quse solent boni ominis gratia
in urbe condenda adhiberi, quia saxo munitus est initio in

NOTE

faisse, et inde cognomen dnctom fais.
se, scribunt : ut Quadrata Roma di-
ceretar, nrbs prima in Palatini mon-
tis radicib. pomserio ducto coadita.
Vide Tacit. lib. x11. Ita Esnil care
mea intelligerem, si per Pompeiom
liceret. Quod vero ait, ante Apolli-
nis locem queadam ita appellari, id
tramslaticio nomine dictam fuisse
crediderim. Ant. Axng.

Quadrats Rema] Hic omuino intel-
ligendus est locws ille quem Romules
sibi munivit in swmmo palatio ante.
quam urbem conderet. Solinus ta-
men urbem ipsam Romam quadratam
dicit: * Romam,’ inquit, °condidit
Rommulus, &c. dictaque est primum
Roma quadrata, quod ad squilibriom
foret posita.” Sed il'om abande re-
fellit locus iste Pesti, cujus 2tate Ro-
mam illam quadratam in summo pa-.
latie extitisse manifestum est. Illad
tamen vuigo creditum ansam dedit
errori eorum, qui veteris Romm ty-
pum quadrata figura nobis obtrndunt.
8ed operm pretium erit hic ponere
doctiss, Salmasii commentationemad
verba Solini: dieit bic Selinus Ro-
mam a Romulo conditam quadratam-
qee dictam faisse quod ad mquilibrinm
foret posita : quibus verbis patet eum
intelligere, totam urbem Roms qua-.
lem Romatlus condidit, appellatam es-
se guadratam, qua in re manifestarie
falsas deprehenditur, et ex antiqua.
riis nostris plerique qui ita senserunt.
Nam locus Rome its dictus in Pala-
tivo colle a Romulo mdificatus in
quadratam speciemm maunitus, unde
et ¢ Roma quadrata,” hoc est, rerpd-
yuses est appellatns. Louge igitar
errast virt docti, qui scribunt Ro-
mam & Romulo quadratam conditam
faisve, et inde cognomen ductum wut

¢quadrata Roma’ diceretur, urbs
prima in Palatiol montis radicibas
pomeerio ducto condita. Sed Soli.
oum, a quo in errorem indecti viden-
ter, corrigere potins et insectari
quam sequi debuerunt. Primum lo-
cus ille, qui Rom® quadrate nomen
habuit, non in radicibus Palatini
montis, sed in ipso monte constitutas
ot munitus. Deinde structus fuit a
Romulo priusquam urbi condends
duceret suicum, cum adhue inter fra-
tres de loco ubi urbs poneretur dividia
ac certamen esset. Plutarch. in vita
Romuli : ‘Pegiies uiv ody Thw xahowué-
o ‘Phpw xovalpdryw, Sxep dovi verpd.
yuvew Ixrice, xal dusivor dBolrero vl
tay vdv Témen. ‘Pipes 8 xwplov 11 vob
"ABerrivov nxaprepdv, 8 8’ dxelvov pdy
dwopdoty ‘Pepopla, viv 30 Myrdpow
smAeiras, ¢ Romulos igitor Romam
quadratam, Id est, quadrangularem,
condldit, locumque illum volebat ex-
truere. Remus vero locum quendam
Aventinl moutis, qui locus abillo Re-
muria dietus est, et nunc vocatar
Pignarium.” Uterque locus etiam
Rome extabat tempore Victoris, qui
in decima regione urbis, hoc est, in
Palatio, ¢ Romam quadratam ’ ponit :
In decima tertia in Aventino ¢Re-
muriam.’ Vide Festum in ¢ Remonius
ager.” Sic et locus in Palatino monte
a Romulo in quadratam speciem
structus, unde et ipse de condenda
urbe auspicatus est, ¢ Roma qunadra.
ta’ a Romuli nomine et forma struc-
fare. Qoare non magis urbs fuit
Rome illa qunadrats, quamm Remuris,
Etenim adhne de urbe condenda et
de loco urbis contendebant fratres,
onm loca illa alter in Palatino, alter
in Aventino monte condiderunt. Post
illa com contentionem swam aviom
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speciem quadratam. Ejos loci Ennius meminit, com
ait: Et quis extiterat 3 © Romse regnare quadratze.

eorssssorees

8 Vet. cod. esterat. Vide Notas.

NOTE

judicio remisissent, addicentibus et
faventibus Romulo avibus, ceepit,ille
sulcum ducere urbi constituende.
Platarch. Kal 7ot ‘Pwuddov rddpov
dplrrovros, §§ Td Teixos. YuaAre xvchoio-
Oai, & ‘Popos & udv . dxAcbale Tav fp-
ywr, ¢ Et cum Romulus fossam fode-

ret qua murum circurndncturus erat,

Romulas irridens,” &c. Scio Livinm
scribere lib. 1. ¢ Palatinam a Ro-
mulo primum, in quo ipse educatos
erat, manitum faisse.’ * Sed: intelli-
gere illom puto de Roma quadrata
quam in illo monte aedificavit, non de
- urbe nova Roma, quasm auspicato
postea condidit, et cui pomcerium
addidit. . Roma quadrata locus fuit
in Palatino monte munitus; non urbs
Roma, ea figura primom a Romulo
posita. Vehementer etiam erravit
doctissimus Ovuphrius, scribens Ro~
mulam urbi nove a se figura quadrata
cum tribus portis posit® pomcerium
more Etrusco addidisse, ¢ ut anctores
sunt,” inquit, ¢ Dionysius, Solinus,
Plinius, et Plutarchus.” Ut supra vi-
dimus, Plutarchus aperte distinguit
Romam quadratam ab urbe, cujus fi-

guram non quadratam fuisee, sed ro-.

tundam verbaiila satis ostendunt ¢ qaa
murum in orbem erat ducturus.’ Plin,
Roma quadrate non meminit; sed
lib. 111. cap. 5. scribit urbem Romam
a Romulo cum tribus portis ant qua-
tnor relictam. Veram illa Roma
longe diversa @ Roma quadrata in
Palatino monte. Dionysius porro
initio lib. x1. ait Romulum Palatium
et Capitolium muriset fossa mcenisse.
Sed urbem illam eandem fuisse com
Roma quadrata, pusquam dicit Di-

onysins, immo contrarinm ex ejes
scriptis elucescit. Qellins lib. xur.
‘éap. 14. scribit: ‘ antiquissimums po-

mee qued 2 Remalo imstitutum
est, P, mentis radicibus termi-
pabatar.’ Naldlle dicit non aliam

constitutam a Rom#la Romam preter
eam, que quadrata dicta ®st,nec alind
ab eoinstitntam pomeerinm, que sen-
tentia hujus Solini est, &c. Deinde :
At quod vult Solinus, novam urbem
2 Romulo conditam, quod figura qua-
drata esset, dictam fuisse quadratam,
nec alism urbem esse constitutam,
id contra omninm anctorum consen-
sum scripsisse illom jadico. Quin et
Solini temporibus extabat adhuc-in
monte Palatino locus ille cai nomen
Rome quadrate Romulus imposue-
rat. Ut ex hoc loco Festi apparet,
&c. Dac.

¢ Et quis extiterat] Varie emendant
viri docti: alii, Et quis numc curet
Rome regnare quadrate. Scaliger, Et
quibus lex steterat Rema regnare quad-
rale. Sed sic etiam non plane mihi
satisfactum est. Melins, ut videtor,
in edit. Merunlee, Et quis exier era
Rome regnare quadrate. Ita ut de
Romanis sermo sit, qni, rapto Romu-
lo, cum neminem Rome invenirent,
quem in Romuli locum sufficerent,
despiciunt -ecquis exter esset, qui
urbi przesse quadrate posset, &c.
Sed omninm optime Salmasius, Et
quis se sperat Rome regnare guadrate.
Ex vestigiis veteris scripture quamasic
liber Fulvii Ursini representat, Et
quis est-erat Rome, §¢. Nam in mem-
branis scriptis sepe ¢ et p confundi
satis sciunt, qui eas aliquando trac-
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Quadruplatores ¢ dicebantur, qui eo quasstu se tue- [PavL.
bantur, ut eas res persequerentur, quarum ex legibus

quadrupli erat actio.

. . . ia ca
in legum . . .
dominata .

populo® . .

.[Fgsr,

. popnli

Quadrurbem Athenas f Attms appollavnt, qnod scllicet ex

quataor urbibus in unam domicilia contulernnt, Brau-
rone, Eleusine, Pirezeo, Sanio.

Quaso,® ut significat idem quod rogo, ita quiesere ponitar
ab antiquis pro queerere, ut est apud Ennium libro se-

NOTE

tant. Et de Tatio, inquit, fortasse
loquebatur, qui, cum Capitolium,
quod ab initio ceperat, teneret, et
Quirinslem collem, etiam Palatini
mostis, in quo Roma gnadrata et re-
gia Bomuli, armis se potitnrum spe-
rabat. A parte igitar totum montem
intellexit poétarum more. I/dem.

¢ Quadruplatores] Vidend. Ascon.
in divinat. et lib. 1v. Verrinar, Ant,
Aug.

Quedruplatores] Ascon. Pedianus
indivimat. ¢ Quadruplatores erant cri-
missm publicorum, in qua re quar.
tam partem de proscriptorem bonis,
quos detulerant, ssequebantar. - Alil
dicant quadruplatores esse eorum
reorum accusatores qui convicli qua-
drupli damuari soleant: ut alem ant
pecusim gravioribus usuris fenerate
quam pro consuetudine, aut ejusmodi
sioram criminam.” Item Verrina
m. ‘Quadruplatores accusatores
sive deiatores publicorum eriminem
sub peena quadrupli. Sive quod ipsi
ex dampatorum bonis, quos accusave-
raat, quartam partem consequeban-
tur” Igitar ab illa quarta quee ac-
casatori pro premio cedebat dicti
quadruplatores. Tacit. lib.1v. Anpal.
* Contra M. Lepidus quartam ac-
emsatoribus secundum necessitudi-

nem legis.’ Inde Gloss. ‘quadru-
platores, cuxacral,’ delatores. ¢ Qua-
druplor, édelrvu,’ defero. Dec.

®....popule] De quadruplatoribas
hic agebat Festus, sed ojus verba non
possumus assequl, neque ex lis vide-
tar Panius suam Epitomen confe-
cisse. Ampliorem laconam repre-
sentant sched®: ‘...jus...qum...
quarum ex legibus quadrupli orat ac-
tio.....ibus.....at8. cccc08Mc0eee
abant...ab eo...in. .. tis. . . que lic-
tOr.. . ... populo......curia calabra.
ese.mlegum.......in pepunll demi-
pate.’ Et hic certe locus dignus est
in quo se exerceant sagaciores. ldem.

! Quadrurbem Athenas] Quod ex
quatuor vicis, quos alii Pirsum, Pha-
leresm, Xypetenm, Thymetam,
Male: Quadrurbem enim rerpdworw
dixerunt (Enoén, Probalyathum, Tri-
corythum, et Marathonem, quatuor
Attics pepulos. Vide Meurs, de for-
tuna Attica. Neque quatuor tantam,
sed omnine duodecim urbes in unas
Athenas Theseum coutraxisse tradit
Strabo. Ubi per urbes vicos intelli-
git. Idem.

¢ Quase] Versus Ensii de Anco
Martio accipiendi sunt, qui Ostiam
munivit, et portum Tiberis. Ostis
munita est, idem loce navibu' pelchreis
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cundo: Ostia munita est® idem loca navibus pulchris
. Munda+4 facit, nautisque mari quaesentibus vitam: et
in Cresphonte: ducit me uxorem liberorum sibi queesen-
_ dum gratia:5 et in Andromeda: liberum quasendum
causa familiee matrem tuee.
Quaeso significat id quod rogo: queesere tamen [PAUL.
Ennius pro queerere posuit,
Quaestores' dicebantur, quod quarerent de rebus [FksT.

SEXTI PONPEIl FESTI

capitalibus, unde qui talia querunt quastores paricidi ap-

pellantar.

Quamde* pro quam usos esse antiquos cum multi Veteres
testimonio sunt, tum est Livius% in primo : Juppiter, ut

>3

4 Vet. cod. Mundo.—5 Hunc vs. ita legendum monet Scal. Ducit me uxorem
sibi liberum quesendum gratia.—G Vet. cod. famen hyjus, Vide Notas.

NOTE

Munda facit, neutcisque mari quasen-
tibw’ vitam. Jos. Scal.

. Quaso] Quase et quaro idem apud
Veteres. Plaut. ‘Qumse adveniente
morbo nunc medicum tibi, Enim tu
certe aut larvatus aut cerritus es.
Edepol hominem te misesum! medi.
cum queerita.” Ubi quase pro quare.
Quesere otiam pro orare, poscere,
dixit idem Plant, Bacchid, 1. 11,
‘Mirum est me, ut redeam, te opere
tanto queesere.’ Dac.

& Ostia munita est] De Anco Martio
qui Ostiam muaivit, et portum Tibe
ris. Vide in voce * mundus.’ Idem.

! Questores] De Quewstoribus pa-
ricis, sive parricidii, vide ¢ Parici.’
Horum mentionem fieri in duodecim
tabulis scribit Pomponius sub titalo
de origine juris. Ant. dug,

Questores] Qusestores creabantar,
qui cognoscerent de rebus eapitali-
bus, unde et Questores paricidi ap-
pellantur, Jos. Seal.

Queastores] Ulpianus : ¢ Et a genere
querendi, qneestores initio dictos, et
Junius, et Trebatius, et Fenestella
scribuot.’ Initio autem proprie dicti

quasteres, qui ®rario preessent, dicti
¢quod inquirend® et conservands
pecunie causa creati ‘erant,’ ut ait
Pompon. leg. 2. § 23. de origine ja-
ris. Inde postea guasteres quos vulgo,
des Lientenants Criminels. Vide ¢ pa-
vici.’ Dac.

k Quamde] Corrnptissims quee hic
sunt, ex vestigiis prisce scripturm
ita emendato: cum multi Veteres tes-
timonio sunt, tum Enniusin prime : Jup-
piter, ut muro fretus magi' quamde mq-
nus vi. Et secundo, §¢. In versu En-
nii Juppiter est aupacrucdv, nt in illo :
¢ Jappiter, ut tristi lomina sepe manu.”
Et: ¢ Doctis, Juppiter, ot laboriesis.’
Porro et quamde in illis Satarniis
versibas legitur, ¢ Namque nehilam
pejus macerat humamam, Quamde
mare sgvum. Vires quoi sunt mag-
nz, Topper counfringent inportans
undee.” Jos. Scal.

Quamde] In Schedis: °‘Quamde
pro quam usos esse antiquos cum
multi veteres testimonio sunt, tamen
hujas in primo,’ &c. quee propius ad
veram acripturam accedunt, legen-
dum enim, ut viris doctis jam diu
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mero fretus magis quam de manus impe . .
secando: Quamde tuas omnis legiones, ac popnlans.
Et Lucretius: Clarus ob obscuram' linguam magis inter

Quamde gravis tergajos 7 qui vera requirunt.
Quamde pro quam dicebant antiqui.

[PavuL.

Quam mox significat, quam cito : sed si per se po- [FEsT.
uas mox, significabit paulo post, vel postea.

Quando cum gravi voce prooumciatur, significat [PavuL.
quod, quoniam ; etest conjunctio : quando acuto accentu,

est temporis adverbiam.

Quando™ cum gravi voce promuntiatur significat [FEesT.
quod, quoniam, et est conjunctio, ut Plantus in Menachmis :
Ideo quia mensam, quando edo, detergeo : et in Pseun-

dolo : Dabo, quando erit.

Ducito, quando habcbis. Et

Ennius libro sextodecimo: Nox quando mediis signis

osoovovsovee

7 Vet. lib. Greius inter Graies.

NOTE

animadversum : Cum malti Veterestes-
timenio sunt, tum Ennins in primo:
Juppiter, ut muro fretus magi' quamde
menzs vi. Et sccunde : Quamds tuas
ouncis legiones ac populares. *Si qui
tamen hic Liviem pro Eaamio legl
malist, non admodum pugsabo,’ in-
quit Merals, ¢ cum Livius etiam gesta
pepuli Rom. libris decem et octo
conseripserit, qui anmales Liviani vo-
cantur.” Sed de Ammalibus Livianis
sbunde infra. Interim hic Ennizm
legi debere eertum est. Et in versu:
Juppiter, hand muro fretus megi’ quamde
memus oi: verbas Romali forsan op-
tastis, ut Pop. Rom. se non muro
magis quam viribas et audacia tnea.
tar. Dee.

) Clarus ob obscurem] Lege ut in
editt. Clarus ob obscuram linguam ma-
Greies qui vera requirumt. Quamde
autem, quia in illis tem, quam,jam, et

aliis addebant ¢, et d postea inser-
tam. Idem.

= Quando] Verbis Festi pauca de-
suat: sed ompin exempla videntus
ad tempns pertinere: ideo miror,unde
Paulus Epitomen confecerit, nisi me.
liorem librum, qnod ex aliis cognos-
co, habuerit. Plauti versas refertur
ex Menmchmis; ¢Ideo, quia men-
sam, quando edo, detergeo.” Ant.
Axg.

Quando] Exempla Plauti, qums
Festns adducit, plane contrarinm
probant, quare omnino aliter legon-
dum est: nempe: Quando, cum gravi
voce pronuncialur, significat gueniam.
Aeuta vero est temporis adverbium, ut
Plaxtus in Menachmis, §c. Neque
enim i verbis Plauti b quando sigul-
ficat quoniam, sed guwm, §c. Nibil
certius. Quod ait autem ultima acu.
ta, vel gravi, vide notata in ‘lus.

trum,’ ¢ ergo,’ ¢ modo.’ Dac.
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In duodecimo quidem® cum litera

. E ultima® scribitur, idemque significat.
Quando rex® comitiavit fas : sic notatum esse diem in fastis in

Cvossvosovere

8 Ed. 8cal. cum C litera ultima.

NOTE

8 In duedecimo guidem] Quod ait
Festus Enniem in 12. anual. quande
ultima litera E posuisse, pro guando,
id in incerto est, cum perierit locus
ille unde hoc Festus adduxit. Ubi
tantam legitur, quande.......quam-
de pro quam fortasse. Certum ta-
men est dixisse Veteres guande pro
quando, ut ‘numere’ pro ¢ numero.’
Idem.

° Quando rex] Bis notatur hic dies in
fastis 9. Kal, Apr. et 9. Kal. Jun. licet
Ovidius mense Martio illam ponere
fuerit oblitus; de bLoc vero, lib. v.

Fastorum ita scripserit : ¢ Quatuor in-

de notis locus est; quibus ordine lectis
Vel mos sacrorum, vel fuga Regis
inest” Ex quibus verbis ignorasse
videtar, quid quatuor b note Q. R.
c. 7. significarent. Cum tamen Varro
lib. v. de Ling, Lat. hec, et alia om-
-nis, quee in fastis erant, fuerit inter-
pretatus. Nos vero quid Festi di-
midiati versiculi significent, ignon-
mus. Ant. Aug. .

Quando rex comitiavit, fus] Puto to-

tom hoc notis scribi debere, quibus
in Fastis. . REX. C. . et quod se-
quitur. Q. sT. . ». Ful, Ursin.
'Quando Rex] In his deploratis ru-
deribns tantum deprehendere possu.
mns, hojus diei, qui in fastis notatur,
Q. REX. C. FAS, anteriorem partem
nefas esse, posteriorem fas. Quod
recte Varro dixit: ‘ad Id tempus,
nefas:’ siguificans anteriorem, et
‘ab eo fas:' notans posteriorem.
Dies nefastus priore vel anteriore
parte notabatur xp. vel nep, vide

supra ‘Nefasti’ Notabatur et xr.
PR. quod quidam interpretantur,
¢ Nefas praetori:’ quod ego non se-
quar. Addituar in fine: ¢siquis alins
pro Rege dicat ad comitia, puta Pon-
tifex, tam is dies.’. ... utram intelli-
gat Fas an Nefas, nescio. Porro in
Fastis marmoreis, qui extant Rome,
invenio bis notatum hunc diem 9.
Kal. April. item 9.Kal. Junii. Nemo,
quod sciam, explicavit, quis esset mos
hujus diei, qui ritus, qow antiguitas.
Sciendnm Regi sacrorum neque ma-
gistratum gerere, neque verba ad
populum habere fas fuisse: propter-
ea in comitium ire illi non licebat,

" nisi hoc die, qui notatus est in fastis :

ibat enim in comitium sacrificii can-
38, quO properanter patrato protinus
fuga se e comitio eripiebat. Plutar-
chus: for: yobw tisdy dyopd buoia wpds
™9 Aeyopévy xopurtly wdrpis, Y Obaus
& Bacireds xard Tdxos Swewr: pelryay
& &yopas. Varro: ¢ Dies, qui voca-
tur sic, Quando Rex comitiavit, fas :
dictus ab eo, quod eo die Rex sacri-
ficulas dicat ad comitiom.' Si adoeto
viro qumram, quid sit ‘dicere ad co-
mitium,’ sane non agnoscet Latinum
hoc genus lognendi: et profecto inep-
tam est. Legendnm enim, itat ad
comitium. Ita loquitar alibi, ¢ milites
appellant latrones, quod itent, uti
milites, cam ferro.” Quare ob id alii
aliter notas, que legebantar in fastis,
juterpretabantur :.Q. R, C. P. ¢ Quan-
do Rex comitio fugit.” Quod Ovi-
dius manifesto nos docet: ¢ Quatuor
inde notis locus est: quibus ordine
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honorem regis sacrorum, aiunt qui de feriis Menstrui
scripserant, que nonis Februarii in Curia a Rege dicuntur :
e vero a mullis scriptoribus traditee sunt, nam quo die rex
in Comitium venit ¢jus pars anterior nefas habetur; contra
autem posterior fas: quia sacris peractis inde abit, quod si
quis alius pro Rege? eo die in comitio fecerit, puta, Ponti-
fex, tum hic dies totus est fastus.

QUANDO REX COMITIAVIT FAS, in fastis notari [PAvuL.
solet, et hoc videtur significare, quando rex sacrificulus
divinis rebus perfectis in comitium venit.?

~ NOTE

lectis Vel mos sacrorum, vel faga
Regis inest.’” Utromque enim com-
plexus est: ¢ Quando Rex comitia-
vit:’ hic enim est mos sacri, quod
faciebat in comitio: ¢ et Quando Rex
comitio faugit.” Tangit enim fogam
Regis e comitio. Plutarchus : dweos
pobyaw & &yopds. Quid certius hoc
testimosio? At Paulus, Quando rex
sacrificuins divimis rebus perfectis in
comitium venit. Immo, quando rebus
divinis perfectis abit e comitio:

guare ejus commentitis cavs® in ru-

deribus Festi ne vestiginm qnidem
apparet. At quid aiunt docti virl?
Ovidium ignorasse quid sibi velient
ille litere singnlares: quasi fas sit

doctissimum poétam ignorare, quod’

formaularios, leguleios, litigantes, ac
minimos quosque de fiece Nume
scire oportnit. Nam de Regifugio
ipsum non intellexisse, testis erit ip-
semet, qui de eo in mense Februario
ante tractaverat. Jos. Scal.

Quande rex comitiavit fas] In ver-

bis Festi legendum, cemitiasit, id est,
‘ comitiaverit.” Quod et Fulvio Ur-
sino etiam placet. Item feriis men-
struis: quia s litera Toi menstruis periit
propter initialem illam s rod scripserat.
Item edicuntur pro dicuntur, quia ¢
cam prmcedente e Toi rege cobzmsit.

Et ita sempér Varro: ‘Rex cum
ferias menstruas nonis Februarils
edicit.’” Item: ¢ Harum rerum ves-
tigia apparent in saoris nonalibus
in arce quod tunc ferias primas men-
struas que futurm sunt eo mense
Rex edicit.’ Dac.

P Quod & quis alius pro Rege, §¢.]
Ait Festus, si quis alius, pnta ponti-
fex, pro rege in comitio sacrificave-
rit, tanc totum diem fastum esse. Sed
cum illins diei pars anterior nefasta
foerit, qui fieri potest, ut alio, pro
rege, in comitio secrificante, pars illa
diei, quee jam nefasta,elapsa est, ea-
dem iterum fasta sit? Vel hoc certe’
necessario evincit rescribendum esse
Hic dies totus nefastus. Nihil certius.
Diei illius pars posterior fasta erat in
gratiam Regis sacrificuli, qui in co-
mitio fecerat. Sed si alius in comitio
fecisset, dies solidus nefastus, quia
nalli alii preeterquam Regi-sacrorum
jus illud concessum erat, ut e nefasto
fastum facere posset. Idem.

9 Divinis rebus perfectis in comitium
venit] Dicendum potius fuit divinis
rebus perfectis e comitio fugit. Nam,
cum Rex in comitio sacra faceret,
sacris pesfectis in comitinm ire qui
potuisset? Festum non intellexit
barbarus mutilator. Idem.
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QUANDO STERCUB' DELATUM FAS, eodem modo in fastis

. notatur dies, quo stercus purgatur ab ede Vestee.

Quando stercus delatum fas, eodem modo in fastis [FEST.
notatur dies, qui talis est, ut edis Vest in eo die purgetur

. stercusque in alvum capitolinum ex ede Veste deferant :
cum id factum sit, tunc pretori fas.9

Quartarios® appellabant antiqui mauliones mercenarios,

quod quartam partem queestus capiebant.

Lucilius:

porro homines nequam malus ut quartarius cippos colli-

gere omnes.

Quartarios appellabant muliones mercenarios, [PAUL.
quod quartam partem capiebant quzestus.

Quatenus* significat qua fine ; ut hactenus, hac fine : qua-
tinus, vero, quoniam: sed antiqui quatenos * dicebant.

ooroosrvosd

9 Ead, ed. tunc pretori liceat feri tria verbe. Vide Notas.

NOTE

" Quando stereus] Infra: Quendo
slercus delatum, fas: eodem medo in
JSastis notatur dies: qui talis est, ut edis
Vesia purgetur, stercusque in clivum
Capitolinwm deferatur : com id factum
sit, tum est Pregtori fas. Jos. Scal.

Quande stercus'delatum fas] Varro
lib. v. de L.L. ‘Dies qui vocatur,
Quando stercus delatum fas, ab eo
appeliatus, quod eo die ex mde Ves.
te stercus everritur et per Capitoli-
num clivam in loeam defertur cer-
tom.’ Hujns diel meminit Ovid.
qui illum 17. Kal. Jul. esse dicit lib,
vi. Fast. ‘ Tertia nox veniet, qua tu,
Dodoni Thiyene, Stabis Agenorei fron.
te videnda bovis. Hauc est illa dies,
qua tu purgamina Veste, Tybri, per
Etrunsoas in mare mittis aquas.” Vide
infra “stercus.’ Deae.

Quando stercus delatum fas] Recte
opinatur Falv. Ursinus hic desidera-
5i quatuor illas notas Q. 8. D. F. et
Festum scripsisse Q. S. D. F. Id

est, Quando stercus delalum fas, Vel
potiua: Quando stercus delatum fas,
Q. 8. D. F. codem medo in fuslis, §c.
Idem etiam pro alowm optime clivum,
quod probatur ex loco Varronis quem
supra afferimns. Idem.

* Quarterios] Lege ita versnm La-
cilianum: Porro homines nequem, ma-
lus ut guartarin’ cippos Collisere omnes.
Notam est cippos sepulcrorum olim
secundum vias pablicas fuisse. Itague
facile collidebantur 2 mulis sagmariis,
cum ea preeterirent, Jos. Seal.

t Quatenus] Qua fine, ut hactenus,
hac fine. Chilo apud Gellium lib. 5.
cap. 8. ¢ Hac fine ames tanquam for-
te fortuna osurus, hac itidem tenus
aderis, tanqnam fortasse post ama-
turus.’ Addit Festus Veteres quate-
nus inter et guatinue illad diserimen
posuisse, ut guatenns ¢ qoa fine,” qua-
tinus vero °‘quoniam’ signifiearet,
Sed illud observatnm non fuisse e
veteribus librls colligere est, immo
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Quatenus significat qua fine; ut hactenus, hac fine. {(FgsT.
At quatinus, quoniam. Sed antiqui quatenos’® dice-
bant, ut Scipio Africanus in ea oratione, quam scripsit
postquam ex Africa rediit: Uti negotium natum erat;
quatenos castra nostra ita munita erant, ut posses par-

tem exercitus abducere.

Quatere,* suspensum, et vicinum rei alicujus motum sig-
nificat, non ut Verrius putat, ferire ; cum id ipsum ver-
bum concutere ex preepositione, ques est con, et quatere,
sit compositum : quassare autem est seepe quatere.

Quatere, suspensum, et vicinum rei alicujus mo- [PaAuL.
tom significat, et interdum concutere: quin et id ipsum
verbum concutere ex guatere sit compositum : quas-
sare autem est seepe quatere. ’

Quaxare ** 7 range dicuntur cum vocem mittunt.

[FesT.

Quercus * dicitur, quod id genus arboris grave sit, [PauL.

oovossseresre

10 Vet. lib. quetenoc.—11 Vet, lib, Quoaxare.

NOTE

et cam literarum ¢ et { tritissima
fuerit commutatio, antiquos utrague
significatione indistincte scripsisse
certnm est, sic ‘protenss’ et ‘ proti-
sus.’ Des.

¢ Sed entiqui qustenss] Nam oet s
Veteres confundebaat : sic * eonsol *
scribebant pro ‘ comsul:’ ¢ foutes,’
‘fantes :’ °frondes,” ¢ frandes:’ sic
‘ Heeobs,” ¢ Notrix,” ¢ Oulchides,’
‘ Polyxena.” Vide Quintilian. lib. 1.
cap. 4. ldem,

* Qeuatere) Immuit quatere de repe-
tito swpius mota potius dicl. Ferire
de solo ictu. Idem.

7 Quaxere] Gloss®: ‘Quaint,
éraw pauwe: Bhrpuyxes.’ Jos. Sal,

Queszars] Contracte pro coaxere,
8 ceax, coax, Aristoph. in Ranis. Et
apud Hesych. ¢ coax, Rana.’ Dac.

= Quercus] Querguera febris, dara
ac gravis : quam quidam a gmercu

dictam putant: quod id genus arbo-
ris cum grave sit ac dnram, tum in
ingentem evadat amplitadinem. Au-
relios Opilius frigidam atque tre-
mentem. Santra eam ex Greco de-
ducit: quia tremorem ejusmodi xdp-
xagor vocaut : unde dici etiam Car-
cerem. Plautus in Frivolaria: ‘is
mihi erat bilis querquera, tussis.’
Lucilins : ¢ jactans me, ut febris qner-
quera.’ Et alibi: ¢ Querquera con-
sequitar febris, capitisque dolores.’
Hmc Festus. Adde ad ejus senten-
tiam confirmandam Homericam : xdp-
zaipe 3} yaia wédeovi. Vide Gramma-
ticos. Jes. Scal.

Querca] A xapxaréos, mt volunt,
exasperatus. Sed mihi non persna-
dent, qui sciam potius quercxs dici &
Grmco xdxpus, glans, pilula, nam in-
ter Cachryphora guercus numeratur a
Theophrast. lib. mur. xdxpvs ergo
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ac durum, tum etiam in ingenteth evadat amplitudinem :
querqueram enim gravem et magnnm quidam putant

dici.

Querqueram ' * febrem, gravem et magnam: mam [FEST.
quidam quercum dictam volunt, quod id genus arboris, cum
grave sit, ac durum, tum etiam in ingentem evadat altitu-
dinem. Aurelius autem Opilius frigidam ait dici, et cum
horrore trementem. Santra eam ex Greco deducit, qui
tremorem ejusmodi xapxapoy dicuns,” Unde dici etiam car-
cerem ® Plautus in Frivolaria : Is miki erat bilis querqac-
ra tussis. Lucilius libro jactans me ut febris querquera
terret, alibi querquera consequitur febris capitisque dolo-

rc‘ .

Querqueram, frigidam cum tremore a Graeco xae- [PAU L.
xnpe, certum est dici : unde et carcer. Lucilius : Jactans

oovossssosre

18 Vide Not. inf.

NOTE

transpositis literis et mutato a in¢
xdpxos, et x in x xépxvs, quercus, Dac.

* Quergue...] Hec videntur perti-
nere ad ntruomque verbum Quercus et
Querqueram. Ant. Aug.

] Priscian. lib. vi. re.
fert Plautam in Frivolaria scripsis-
se: * Is mibi erat bilis, aqua intercus,
tussis, febris querquera.’ Idem. .

Querqueram] Addenda vox, febrem.
L. m. habet Kdprapa. Ful. Ursin,

Querqueram febrem] Arnob. lib. 1,
¢ Vitiligines querqueras, atque inter-
cutes morbos.” Minutius Felix habet
guequerum, ut et Gellius, Apaleins,
Videlicet gquerquerws adjective dici
certom est. Ergo cum dicitar quer-
guerum, subintelligitur febrem. Etcum
guerquerwm, subintelligitur morbum,
Querquerus autem a quercw. Vel, ut
Santra, axdpxapos, horror, tremor. Ad
cujus sententiam confirmandam faeit
illud Homeri Iiiad. v. xdoxaupe 32 yaia
w63eaawv "Opyvpéruy Buvdis, * Tremebat

autem terra pedibus ruentiom con-
fertim.” Sed hec omnia mer= nu-
g=: cur et unde febris dicatur gquer-
guera, nemo adhuc docuit. Quergue-
rus est a xepxaréos quod a xépxw
Nam wxepxaréor Hesych. exponit
oxAnpdy, tnpdy, Srparéor, ¢ grave,’ ¢ ari-
dum,’ ¢ siticulosum,” que omnia febri
mere congrunnt, que pre siccitate
ravim et tussim creat. Id enim vere
est xepxaréor.: Quare Plaut. Tussim
jungit cum querquera. ¢ Is mihi erat
bilis, aqna intercus, tussis, febris
querquera.” [Ergo Cerchaless, cer-
cl:du. cercheros, cercherus, M-em.

“.

b Etiam carcerem] A Greco xdpea-
pos carcerem etiam Santra dici existi-
mavit. An quia borrorem carcer in-
cutit? Sed forsan erit a xdprmpos,
non qua tremorem, sed qua deouods,
vincula, significat. Kdpwapo: enim 3eo-
uol, Hesych. Scaliger dedacit a rdp-
xapa, pdrdpas, spelunce. Idem.
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me, ut febris querquera consecinitnt (febris) capitisque
dolores. Item Plautus: Is mihi erat bilis querquera-

tus.

Querquetulanse dicebantur nymphee qnerqueto virescenti

preesidentes.

Querquetulanse vire ' putantur signiicari nym- [FzsT.
pbee praesidentes querqueto virescenti, quod genus silvee
indicant fuisse intra portam, quee ab eo dicta sitQuer-
quetnlaria. Sed feeminas antiqui ¢ quas sciens dicimus,
viras appellabant 24 unde adhuc permanent virgines, et

viragines.

Querquetularia ® porta Romaa dicta, quod quer- [PavuL.
quetum jntra muros urbis juxta se habuerit.

Ques f antiqui dixerunt: inde declinatum remanet [FesT.
dativo casu, quibus; Qui adhuc item Queis *s facit, ut

isti istis, illi illis.

Quianam ® pro quare, et cur, positum, et apud antiquos, ut

oosvvoooerre

18 Ed. Scal. stre.—14 Scal. legendam monet Sed fominas an
Vir doct. in marg. ed. Scal.
jicit sagas.—15 Ead. ed. quibus ; u-Quidhc ttem Queis.

lncbci-u,mqudhhu

tiqui quas
ro actens con-

ro Queis vet.

cod. gui. Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. quis.

NO’!’E

¢ Querquetulana vire] A quereeto
querquetalanse nymphse, que Don
ali= sunt quam que Gracis Hama-
dryades, quod simul com drusi, id est,
quercubus, et vivant et intereant. De
iis vide insignem locum Callimach.
Hym. in Delum. Eassum Sacellam
Rom=m ¢ querquetulanum’ dictom.
Varro lib. 1v. Idem.

¢ Sed faminas antiqui] Lege :
feminas antigui quas nunc dicimus, oirn
eppelisbent. Qum, inquit, nanc fee-
mina a nobis dicuntur, ew virsm dice-
bantar. Neque immerito, cums mas-
culinum sit vir. Ita enim et utrom-
gue sexum formant Hebrmi, Iss, vir:
issu, vira, bhoc est, femina. Scal
Quare in versione Graca Geneseos
de Eva, sAydfoeras ywh, &c. melins

scriptum fuisset, xAntfoerm drdpls,
sive potius &»epa. Analogiam serva-
vit Gallicus interpres, on la nommera
homesse. Idem.

¢ Querquetularia] Eadem querque-
tulana dicta. Prope viminalem fuis-
se videtnr indicare Plin. lib. xvi.
Nunc in vinetis jacet clauss, et ad
eam per viginti gradus ascendimus.
Idem.

f Ques] Pinralis pro gui. Eonins :
‘ Decem cocllites ques montibus sum-
mis Ripeis fodere.” Idem.

¢ Quignam] In versu Ennil deest
monosyllabum verbum, quale est Aen,
vel 0. S8ic Virg. En. v, 13. ‘Heu!
quianam tanti cinzerunt ®quora nim-
bi? Ant, Axg.
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Nevium in carmine Punici belli: Summe Deum regna-
tor quianam genus isti: et in satyra: Quianam Satur-
nium populum pepulisti. Et Ennius in libro septimo:
Quianam dictis nostris sententia flexa est.'s .

Quianam pro quare, et cur, ponitur. Esnius: [PavuL.
Quianam dictis nostris sententia flexa est.

Quid nisi® usurpavisse antiquos testis est Afranins [FEsT.
in Epistula: me auctore mater abstinebis: quid nisi?

Quietalus'? ! ab antiquis dicebatur Orcus.

Qui hoc censetis,* illuc transite, qui alia omnia in haoc
partem : his verbis preeit, ominis videlicet causa, ne di-

cat, qui mon censetis.

Quincentum ' et producta prima syllaba, et per C literam
usurpant *® antiqui, quod postea levius visum est, ita ut

nanc dicimus pronunciari.

oooosovosse

16 ¢ Lege ita Nevianum Saturnium: Swmme Dewm regnator, quienas
faba Aew : Hex ! quienam dictis mostris
ss. habent Quietalis.—18 Vir doct. in

genuisti? Enniano versui deest
- senlentia est.’ Jos. Scal.—17
marg, ed. Scal. conjicit usurpabant.

quienam

NOTE

b Quid nisi] Pro quidni. Ni enim
decurtatam ex nisi; quod ‘est pro si
won. Dac.

1 Quietalus) A quiste, qued ibi mor-
tai quiescant. Idem.

& Qui hoc censetis] Hec verba di-
cebantur in Senatn ab eo magistratn,
qui retulerat aliqua de re ad Sena-
tam, ut per discessionem Senatns
cousultum faceret. Cic. lib. 1.epist.
2. ‘de tribus legatis frequentes ie-
runt in alia omnia.” Vide Gell. lib.
X1V, cap. 7. Ant. Aug.

Qui hoc censetis] In Senatus consul-
to per discessionem faciendo moris
erat, ut consul, ant js qui cum insig-
nibus imperii vel lictoribns erat, cum
qua de caunsa Senatum convocaret,
retulisset, his verbis sententias roga-
ret: QUI HOC CENSETIS, ILLUC TRAN-
SITE : QUI ALIA OMNIA,IN HANC PARe

TEM. Ominis autem causa itadoque-
batar, qui alia omnia, ne diceret, qui
conirarizm. Vel, qui aliter censetis,
quod tamen ipsum significat, sed
CONTRARIUN vel ALITER ut mali emi-
pis verbum fugiebat. Hineilled Hir-
tii lib. vius. de bello Gallico: “Dis-
cessionem faciente Marcello, Sena-
tns frequens in alia omnia tramsiit.’
Fuse hunc morem explicat Plin. epist.
14. lib. viir. Quid ? lex non aperte
docet dirimi debere sententias, conm
ita discessionem fieri jubet : QuUI BEC
CENSETIS, IN HANC PARTEM, QUi
ALIA OMNIA, IN TLLAM PARTEM 1TE
Qua sENTITIS? Dac.

! Quincentum] Ut ¢ ducenta,’ ¢ tre-
centa,’ ‘ sexcenta.” Sed postea gunia
post n male sonat c, ebpuvias causa ¢
in g matatum, et ¢ quingeutum* dici
ceeptam est, Idem.
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Quinquatrus ™ appellari quidam putant a numero dierum,
qui fere his *9 celebrantur : qui scilicet errant, tam Her-
cule, quam qui triduo Saturnalia, et totidem diebus
Compitalia; nam omnibus his singulis diebus fiunt sa-
cra; forma autem vocabuli ejus, exemplo multorum po-
pulorum Italicorum, enuntiata est, quod post diem quin-
tom Iduum est is dies festus : ut apud Tusculanos Tri-
atrus, et Sexatrus, et Septenatrus, et Faliscos Decima-

trus.

Minerve autem dicatum eum diem existimant,

quod eo die adis ejus in Aventino consecrata est.
-Quinquatrus festivus dies dictus, quod post diem [PAuL.
quintam Iduum celebraretur, ut triatras, et sexatras, ct

septimatruys, et decimatrus.

oosovosvosos

19 Pro gui fere kis scribendnm monct Ant. Aug. quibus feria, vel gui feriis.

Improbant Scal. et Dac.

NOTE

» Quinguatrus] Pro qui fere his
scribe quibns feria : vel qui feriis. Vi-
dead. Varro lib. v. Ovid. lib. 111. Ma-
crob. lib. 1, Ant. Ang,

Quihguatrus] Cave sentias cum iis,
qni mutandam censent qui fere Ais in
qubus ferie. Nihil enim facilius hac
lectione. Jos. Scal.

Quinguatrus] Unicus tantum dies
Migerva sacer, sic dictus, qnod esset
post diem quintum Idgs mensis Mar-
tfi. Ut * triatrus ” post tertinm, post
sextam ‘sexatras.’ Varr, lib. v,
¢ Quinquatrns hic dies unas a nominis
errore observatur, proinde ut sint
quinque, dictus ah Tusculanis. Post
diem sextum eidus similiter vocatar

sexatrus, et post diem septimam sep-
timatrns. Sichic quod erat post diem
quintum eidus, gninquatrus.” Aliter
tamen Ovid. 111. Fast. ‘Unadies me~
dia est, et fiunt sacra Minerve, No-
minaque a junctis quinque diebus ha-
bet. Sanguine prima vacat, nec fas
comecurrere ferro. Causa, quod est
Delph. et Var. Clas.

Pomp. Fest.

ilia nata Minerva die. Altera, tres-
que super strata celebrantur arena;
Ensibus exertis bellica leta Dea est.’
Quare, ut discrimen illud compona-
tar, dicendum puto, primis tempori-
bus usicam tantum diem festum fuis-
se, et dictam ¢ Quinguatrus :* postea
vero in plures prolatum, eosque dic-
tos ¢ quinquatres’ et * quinquatria.’
Sic ¢ panathien®a,” qua sunt Roma-
pornm quinguatria, initio nno tantum
die celebrata, Deinde pluribus. Fu-
ere et alim quinquatrus Idibus Juniia
dicte ¢ Minnscul® gninqoatrus.’ Vide
¢ Minuscnlee.” In verbis Festi pro
qui fere his celebrantwr, logebat vir
doctissimns, quibus ferie celebrantur :
sed nihil mutandam, ut optime mo-
nnit Scaliger, nihil enim facilius hac
lectione. Ait Festus quosdam -exis-
timare, Quinguatrus dictas a numero
dierum, qui in his qninquatribus ce-
lebrabantur, id est, exigebantur, fre-
quentabantur, &c. Duc.

2Y
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Quinque genera® signorum observant augures, ex ccelo, ex
" avibus, ex tripudiis, ex quadrupedibus, ex diris.

Quinque genera signorum observabant augures pub- [FesT.
lici: ex calo, ex avibus, ex tripudiis, ex quadrupedibus,
ex diris, ut est in Auguralibus.

Quinquertium ° vocabant antiqui, quem Greeci xévraiior, ut
indicat versus hic: Omnis squalis vincebat quinquertio.
Livius quoque ipsos athletas sic nominat: Quinquertio-
nes preeco in medium vocat.

Quinquennales? censores appellabantur, qui lustrum con-
derent quinto quoque anno, a quo nominari cceptos.

Quinquertium Graeci vocant xévrafaoy, quo die quin- [PAauL.

que genera artium ludo exercebantur: ipsos gquoque
athletas Livius quinquertiones appellat.

NOTE

o Quingue genera] Ex celo servare
dicebantur angures, cum aéris statum
contemplabantur, an aliquid infeustl
ominis oboriretar. Ex gvibus, cum
eorum cantum sive volatom observa-
bant. Ex tripudiis, cum offa ex ore
pullorum, sive alicui quid, quod se-
aitum faceret, cadebat. Ex guadru-
pedibus, cum se quadrupedes osten.
debant, que auspicia dicebantur pe-
destria. Ez diris, cum diri aliquid
spparebat, veluti strepitus cuom fre-
mitu: ut apud Cicer. Orat. de ha-
ruspicum respons. ¢ Quod in agro
Latiniensi anditns est strepitus cum
fremitu, exanditus in agro propinquo
et suburbano strepitus quidam recon.
ditus et horribilis fremitus armorum,
de ea re scriptum est postalationes
esse Jovi, Saturno, Neptuno, Telluri,
Diis Ceelestibus,” &c. Item cum vic-
time ex aris fugiebant, cum in extis
cor aut caput in jecinore non fuisset,
que pestifera auspicia dicebantur.
Vide ¢pestifera.’ Fuere et alia aus-
piciorum genera, veluti auspiciom ex

angunibus et piscibus. Auspicium ex
falgure, falmine, tonitrn. Auspicium
ex acuminibus, id est, ex telornm su-
peris ac inferis cuspidibus. Auspici-
um ex perennibas, com Duces sive
Magistratns amnes auspicato transe-
unt. Auspiciam juge, quod ex junc-
to jumento. De quibusomnibus sin-
gulatim alibi. Idem.

° Quinguertium] A quinque artibus
quibus exercebantar. Vide ¢ Pent-
athlum.” Idem.

? Quing.] Quingnennales censores
appellabantur, qui lustrum condebant
qainto quoque anno, & quo ita appel-
lari ceeptos. Jos. Scal.

Quinguennales censores] Vid. Liv.1v.
8. Quinto quogue anuno creati, qunia
singulo quinquennio populus cense-
batur et Justrabatur. Nam proprie
condere lustrum dicebantur Censo-
res, cum post censionem populum
suovetaurilibus lustrabant. Vide Liv.
VL. 8. in quinque annos creati quia
singulis lustris populus censebatur.
Dac.
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Quintana ¢ appellabatur porta in castris post praetorium,
ubi rerum utensilium forum fuit.

Quintanam * classem ait Verrius dictam, quod in ea [FEsT.
Serv. Tullius Rex distributa capite Censorum multitudine
quinque fecit, cum eas ordinavit, hanc autem afferri causam
de capite censorum nomine, quod i quo censeremtur nihil
preter se haberent, suumque caput. Lucilius sic meminit:

DR VERBORUM SIGNIFICATIONE LIB. XV,

quod. . . .
adeptus.

Quintia prata trans Tiberim a Quintio Cincinnato, [PAuL.

cujus fuerant, dicta sunt.

Quintia prata® dicta sunt a Quinto Cincinnato, qui [FEST..

NOTE

9 Quintana] Atqui Quintana porta
nulla fuit. Sed pars fori ipsins, quod
post Pretorinm et Queestorio fuit ad-
sitam, Quinteng dicebatur, sive adeo
forum ipsum subaudita voce via.
Quare legendam cum Lipsio, Quin-
tena appellabatur pars in castris: vel
simpliciter : appellabatur in castris.
Potest etiam et, Quintana via appel-
labatyr in castris, §c. Nam perta no-
men additum a Paulo. Livias lib,
xL1. ‘ Preetorio dejecto direptis quse
ibi foerant, ad Queestorinm Quinta-
numque hostes pervenerunt,’ &c. Isi-
dor. lib. xv. cap. 3. ‘Quintana pars
platem quinta est, qua carpentum
progredi potest.” Ad bajus similitu.
dinem Quintanam Nero instituisse
dicitar. Suaeton. cap. 26, ‘ Taberna.
1as etiam effringere et expilare, Quin-
tana domi constituta, ubi partm etad
licitationem dividende pred= pre-
tiom assumeretur.” Nonalind igiter
Quinlens quam via latior in asam fo-
ria metatione agrorum invento no-
mine, nt in porta Decumana etiam
factam. Idem.

* Quintanam] Quintanam classem es-
se eam, in qua Serv. Taullius distri-
beit oltime classis viros: quinque
enim fecit, cum ess ordinavit. Cau-

sam, cur capite censi dicantur, esse
eam, quod nihil preter se haberent,
ssumque caput, quo censerentur.
Refertur postea Lucilii, vel Cecilii
carmen nobis ignotum. Hwec vel his
similia Pompeius. Vide Gell. lib.
Xvi. cap. 10. preter Diouys. et Li-
viom. Axt. Aug.

Quintanam classem] Quod ait hic
Festus Qaintanam classem dictam in
qua capite censorum multitudo a Ser-
vio rege distributa, id ego alibi me
legere non memini, nam proletarli et
capite censi, in ultimam classem, qna
sexta fuit, conjecti, Vide ¢ Proleta-
ril.’ Versus Lucilii,quem Festus lau-
dabat, mihi ignotus, neque extat ho-
die. Dac.

¢ Quintia prata] Liv. lib, 111. ‘ Spes
unica imperii populi Ro. L. Quintius
trans Tiberim cootra eum ipsum lo-
cum, ubi nunc Navalia sunt, quataor
jugerum colebat agrum, que Prate
Quintia vocantur,” &c. Quose de Lau-
percis Romuli tempore dicuntur ad
Quintilianos et Fabianos, ut arbi-
tror, pertinent : de quibus idem Fes-
tus verbo “ Fabiani:’ et Ovid. lib. 11.
Fastor. qul eos Fabios et Quintilios
Lupercos appellat : ¢ Risit et indolu-
it Fabios potuisse Remumque Vin.
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sibi, damnato filio, venditis omnibus quatuor jugerum agrum
trans Tiberim paraverat, quem agrum colentem senatus Dic-
tatorem, per Viatorem, salutavit Cincinnatum, qui re bene
gesta acto triumpho, ad privata negotia corgfestim rediit, de-
posita Dictatura, pecuariamque rem et agrariam ezercens
Romanis ipsis emulationi fuit . . . .
. vos . . . quod eo.

Quintiliani Luperci® appellati videntur a Quinctilio, qui pre-
positus est Lupercis : ut a Fabio Fabiani dicti sunt : item
Luperci, quib. is prepositus fuerit : fuisse autem Romuli
temporib. institutos utrosque, et Fabianos, et Quinctilianos,
mulli sunt qui eristimant. quorum numerum postea sepe
auctum fuisse, quia honoris gratia multi in Lupercis adscri-
bebantur.

Quintipor ® servile nomen frequens apud antiquos erat, a
preenomine domini ductum, ut Marcipor, Caipor:?*°
quamvis sint, qui 2 numero natorum ex ancilla quinto
loco dictum putent.

Quintipor servile nomen frequens apud antiquos, [PAvL.
a prenomine domini dictum, ut Marcipor, scilicet a
Quinto, et Marco.

Qui patres,* qui conscripti vocati sunt in curiam, [FEsT.
quo tempore Regibus urbe expulsis, P. Valerius Consul
propter inopiam patriciorum ex plebe adlegit in nume-

2222222

20 Ed. Scal. Gripor.

NOTE
cere : Quintilios non potuisse suos.”

Ant. Aug.

Quintia prata] Liv. lib. nr1. sect. 26.
Locum adi. Viatorem autem hic vo-
cat Festus Preeconem, Legatum. Vide
¢ viatores.” Que in fine desunt non
sat possum conjicere. Dac,

t Quintiliani Luperci] Vide ¢ Fabia.
i’ Idem.

© Quintipor] Pro =ais, puer, Dores
dicebant xép. Unde ¢Quinctipor,’

¢ Marcipor,” ¢ Caipor,’ ¢ Lucipor :’
hoc est, Quincti, Marci, Caii, Lucii
puer, id est, servus. Nam Greci
waidas, ut Latini ¢ pueros,’ servos di-
cebant, quomodo etiam et Galli di-
cunt gargon. Idem.

*x Qui patres] Hzc sub litera P
scribi debuerunt. Vide ¢Adlecti.’
Ant. Aug.

Qui patres] Vide ¢ adjecti’ et € con-
scripti.” Dac.
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rum senatorum centum et sexaginta et quatuor, ut exple-
ret numerum senatorum {recentorum: et duo genera ap-

pellata sunt.!

Quippe’ significare quid ni, testimonio est Ennius libro

)

Quippe solent veges omnes in rebus secundis.

Idem lib. Xvi. Quippe vetusta virum non est satis
bella moveri.? Ita alii complures.

Quippe significat quid ni.

[PavuL.

Quirina tribus* a Curensibus Sabinis appellatio- [FErsT.

nem videtur traxisse.

Quirinalia * mense Februario dies, quo Quirini fiunt sa-

oo

1 ‘Ead. ed. appellaret esse.—3 Ead. ed. XL. Vir doct. in marg. conjicit XI.

—3 Merula legit movere.

‘NOTE

Y Quippe] Tamen in verbis Ennii
que Festus ad exemplom addacit,
quippe non gwid =i, sed quoniam, ut
sepe. Neque unquam guippe pro
quid ni scriptum reperias: sed quippe
nt. Idem.

* Quirina tribxs] Cujus meminit Ci-
cero pro Quinctio. Idem.

* Quiringalia] Semicircalis inclusa,
sust in veteri-libro repetita ex eo
capite, cajus initium est ¢ Quirinalis
collis:’ qum vero de fornacalibus di-
cuatur, videntur esse mendosa. Ovi-
dius ait fornacalia non esse stata sa.
era, sed tamen eo die curiarum no-
mina in foro certis locis notari, in
quibas, cam smpe stolte quidam no-
miuna ssarum curiarum ignorantes, in
alienis curiis sacra facerent, ideo
stultorum ferias dictas esse. Varro
lib. v. ¢ Quirinalia a Quirino, quod
ei Deo ferim, et eorum hominum, qui
fornacalibus suis non foerunt feriati.’
Adde Platar. in problem. Emen-

dandum igitor erit sic: guod quidam
smovam fernacalium sacrorum ignari, eo
potissimum die rem divinem faciunt.
Vide ¢ Stultorum.” Ant. Aug.
Quirinalia] Confasus ac corruptus

locus ita suo ordini ac nitori resti-
taetur: Quirinalis mense Februarie
dies, que Quirine flunt sacra: jdem
stultorum ferie appellatur, quod quidam,
qui suorum fornacelium sacra Rome
ignoraverant, eo potissimum rem divi-
nam feciunt. Addit Rome, quia Co-
riarum festa erant, et a Carione Max-
imo indicebantnr. Jos. Scal.
Quirinalia] Qum semicirculis in-
clusa, ea repetita sunt e capite Qui-
rinalis infra : post quod istad con-
tinuo iu schedis sequebatur: reliqua
feedsta sont. Locus igitor integer
ita restituendus ex Scalig. Quirina-
lia mense Februario dies, quo Quirine
Slunt sacra. Idem stultorum feria ap-
pellantur, quod qui diem sworum forna-
calium sacrorum ignoraverant, eo potis-
simum rem divinam faciunt. Quirina-
lia erant 18, Kalendas Martias: ea-
dem stultorum festa, Ovid. 11, Fast.
¢ Lux quoque cur eadem stultorom
festa vocetur Accipe ; parva quidem
causa, sed apta subest’ Deinde
causam exponit, et in fine: ¢ Stulta-
que pars populi que sit sua curia
nescit, Sed facit extrema sacra relata
die.’ Sed juvabit locam ipsum adire.
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cra: idem stultorum ferie appellantur, (ante, quam in
eum commigrarent fere Sabini Curibus venientes post
feedus inter Romulum et Tatium,) quod quidem suorum
fornacalium sacrorum cognominaunt, eo potummnm rem
divinam faciunt.

Quirinalia, dies, quo Quirino fiebant sacra: [PauL.
eadem et stultorum feriee sunt appellata.

Quirinalis collis dictus est, quia in eum commigraverunt
Sabini Curibus venientes : quamvis alii a templo Quirini
dictum putent.

Quirinalis collis ®* qui nunc dicitur, olim Zgo- [FEsT.
nus4 appellabatur ante, quam in eum commigrarent
(fere) Sabini Curibus venientes post feedus inter Romu-
lum et Tatium ictum, a quo hanc appellationem sortitus
est: quamvis existiment quidam, quod in eo factum sit
templum Quirino ita dictum.

Quirinalis porta dicta, sive quod ea in collem [PavL.
Quirinalem itur, sive quod proxime eam est Quirini sa-
cellum.

Quirinus® ex hac causa Romulus est appellatus, quod [FEST.
curi, id est, hasta, uteretur, a qua Romani eo nomine Romu-
lum appellaverunt,

Quirinalis porta* eadem que et Collina dicebatur ut logimus

SEXTI POMPEI{ FRSTI

oossvorrsse

4 Vir doct. in marg. ed. Scal. conj. Agenus.

NOTE

Vide et infra: ¢ stultornm ferie.” Vide ¢ Agonium.” Sed post receptos

Dac.

b Quirinalis collis] Vide ¢ Agonium,’
Varro lib. 1v. ¢ Collis Quirinalis, ubi
Quirini fanum, qui a Curetibus, qui
cum T. Tatio Curibus venerunt Ro-
mam: quod ibi habuerunt castrs,
quod vocabulum conjunctarum re-
gionum nomina obliteravit.’ Ant.
Axg.

Q_driutia] Prius dicebatur Agonus.

Quirites, id est, Sabinos, Quirinalis
dictus, sive a templo Quirini quod
Plebs ei in ceelum relato in eo colle
dedicavit. Ovid. 11. Fast. ¢ Templa
Deo faciunt, collis quoque dictus ab
illo est.’ Dac.

¢ Quirinws] Vide ¢ Curis.’ Idem.

4 Quirinalis porta] Vernm est Por-
tam Coilinam et Quirinalem esse
unam et eandem, a colle Quirinali
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apud antiquos scripiores : positum autem umius momen pro
alterins nomine reperitur, quod initio ita conjuncte fuerunt,
ut unam tantum fuisse quasi id suffragetur: quam ideo no-
minari ait Collinam Santra prorime eam quod Collis Quiri-
aalis est. Portam rursum Quirinalem ideo appellant, sive
quod ea n collem Quirinalem itur, sive quod proxime eam
sacellum est Quirini, unde, ut videtur, usurpatio facta, et
duplex nomen uni. eidemque rei impositum est.

Quirites,® dicti Sabini a Curi Dea, cui aqua et vino sacra fa-
cere solili erant : quos tamen quid in curiis $ dictos volunt,
in quibus ab his ei sacra fiant ; cui opinioni Verrius adver-
satur: ab ejusdem aqutem Dee nomine videntur : item Cu-
res Sabinee haste appellate, quibus ea gens armis erat po-
tens : nunc et Sabini e¢ Romani Populi singulare usurpatur
nomen, ut indicio est preeco, qui in funeris indictivis ita
pronuntiare solet : Tllus® Quiris leto datus. Quirites au-
tem dicti post foedus a Romulo et Tatio percussum, com-
munionem, et societatem populi factam indicant.

oosovosvssss

§ Vide Notas.—0 Ed. Scal. illius.
NOTE

dictam. Eadem et agonia sive ago-
nensis ab eodem colle. Hodie salaria
dicta. In Schedis ultima linea gui
. -« dere fertur pescio an sit hojus locl,
Idem.
¢ Qui...] Quirites, ut opinor, scri-
bendam est, @ Quirino, cui agqua ef
tine in curiis sacra ficbant: vel Quirie
nus Romulus ab Masta, quod armis erat
polens. Singulare et usurpatur Quiris :
exemplo est preeco, qui in funeris indic-
tions dicit: Ollus Quiris leto datus, &c.
Hsc ad lectoris acumen potius exci-
tandam dicta sunt, quam ut vera esse
fateamar. Varro lib. vi. de Lingua
Lat. ¢ Olli valet dictum illi, ab olla,
et ollus :* quod alterum comitiis com
recitatnr a precone dicitar, ¢ Olla
centuria,’ non illa: alterum apparet
in faperibus indictivis, cum dicitur,

¢ Ollus leto datus est:’ et lib. v.
¢ Quirites a Curiensibus, et ab iis qui
cum Tatio rege in societatem vene-
runt, donati civitate sunt’ Ovid.
lib, 11, Fastor. ¢ 8ive quod hasta qui-
ris priscis est dicta Sabinis: Bellicus
a telo venit in astra Deus: Sive suo
regi nomen posuere Quirites; Sen
quia Romanis juuxerat ille Cures.’
Ant, dug.

Quirites dicti] Lege infra, Quos ta-
men guidam @ curiis. Ita in fine in
Suneribus indictivis; et ollus Quiris
leto, &c. Vide ¢ indictivam.’ Qui-
rites autem non a Curi, neque a cue
ris, sed a Curibus dicti Cwriles, Qui-
rites, et inde etiam Dea Curis sive
Quiris, et curis, hasta, ut jam sopra,
Dac.
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Quiritium fossz f dicuntur, quibus Ancas Marcius circom-
dedit urbem, quam secundum ostium Tiberis posuit, ex
" quo etiam Ostiam: et quia populi opera eas fecerat,

appellavit Quiritium.

Quiritium fossa dictee, quod eas Ancus Marcius,

[PavuL.

cum urbem circumdedit, Quiritum ? opera fecit.
Quispiam significat aliquem : sed unde sequens pars ejus
usurpari coeperit, inveniri non potest.
Quispiam® quin significet aliquis, et queepiam, alx- [FrsT.
quee,® similiterque? alia ejusdem generis, ut dubium non
est, ita unde sequens pars ejus coeperit, inveniri non

potest.

Quisquiliee * dici putantur, quicquid ex arboribus minutis
surculorum foliorumve cadit, velut quicquid cadit. Cee-
cilius: Quisquilias volantis venti spolia memoranti mo-
do. Et Novius in Togularia: abi deturbate saxo, homo

-non quisquilize, quid est?

orovossovese

7 Ead. ed. Quiritium.—8 Vir doct. in marg. ejusdem ed. conj. aligua—9

Ead, ed. que. Vet. cod. gui.

NOTE

! Quiritium fosse] Ait Festus Qui-
ritium fossas dictas quibns eam wr-
bem Ancus Martius circumdedit,
quam ad Tiberis ostium posuit, ex
quo etiam Ostiam vocdvit. Veram
anctor de viris illustribns non circa
Ostiam, sed in ipsa urbe Roma fac-
tas eas dicit: et non a Martio, sed
a Tarquinio Superbo: ¢ Locos,’ in.
quit, ¢ in Circo et Cloacam maximam
fecit, ubi totius populi viribus nsus
est, inde ille fosse Quiritium sunt
dicte.” Sed a Festo facit Liv, lib. 1.
sect. 33. ¢ Quiritium quoque fossa,
haud parvam munimentum a planio-
ribus aditu locis, Anci regis opus est.’
Idem.

& Quispiam] Ait Festus, Quispiam
significat aliguis, sed inveniri non po-
test unde ultima pars ejus vocis, id

est, piam, fucta sit. Nimirum non
meminerat Festus Oscos dixisse piam
pro guam, ut ¢ pirpit’ pro ‘ quidgaid.’
Et inde ‘quispiam,” ¢ quisquam ;’
‘ pwspiam,’ ¢ nusquam ;' ¢ uspiam,’
¢ usquam.’ Idem.

b Quisquilie] Ceecilli versum tro-
chaicum ita lege: Quisquilias volantis
venti spolia memoras: i modo. Ita so-
let in Comeediis. Cum sermonem
alicujus non corat quis, dicit, logos,
quisquilias, floccos, loqueris, abi. In
Truocalento: ¢ Campas dicis: abi,
abi: counsultavi isthwe.’ ‘De quo ad
Plantum plura. Item versnm Neevii :
Abi, abi deturbate saxo, home mom guis-
quilie. Quisquilie singalariter : ¢ ho-
mo nou quisquilize,” ut, ¢ homo non
nauci.’ Jos. Scal. In versu Ne-
vii nihil mutandum: separanda tan.
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Quisquiliec putantur dici quicquid ex arboribus [PAuL.
minutis surcalorum foliorumque cadit, velut quicquid
cadit.’®

Quod *'! significat etiam aliquid, preeterquam quod in usu
fere est, et Greeci dicunt 7.'*

Quod _significat etiam aliquid, preeter quam guod in [Pss'r.
usu fere est et Greci dicunt /.

Quoniam significat* mon solum id quod qum, ut ait Verrius,

apud antiquos, sed etiam id quod postquam, hac scilicet de
causa, quod Grecum ixel utrinsque significationem o0b-

tinet.

Quoniam significat non solum id quod quia, sed [PauL.
etiam id quod postquam, hac de causa ; quod Grecum
&xel 3 utriusque significationem obtinet.

Quot servi,’ tot*+ hostes, in proverbio est: de quo [FxsT.

cosvsrosose

10 Pro cadit Vir doct. in marg. ed. Scal. conjicit cadie.~11 Vet. lib.
Quid : et ita legendum monet Dac.—18 Vet. lib. ri.—18 Hic quoque vet. lib.

¥n.—14 Vet. cod. quod servitute.

NOTE

tum sunt voces: Abi deturba te saxo
homeo non quisquilie, quid est? * De-
turba te saxo’ idem est, quod ¢ abi
in malam rem,’ ‘ male pereas,’ et si-
b;c-ﬂh que in comadiis nsarpantur.

Qrisquilie] 1sidorus in Gloss. * Qnis-
quilise surculi minnti, quisquilise fru-
mentoram porgaments, vel palea
eventata.’ Festus ait vocem factam
8 quidguid. Julius Scaliger a guisque,
et proprie sie dici vd rvxdy, quidquid
obviam. Alii per transpositionem a
oxéfaraquod idem notat, unde Gloss.
¢ Qnisquilise, oxtfara.’ Dac.

} Quod] Lege ¢uid, ut in al. Quid,
aliqeid, ut qued, aliguod. Attius:
¢ Ita dum interrsptum credas nim-
bam volvier, Dum quod sublime ven-
tis expulsum rapi S8axum, aut procel.

lis’ Dum, id est, interdum. Qued,
aliqgnod. Quis autem et quid a ris et
71, mutato = in ¢ more Dorum, qui
Ppro wére dicunt xéea. Idem.

k Quoniam significat] Ait Festus
Latinis quoniam significare quia et
postquam, ut Greecis érel, et verum
est. Prioris significationis exempla
cuilibet obvia, posterioris minus vo-
ta. Quare apponam unum et alte-
rum. Plast. Asin. ‘ Quid nunc?
quoniam ambo, ut est lobitom, nos
delusistis, datisue argentam?* Idem
in Prolog. Aulul. ¢ Is quoniam mori-
tur, ita avido ingenio fuit, Nunquam
indicare Id filio voluit su0.” Queniem
autem a quom et jam. Tdem.

! Quot servi] Quid Festus addide-
rit sententiz relatss Capitonis nobis
non constat ; tamen probabilias vide-
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Sinnius Capito existimat errorem hominibus intervenisse
preepostere plurimis enuntiantibus, vero enim similius
esse dictum initio, Quot hostes, tot servi: tot captivi
fere ad servitutem adducebantur: unde etiam mancipia,

nec . . . .
ser . . . .
epti. . . . .
ruti . . . .
gia . . . .
turbat . . . L.
rent . . . .
uncia. . . . e
Sinnius Capito. . .
ut peribant. . .
nificee virtulis .
omnibus . . .
cillee . .

. . . . . .
. . . . . .
. . . . . .
. . . . . be.
. . o . . .
* . . . . an.

omnibus un.'s . . . . .

oovorspssss

15 Ed. Scal. omnis xx.

NOTE

tur id esse dictum, ut caveremus a
servis, quos certum est hostes nobis
fuisse. Hoc proverbium arrogantis.
simum appellat Macrob. lib. 1. Satur.
et addit, ¢ non habemus illos hostes,
sed facimus, cam in ilios superbissi-
mi, contumeliosissimi, et crudelissi-
i sumus.” Ant. Aug.

Quot servi tot hostes] Hos hiatus
nemo opinor expleat, nisi quj melio-
rem codicem nanciscatur. Nihil ju-
vant schede, - Proverbium istud ag.
noscit Macrob. lib, 1. Satarnal. Et
arrogantissimum appellat additque :
¢ Non habemus illos hostes, sed faci-
mus, cam in illos superbissimi, con-
tumeliosissimi, et crudelissimi su-

mus,” Car autem existimaverit Sin-
nius Capito ilind prmpostere a multis
enunciatam fuisse, et initio dictum
Quot hostes tot servi, satis mirari noa
possum. Nam Quot servi,tot Aostes
rectum esse et antiquissimum nallus
opinor dubitabit, qui meminerit anti-
quissimis illud temporibus usarpa-
tom. Audi Prophetam Oz. cap. 7.
dxpol wdrres &rlpds, ol & T¢ olup
alrov. ¢ Hostes ommes hominis qui-
cumque in domo ejus.’ Idem usar-
pavit postea Servator noster, Matth.
X.36. Kal dxfpol &vBpdwov ol oixea-
xol abvob. * Et hostes hominis do-
mestici ejns.’ Dac.

.
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. me part . . . . re .

gulaseu . . . . . . . . .

. . saltus fixa. . ; . . .
ferendum qui c s e = e .. .

16 Ead. ed. gula sed u.
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R rro S** litera sepe antiqui posuerunt, ut ma- [PAuL.
josibus, meliosibus, lasibus, fesiis, pro majoribus, melio-
ribus, laribus, feriis.

R duobus® in compluribus orationibus, cum de ac- [ FrsT.
tis disseritur etiam * praescribi solet, id est, rationum re-
latarum, quod iis tabulis docentur judices, qua publice
data atque accepta sint.

Rabidus a rabie, qui morbus caninus est. [(PauL.

Rabidus© a rabie dictus, qui morbus caninus est. Ca- [FEsT.
tullus de Berecynthia et Atti: Abit in quiete molli rabidus
Suror animi 3

2

1 Vir doct. in marg, ed. Scal. conjicit S pro R.—2 ¢ Pro de actis disseritur
etiam, Vet. cod. de actis disserti cyjus etiam: unde viri docti, de actis disseri-
tur cujuspiam. Forte legendum, de actis queispiam.” Dac.—3 Alii legunt,
rabidi furor animi.

NOTE

a2 Rpro S] De hujus literss muta- latas’ significabant. Idem.
tione in 8 smpe alibi dictum est. ¢ Rabidxs] Catullus in Atti: ¢ Abit
Dac. in quiete molli rabidi €aror animi.’
b R duobus] R. R. actunm solennis Credo Festum legisse, rabidus furor
apud Veteres nota, qua rationes re- animi. Ant. Aug.



FEST1 DE VERB. SIGNIF. L1B. XVI.

n7

Rabala ¢ dititur in multis intentus negotiis, paratus- [PAuL.
que ad radendum quid, auferendumque : vel quia est in
negotiis agendis acrior, quasi rabiosus.

Rabula dicitur in multis intentus+ negotiis, para- [FgsT.
tusque ad radendum quid, auferundumgque, vel est ita dic-
tus quia acrior sit in negottis agendis, et quasi rabiosus.

Radere® genas vetitum est inlege 12. id est, ungnib. scindere.

Rapi simulatur virgo ! ex gremio matris, aut si ea non est,
ex proxima necessitudine, cum ad virum trahitar,s quod
videlicet ea res feliciter Romulo cessit.

Cososorvoves

4 Ed. Scal. intus.—5 Vet. cod. traditur.
NOTE

¢ Rabula) Iavenio in Glossis, ¢ Ra-
bicula, Smuayeryés.’ mescio an bene.
Jos. Scal.

Ralulc] Vel a redendo, quasi radula,
vela rabie. Infra tamen a race voce,
hoc.est, rexca, Festus deduxit, sed
multo melits a rabie. Quod et apud
Nonium legas duobus locis. * Rabu-
l=, litigiosi, a rabie dicti,’ Item:
‘ Rabula a rabie dictus est, quem
nunc advocatom, vei causarum pa.
trorom dicimus.’ Nisi dicas cum
Vossio esse a jdfw, latro. Ut a ¢dw,
vel ¢df'w, fabula, sic a jd{w, rabula.
Nam verius rubulam latrare dixeris
quam loqui, quare et eorum facundia
canina etiam dicta. Dac.

¢ Radere] Cicero lib. 11. de Legi-
bus refert in duodecim tabulis serip-
tom fuisse: * Mulieres genas ne ra-
dunto, neve lessum funeris ergo ha-
bento.’ Idem lib. 11. Tuscul. ¢ Eju.
latus ne mualieri quidem concessus
est :’ et hic nimirom est fletus, quem
12. tabuiee in faneribus adhiberi ve-
tuerunt. Ex his verbis apparet Fes-
tam hic interpretari, quid sit radere

geoas in lege 12. tab, id est, ungui-
bus genas ferire, et cruentare. An¢.
Asng.

Radere] Quamvis vetitum esset le-

ge 12. Tab. tamen fiebat etiam tem.
poribus Varronis. Servius in sche-
dis: ¢Varro dicit mulieres in exe-
quils, et luetu ideo solitas ora lacera-
re, ut sanguine ostenso inferis satis.
faciant.’ Jos. Scal.

Radere genas] Lex 18. Tabal. talis
est: MULIERES GENAS NE RADUNTO :
NEVE LESSUM FUNKRIS ERGO HABEN-
To. Cic. 11. de Leg. et 11. Tuscul.
Hinc Tibal. El. 1. lib. 1. *Tn manes
ne lmde meos, sed parce solutis Cri-
nibus, et teneris, Delia, parce genis.’
Plin. cap. 87. lib. x1. ¢ Infra ocunlos
malz homini tantum, quas prisci ge.
nas vocabant, 13, tabularam interdic-
to radi a feminis eas vetante.” Ge-
nas Greci wapeds.  Quas in lucta la-
cerabant Artemidor. cap. 80. lib. 1.
Kal 93 & 71ois wbbeot AwBiwras rds
wapaids ol ¥rfpewoi. i. ¢ Nam in lne-
tibns homines lacerant genas.’ Sed
quamvis lege vetitum esset, tamen
fiebat etiam temporibus Varronis.
Servius : ¢ Varro dicit malieres ln
exequiis et lactu ideo solitas ora la-
cerare, ut sanguine ostenso inferls
satisfaciant.’ Dac.

f Rapi simulatur virgo} Inde Catull,
de hymen®o : ¢ Qui rapis teneram ad
virum virginem,’ Item: * Tu fero Ju-
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Rapi® solet fax, qua pralucente nova nupta deducta est,
ab utrisque amicis, ne aut uxor eam sub lecto viri ea
nocte ponat, aut vir in sepulcro comburendam curet,
quo utroque mors propinqua alterius utrius? captari pu-

tatar.

" Rasores fidicines dicti, quia videntur chordas ictu [PAuL.

radere.

Rasores fidicines antiqui appellabant, qus, ut ait Ver- [FgST.
rius, ita appelluti videntur, quia radere ictu chordas videan-

tur artificio quodam.

Rates vocant tigna® colligata, quee per agqnam [PavuL.
aguntur, quo vocabulo interdum etiam naves significan-

tur.

Rates® vocantur tigna, inter se colligata, quse per [FEST.

oovssosssore

6 Vet. lib. utriusque.—7 Vir doct. in marg. ed. Scal, conj. allerutrins.—8

Vet. lib. ligna.

NOTE

veni in manus Floridam ipse puellu.
lam Matris e gremio sum Dedis.’ Id,

& Rapi] Aliam causam reddit Ser-
vius, qui adhuc latet in Bibliotheca
Danielis nostri: races. 8ervius:
¢ que,’ inquit, ¢ solent preire nuben-
tes puelias, cornem sane faces, quee
quasi diutissime laceant: quas ra-
piont, tanquam vitse preesidia. Nam-
que his qui sant potiti, diutius ferun.
tur vixisse.” Jos. Scal.

Rapi solet fax] Aliam causam red-
dit Servius, cur faces raperentur:
¢ que,’ inquit ille, ‘ solent,’ &c. Vide
‘facem.” Quod ait Festus, ea face
combusta, si vir eam comburendam
curaret, uxoris mortem significari,
vel viri etiam, si eam uxor sub lecto
viri ea mocte poneret, illud utique
ab Historia Meleagri sumtum vide.
tur, cujus vita e fatali quodam torre
- pendebat, ita ut tamdiu viveret ilie,
quamdiu torris incombustus servare-
tur. Sed eo in ignem conjecto sic et
ipse pariter ureretur et evanesceret,

Vid. Ovid, Metam. lib. vins. fab. 4.
in fine. Dac.

b Rates] Rates vocant tigna colliga-
ta, que per aguam agunixr: quo vocs-
bulo interdum etiam naves significentur.
Afranius in Epistula : Vento perculsam
ratem. item eo momine sigwificarunt
etiam remos. Attius in Neoptolemo : at-
gue ego repercutio ratibus mare, et alio
loco : Sed jam propeliunt rates salum.
Recte remos rates ait appellatos
propter similitudinem. Nam remi su-
per aquam sublati a remigibus eam
speciemreferunt. Propterea et rapsol
a Greecis non solum rates, sen oxedias,
sed et remi ipsi dicontur. Gilosse :
¢ Ratis, rapeds.’ Idem prope innuere
videtur Varro libro sexto ad Cicero-
nem de Latino sermone : sed cum Jlo-
cus non solnm corroptus, sed mancus
sit, ut olim indicavimus, ita et restitu-
emus, et supplebimus ex fragmentis
Servianis, que sunt penes Danielem
nostrum : *¢ Ratis dicta navis longa
propter remos : quod hi supra aquam
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aguam agantur, guo quidem vocabulo interdum etiam naves
ipse siguificantur. Afranius in Epistula R R
vento perculsam ratem : item codem nomine ugmﬁcarunt
etiam remos, Attius in Neoptolemo : atque ego reperculio
ratibus mare, et alio loco. Sed jam propellunt caxruleum

rates salum.

Ratissima' quoque ab iis quee rata dicimus: unde etiam
rationes dictse. Cato in Q. Thermum : erga rempublicam
multa beneficia ratissima, atque gratissima.

Ratissima quogque ab iis, quee dicimus rata: unde [PAuL.

etiam rationes dictee.

Ratitum quadrantem dictum putant, quod in eo, et triente
ratis fuerit effigies, ut navis in asse.
Ratitum*™ quadrantem Tarquinius in libro quem in- [FEST.

scripsitde. . . .

NOTE

snblati dextra et sinistra dnas rates
efficere videntnr."! Rates enim, ubi
plares mali, vel trabes sunt juncti,
aqua ducaontur : hinc naviculs cum
remis ratianiee dicuntur” Ita Ser-
vius, que lectio prope manu nos du-
cit ad verba Festi interpretanda,
Suspicor in verbis Varronia ratienias
accipiendum pro illis, quas Gellius
ratierias vocat. 8ic enim ¢ pedariom’
et ‘ pedaneum,’ ‘extrarium’ et ‘ex-
traneum,’ et similia, utroque modo
dicebant, ut alibi docuimus, Ita ut
idem quoque sit Ratiania et Ralia-
rie. Joe. Scal.

Rates rocant] Rates proprie quas
vulgo dicimus des traineaux, sed recte
remos rates ait appellatos propter
similitodinem : nam remi super
aquam sublati a remigibus eam spe-
ciem referunt : propterea et Tapool a
Gracis non solum rates, seu naves,
sed et remi ipsi dicuntur., Gioss®:
“ ratis, rapoés.” Idem prope innuere
videtar Varro lib. vi. de L. L. prout
<jas locom sic refert Servius 1. E-
aeid. ¢ Varro ad Ciceronem, ¢ Ratis

dicta navis longa propter remos:
quod hi supra aquam sublati dextra
et sinistra duas rates efficere viden-
tur.’ Rates enim, unde hoc transls-
tum, ubi plares mali vel trabes junc-
ti, aqua duocuntur, Hinc naviculm
cum remis ratianis dicunter.’ Ita
Servins. Et optime Scaliger ratie.
nias ratiarias interpretatur. Rates
autem et naves dictas pueris notum
est. Ponam tamen locum Martialis
quia eget emendatione: is est ex
Ep. 66. lib. tv. * Nec mersa est pe-
lago, nec fluit ulla ratis.” Lege cer-
tissiina emendatione: Nec mersa est
pelage, nec flxvio ulla ratis. Dac.

- ¥ Ratissima] Hoc est, certissima, a
ralus, certus, firmus, unde ratio, quod
certa sit. Idem.

* Ratitwm]) In Festi verbis multa
egent interpretatione. De Tarquinio
et Oppio nibil habeo quod scribam.
De Antonio possum referre, quod
Plinius ait kb, xxx111. cap. 9. ¢ Mis-
cuit Antonius Triumvir ferram ar-
genteo denario, miscuit smri false
monete.’ Vidend, idem Plin. cap.
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et Oppius Aurelius, dictum putat, quod in eo.et triente
ratis fuerit effigies, ut navis in asse, a qua quidem re appel-
latum quoque ratitum dicunt. Meminit trientis ratiti An-
tonius, qui ratitos ex hac causa dici trientes. putat, quod
ratis appellatio tertie partis assis sit, quine autem, aut
alius partis nulla sit,? sed secundum numerum, ut Sextans :
nec hac re ratem dic: solere, nisi de terna : ac legibus Nu-
me,'° unam ralem triente significat, quod hi penderentur
trientes, cum ratio cum his putaretur, quibus solvende res
essent. '

9 Ed, Scal. ‘ix illa sit.”—10 Ead. ed. ac legionkm unam.
NOTE

8. ejusdem libri. Ant. Aug.

Ratitum] Infra: Ratitum quadran-
tem signavit Tarquinius Rex, quem. .
« et Opilius Awrelius dic-
lm putant, quoduleo et triente ratis
Sueril effigies, ut navis in asse, unde Lu-
cilius quadrantem quoque ratitum vocat,
cumait. . . .quadranti, ratiti. An-
tonius ratitos dici irientes putat, quod
ratis appellatio tertie partis assis sit,
quine aut alius partis nulla sic,sed secun-
dum numerum, ut Sextans : nec hac re ra-
tem dici nisi de terna: ac legib. Nume
unam ratem trientem significat, quod hi
penderentur, cum ratio cum his putare-
tur, quibus solvendi essent. Plinius ait
signatum =s primum a Servio rege,
hoc est, assem: unde classes ex
censu assium ab eodem definitee. Post
illam videtor Tarquinius Superbus
eeris portiones signavisse, hoc est,
assis portiones, trientes et quadran-
tes, quantum ex hoc loco conjicere
possumus. Nam antea eadem wmris
non signati @stimatio, ut post sigoati
idem pondus: unde in legibus Nume
ratem id valuisse nondum signato were
idem, quod postea signato, hoc est,
tertiam partem eris, Locum Luci-
lii, quem non dubium est hic citari a
Festo, supplevimus ex Varrone. An.

tonius est nobilis Grammaticus pra-
ceptor Cicerouis, cognomine Cripho,
quod Gracum’ est wriwww, non enim
intelligitur de illo Antonio, qui mis-
cuit ferrum argenteo denario, quod
video placuisse doctissimis viris : nisi
pro Aatonixs malimus Aréorixs, quod
valde placet. Preclara est et docta
illius viri opinio, apud Veteres, etiam
nondum signato ®re, ratem signifi-
casse tertiam portionem weris: unde
in legibus Nume quod scriptum erat
upam ratem, id significabat unum
trientem: quod scilicet trientibus
ratio putaretur, et trientes solveren-
tur quibus solvenda res erat. Insig-
nis sane hic est lecus, quem si, ut
alios, non iisdem Festi verbis reddi-
dimus, at id sensisse auctorem nemo
est, qui, si paulo mentis oculos adji-
ciat, clare ac perspicue id cernere
non possit. Jos. Scal.

Ratilum guadrantem] Optime Sca-
liger pro Oppius Aurelius legebat O-
pilius Aurelius. Sed male idem pro
Targuitixs, Tarquinium regem substi-
tuebat: Nam hic aperte Tarquitium
grammaticum nominari fidem facjunt
schedz. Quod antem de quadrante
ratito ex Tarquitio et Anrelio Festus
refert, id omnino firmatur ex Plin.
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Ratumena'! porta a nomine ejus appellata est, qui ludicro
certamine quadrigis victor Etrusci®* generis juvenis Veiis
consternatis ** equis excussus Rome periit: qui equi
feruntur non ante constitisse, quam pervenirent in Capi-
tolium, comspectamque fictilium quadrigarum,’* que
erant in fastigio Jovis templi, quas faciendas locaverant
Romani Veienti 4 cuidam artis figulinee prudenti, qus
bello sunt reciperatee : quia in fornace adeo creverant,™
ut eximi nequirent : idque prodigium portendere videba-
tur, in qua civitate es faissent, omniom eam futuram
potentissimam.

L aaaada o

11 Vet. cod. Clerusci.—13 Vet. cod. vehis consternates—13 Legendum
quadriga-

monet Scal. in
rem~—l14 Vet. cod. Vegenti.

quadrigeram, Dac. eonspectumque fictilium

NOTE

lib, xx3MIL cap. 8. ¢ Nota eeris, hoc
at, assls, fuit ex altera parte Janus
geminus : ex altera rostrnm pavis, in
triente vero et quadrante rates.’
Quanquam Varro lib. 1v. de L. L.
qusdrantem rafitum dictam tradidit,
quod iis solveretur qui ratibus transi-
bant. Dac.

! Retemena] Lege, in conspectum
quadrigarom. Festo non convenit cam
Plutarcho in Publicola. Plutarchus
postea redditas quadrigas fictiles ait.
Festus anteqnam hazc acciderent,
bello repetitas. Jos. Seal.

Ratumens poria] Ratumenna auriga
fait, qul cam in ladis Circensibus
excussus fulsset, equni ejus cum coro-
ua et palma in Capitolinm pervene-
runt, sedemque ter lustrarunt. Ex
quo factam est, ut porta per quam
istraverant Ratumena diceretar, So-
lin. cap. 45. < Excusso quoque anriga
quem Ratumenam nominabant, relic-
to certamine, ad Capitolinm quadriga
prosilait, nee ante substitit, quam-

libet obviisoccursibusimpedita, quam
Tarpeium Jovem terna dextratione
lustraret.’ Sed non video cur Solinus

Deiph. ¢t Var. Clas.

preetermiserit, quod in miraculo pre-
cipuum, sempe ludicrum illud certa-
men Veiis actum fuisse, nnde excusso
auriga, qui postea Rome periit, rec-
ta ad Capitolium quadriga pervenit:
sane illad non prmtermisit Plinlus:
¢ Majus auguriom spud priscos,’ in.
qnit,* plebelis Circensibus, excossoan-
riga, in Capitolium cucarrisse equos,
®demque ter Instrasse.” Deinde ad-
dit: ¢ Maximum vero eodem perve-
nisse a Veiis cum palma et corovs,
effuso Ratumenna qui ibi viesrat.’
Ratumena porta eadem aliis nomini-
bus ¢ Carmentalis,’ ¢ Tarpeia,” ¢ Sce-
lerata,’ et ¢ Veientana dicta.’ Dec.

® Quia in fornace adeo creverant]
Idem narrat Plin. lib. xxvimn. cap.
2. In ostentis antem et somniis om-
nia majora et auctiora videre lstum
ac prosperum judicant aruspices et
oneirocrit. E coatra triste osten-
tam est, si qua res solito minor et
tenuatior defectiorque apparet. 8ic
Perdicce uni ex Temenidis, cum
apud regem Macedoniee ovibus pas-
cendis operam suam locasset, panis

' qui ejus nomine coquebatur, in furno
Pomp, Fest.

22z
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Ratumena porta a nomine cujusdam aurigee sic [PauL.

appellata.
Ratus sum, significat putavi, item ratus, certus, et firmus.
Ratus sum,” siguificat putavi, sed alioqui pro fir- [Fgsr.

mo, certo, ponitur ratus, et ratum. Ennius: Occiduntar,
ubi*s° potitur ratus Romulus preedam : et Attius in Me-
nalippo: Neque ratum est, quod dicas, neque quee agitas,

discendi est locus.

Rava vox rauca, et parum liquida, proxime canum [PavuL.
latratum sonans : unde etiam causidicus pugnaciter lo-

quens rabula.

Ravam ® vocem significat, ait Verrius,'S raucam, et [FEsT.
paruam liguidam, proxime canum latratum sonantem, unde
etiam causidicus pugnaciter loquens, rabula appellabatur, ut

est apud Lucilinm. .

sorsersoosse

15 Vide Not. inf.—16 Ed. Scal. signi

ait Verrius: et mox pro ¢ soman-

tem,’ ‘ sonus autem.’ Item: ‘wbi si guid poscamus (quod) ad revim poscamus
prius, et alibi expnrnbo hercle omnia ad raucam nmn.(l

NOTE

duplo major factas, regnum Macedo-
niz attolit. E contra, ¢ Prenestine
sortes extenuate,” apud Liv. pro
malo ostento bhabite sunt. Liv. lib.
xxif. 1. et lib. xx1. 63. Idem de
somniis judicinm apud veteres inter-
pretes. Membrum aliquod aut alind
guodecamque per quietem solito ma-
jus et anctins visom l®ta sigoificat :
contractum et emaciatum contraria.
Eodem pertinent septem opime vac-
c» et septem macie defectze quas
¢ flumine ascendentes vidit Rex ZE-
gyptius. Vide Artemidorum et alios
scriptores oneirocriticon. Salmas, in
exercit. Plin. Idem.

2 Ratus sum] A reor, puto, existi-
mo. Item ratus, certus, unde ratissi-
ma. Vide supra. Idem.

° Occiduntur, ubi] Legebat Scalig.
Occiduntur ibei, potitur raty’ Romulus
predam. Sed melius in fragmentis,
quz ab Gul. Fornesio : Occiduntur,

ibus politur ratw’ Romuln’ privdem. Se-
quebatur: ¢ Dispertit. . . . .
Idem,

P Ravam] Festus hic, et verbo
‘ Ravim,” duos versus Plaati refert,
quos etiam Nonius adfert. Alter est
in Aulul. ¢Ubi si quid poscamus, ad
ravim poscamus prius.’ Alter in Cis-
tellaria : ¢ Expurgabo Hercle omnia
ad raucam ravim.’ Ané. 4ug.

Ravam vocem] Ravus proprie de co-
lore dicitor, quem nos vulgo dicimas
roux ardent, quasi rabidus, ravistellos
et ravastellns, un reussean, Inde adalia
queevis quee flava essent et maturatra-
ducta est vox ravus. Sic ‘frumenta
rava,’ id est, flava. Inde etiam revis,
et rava vox, vox rauca, cum scilicet
ob nimiam siccitatem vox raucescit.
Qure hic landabantur e Lucilio in
ejus fragmentis hodie frustra qumras,
Dac.
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- . . . . travilla. . . .

. ravistelli, nisi a ravi pohus dictos
vol:mm ut at apud Plautam, qui ait in Aulularia : ubi si
quid poscamus ad ravim poscamus prius, quod est ad rau-
citatem. Item alibi expurgabo hercle omnia ad raucam
ravim.

Ravi coloris appellantur, qui sunt inter flavos et [PAUL.
emsios, quos Plautus appellat ravistellos. Quis, inquit,
hec mulier, et ille ravistellus, qui venit ?

Ravie coloris, ravistelli appellantur a Plauto, qui [FBS’I‘.
sunt inter flavos et cesios ravo sub con. .

. quod genus hominum pessimum est. Idem in
Bpulaco : sed quis heec est muliercula et ille ravistellus, qui
venit ?

Ravillee *7* a ravis oculis, quemadmodum a ceesiis [PAUL.
ceesullee.

Ravim* antiqui pro raucitate dicebans. Plautus: [FgsT.
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17 Ead. ed. Ravilia. Vide infra.
NOTE

% Revi] Plast. in Epidico: ¢Sed
quis est heec muliercola, et ille ravis-
tellas qui venit 2’ Vide ¢ Gravastel-
lus,’ et inconstantiam Festinota. Ast.
Asg.

Revi celeris] Nota hic homipes ra-
vi coloris pessimos omninm esse ex-.
stimates. Sic enim et apud nos vul-
go andiunt, Dac.

* Raville] Turnebus legit, qguemad-
modum @ colore fusco Sulle. 8i nobis
liceret, quotiescamque libet, omnis
matare, delere, pervertere, nemo es-

set, qui doctus eo nomine dici non
posset. Quam enim hzc diversa sunt
a vuigata scriptura! et tamen cur
offenditar ea, quee planissima est?
Deinde vide quantnm periclitatarus
erat de existimatione sua, nisi ®quio-
res lectores nactus esset, qui verba
Platarchi omnino contra se adduxit.

Platarchus ait dictum 33 7d dpddnua
Tpaxd xal owopddyy &vauepsyuévor TH
Aewéryr. At in Festo ipse legit Sul-
las a fusco colore dictos. Quid? fas-.
cus color idem est cum eo, qui ex ru-
bro et albo mistus est? Dolet mihi
magno viro imprudenti boc excidisse.
Prateres, non primo Sulle cogno-
men hoc datom, erat enim ejus fa-
miliz. At nos vulgatam lectionem,
quia nihil mendi in se habet, sartam
tectam in suo loco tueamar. Raville
autem non Revilie legendum, quod
cogoomen fuit L. Cassio Longino, qui
cam Can. Servilio Cepione Censor
fuit A. U, C. pxxvi1. Jos. Scal.

* Ravim) Plaut. in Aulal. ¢ Ubi si
quid poscamus, ad ravim poscamus
prius, Quam guicqnam detur.’ Iile
etiam versus refertur, de quo verbo
¢Rava,’ Citatur idem in Artemoane, -
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Ubi si quid poscamus ad ravim poscamus : item, experju-
ravi'® herclc omnia ad raucam ravim, in Artemone, et .

Cecilius in Hypolimeeo : ' Prius

ad ravim poscatis quam placentem feceris
Ravim dicebant® pro raucitate : unde et verbum [PAuL.

ravio, ravis.*°

Raucos® appellafos esse ait Vemm videri ab aridi- [Fxs'r.
tate, sive a Similitudine quadam spicarum aristee, in spicis
namgque flava frumenta rava appellari Idem Verrius.®

REeApse® estre ipsa.

Pacuvius in Armorum judicio: Si

non est ingratum reapse, quod * feci bene.
Recellere,’ reclinare ; et excellere, in altam extollere,'
Recepticium * servum, Cato in suasione legis Voconiz

Artemoneet . . . .

18 Vir doct. in marg. ejusdem ed. conj. i.—19 Ead. ed. et in
§ é':iliu in Hypobolimaro. gid. Not. Dac.—20 Vet.

lib, revias.—1 Ed. Secal. Idem Verrius docet.—3 Ead. ed. quid.

NOTE

et Cecilius in Hypobolimso. Asnt.
Ang.

Ravim antiqui] Lege infra : Item:
expurgabo hercle omnia ad raucam ra-
vim, Est enim idem locus Plauti,
quem supra in ¢ Ravam vocem.” In
versn Cecilii, Prius ad ravim proca-
ris quam me placentem feceris. Dac.

t Ravim dicebant] Ravis, raucitas,
ravio, rauce loquor. Isidor. * Ravit,
rauce loquitar.’ Lucilius: ¢ Ransu-
ro tragicus qui carmina perdit Ores-
te.’ Scal. Idem Plaut. ¢ Nego, et ne-
gando, si quid refert, ravio.’ Ubi
male alii arano. Dac. ,

@ Raucos] Raucos appellatos esse
ait ab ariditate, vel a similitudine
spicarum ariste : in apicis enim fru-
menta, Rava appellari docet. Glos-
sarium: ¢ Ravas, xapxés.’ Vult froc-
tom quemvis matarum Ravum voca-
ri: Festus tantum frumeuta in spicis.
Jos. Scal.

Raucos] Rawcus a ravus ¢ addito, ut
a ‘param,’ ¢ parcus.’ Dac.

X Reapee] Cicero 1. Divinat. ¢ Fer-
ma que reapse nullm sunt, speciem
autem offerunt.” Idem.

Y Recellere] Cello quod a Greco
xé\\w, x»3, moveo; unde recello, re-
tro moveo, vel moveor, Reclino:
Laucret. lid, vi. ‘ Inclinatur erim re-
troque recellit Et recipit prolapsa
suas se io pondere sedes.” Apuleius :
¢ Nates recellere.” Eedem usus et
Livinas. Ezxcellere sutem, in altam
extollere. Cato : ¢ Plerisque solet
animus in rebus secundis excellere 3’
Subaudi se. A recellere deductum nos-
tram reculer, Idem.

* Recepticium] Heec est Verrii opi-
nio, quam reprehendit Gell. lib. xvir.
cap. 6. Ant. Aug.

Recepticium sercum] Marcus Cato
Voconiam legem suadens, verbis his-
ce usus est : ‘ Principio nobis mulier
maguam dotem attulit. Tum mag.
nam recipit, quam in viri potestate
pon committit. Eam pecaniam viro
dat mutoam: postes, ubi irata facta
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cum ait, significat, qui ob vitium redhibitus sit.

725
Ubi

irata facta est, servum recepticium sectari, atque flagi-

tare virum jubet.

Recepticius servus est, qui ob vitium redhibitus [PAuL.

est.

Receptus mos est, quem sua sponte civitas alienum [FEsT.

adscivit.

Recinium,* omne vestimentum quadratum. ii, qui duode-
cim interpretati sunt, esse dixerunt virilem togam,* qua
mulieres utebantur, prestextam ¢ clavo purpureo ; unde
reciniati mimi planipedes: quam rem diligenter exse-
quitor Santra libro secundo de antiquitate verborum.

Recinium, omne vestimentum quadratam: unde [PAvUL.

reciniati mimi.t

3 Vet. cod. virtoga.—4 Vet. cod. pratetum.
NOTE .

est, scrv.: - recep:iiin. sectari atque
flagitare virnm jubet.” Ubi pessime
Verrius ¢ receptitium servum,” ser-
vam aibili, guigue ob vitinm redhibi-
tos si;, in‘erpretatus est. Receptiting
enj ~.v. s est, servns proprius,
gne . -+ : pecnnia ieligna mulier re-
ceper i, ‘Icc est, exceperat, sibi re-
servaveiat. Recipere enim excipere
est. Plaat, ¢ Posticolum hoc recepit
cum zdes vendidit.’ Plara vide apud
Gell. cap. 6. lib. xvi1. Dac.

* Recinium] Omne vestimentum gqua-
dratem, inquit Fest, lioc est, vestimen-
tum co:nmune viris feminisque, quod
firmatur ex Servio lib. 1. ZEpeid. ‘ To.
gas,’ inquit, ¢ etiam feeminas habuis-
se Cyciadom et recinii usus ostendit.’
At in leg. 12. Tabul. Recinium est vi-
rilis toga qua mulieres utebantur, in
lactu scilicet, contra quam Lycii, qui
io luctu vestem muliebrem indue-
bant. Yerbalegis 13. tab. hec sunt
wbi de sumtibas fanerum : sumMTUM
MIXUITO. TRIA 81 VOLET RRICINIA, BT

VINCULA PURPURZE RT DECEM TIBICI-
NES ADHIBETO, hoc PLUS NE FACITO.
Ubi REICINIA, BT VINCULA PURPURZR,
nil aliad sunt quam ¢ Reicinia pre-
texta clavis purpureis,” quod recte
apud Festom, ¢ Togam virilem pre-
textam clavo purpureo.” Ideo aun-
tem recinia virilia in lucto mulieres
induebant, ut ea viris mortuis, ut mos
erat, injicerent. 8ic apud Virg. in
Miseno: ¢ Purpureasque super ves-
tes, velamina nota Injiciant.” Sicita.
que hic Pompeii locus sanus est. Ex-
titere tamen qui eum ita legendo
corrnmperent : Recinium omne vesti-
mentum guadratum §i qui dwodecim in-
terpretati sunt esse dixerunt. Ver. (hoc
est Verriws) fogam qua mulieres, &c.
Vel sic...esse dixerunt vel virilem to-
gam. A rica sutem ricinium, et i in
e, recinixm, non vero a reiciendo, nt
Varro et Servius rati sunt. Vide ‘Ri-
ca.’ Idem.

t Undereciniati mimi] Hec verba ad
superiora habent anaphoram : ¢ dixe-
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Reciperatio ® est, cum inter civitates peregrinas lex conve-
nit, ut res private reddantur singulis, recuperenturque.
Reciperatio est, ut ait Gallus Alius, cum inter [FgsT.

populum, et reges, nationesque, et civitates peregrinas

lex convenit : quomodo per reciperatores reddantur res,

reciperenturque, resque privatas inter se persequantar.
Recipie s apud Catonem pro recipiam, ut alia ejusmodi

complura.
Recipie, recipiam.

[PAuUL.

Reciprocare pro ultro citroque poscere :> unde eque gre-

miis subjectare, ac figere.

Reciprocare? pro ultro citroque poscere usi sunt [FgsT.
P oque po

soooepsresoe

8 Vet. lib. apud Ursin. Recipiem, et ita legendnm monet Scal.—6 ¢ Ex 1.

m. post verbum v;mcerc addendum wsi sunt antiqui

Fulv. Ursin. Vid. Notas,

, quia procare est poscere.’

NOTE

runt virilem togam, unde,’ &c. Eta
Festo virilem togam nou ver. togam,
scriptum faisse satis ostendont. Ri-
ciniati autem Planipedes mimi Festo
dicantur qui Palliati in optimo Glos-
sario : ¢ Palliati, orixdAoyo:,’ gui car-
mina dicunt, nam mimoram proprium
erat dicere. Ut trageedorum ¢ canere,’
‘cantare.’ Palliatos etiam vocat
Diomedes: ¢Si quas tamen ex soc-
cis fabulas fecerant, palliati pronun.
tiabant.’ 8ic ¢ Jovem palliatum’ ali-
cubi dixit Arnobins, quem alibiidem
¢ reciniatam’ appellavit.
idem ricinium et pellium, ut infra
pluribus ostendam in voce ¢ Rica.’
Jdem.

b Reciperatio] Reciperatores, vel,
ut dixere postea, recuperatores pri-
mum dicti sant qui ioter Pop. Ro-
manum et civitates peregrinas de
rebus privatis reddendis recipiendis.
que cognoscebant. Et inde Recupe-
ratores dicti snnt judices qui a Pree-
tore in privatis controvenrsiis, quacum.
que de re ageretur, dari consueve-

Nimirum

rant. Plaut; Bacchid. act. 1. sc. 8.
‘Postquam preetor Recuperatores
dedit.” Nauoc vero ii Recuperatores
¢ judices delegati’ dicti sunt, Idem.

¢ Recipie] Lege Recipiem, ut supra
Attingem : ubi idem error erat. Jee.
Seal.
4 Reciprocare] Verba Pacuvii sunt
mendosa. Ant. Aug.

Reciprocare] Contaminatissima sunt
ista, neque x0is xal wpdm» labes istm
huic loco insederunt. Video enim et
Paulum illas adbreviatorem in suam
epitomen contalisse : monstrum ho-
minis, qui, quod non intelligebat, re-
liquerit : quod facile ac vulgo notum
eiat, id omne, tanquam inutiles ra-
mos, reciderit. Igitur videamus, an
itascripserit Festus : Pacuvius Teucro :
Rapio, reciproco. . . pedem cito aut ultro
citro restem. Reciprocare, sursum de-
gue gremiis subjectare, ac adfligere: nam
sane in versu Planti reciprocere nihil
aliud gquam susque deque gremio
erecto aut depresso gestnm ita com-
ponere, ut tolleno aut pilum Gre-
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antiqui : quia procare est poscere. Pacuvius in Teucro :
Rapido, reciproco, percito, augusto, citare, rectem, re-
ciprocare unde eque gremiis sabjectare, adfigere. Plau-
tus in Astraba:* quasi tollenono aut pilum Greecum re-

ciproces plana uta.

Reconductas ¢ fecerit,” et condere urbem, facere, sedifi-
care ; ut Cincius testatur in libro de verbis priscis.

-Rectae® appellantar vestimenta virilia, quee patres liberis
suis conficienda curant ominis causa: ita usurpata,
quod a stantibus et in altitudinem texuntur.

sovosw s sor

7 Ant. Aug. malit, Recenderit, fecerit. S8cal. legit Reconduit, refeceril.

Dac. conjicit Keconderit, refecerit.

NOTE

cum videatar: igitar illnd Pacuvii
reciprece Featus exponit, ¢ ultro citro-
que restitans pedem cito.” Fertasse
continuandus versus Pacuvii : rapio,
reciprece, pedem cito ut ulére cifro res-
tem. Vide Varromem, qui citat ver-
sus Aceii: ¢ Tendens nervo Tela re-
ciproca coundita equino.’ Sunt autem
-ex Philoctete Attii, anctore Servio
in fragmentis. Jos. Scal.

Reciprocare] Reprocare, inserta syl-
laba ci, reciprocare, ut * incitega’ pro
*intega.’ Precure, poscere. Varr, lib,
vi. de L. L. ¢ Reciproca est, com
unde quid profectum, redit eo. Quod
ab recipere Reciprocare fictum, aut
quod poscere procare dictum.’ Dac.

¢ Plautus in Asiraba] Lege ut in
Edit. quasi Tolleno vel Pilum Gracum
reciproces plana via : id est,eas etre-
deas ita ut tolleno aut pilum Grzcum
videaris. 1dque optime Feat. inter-
pretatur * sursum, deque gremiis sub-
jectare, adfligere.’ De tollenone vide
suo loco. Pilum Grecnm ligneam
erat, quod in modum tollenonis altera
parte depressum attollebatur, et mox
demissum deprimebatur et subjectas
feuges pinsebat. Hesiodus vocat fre-

pov rplznxwy. Idem.

f Reconducte) Logo, Reconduit, re-
Jecerit: et certum est ita esse re-
conduxit aut reconduat, ut ¢ crednit’ et
¢ creduat.’ Jos. Scal.

§ Recta) Vide ¢ Regillis.’ Ant. Aug.

Resta] Vide ‘Regillis.” Plinius de
Caia Cecilia : * Ea prima texuit rec-
tam tapicam: quales cam toga pura
indunutur, noveeque nupte.’ Recta
tunica describitar in Evangelio: x:-
Tdv UpPapos dx Ty Brwber dpareds 3
Saov. Greci scriptores dpoorddior
xriva vocant. Jos. Scal.

Recta)] Diminativam Regilla; his
indutee virgines, illis viri pridie nup-
tiarum diem cuobitum ibant ominis
causa. Vide in ¢ Regillis” De Rec-
tis Plin. ¢ Ea prima’ (Caia Cecilia)
¢ texuit rectam tunicam : quales cum
toga pura induuntur, novieque nup-
tm.’ Recte autem quod a stantibus
et i altitndinem texantur, ut ait Fes-
tus : Isidorus, quod sursum versum
texantur: nan ‘sursum versum tex-
ere,’ et ¢ in altitudinem texere’ idem
est, Grzci dicunt &w iguivar. Et
hec vetus fuit textar® ratio qua

stantes texebant, et omnibus genti-
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Reote appellantur vestimenta virilia, quse a stan- [PAvuL.
tibus, et in altitudinem texuntur.

Recto fronte ® ceteros sequi si norit. Cato in dis- [Fssr.
sertatione consulatus. antiquee consuetudinis fuit, ut
cum ait Ennius quoque, a stirpe supremo: et Ilia dia
nepos: et lupus feeta :* ! et nulla metus :* et jam in com-
mentariis sacrorum pontificalium frequenter est hic ovis,
et heec agnus, ac porcus, qua non ut vitia, sed ut anti-
quam consuetudinem testantia debemus accipere.

‘Redentruare 9! dicitar in Saliorum exultationibus, oum

oossvorvsoos

8 Alii legunt femina.—9 Vet. lib. Redampiruare.

NOTE

bus usitats, preeterquam ZEgyptiis qni
deorsum versam texebant. Herodot.
lib. 11. dpalrovowr of uir EAAes, Gow
W xpbroyw &béovres, Alybrrios 3% xdre,
id est: ¢ Texunt quidem omaes alii
sursum versus, et in altitudinem tra-
mam trudentes. Egyptii vero deor-
sam versus.” Apud ceteras gentes
cum trama vel fila infra essent, in

superioribus texebatur vestimentam, |

et sic trama semper pectine ad supe-
riorem partem ducebatur et trude-
batur, atque id sursum versus texere,
vel in altitndinem, vocabant. Con-
trario modo ZEgyptii, ex superioribus
ubi erant fila, vel licia, ad inferiora
procedebant, ubi vestimentum vel
tela quee texebatur inerat. Sed de
arte textoria vide Doctissimi Salma-
sii librum de re vestiaria, et ejus no-
tas ad Vopiscum. Nam ita rem om.
nem explicuit ut nihil supra addi pos-
sit. Dac.

b Recto fronte] Enunii versus a No-
nio referuntur sic lib.1. ¢Inde tue-
tar ibi lopus feemina conspicit am-
neis :’ et lib. v. ¢ Nomine Pyrrhus,
utli memorant, a stirpe snpremo:’ et
‘jncertp libro: ¢ Ilia dia nepos, quas -
rumnas tetulisti :* item : ‘Ni metus

ulla tenet teneri virtute quiescunt :’
et alibi : ¢ Vivam, au moriar, aulla in
me est metus.” Quintil. lib. 5. cap.
10. ‘Quanquam Varro in eo libre,
quo initia Romans urbis enarrat, lo-
pum feminam dicit, Eaniom, Picte-
remque Fabium secutus.” Vide ante
¢ Stiricidinm,’ et ¢ Specus,’ et ¢Spi-
cum,’ et‘ Metus.” Ané. Ang.

Resto fronte] Genera nominnm ple-
raque erant ambigua et duplicia. Sic
Veteribns utroque genere enuantia-
bantar ¢ Deus,’ ¢ frons,’ ¢ stirps,’ ¢ me-
tus,’ ‘ agnus,’ ¢ Inpus,’ ¢ porcus,’ ¢ am-
nis,’ ¢ alvus,’ &¢. Dac.

! Lupus feta] Lege ut sl. lupus fer-
mina. ¢ Endotuetur ibi lupus femina.’
Hdem.

¥ Nulla metus] Vide in ‘metus.’ Id.

! Redantruare] Pacuvii versus ex
Nonio sunt, ex fabula Chryse. Axt.
Axg.
Redantruare] Lege: Redamptruere
dicitur, in Saliorum exullationibus, cum
presul mplruvil. qnd esl, motus edi-
dit, et referuntur invicem iidem modus.
Lucillius: Prasul ut amptruat, inde ¢t
volgw’ redempiruat olli. Pacwoius:.,.
promerende gratia Simul cum videem
Graios wikil mediscriter Red



DE VERBORUM SIGNIFICATIONE LIB. XVI.

729

preesul ampiruavit, quod est motus edidit, ei *° referantur
invicem iidem motus. Lucilius: preesul ut ampiruet,

inde vulgus redemplavit.’*

At Pacuvius : promqrenda **

gratia Simul, cum videam Graios nihil mediocriter Re-
dentruare  opibusque summis persequi.

Redarguisse 4™ per E literam Scipio Africanus Paulli filius
dicitur enuntiasse, ut idem etiam pertisum: cujus memi-
nit Lucilius, cum ait : quo facetior videare, et scire plus-
quam ceteri, pertisum hominem, non pertzesum dicere

ferunt,’s nam genus.

Redemptitavere ® item, ut clamitavere, Cato (idem) in ea,

e

10 Vir doet. in marg. ed. Scal. conjicit et.—11 Id. ibid. redantruavit
uod in textu.—13 Vet. eod, proerenda.—13 Vet. cod.
l-ptr-n . Bcal. Redaniruare. Vir doct. conj. Redampiruare. Vide
infra—14 Scal et Dac. legendum monent Redergussse.—15 Vet. cod. ferum.

NOTE

are, opibusque summis persequi. Se-
cati sumus velerem scriptoram emp-
{rwere, pro antruare, ut ¢ temptare’
pre ‘ testare,” ‘sumptus’ pro ¢ sum-
tus,” ot similis. Quadam de ambwr-
vare olim diximus : sed que pen sint
preferende buic conjectars: nam
verum est & fras dictum emiruere:
boe est, circom volvere, ut cam troa
olla circum movetur. Jos. Scal.

Redentruere] Locum integrom ex
emendatione Scaligeri ita legito: Re-
damptraare dicitur in Saliorum exuila-
tionibus, cum preesul ampiruavit, qued
est, motus edidit, et referuntur invicem
iidem motus. Lucilling: Prasl ut
ampéruat, inde et volgw’ redampiruat
olli. Pacwvins:...promerends gratie
Simul cum wideam Graios nikil medie-
criter Redampiruare, ppibusque summis
persegui. Ampiruere autem antiqua
scriptura pro antruare, ut ¢ temptare’
pro ‘testare,’ ‘ sumptus’ pro ‘ sam-
tus,’ etsimilia. Et pro axtrwere di-
ecebant endruare et redandruere. Non.
¢ redandraare, redire : Lueil. lib. 1x.
‘ ut vaigu’ redandruet inde.” Paco-

vius Chryse, ¢ Graecos nihil mediocri-
ter Redandrnare.’’ Ubi verba Luei-
lii paalo aliter quam apud Nostrum
concepta sunt. Ita ut P. Merula
propios ad veterem scripturam wi-
deatur accedere, qui legit : ‘ Prmsal
ut amptreet hinc, et vuign’ re-
damptruet inde.” Presullorem intel-
lige, ut apud Nonium in voce ¢ Lu-
dins:’ ¢ Quned ludis pueri prasules
essent glabri ac depiles propter m-
tatem, quos antiqni Romani Ludios
appeliabant.” Dac.

= Redarguisse] Ipsa verba Festi
indicant legendamn Redarguesse. La-
cilii vero Trochaici ita gradiuntur:
Quo facetior videare, et scire plus quam
ceteri, Pertisum Aominem, non periesus,
dicere fortunam, genus. Quo, inquit,
facetior Videare, P, 8cipio, dicis, he-
mo pertisus est fortunam, pertisas
oct genus, aon pertuu. Jos. Scal.

o Redemptitavers] A redimo, ve-
dempto, unde redemplito. Quo etiam
usus est Plaut, ¢ Redemptitavere ad
unum captos.” Dec.
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qua egit de signis, et tabuli